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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2015/1861
ze dne 18. fijna 2015,

kterym se méni nafizeni (EU) & 267/2012 o omezujicich opatfenich viii franu

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP ze dne 26. cervence 2010 o omezujicich opatienich viici frinu a o
zruSeni spole¢ného postoje 2007/140/SZBP (!),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto divodam:
(1)  Nafizenim Rady (EU) ¢. 267/2012 (%) se uvddi v ti¢innost opatfeni stanovend rozhodnutim 2010/413/SZBP.

(2)  Dne 18. fijna 2015 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2015/1863 (*), kterym se méni rozhodnuti 2010/413/SZBP a
stanovi nékterd opatfeni v souladu s rezoluci Rady bezpe¢nosti Organizace spojenych ndrodi 2231 (2015), jiZ se
schvaluje spole¢ny komplexni akéni pldn ze dne 14. Cervence 2015 (déle jen ,spole¢ny komplexni akéni plan®) k
irdnské jaderné otdzce a stanovi kroky, které maji byt podniknuty v souladu se spolecnym komplexnim akénim
plénem.

(3)  Rezoluce Rady bezpecnostl OSN 2231 (2015) stanovi, Ze poté, co Mezindrodni agentura pro atomovou energii
(MAAE) ovéfi, Ze Irdn dostdl svym zdvazkim v jaderné oblasti uvedenym ve spole¢ném komplexnim akénim
plénu, ukonéi se platnost ustanoveni rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007),
1803 (2008), 1835 (2008), 1929 (2010) a 2224 (2015).

(4)  Rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2231 (2015) déle stanovi, Ze stity maji plnit pfislusnd ustanoveni obsazend
v piiloze B rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN 2231 (2015), jejimz cilem je podporovat transparentnost a vytvaret
atmosféru podporujici plné provedeni spole¢ného komplexniho akéntho planu.

(5)  V souladu se spole¢nym komplexnim akénim plénem rozhodnuti (SZBP) 2015/1863 stanovi ukonceni vsech
hospodaiskych a financnich omezujicich opatfeni Unie souvisejicich s jadernymi otdzkami v okamziku uplatnéni
dohodnutych opatieni v jaderné oblasti [rinem ovéfeného MAAE. Rozhodnuti (SZBP) 2015/1863 déle zavadi
rezim udélovéni povoleni pro prezkum a rozhodovani o prevodech jaderného materidlu do frinu ¢i o jadernych
ginnostech s frinem, na néz se nevztahuje rezoluce Rady bezpeénosti OSN 2231 (2015), a to v plném souladu se
spole¢nym komplexnim akénim planem.

(6)  Zavazkem zrusit vSechna omezujici opatfeni Unie souvisejici s jadernymi otdzkami v souladu se spole¢nym
komplexnim ak¢nim pldnem nenf dotéen mechanismus pro feseni spordt uvedeny ve spolecném komplexnim
akénim planu a opétovné zavedeni omezujicich opatfeni Unie v piipadé, Ze Irdn vyrazné nedodrzi své zavazky
vyplyvajici ze spolecného komplexniho akéniho planu.

() Uk vést.L 195, 27.7.2010, s. 39.

() Natizeni Rady (EU) ¢. 267/2012 ze dne 23. bfezna 2012 o omezujicich opatienich vici frdnu a o zrugenf nafizen (EU) ¢. 961/2010
(U, vést. L 88, 24.3.2012, 5. 1).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1863 ze dne 18. fjna 2015, kterym se méni rozhodnuti 2010/413/SZBP o omezujicich opatfenich vii¢i
[rdnu (viz strana 174 v tomto &isle Uredniho véstniku)
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(7)  V pripadé opétovného zavedeni omezujicich opatieni Unie bude zaji$téna odpovidajici ochrana plnéni ze smluv,
jez byly uzavieny v souladu se spole¢nym komplexnim akénim plinem v dobé uvolnéni sankci, obdobnd
pfedchozim ustanovenim pfijatym pfi piivodnim uloZen{ sankeci.

(8)  Pravomoc ménit seznamy uvedené v piilohdch VIII, IX, XIII a XIV nafizeni (EU) ¢. 267/2012 by méla vykonavat
Rada vzhledem ke konkrétnimu ohroZeni mezindrodniho miru a bezpe¢nosti, které irdnsky jaderny program
pfedstavuje, a za tcelem zajisténi souladu s postupem pro zmény a piezkum piiloh I, II, Il a IV rozhodnuti
2010/413/SZBP.

(9) K provadéni téchto opatfeni je nezbytné regula¢ni opatfeni na trovni Unie, zejména proto, aby bylo zaji§téno
jejich jednotné uplatiovani hospodafskymi subjekty ve viech ¢lenskych stdtech.

(10) Natizeni (EU) €. 267/2012 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 267/2012 se méni takto:
1) V ¢lanku 1 se zrusuje pismeno t) a dopliiuje se nové pismeno, které zni:

,u) spolecnou komisi‘ spoleénd komise sestavajici ze zdstupcii [rinu a Ciny, Francie, Némecka, Ruské federace,
Spojeného kralovstvi a Spojenych stdtd a vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku (dale jen ,vysoky pfedstavitel), jejimz tkolem bude sledovat provadéni spole¢ného komplexniho
ak¢niho planu ze dne 14. Cervence 2015 (déle jen ,spole¢ny komplexni akéni pldn‘) a vykondvat funkce v ném
stanovené, v souladu s bodem ix) ,Preambule a obecnych ustanoveni‘ spole¢ného komplexniho akéniho plinu a
piilohou IV spole¢ného komplexniho akéniho planu.”

2) Clanky 2, 3 a 4 se zrusuji.

3) Vkladaji se nové ¢lanky, které znégji:

,Cldnek 2a
1. Pfedchozi povoleni je nutné:

a) pro pifmy nebo nepfimy prodej, doddvku, ptevod nebo vyvoz zbozi a technologii uvedenych v pifloze I jakékoli
irdnské osobé, subjektu ¢i orgdnu nebo pro pouziti v Irdnu bez ohledu na to, zda pochdzeji z Unie, ¢i nikoli;

b) pro piimé nebo neptimé poskytovani technické pomoci nebo zprostiedkovatelskych sluzeb souvisejicich se
zbozim a technologiemi uvedenymi v piiloze I nebo s poskytovanim, vyrobou, tdrzbou nebo pouzivinim zbozi
a technologii uvedenych v ptiloze I jakékoli irdnské osobé, subjektu ¢i orgdnu nebo pro pouziti v Irdnu;

¢) pro pfimé nebo nepfimé poskytovani financovani nebo finan¢ni pomoci v souvislosti se zboZim a technologiemi
uvedenymi v piiloze I, coZ zahrnuje zejména dotace, ptijcky a pojisténi vyvozniho tvéru pro jakykoli prodej,
doddvku, prevod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci nebo zprostied-
kovatelskych sluzeb jakékoli iranské osobé, subjektu ¢i orgdnu nebo pro pouziti v Irdnu;

d) pred uzavienim jakéhokoli ujedndni s iranskou osobou, subjektem ¢i orgdnem, nebo jakoukoli osobou ¢i
subjektem jednajicim jejich jménem nebo pod jejich vedenim, véetné akceptace ptjcek ¢i tvéru od této osoby,
subjektu ¢i orgdnu, které by této osobg, subjektu ¢i orgdnu umoznilo Gcastnit se podnikatelskych ¢innosti nebo
zvysit svou Gcast v téchto Cinnostech, af jiZ samostatné nebo jako soucdst spole¢ného podniku ¢&i jiného
partnerstvi, pficemz uvedené ¢innosti zahrnuji:

i) tézbu uranu;
ii) vyrobu nebo pouzivini jadernych materidld uvedenych v &sti 1 seznamu Skupiny jadernych dodavateld.

To zahrnuje poskytovani ptjcek nebo Gvéru takové osobé, subjektu ¢i organu;

e) pro ndkup, dovoz nebo piepravu zbozi a technologii uvedenych v pifloze I z [rinu bez ohledu na to, zda
pochdzeji z Irdnu, & nikoli.
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2. Piloha I obsahuje polozky, véetné zbozi, technologii a softwaru, uvedené na seznamu Skupiny jadernych
dodavateld.

3. Dotéeny clensky stat predklddd ndvrhy povoleni podle odst. 1 pism. a) az d) Radé bezpecnosti OSN
ke schvéleni pfipad od ptipadu a neudéli povoleni, dokud uvedené schvéleni neobdrzi.

4. Dotceny clensky stat také predklddd ndvrhy povoleni ¢innosti podle odst. 1 pism. a) az d) Radé bezpe¢nosti
OSN ke schvileni pfipad od piipadu, pokud tyto ¢innosti souviseji s jakymkoli dalsim zboZim a technologiemi,
které by podle urceni daného clenského stitu mohly pfispét k cinnostem spojenym s piepracovanim,
obohacovénim nebo tézkou vodou neslucitelnym se spolecnym komplexnim akénim planem. Clensky stat neudéli
povoleni, dokud uvedené schvéleni neobdrzi.

5. Dotceny pfislusny organ neudéli povoleni podle odst. 1 pism. e), dokud je neschvdli spole¢nd komise.

6.  Dotceny ¢lensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity, Komisi a vysokého piedstavitele o povolenich udélenych
podle odstavcti 1 a 5 nebo o jakémkoli odmitnuti Rady bezpecnosti OSN schvalit povoleni v souladu s odstavcem 3
nebo 4.

Cldnek 2b

1. Ustanoveni ¢l. 2a odst. 3 a 4 se nevztahuji na navrhovana povoleni dodévky, prodeje nebo prevodu do frinu
vybaveni uvedeného v odst. 2 pism. ¢) pododstavci 1 pilohy B rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2231 (2015)
a ur¢eného pro lehkovodni reaktory.

2. Dotceny ¢lensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity, Komisi a vysokého piedstavitele o povolenich udélenych
podle tohoto ¢lanku do ¢tyf tydnt.

Cldnek 2c

1. Prislusné organy udélujici povoleni v souladu s ¢l. 2a odst. 1 pism. a) a ¢lankem 2b zajisti:

a) Ze byly v pfislusnych p¥ipadech splnény pozadavky pokynii stanovené v seznamu Skupiny jadernych dodavateld;

b) Ze byla od Irinu obdrZena oprdvnéni ovéfovat konecné pouZiti a misto koneéného pouziti jakékoli dodané
polozky a tato opravnéni bylo mozno G¢inné vykondvat;

¢) oznameni dodavky, prodeje nebo prevodu Radé bezpecnosti OSN do deseti dnt; a

d) v piipadé dodaného zbozi a technologii uvedenych v pfiloze I ozndmeni dodavky, prodeje nebo pfevodu
do deseti dnii rovnéz MAAE.

2.V ptipadé vSech vyvozi, pro néz je podle ¢l. 2a odst. 1 pism. a) vyzadovdno povoleni, udéli toto povoleni
piislusné organy ¢lenského stdtu, v némz je vyvozce usazen. Povoleni je platné v celé Unii.

3. Vyvozci poskytuji pFislusnym orgdntim ke svym zddostem o vyvozni povoleni veskeré nezbytné informace,
jak je stanoveno v ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 428/2009 a jak je urceno jednotlivymi p¥islusnymi organy.

Cldnek 2d

1. Ustanoveni ¢l. 2a odst. 3 a 4 se nevztahuji na navrhovand povoleni dodavky, prodeje nebo ptevodu polozek,
materidli, vybaveni, zboZzi a technologii a poskytovani jakékoli souvisejici technické pomoci, skoleni, finan¢ni
pomoci, investic, zprostfedkovatelskych nebo jinych sluzeb, pokud piislusné orgdny shledaji, Ze tyto p¥imo
souviseji s:

a) nezbytnou tpravou dvou kaskdd v zafizeni na vyrobu stabilniho izotopu ve Fordd;



L 274[4 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2015

b) vyvozem irdnského obohaceného uranu nad 300 kilogram@ vyménou za pirodni uran nebo

¢) modernizaci reaktoru v Ardku podle dohodnutého koncepéniho ndvrhu a ndsledné podle dohodnutého findlniho
navrhu tohoto reaktoru.

2. Piislusny orgdn udélujici povoleni v souladu s odstavcem 1 zajisti, aby:

a) viechny ¢innosti byly provadény disledné v souladu se spole¢nym komplexnim akénim planem;

b) byly v piislusnych pfipadech splnény pozadavky pokynti stanovené v seznamu Skupiny jadernych dodavateld;

¢) byla od Irinu obdrzena opravnéni ovéfovat konecné pouziti a misto konecného poutziti jakékoli dodané polozky
a tato opravnéni bylo mozno t¢inné vykonavat.

3. Dotéeny clensky stat uvédomi:

a) Radu bezpecnosti OSN a spole¢nou komisi deset dni pfed takovymi ¢innostmi;

b) MAAE deset dni pfed doddvkou, prodejem nebo pfevodem v piipadé dodanych polozek, materidld, zafizen,
zbozi a technologif uvedenych v seznamu Skupiny jadernych dodavateld.

4. Dotceny ¢lensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity, Komisi a vysokého pfedstavitele o povolenich udélenych

podle tohoto ¢lanku do ¢tyf tydnd.”

(4) Vkladaji se nové clanky, které zngji:

,Cldnek 3a
1. Predchozi povoleni je nutné, a to na zdkladé individudlniho posouzeni:

a) pro pimy nebo nepfimy prodej, dodéavku, pfevod nebo vyvoz zboZi a technologii uvedenych v piiloze II
jakékoli franské osobé, subjektu ¢i organu nebo pro pouiti v frdnu bez ohledu na to, zda pochazeji z Unie, i
n1k011

b) pro piimé nebo nepfimé poskytovani technické pomoci nebo zprostiedkovatelskych sluzeb souvisejicich se
zbozim a technologiemi uvedenymi v piiloze II nebo s poskytovamm vyrobou, tdrzbou nebo pouzivinim
zbozi uvedeného v pifloze II jakékoli frinské osobé, subjektu &i organu nebo pro pouziti v frinu;

¢) pro piimé nebo nepiimé poskytovani financovani nebo finanéni pomoci v souvislosti se zbozim a technologiemi
uvedenymi v pfiloze II, coz zahrnuje zejména dotace, pujcky a pojisténi V}'fvoznfho tvéru pro jakykoli prodej,
dodévku, pfevod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro poskytovanl souvisejici technické pomoci nebo zprostfed-
kovatelskych sluzeb jakékoli franské osobé, subjektu ¢i organu nebo pro pouZiti v franu;

d) pfed uzavienim jakéhokoli ujedndni s iranskou osobou, subjektem ¢i orgdnem, nebo jakoukoli osobou (i
subjektem jednajicim jejich jménem nebo pod jejich vedenim, vcetné akceptace pijéek ¢i Gvéru od osoby,
subjektu ¢i orgdnu, které by této osobé, subjektu ¢i organu umoznilo Gcastnit se podnikatelskych ¢innosti
zahrnujicich technologie uvedené v pfiloze Il nebo zvysit svou Gcast v téchto ¢innostech, at jiZ samostatné nebo
jako soucdst spole¢ného podniku ¢i jiného partnerstvi;

e) pro ndkup, dovoz nebo pfepravu zbozi a technologii uvedenych v piiloze II z [rinu bez ohledu na to, zda
pochazeji z Iranu, ¢i nikoli.

2.V ptiloze II je uvedeno zbozi a technologie jiné nez uvedené v piilohdch I a III, které by mohly pfispivat
k ¢innostem spojenym s ptepracovanim, obohacovanim nebo tézkou vodou nebo k jinym ¢innostem neslucitelnym
se spole¢nym komplexnim akénim planem.

3. Vyvozci poskytuji pfislusnym organim ke svym Zadostem o povoleni veskeré nezbytné informace.

4.  Prislusné orgdny neudéli povoleni pro operace uvedené v odst.1 pism. a) aZ e), pokud maji dostatecné diivody
se domnivat, Ze dot¢ené ¢innosti by pfispély k ¢innostem spojenym s pfepracovanim, obohacovanim, tézkou vodou
nebo jinym ¢innostem souvisejicim s jadernou oblasti neslucitelnym se spole¢nym komplexnim akénim planem.
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5. Prslusné orgdny si vyménuji informace o Zddostech o povoleni piijatych podle tohoto ¢lanku. K tomuto ticelu
se pouZivd systém uvedeny v ¢l. 19 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 428/20009.

6.  Piislusny organ udélujici povoleni v souladu s odst. 1 pism. a) zajisti, aby byla od Irdnu obdrzena opravnéni
ovéfovat konecné pouziti a misto kone¢ného pouziti jakékoli dodané polozky a tato oprdvnéni bylo mozno G¢inné
vykondvat.

7. Dotceny ¢lensky stdt uvédomi ostatni ¢lenské stity, Komisi a vysokého pfedstavitele o svém zdméru udélit
povoleni podle tohoto ¢ldnku alespont deset dni pted jeho udélenim.

Cldnek 3b

1.V piipadé viech vyvozi, pro néz je podle ¢lanku 3a vyZadovdno povoleni, udéli toto povoleni piislusné
organy clenského stitu, v némz je vyvozce usazen, v souladu s podrobnymi pravidly stanovenymi v ¢lanku 11
naffzeni (ES) ¢. 428/2009. Povoleni je platné v celé Unii.

2. Za podminek uvedenych v ¢l. 3a odst. 4 a 5 mohou piislusné orgny zrusit, pozastavit, zménit nebo odvolat
vyvozni povoleni, kterd jiz udélily.

3. Jestlize pfisluiny orgdn odmitne udélit povoleni nebo zrusi, pozastavi, podstatné zméni nebo odvold povoleni
v souladu s ¢l. 3a odst. 4, dotCeny ¢lensky stat o tom uvédomi ostatni ¢lenské stity, Komisi a vysokého pfedstavitele
a poskytne jim nezbytné informace, pfi¢emz dodrzi ustanoveni o divérnosti téchto informaci podle naf{zeni Rady
(ES) & 515/97 (4.

4. Predtim, neZ prislusny orgdn clenského stitu udéli povoleni podle ¢lanku 3a pro operaci, kterd je v podstaté
totoznd s operaci, pro niz bylo jinym ¢lenskym stitem &i ¢lenskymi stdty povoleni podle ¢l. 3a odst. 4 odepfeno a
toto odepfeni je stile v platnosti, konzultuje nejdfive clensky stit nebo clenské stity, které povoleni odepfely.
Jestlize po téchto konzultacich dotéeny clensky stit rozhodne, Ze povoleni udéli, uvédomi o tom ostatni ¢lenské
stty, Komisi a vysokého predstavitele a poskytne veskeré nezbytné informace za ucelem vysvétleni svého
rozhodnuti.

Cldnek 3¢

1. Ustanoveni ¢ldnku 3a se nevztahuji na navrhovand povoleni dodévky, prodeje nebo pievodu do Irdnu zbozi a
technologii uvedenych v p¥iloze Il a uréenych pro lehkovodni reaktory.

2. Piislusny organ udélujici povoleni v souladu s odstavcem 1 zajisti, aby byla od Irinu obdrzena opravnéni
ovétovat kone¢né pouziti a misto kone¢ného pouziti jakékoli dodané polozky a tato opravnéni bylo mozno G¢inné
vykondvat.

3. Dotéeny c¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské stity, Komisi a vysokého ptedstavitele o povolenich udélenych
podle tohoto ¢lanku do ¢tyf tydnd.
Cldnek 3d

1. Ustanoveni ¢lanku 3a se nevztahuji na navrhovand povoleni doddvky, prodeje nebo pfevodu polozek,
materidldi, vybaveni, zboZi a technologii a poskytovéni jakékoli souvisejici technické pomoci, $koleni, finan¢ni
pomoci, investic, zprostfedkovatelskych nebo jinych sluzeb, pokud pfislusné orginy shledaji, ze tyto pfimo
souviseji s:

a) nezbytnou dpravou dvou kaskdd v zafizeni na vyrobu stabilntho izotopu ve Fordé;
b) vyvozem irdnského obohaceného uranu nad 300 kilogram® vyménou za p¥irodni uran; nebo

¢) modernizaci reaktoru v Ardku podle dohodnutého koncepéniho ndvrhu a nésledné podle dohodnutého findlniho
ndvrhu tohoto reaktoru.
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2. Pfislusny orgdn udélujici povoleni v souladu s odstavcem 1 zajisti, aby:
a) vsechny ¢innosti byly provadény dusledné v souladu se spole¢nym komplexnim akénim planem;

b) byla od frinu obdrZena oprdvnéni ovéfovat konecné pouziti a misto koneéného pousziti jakékoli dodané polozky
a tato oprdvnéni bylo mozno G¢inné vykondvat.

3. Dotéeny clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi o svém zdméru udélit povoleni podle tohoto
¢lanku alespon deset dni pted jeho udélenim.

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 515/97 ze dne 13. bfezna 1997 o Vza]emne pomoci mezi sprévnimi orgdny clenskych
statd a jejich spoluprac1 s Komisi k zajisténi fadného pouzivani celnich a zemédélskych predpist (Uf. vést. L 82,
22.3.1997,s. 1).

Vkladaji se nové clanky, které zngjt:

,Cldnek 4a

1. Zakazuje se pifimo & nepfimo prodavat, dodavat, pfevédét nebo vyvazet zbozi a technologie uvedené
v piiloze IIl nebo jakékoli jiné polozky, u nichz ¢lensky stit stanovi, Ze by mohly pfispét k vyvoji nosicdt jadernych
zbrani, jakékoli {ranské osobe subjektu &i organu nebo pro pouziti v frinu bez ohledu na to, zda pochdzeji z Unie,
¢ mkoh.

2. Piloha III obsahuje polozky, vetné zboZi a technologii, uvedené v seznamu ReZimu kontroly raketovych
technologif.

Cldnek 4b
Zakazuje se:

a) piimo ¢i nepiimo poskytovat technickou pomoc nebo zprostiedkovatelské sluzby souvisejici se zbozim a techno-
logiemi, které jsou uvedeny v piiloze III, nebo s poskytovinim, vyrobou, tdrzbou a pouZivinim zboZi
uvedeného v piiloze III jakékoli irdnské osobé, subjektu ¢i orgdnu nebo pro pouziti v Irdnu;

b) piimo nebo nepfimo poskytovat financovani nebo finanéni pomoc v souvislosti se zbozim a technologiemi
uvedenymi v piiloze III, coz zahrnuje zejména dotace, ptjcky a pojisténi V)'rvoznfho tvéru pro jakykoli prodej,
dodévku, pfevod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro poskytovanl souvisejici technické pomoci nebo zprostfed-
kovatelskych sluzeb jakékoli irinské osobé, subjektu ¢i organu nebo pro pouziti v [ranu;

¢) uzaviit jakékoli ujedndni s irdnskou osobou, subjektem ¢i orgdnem, nebo jakoukoli osobou ¢&i subjektem
jednajicim jejich jménem nebo pod jejich vedenim, véetné akceptace pijcek ¢i Gvéru od této osoby, subjektu ¢i
organu, které by této osobé, subjektu & orgdnu umoznilo Gcastnit se podnikatelskych &innosti zahrnujicich
technologie uvedené v piiloze IIl nebo zvysit svou Gcast v téchto ¢innostech, at jiz samostatné nebo jako soucast
spole¢ného podniku & jiného partnerstvi.

Cldnek 4c

Zakazuje se pifmy ¢i nepfimy ndkup, dovoz nebo pteprava zbozi a technologn uvedenych na seznamu v pifloze III
z Irdnu bez ohledu na to, zda dotyéna polozka pochdzi z franu, &i nikoli.*

Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5
Zakazuje se:

a) piimo ¢ nepfimo poskytovat technickou pomoc, zprosttedkovatelské sluzby a dal3i sluzby souvisejici se zbozim
a technologiemi uvedenymi na Spole¢ném vojenském seznamu Evropské unie (ddle jen ,spolecny Vojensk}'f
seznam’) a s poskytovdnim, vyrobou, Gidrzbou nebo pouzivanim zbozi a technologii uvedenych na zminéném
seznamu jakékoli {ranské osobé, subjektu ¢i organu nebo pro pouziti v [ranu;
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b) pfimo nebo nepiimo poskytovat financovani nebo finanéni pomoc v souvislosti se zbozim a technologiemi
uvedenymi na spole¢ném vojenském seznamu, coz zahrnuje zejména dotace, ptjcky a pojisténi vyvozniho Gvéru
pro jakykoli prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro poskytovani souvisejici technické
pomoci nebo zprostiedkovatelskych sluzeb jakékoli iranské osobé, subjektu ¢i organu nebo pro pouziti v frinu;

¢) uzaviit jakékoli ujedndni o Gcasti nebo zvySeni Gcasti v irdnské osobé€, subjektu ¢i orgdnu zapojeném do vyroby
zbozi nebo technologii uvedenych na spole¢ném vojenském seznamu, af jiZ samostatné nebo jako soucdst
spolecného podniku ¢i jiného partnerstvi. To zahrnuje poskytovan{ pijéek nebo tivéru takové osobg, subjektu ¢i
orgdnu.”

7) Clénky 6,7,8,9,10, 10a, 10b a 10c se zrusuji.

=)
=

Clanek 10d se nahrazuje timto:

,Cldnek 10d
1. Predchozi povoleni je nutné pro:

a) prodej, doddvku, pfevod nebo vyvoz softwaru uvedeného v pifloze VIIA jakékoli frdnské osobé, subjektu ci
orgdnu nebo pro pouZiti v Irdnuy;

b) poskytovani technické pomoci nebo zprostiedkovatelskych sluzeb souvisejicich se softwarem uvedenym v
pifloze VIIA nebo souvisejicich s poskytovanim, vyrobou, ddrzbou nebo pouzivinim téchto polozek jakékoli
iranské osobé, subjektu ¢i orgdnu nebo pro pouziti v Irdnu;

¢) poskytovani financovani nebo finanéni pomoci v souvislosti se softwarem uvedenym v piiloze VIIA, coz
zahrnuje zejména dotace, ptijcky a pojisténi vyvozniho tGvéru pro jakykoli prodej, dodavku, pfevod nebo vyvoz
téchto polozek nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci nebo zprostredkovatelskych sluzeb jakékoli
frinské osobé, subjektu ¢i organu nebo pro pouziti v franu.

2. Pfisluné organy neudéli povoleni podle tohoto ¢lanku, pokud:

a) maji dostate¢né diivody se domnivat, Ze prodej, dodavka, pfevod nebo vyvoz softwaru je nebo miiZe byt uréen
k pouziti ve spojitosti s:

i) cinnostmi spojenymi s pfepracovanim, obohacovanim, tézkou vodou nebo jinymi ¢innostmi souvisejicimi
s jadernou oblast{ neslucitelnymi se spole¢nym komplexnim akénim planem;

ii) irdnskym vojenskym programem nebo programem balistickych raket, nebo
i) pfimym ¢& nepfimym prospéchem iranskych revoluénich gard;

b) smlouvy o dodédvce téchto polozek nebo poskytnuti pomoci nezahrnuji p¥islusné zdruky ohledné konecného
uzivatele.

3. Dotceny clensky stdt uvédomi ostatni clenské stity a Komisi o svém zdméru udélit povoleni podle tohoto
lénku alespon deset dni pted jeho udélenim.

4. Jestlize pFislusny orgdn odmitne udglit povoleni nebo zrusi, pozastavi platnost, podstatné omezi nebo zrusi
povoleni podle tohoto ¢ldnku, dotéeny ¢lensky stit o tom uvédomi ostatni ¢lenské stity, Komisi a vysokého predsta-
vitele a poskytne jim nezbytné informace.

5. Predtim, nez pfislusny organ clenského stitu udéli povoleni podle tohoto ¢linku pro operaci, kterd je v
podstaté totoznd s operaci, pro niz bylo jinym clenskym stitem ¢i ¢lenskymi stity povoleni odepfeno a toto
odepfent je stile v platnosti, konzultuje nejdfive clensky stit nebo ¢lenské staty, které povoleni odepiely. Jestlize po
téchto konzultacich dotéeny clensky stit rozhodne, Ze povoleni udéli, uvédomi o tom ostatni ¢lenské stity, Komisi
a vysokého pfedstavitele a poskytne veskeré nezbytné informace za ticelem vysvétleni svého rozhodnuti.“

9) Clanky 10e, 10f, 11,12, 13, 14, 14a a 15 se zrusuji.
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10) Clanek 15a se nahrazuje timto:

,Cldnek 15a
1. Predchozi povoleni je nutné pro:

a) prodej, doddvku, pievod nebo vyvoz grafitu a surovych ¢&i polozpracovanych kovli uvedenych v pifloze VIIB
jakékoli franské osobé, subjektu ¢i organu nebo pro pouZiti v Irdnu;

b) poskytovdni technické pomoci nebo zprostiedkovatelskych sluzeb souvisejicich s grafitem a surovymi i
polozpracovanymi kovy uvedenymi v pifloze VIIB nebo souvisejicich s poskytovanim, vyrobou, tdrzbou nebo
pouzivanim téchto polozek jakékoli irinské osobé, subjektu ¢i orgdnu nebo pro pouziti v Irdnu;

¢) poskytovani financovani nebo finan¢ni pomoci v souvislosti s grafitem a surovymi ¢i polozpracovanymi kovy
uvedenymi v piiloze VIIB, coZ zahrnuje zejména dotace, ptjcky a pojisténi vyvozniho Gvéru pro jakykoli prodej,
doddvku, pfevod nebo vyvoz téchto polozek nebo pro poskytovani souvisejici technické pomoci nebo zprostied-
kovatelskych sluzeb jakékoli frinské osobé, subjektu ¢i orgdnu nebo pro pouziti v Irdnu.

2. Piislusné orgdny neudéli povoleni podle tohoto ¢lanku, pokud:

a) maji dostate¢né davody se domnivat, Ze prodej, doddvka, pfevod nebo vyvoz grafitu a surovych ¢ polozpraco-
vanych kovil je nebo miiZe byt urcen k pouziti ve spojitosti s:

i) ¢innostmi spojenymi s pfepracovanim, obohacovdnim, tézkou vodou nebo jinymi ¢innostmi souvisejicimi
s jadernou oblast{ neslucitelnymi se spole¢nym komplexnim akénim planem;

i) irdnskym vojenskym programem nebo programem balistickych raket, nebo
iii) p¥{mym ¢&i nepfimym prospéchem irdnskych revolu¢nich gard;

b) smlouvy o doddvce téchto polozek nebo poskytnuti pomoci nezahrnuji pfislusné zdruky ohledné kone¢ného
uzivatele.

3. Dotéeny clensky stat uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi o svém zdméru udélit povoleni podle tohoto
¢lanku alespon deset dni pted jeho udélenim.

4. Jestlize pFislusny orgdn odmitne udglit povoleni nebo zrusi, pozastavi platnost, podstatné omezi nebo zrusi
povoleni podle tohoto ¢ldnku, dotéeny ¢lensky stit o tom uvédomi ostatni ¢lenské stity, Komisi a vysokého ptedsta-
vitele a poskytne jim nezbytné informace.

5. Predtim, nez pfislusny orgdn ¢lenského statu udéli povoleni podle tohoto ¢ldnku pro operaci, kterd je v
podstaté totoznd s operaci, pro niz bylo jinym ¢lenskym stitem ¢&i clenskymi stity povoleni odepfeno a toto
odepfent je stle v platnosti, konzultuje nejdfive clensky stit nebo ¢lenské stity, které povoleni odepiely. Jestlize po
téchto konzultacich dotéeny ¢lensky stit rozhodne, Ze povoleni udéli, uvédomi o tom ostatni ¢lenské staty, Komisi
a vysokého predstavitele a poskytne veskeré nezbytné informace za tcelem vysvétleni svého rozhodnuti.

6.  Ustanoveni odstavct 1 az 3 se nepouziji na zbozi uvedené v piilohdch I, II a IIl nebo v souvislosti s ptilohou I
natizeni (ES) ¢. 428/2009.

11

N

Clanky 15b, 15¢, 16, 17, 18, 19, 20, 21 a 22 se zruduji.

12

-

V ¢ldnku 23 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Aniz jsou dotéeny odchylky stanovené v ¢lancich 24, 25, 26, 27, 28, 28a, 28b a 29, zakazuje se poskytovat
specializované sluzby preddvdni adaji o financnich operacich, které jsou vyuzivany k vyméné financnich tdaj,
fyzickym ¢i pravnickym osobdm, subjektiim nebo orgdntm uvedenym v p#ilohdch VIII a IX.“
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13) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 23a

1. Zmrazuji se veskeré financni prostfedky a hospodaiské zdroje nalezejici osobdm, subjektim a orgdnim
uvedenym v pfiloze XIII, jakoZ i veskeré finanéni prostfedky a hospodaiské zdroje témito osobami, subjekty a
orgény vlastnéné, drzené nebo ovlddané. Piiloha XIII obsahuje seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektt
a orgdnl urenych Radou bezpecnosti OSN v souladu s odst. 6 pism. ¢) pfilohy B rezoluce Rady bezpecnosti
OSN 2231 (2015).

2. Zmrazuji se veskeré finan¢ni prostfedky a hospodiiské zdroje ndlezejici osobdm, subjektim a orgdnim
uvedenym v priloze XIV, jakoZz i veskeré finan¢ni prostiedky a hospodafské zdroje témito osobami, subjekty a
organy vlastnéné, drZené nebo ovlddané. Piiloha XIV obsahuje seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektt
a organtl, které byly v souladu s ¢l. 20 odst. 1 pism. e) rozhodnuti Rady 2010/413/SZBP urceny jako osoby,
subjekty a orgdny:

a) které se podileji se na frdnskych jadernych cinnostech, jez by mohly ohrozit nesiteni, provddénych v rozporu se
zdvazky Irdnu uvedenymi ve spole¢ném komplexnim akénim pldnu nebo na vyvoji nosict jadernych zbrani
[rinem nebo jako osoby, subjekty a orginy, které byly s uvedenymi Cinnostmi pifmo spojeny nebo je
podporovaly, a to i podilem na pofizovini zakdzanych polozek, zboZi, vybaveni, materidld a technologii
uvedenych v prohldSeni obsazeném v piiloze B rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2231 (2015), rozhodnuti
2010/413/SZBP nebo v ptilohich tohoto naffzeni;

b) které napomdhaji urCenym osobdm ¢&i subjektim pii obchdzeni spole¢ného komplexniho akéniho planu,
rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2231 (2015), rozhodnuti 2010/413/SZBP nebo tohoto nafizeni ¢i pfi jedndni
neslucitelném s uvedenymi dokumenty;

¢) které jednaji jménem ¢i podle pokynt uréenych osob a subjekti; nebo

d) které jsou pravnickou osobou, subjektem nebo orgdnem vlastnénym ¢&i ovlddanym uréenymi osobami nebo
subjekty.

3. Z&dné finanéni prostiedky ani hospodéfské zdroje nesméji byt, piimo ani neptimo, poskytnuty fyzickym nebo
pravnickym osobdm, subjektim nebo organtim uvedenym v piilohdch XIII a XIV nebo v jejich prospéch.

4. Aniz jsou dotleny odchylky stanovené v ¢lancich 24, 25, 26, 27, 28, 28a, 28b nebo 29, zakazuje se
poskytovat specializované sluzby pieddvani Gdaji o finan¢nich transakcich, které jsou vyuziviny k vyméné
finan¢nich adaji, fyzickym ¢&i pravnickym osobdm, subjektim nebo orgdntim uvedenym v piilohach XIII a XIV.

5.V piilohdch XIII a XIV jsou uvedeny divody pro zafazeni fyzickych nebo pravnickych osob, subjektti ¢i
orgdnfl na seznam.

6. 'V piilohach XIII a XIV jsou rovnéz uvedeny piipadné dostupné informace nezbytné k identifikaci doty¢nych
fyzickych nebo pravnickych osob, subjektt ¢i organt. Pokud jde o fyzické osoby, tyto informace mohou zahrnovat
jména, vcetné piezdivek, datum a misto narozeni, stitni pfislusnost, ¢islo pasu a prikazu totoZnosti, pohlavi,
adresu, je-li zndma, a funkci ¢i povolani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty a organy, tyto informace mohou
zahrnovat ndzev, misto a datum registrace, registracn{ ¢islo a misto podnikdni. V p#lohdch XIII a XIV se uvadi i
datum zafazeni na seznam.”

14) Clanky 24 az 29 se nahrazuji timto:

=

,Cldnek 24

Odchylné od clanku 23 nebo ¢ldnku 23a mohou piislusné orgdny povolit uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prostredkd nebo hospodaiskych zdroj, jsou-li splnény tyto podminky:

a) finan¢ni prostfedky nebo hospodafské zdroje jsou pfedmétem soudcovského, spravniho nebo rozhodéiho
zdstavniho prdva, které vzniklo pfede dnem, kdy byly osoby, subjekty ¢i orgdny uvedené v ¢lanku 23 nebo
¢lanku 23a urceny Vyborem pro sankce, Radou bezpecnosti OSN ¢i Radou, nebo se na né vztahuje pred timto
dnem vynesené soudni, spravni nebo arbitrdzni rozhodnutf;
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b) finanéni prostfedky nebo hospodéiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni narokd zajisténych takovym
zdstavnim pravem nebo uznanych jako platné takovym rozhodnutim, a to v mezich stanovenych platnymi
pravnimi predpisy, jeZ upravuji prava osob majicich takové ndroky;

¢) zdstavni pravo nebo rozhodnuti neni ve prospéch osoby, subjektu ¢&i orgdnu uvedenych v piiloze VIII, IX, XIII
nebo XIV;

d) uzndni zdstavniho prava nebo rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym pofddkem v dotceném clenském stété; a

¢) v piipadé pouziti ¢l. 23 odst. 1 nebo ¢l. 23a odst. 1 clensky stit ozndmil uvedené zdstavni privo nebo
rozhodnuti Radé bezpecnosti OSN.

Cldnek 25

Odchylné od ¢lanku 23 nebo ¢lanku 23a a v pfipadé, kdy je splatnd platba osoby, subjektu ¢i organu uvedenych v
piiloze VIIL, IX, XIII nebo XIV na zdkladé smlouvy nebo dohody, které dotéend osoba nebo dotéeny subjekt ¢i orgdn
uzaviely, nebo zdvazku, ktery této osobé¢, subjektu nebo organu vznikl, pfede dnem, kdy byly ur¢eny Vyborem pro
sankce, Radou bezpe¢nosti OSN ¢i Radou, mohou piislusné organy za podminek, které povazuji za vhodné, povolit
uvolnéni urditych zmrazenych finanénich prostiedki nebo hospodaiskych zdroja, jsou-li splnény tyto podminky:

a) dotceny piislusny orgdn shledd, ze:

i) finan¢ni prostfedky nebo hospodiiské zdroje budou pouzity na platbu provedenou osobou, subjektem ¢i
orgdnem uvedenym v piiloze VIII, IX, XIII nebo XIV;

ii) platba nepfispéje k ¢innosti, kterou zakazuje toto nafizeni. Pokud platba slouZi jako protiplnéni za obchodni
¢innost, kterd jiz byla poskytnuta, a pokud pfislusny orgdn jiného clenského stitu vydal predchozi potvrzeni,
Ze &innost nebyla zakdzdna v dobé, kdy byla provedena, md se prima facie za to, Ze platba nepfispivd k
zakdzané ¢innosti, a

iii) platba neni v rozporu s ¢l. 23 odst. 3 nebo ¢lankem 23a odst. 3; a

b) v piipadé pouziti ¢l. 23 odst. 1 nebo ¢l. 23a odst. 1 dotéeny ¢lensky stdt ozndmil Radé bezpecnosti OSN dané
rozhodnuti a svjj tmysl udélit povoleni a Rada bezpe¢nosti OSN proti takovému postupu nevznesla namitky do
deseti pracovnich dnt po tomto ozndment.

Cldnek 26

Odchylné od clanku 23 nebo ¢ldnku 23a mohou piislusné orgdny povolit uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prostiedktt nebo hospodafskych zdrojti anebo zpfistupnéni nékterych finan¢nich prostfedké nebo
hospodatskych zdroji za podminek, které povazuji za vhodné, a jsou-li splnény tyto podminky:

a) dotceny piislusny organ shledd, ze dotcené finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou:

i) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potfeb fyzickych nebo pravnickych osob, subjektti nebo orgind
uvedenych v pilohdch VIII, IX, XIII nebo XIV a ¢lendl jejich rodin zavislych na takovych fyzickych osobach,
véetné thrad za potraviny, ndjemného nebo hypotéky, plateb za léky a 1ékafské oSetfeni, dani, pojistného a
poplatka za vefejné sluzby,

ii) ureny vylutné k dhradé pfiméfenych profesnich odmén a ndhradé vydaji vzniklych v souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb, nebo

iii) ureny vyluéné k hrazeni poplatki nebo ndkladti na béZné vedeni nebo spravu zmrazenych finanénich
prostiedkt nebo hospodatskych zdroji;

b) pokud se povoleni tykd osoby, subjektu ¢i organu uvedeného v piloze XIII, dotéeny ¢lensky stit ozndmil Radé
bezpecnosti OSN své rozhodnuti uvedené v pismeni a) a timysl udélit povoleni a Rada bezpecnosti OSN proti
takovému postupu nevznesla ndmitky do péti pracovnich dnii po tomto ozndmeni.
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Cldnek 27

Odchylné od ¢l. 23 odst. 2 a 3 nebo ¢l. 23a odst. 2 a 3 mohou pfislusné orgdny za podminek, které povazuji za
vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financ¢nich prostiedkit nebo hospodafskych zdroji nebo
zpfistupnéni nékterych finan¢nich prostiedkd nebo hospodaiskych zdroji, jestlize rozhodnou, ze dotéené finanéni
prostiedky nebo hospodafské zdroje jsou uréeny k platbé na Gcet nebo z Gctu diplomatické mise ¢i konzuldrniho
tfadu nebo mezindrodni organizace poZivajici vysad podle mezindrodniho prava, pokud maji byt tyto platby
pouzity pro sluzebni ticely diplomatické mise ¢i konzuldrniho dfadu nebo mezindrodni organizace.

Cldnek 28

Odchylné od c¢lanku 23 nebo ¢lanku 23a mohou piislusné orgdny povolit uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prostfedkdt nebo hospoddfskych zdroji nebo zpfistupnéni nékterych financ¢nich prostfedk nebo
hospodatskych zdroju, jestlize shledaji, Ze dotCené finan¢ni prostiedky nebo hospoddiské zdroje jsou nutné na
mimofddné vydaje, pokud v pfipadé, Ze se povoleni tykd osoby, subjektu ¢i orgdnu uvedeného v priloze XIII,
ozndmil dotceny clensky stit dané rozhodnuti Radé bezpecnosti OSN a Rada bezpecnosti OSN je schvilila.

Cldnek 28a

Odchylné od ¢l. 23 odst. 2 a 3 nebo ¢l. 23a odst. 2 a 3 mohou pfislusné orgdny za podminek, které povazuji za
vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostiedki nebo hospoddfskych zdroji nebo
zpFistupnén{ urcitych financénich prostiedk ¢i hospodafskych zdroji, jestlize shledaji, Ze dotéené finanéni
prostiedky nebo hospodéiské zdroje jsou nutné pro ¢innosti pimo souvisejici s vybavenim, které je uvedeno v
odst. 2 pism. ¢) pododstavci 1 pfilohy B rezoluce Rady bezpecnosti OSN 2231 (2015) a ureny pro lehkovodni
reaktory.

Cldnek 28b

Odchylné od c¢lanku 23 nebo ¢lanku 23a mohou piisluiné orgdny povolit uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prostfedk nebo hospodaiskych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych finan¢nich prostfedkt nebo
hospodatskych zdroji za podminek, které povazuji za vhodné, a jsou-li splnény tyto podminky:

a) dotceny piislusny orgdn shledd, Ze dotcené finan¢ni prostiedky nebo hospoddtské zdroje jsou:

i) nezbytné pro civilni jaderné projekty spoluprice popsané v priloze II spole¢ného komplexniho akéntho
planu;

ii) nezbytné pro Cinnosti piimo souvisejici s polozkami uvedenymi v ¢ldncich 2a a 3a nebo jakoukoli jinou
¢innost nezbytnou pro provadéni spole¢ného komplexniho akéntho planu; a

b) pokud se povoleni tykd osoby, subjektu ¢i orgdnu uvedenych v piiloze XIII, dotleny ¢lensky stit ozndmil
uvedené rozhodnuti Radé bezpecnosti OSN a Rada bezpec¢nosti OSN je schvdlila.

Cldnek 29

1. Ustanoveni ¢l. 23 odst. 3 a ¢l. 23 a odst. 3 nebrdni finan¢nim nebo Gvérovym institucim, aby na zmrazené
Ucty pfipisovaly finanéni prostiedky, které byly na dany tcet osoby, subjektu & orgdnu uvedenych na seznamu
pfevedeny tfetimi stranami, budou-li p¥iristky téchto Gcth rovnéz zmrazeny. Dotlend finanéni nebo dvérova
instituce o takovych operacich neprodlené uvédomi piislusné organy.

2. Pokud jsou vSechny tyto Groky nebo jiné vynosy a platby zmrazeny podle ¢l. 23 odst. 1 nebo 2 nebo ¢l. 23a
odst. 1 nebo 2, ¢l. 23 odst. 3 ani ¢l. 23a odst. 3 se nevztahuji na pfipisovani na zmrazené Gcty:

a) urokd nebo jinych vynost z téchto étd; nebo

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zdvazkd, které byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, kdy byly
osoby, subjekty ¢i orgdny uvedené v clinku 23 nebo ¢lidnku 23a urCeny Vyborem pro Sankce, Radou
bezpe¢nosti OSN nebo Radou.”
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15) Clénky 30, 30a, 30b, 31, 33, 34 a 35 se zrusuji.

16) Clanky 36 a 37 se nahrazuji timto:

~

,Cldnek 36

Osoba poskytujici pfedem informace, které jsou uvedeny v piislusnych ustanovenich o souhrnnych prohldsenich,
jakoZ i o celnich prohldsenich v nafizen{ (EHS) ¢. 291392 a v nafizeni (EHS) ¢. 245493, pfedlozi rovnéz povoleni
pozadovand timto naf{zenim.

Cldnek 37

1. Je zakdzdno poskytovat sluzby spojené se zdsobovanim palivem ¢i zdsobovanim lodi nebo jakékoli jiné sluzby
plavidliim, jez pfimo ¢i nepiimo vlastni nebo ovladaji irdnské osoby, subjekty ¢&i orgdny, maji-li poskytovatelé téchto
sluzeb k dispozici informace, véetné téch, které poskytuji pfislusné celni orgdny na zdkladé informaci poskytnutych
pfedem podle ¢lanku 36, na jejichz zdkladé l1ze divodné stanovit, Ze tato plavidla pfepravuji zboZzi uvedené na
spole¢ném vojenském seznamu nebo zbozi, jehoz dodavka, prodej, pfevod nebo vyvoz je zakdzdn podle tohoto
nafizeni, s vyjimkou ptipadd, kdy jsou tyto sluzby poskytovany pro humanitirni nebo bezpe¢nostni tcely.

2. Je zakdzdno poskytovat sluzby spojené s opravami a ddrzbou ndkladnich letadel, jez pfimo ¢ nepiimo vlastni
nebo ovladdaji irdnské osoby, subjekty ¢i orgdny, maji-li poskytovatelé téchto sluzeb k dispozici informace, vcetné
téch, které poskytuji piislusné celni orgdny na zdkladé informaci poskytnutych pfedem podle ¢lanku 36, na jejichz
zdkladé 1ze diivodné stanovit, Ze tato ndkladni letadla pfepravuji zboZzi uvedené na spole¢ném vojenském seznamu
nebo zbozi, jehoz doddvka, prodej, pfevod nebo vyvoz je zakdzdn podle tohoto nafizeni, s vyjimkou p¥padd, kdy
jsou tyto sluzby poskytovany pro humanitdrni icely nebo z bezpec¢nostnich divodi.

3. Zdkazy uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku se pouziji, dokud neni ndklad zkontrolovdn a v piipadé
potieby zajistén nebo odstranén.

Pfipadné zajisténi a odstranéni miiZe byt v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy nebo na zdkladé rozhodnuti
pfislusného orgdnu provedeno na nédklady dovozce nebo muze byt thrada téchto vydaji ziskdna od jakékoli jiné
osoby nebo subjektu, které jsou odpovédné za pokus o nezdkonnou dodavku, prodej, pfevod ¢i vyvoz.”

17) Clanky 37a a 37b se zrusuji.
18) V ¢l. 38 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) urCenymi osobami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi v p¥ilohdch VIII, IX, XIII a XIV;*,
19) Clanek 39 se zrusuje.
20) V¢l 40 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) neprodlené poskytnou pfislusnym orgdnim clenskych stdtd, ve kterych maji bydlisté nebo sidlo, veskeré
informace, které mohou usnadnit dodrzovani tohoto nafizeni, jako jsou informace o uctech a castkich

zmrazenych v souladu s ¢lankem 23 nebo 23a, a pfedaji tyto informace p¥imo nebo prostfednictvim ¢lenskych
stat Komisi;".

21) Clének 41 se nahrazuje timto:

~

,Cldnek 41

Zakazuje se védomd a imyslna Gcast na ¢innostech, jejichz cilem nebo vysledkem je obchdzeni opatfeni uvedenych
v ¢lancich 2a, 2b, 2¢, 2d, 3a, 3b, 3¢, 3d, 4a, 4b, 5, 10d, 15a, 23, 23a a 37 tohoto nafizeni.”

22) V ¢lanku 42 se zrusuje odstavec 3.

23) Clanky 43, 43a, 43b a 43c se zruduji.
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24) V¢l. 44 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) financnich prostfedcich zmrazenych na zdkladé ¢linkt 23 a 23a a povolenich udélenych na zakladé ¢lanka 24,
25,26, 27, 28, 28a a 28b;".

25) Clének 45 se nahrazuje timto:

,Cldnek 45

Komise na zdkladé informaci poskytnutych ¢lenskymi staty pozméni p#ilohy [, II, III, VIIA, VIIB a X.“
26) Clének 46 se nahrazuje timto:

,Cldnek 46

1. Pokud Rada bezpecnosti OSN zafadi fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢ orgdn na seznam, Rada
zatadi tuto fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn do ptilohy VIIL

2. Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn maji vztahovat
opatfeni uvedend v ¢l. 23 odst. 2 a 3, zméni odpovidajicim zptsobem piilohu IX.

3. Pokud Rada rozhodne o tom, Ze se na fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn maji vztahovat
opatfeni uvedend v ¢l. 23a odst. 2 a 3, zméni odpovidajicim zpisobem piilohu XIV.

4. Rada sdéli své rozhodnuti fyzické nebo pravnické osobg, subjektu ¢i orgdnu uvedenym v odstavcich 1 az 3,
vletné diivodd jejich zafazeni na seznam, bud piimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim ozndmeni, ¢m?z
témto fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢i organtim umozni predlozit pfipominky.

5. Jsou-li pfedloZeny pfipominky nebo nové podstatné diikazy, Rada své rozhodnuti pfezkoumd a dotenou
fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i orgdn o této skutecnosti informuje.

6.  Pokud Organizace spojenych ndrodd rozhodne vyjmout fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt nebo orgén
ze seznamu nebo pozménit identifika¢ni tdaje o fyzické nebo pravnické osobg, subjektu nebo orgdnu uvedenych na
seznamu, zméni Rada odpovidajicim zptsobem piflohu VIII nebo XIIL

7. Seznamy uvedené v prilohdch IX a XIV se pravidelné a alespon jednou za 12 mésicti prezkoumavaji.“

27) Pilohy I, IT a III se nahrazuji znénim uvedenym v piiloze I tohoto nafizeni.

28) Prilohy IV, IVA, V, VI, VIA, VIB a VII se zrusuji.

29) Piilohy VIIA a VIIB se nahrazuji znénim uvedenym v pfiloze II tohoto nafizeni.
30) Piiloha X se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze III tohoto nafizeni.

31) Piilohy XI a XII se zrusuji.

32) Dopliiuji se piilohy XIII a XIV ve znéni uvedeném v piiloze IV tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne uvedeného v ¢l. 2 druhém pododstavci rozhodnuti (SZBP) 2015/1863. Datum poutzitelnosti se
zvefejni téhoz dne v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. fijna 2015.

Za Radu

piedseda
J. ASSELBORN
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PRILOHA I

LPRILOHA I

Seznam zboZi a technologii podle ¢linku 2a

Tato piiloha obsahuje ndsledujici polozky uvedené na seznamu vypracovaném Skupinou jadernych dodavateld,
definované v uvedeném seznamu:

Pozndmka: polozky, jejichz specifické technické vlastnosti spadaji do kategorii uvedenych jak v piiloze I, tak v
piiloze 111, se povazuji za polozky spadajici pouze do piilohy IIL

Skupina jadernych dodavatelt ¢ast 1

PRILOHA A
SEZNAM VYBRANYCH POLOZEK UVEDENY

V OBECNYCH POZNAMKACH K POKYNUM

1. Ugel téchto kontrol by nemél byt zmaien pievodem soucastek. Jednotlivé vlddy piijmou veskerd mozna opatieni k
dosazeni tohoto cile a budou nadéle usilovat o nalezeni vhodné definice soucdstek, kterou by mohli pouzit vSichni
dodavatelé.

2. Pokud jde o odst. 9 pism. b) bod 2 pokynt, o tentyZ druh by se mélo jednat, jestlize design, konstrukce nebo
provozni procesy vychdzeji ze stejnych nebo podobnych fyzikdlnich nebo chemickych procesd, jako jsou uvedené v
seznamu vybranych polozek.

3. Dodavatelé uzndvaji, Ze nékteré procesy izotopické separace v rdmci zdvodd, zafizeni a technologii pro obohacovani
uranu Uzce souviseji s izotopickou separaci jinych prvkd‘ pro védecké, 1ékatské a jiné nejaderné pramyslové dcely. V
tomto ohledu by dodavatelé méli dikladné pfezkoumat svd pravni opatfeni, vCetné pravidel udélovani vyvoznich
licenci a Kklasifikace informaciftechnologii a bezpecnostnich postupil, tykajici se ¢innosti izotopické separace
zahrnujicich jiné prvky', aby se v odiivodnénych pfipadech zajistilo pfijeti vhodnych ochrannych opatteni.
Dodavatelé uzndvaji, Ze v urcitych piipadech budou vhodnd ochrannd opatfeni tykajici se ¢innosti izotopické
separace zahrnujicich jiné prvky* totoZnd s opatfenimi pro ticely obohacovéani uranu. (viz tivodni poznamka v ¢asti 5
seznamu vybranych polozek) V souladu s odst. 17 pism. a) pokynt konzultuji dodavatelé pfipadné jiné dodavatele za
ticelem prosazovéni jednotnych politik a postupi v oblasti pfevodu a ochrany zdvodd, zafizeni a technologii
zahrnujicich izotopickou separaci jinych prvkd‘. Dodavatelé by rovnéz méli postupovat s pfiméfenou obezfetnosti
v piipadech, které zahrnuji pouZivani zafizeni a technologie zaloZenych na procesech obohacovani uranu pro jiné
nejaderné tcely, jako je chemicky pramysl.

KONTROLY TECHNOLOGIE

Prevod ,technologie’, kterd je pfimo spojena s jakoukoli polozkou na seznamu, bude podléhat stejné piisné kontrole jako
polozka samotnd, a to v rozsahu povoleném vnitrosttnim pravem.

Kontrola pfevodu ,technologie’ se nevztahuje na informace ,vefejné dostupné’ nebo na ,zdkladni védecky vyzkum'.

Kromé kontrol pfevodu ,technologie’ v zdjmu nesifeni jadernych zbrani by dodavatelé s ohledem na riziko teroristickych
utok méli prosazovat ochranu této technologie pro navrhovani, konstrukci a provoz zafizeni uvedenych na seznamu
vybranych polozek a méli by ptijemcim zdaraznit nutnost této ochrany.

KONTROLY SOFTWARU

Prevod ,softwaru’, ktery je piimo spojen s jakoukoli polozkou na seznamu, bude podléhat stejné piisné kontrole jako
polozka samotnd, a to v rozsahu povoleném vnitrostdtnim pravem.

Kontrola pfevodu ,softwaru‘ se nevztahuje na informace ,vefejné dostupné’ nebo na ,zakladni védecky vyzkum'.
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DEFINICE

,zékladni védecky vyzkum‘ — experimentdlni nebo teoretickd price vynaklddand zejména za Gcelem ziskdni novych
védomosti o zdkladnich principech jevii nebo pozorovatelnych skute¢nosti, kterd neni primdrné zaméfena na specificky
prakticky zdmér nebo cil;

VYvoj' je spojen se vSemi etapami pfedchdzejicimi ,vyrobé’, jako jsou:

— navrh,

— vyvojova konstrukee,

— analyzy névrhd,

— konstrukéni koncepce,

— montaz a zkousky prototypd,

— schémata poloprovozni vyroby,

— ndvrhové tdaje,

— proces pfemény ndvrhovych tdaji ve vyrobek,

— konfigura¢ni navrh,

— integra¢ni ndvrh,

— vnéjsi tprava;

vefejné dostupné’ — technologie’ nebo ,software’, které jsou zpfistupnény bez omezeni k dal§imu $ifeni; (Omezeni
autorskymi pravy nebrani tomu, aby technologie’ nebo ;software’ byly oznacovany jako vefejné dostupné.)

,mikroprogram‘ — sled elementdrnich instrukci uchovévanych ve specidlni paméti, jejichz provadéni je iniciovdno
zavedenim jeho referen¢ni instrukce do rejstitku instrukei;

jiné prvky* — vSechny prvky kromé vodiku, uranu a plutonia;
,vyroba' znamend vSechny stupné vyroby, jako jsou:

— konstrukee,

— ptiprava vyroby,

— vlastni vyroba,

— dil¢i montaz,

— kone¢nd montaz,

— kontrola,

— zkouseni,

— zajistovéni jakosti;

,program‘ — sled instrukci pro uskute¢iiovani procesu ve formé proveditelné elektronickym pocitaem nebo do této
formy pfevoditelny;

,software’ — soubor jednoho nebo vice ,programd‘ nebo ,mikroprogramt’, ktery je zachycen na libovolném hmotném
nosi¢i informacf;

stechnickd pomoc' miize mit formu pokynt, skoleni, vycviku, pracovnich znalosti a poradenskych sluzeb.
Pozn.: ,Technickd pomoc’ miZe zahrnovat i pfenos ,technickych tidaji
jtechnické tdaje’ mohou mit formu nédkresti, planti, diagramd, modelti, vzorcd, technickych vykresd a specifikaci,

piiru¢ek a pokynti psanych nebo zaznamenanych na jinych médiich nebo zafizenich, jako jsou disky, pasky,
permanentni paméti (ROM);
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stechnologie’ — konkrétni informace nutné pro ,vyvoj, ,vyrobu' nebo ,uziti* jakékoli polozky na seznamu. Tyto informace
mohou mit formu ,technickych daji’ nebo technické pomocis;

Juziti* — provoz, instalace (v¢etné instalace na misté), tidrzba (kontrola), bézné a celkové opravy nebo obnova.

MATERIALY A ZARIZEN{

1. Vychozi a zvlstni $té€pny materidl

Jak je definovano v ¢lanku XX statutu Mezindrodni agentury pro atomovou energii:
1.1. ,Vychozi materidl’

Terminem ,vychozi materidl’ se rozumi uran obsahujici smés izotopt vyskytujici se v pfirodé, uran ochuzeny o
izotop 235, thorium, jakdkoli z uvedenych poloZek ve formé kovu, slitiny, chemické slouceniny nebo koncentratu,
jakykoli jiny materidl obsahujici jednu nebo vice z uvedenych polozek v koncentraci, kterou ¢as od ¢asu stanovi
rada guvernérd, nebo jiny materidl, ktery ¢as od ¢asu stanovi rada guvernéri.

1.2. ,Zvlastni Stépny materidl‘

i) Terminem ,zvld3tn{ $t€pny materidl’ se rozumi plutonium -239, uran -233, ,uran obohaceny izotopy 235 nebo
233, jakykoli materidl obsahujici jednu nebo vice z uvedenych polozek a jiny $tépny materidl, ktery cas od casu
stanovi rada guvernér(; termin ,zvlastni $tépny materidl vSak nezahrnuje vychozi materidl.

ii) Terminem ,uran obohaceny izotopy 235 nebo 233 se rozumi uran obsahujici izotop 235 nebo 233 nebo oba
tyto izotopy v takovém mnozstvi, Ze pomér celkového souctu téchto izotoptl k izotopu 238 je vétsi nez pomér
izotopu 235 k izotopu 238 vyskytujicimu se v ptirodé.

Pro tcely pokynt viak nejsou zahrnuty polozky uvedené nize v pododstavci a), ani vyvoz vychozich nebo
zvlastnich $tépnych materidld do urdité pfijimajici zemé v obdobi dvandcti mésicti, ktery nedosahuje limith
uvedenych v pododstavci b):

a) Plutonium s koncentraci izotopti plutonia -238 vyssi nez 80 %.

Zvlastni $tépny materidl, ktery se pouzivd Fadové v gramovych mnozstvich nebo nizsich jako soucdst cidel v
pfistrojich, a

zdrojovy materidl, pokud vldda shleddvd, Ze je urCen pouze k pouziti pfi nejadernych ¢innostech, jako je vyroba
slitin nebo keramiky;

b) zvlastni $tépny materil 50 efektivnich gramd,
pfirodni uran 500 kilogramd,
ochuzeny uran 1 000 kilogrami a
thorium 1 000 kilogramdi.

2. Zafizeni a nejaderné materidly

NiZe je uvedeno oznaceni polozek zafizeni a nejadernych materidlt ptijaté vladou (pfi¢emz mnozstvi nedosahujici
trovni uvedenych v piiloze B se pro praktické ticely nepovazuje za vyznamné):

2.1. jaderné reaktory a specidlné pro né konstruovand nebo pfipravovand zafizeni a soudisti (viz pfiloha B,

oddil 1);

2.2. nejaderné materiily pro reaktory (viz pfiloha B, oddil 2);
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2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

1.1.

1.2

zafizeni pro piepracovdni ozifenych palivovych &ldnkdt a zafizeni specidlné konstruovand nebo
pfipravovand pro tento dcel (viz pfiloha B, oddil 3);

zafizeni pro vyrobu palivovych ¢lankd jaderného reaktoru a zafizeni specidlné konstruovand nebo
pfipravovand pro tento ticel (viz pfiloha B, oddil 4);

zafizeni pro separaci izotopti pfirodniho uranu, ochuzeného uranu nebo zvldstniho $tépného materidlu
a zafizeni jind neZ analytické p¥istroje, kterd jsou specidlné konstruovand nebo pfipravovand pro tento
acel (viz ptiloha B, oddil 5);

zaFizeni pro vyrobu nebo koncentrovini tézké vody, deuteria nebo sloucenin deuteria a zafizeni specidlné
konstruovand nebo pfipravovand pro tento tcel (viz pfiloha B, oddil 6);

zaFizeni pro konverzi uranu a plutonia pro pouZiti pfi vyrobé palivovych ¢linkd ve smyslu oddilu 4 a pFi
separaci izotopt uranu ve smyslu oddilu 5 a zafizeni specidlné konstruovand nebo pfipravovand pro tyto
acely (viz pfiloha B, oddil 7).

PRILOHA B

VYSVETLENI POLOZEK NA SEZNAMU VYBRANYCH POLOZEK
(v souladu s oznacenim v pfiloze A, oddile 2, &isti MATERIALY A ZARIZENI)

Jaderné reaktory a specidlné pro né konstruované nebo pfipravované zafizeni a soucdsti

UVODNI POZNAMKA

Ruzné typy jadernych reaktort Ize charakterizovat na zakladé pouzitého moderatoru (napf. grafit, tézkd voda,
lehkd voda, Zadny), spektra neutrond (napf. tepelné, rychlé), druhu chladiva (napf. voda, tekuty kov, roztavené
soli, plyn) nebo jejich funkce ¢i typu (napf. energetické reaktory, vyzkumné reaktory, zkusebni reaktory). M4 se
za to, Ze vechny tyto typy jadernych reaktort spadaji pfipadné do oblasti pusobnosti této polozky a jejich
dileich polozek. Tato polozka se nevztahuje na fizni reaktory.

Kompletni jaderné reaktory

Jaderné reaktory, které jsou schopné pracovat tak, aby udrzely fizenou $tépnou fetézovou reakci.

VYSVETLIVKA

Vyraz jaderny reaktor' v zdsadé zahrnuje polozky, které jsou umistény uvnitf reaktorové nddoby nebo jsou s ni
piimo spojeny, zafizeni fidici vykon aktivni zény a soucdsti, které obvykle obsahuji primarn{ chladivo aktivni
z6ny reaktoru, pfichdzeji s nim do pifimého kontaktu nebo fdi jeho obéh.

VYVOZ

Vyvoz celého souboru hlavnich polozek v tomto rozmezi se uskute¢ni pouze v souladu s postupy stanovenymi
v pokynech. Tyto jednotlivé polozky v rdmci tohoto funkéné vymezeného rozmezi, jejichz vyvoz se uskuteéni
pouze v souladu s postupy stanovenymi v pokynech, jsou uvedeny v odstavcich 1.2 az 1.11. Vlada si vyhrazuje
pravo uplatiiovat postupy stanovené v pokynech i na jiné polozky v ramci uvedeného funkéné vymezeného
rozmezi.

Néddoby jadernych reaktorii

Kovové nddoby nebo jejich hlavni dilensky zhotovené ¢asti, specidlné konstruované nebo pfipravované k tomu,
aby obsahovaly aktivni zénu jaderného reaktoru definovaného v odstavci 1.1 vySe, jakoz i pfislusné vestavby
reaktoru definované v odstavci 1.8 niZze.
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VYSVETLIVKA

Polozka 1.2 se vztahuje na nddoby jadernych reaktorti bez ohledu na jmenovity tlak a zahrnuje tlakové nadoby
a valcové niddoby (calandria) reaktoru. Viko reaktorové nddoby je zahrnuto pod bod 1.2 jako jedna z hlavnich
dilensky zhotovenych &dsti reaktorové nadoby.

1.3.  Stroje pro zavéZeni a vyjimdni paliva jadernych reaktori

Ovladatelné zafizeni specidlné konstruované nebo pfipravované pro vkladdni nebo vyjimédni paliva do
a z jaderného reaktoru, jak je definovany v odstavci 1.1 vyse.

VYSVETLIVKA
Vyse uvedené zafizeni je schopno vklidat palivo do reaktoru nebo pouzivat technicky slozité prvky pro

umistovani nebo nasmérovani, které umoznuji provedeni takovych komplexnich operaci pfi vyjimani paliva, u
kterych obvykle neni mozné piimé pozorovani nebo p¥istup k palivu.

1.4.  Ridici tyce jaderného reaktoru a zafizeni

Specidlné konstruované nebo ptipravované tyce, jejich podpory nebo podpirné konstrukce, mechanismus
pohonu ty¢i, nebo vodici trubky ty¢i, konstruované pro fizeni $tépného procesu v jaderném reaktoru, jak je
definovany v odstavci 1.1 vyse.

1.5.  Tlakové trubky jaderného reaktoru

Trubky, které jsou specidlné konstruovdny nebo pfipravoviny pro to, aby pojaly palivové clanky i primdrni
chladivo v reaktoru, jak je definovany v odstavci 1.1 vyse.

VYSVETLIVKA

Tlakové trubky jsou souddsti palivovych kandli konstruované k provozu za vysokého tlaku, ktery mize
pfesahovat 5 MPa.

1.6.  Ochranné obaly na jaderné palivo

Trubky (nebo sestavy trubek) ze zirkonia nebo zirkoniovych slitin, specidlné konstruované nebo ptipravované k
pouziti jako ochranny obal jaderného paliva v reaktoru, jak je definovin v odstavci 1.1 vySe, a v mnoZzstvi
prevySujicim 10 kg.

Pozn.: Viz odstavec 1.5 pro zirkoniové tlakové trubky. Viz odstavec 1.8 pro trubky valcové nddoby (calandria).

VYSVETLIVKA

Trubky ze zirkonia nebo zirkoniovych slitin pro pouziti v jaderném reaktoru jsou vyrobeny ze zirkonia, v némz
je hmotnostni pomér hafnia k zirkoniu obvykle nizsi nez 1:500.

1.7.  Cerpadla nebo obéhové &erpadla primarniho chladiva

Cerpadla nebo obéhova cerpadla specidlné konstruovand nebo piipravovand pro Cerpani primarniho chladiva
jaderného reaktoru, jak je definovdn v odstavci 1.1 vy3e.

VYSVETLIVKA

Specidlné konstruovand nebo pfipravovand Cerpadla nebo obéhovd cerpadla zahrnuji Cerpadla pro vodou
chlazené reaktory, obéhovd ¢erpadla pro plynem chlazené reaktory a elektromagnetickd a mechanickd Cerpadla
pro reaktory chlazené tekutymi kovy. Mezi tato zafizeni mohou patfit cerpadla se slozitymi tésnicimi nebo
vicendsobnymi tésnicimi systémy, které brani dniku primdrniho chladiva, hermetickd motorovd cerpadla
a centrobéznd Cerpadla. Tato definice zahrnuje cerpadla s osvédCenim v souladu s oddilem III, &isti I,
pododdilem NB (soucdsti tiidy 1) kodexu Americké spolecnosti strojnich inzenyri (ASME) nebo s rovnocennymi
normami.
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1.8.  Vestavby jaderného reaktoru

Vestavby jaderného reaktoru‘ specidlné konstruované nebo piipravované pro pouziti v jaderném reaktoru, jak je
definovany v odstavci 1.1 vySe. Tato polozka zahrnuje mimo jiné podpérné nosniky aktivni zény, palivové
kandly, trubky valcové nddoby (calandria), tepelné stinéni, pfepdzky, rostové desky aktivni zény a difuzérové
desky.

VYSVETLIVKA

Vestavby jaderného reaktoru’ jsou hlavni dily v rdmci reaktorové nadoby, které plni jednu nebo vice z nédsledu-
jicich funkef: nosnd konstrukce aktivni zény, usporddani paliva, usmériiovani toku primdrniho chladiva, radiacni
odstinéni reaktorové nddoby nebo uloZeni pristrojového vybaveni aktivni zény.

1.9.  Tepelné vyméniky

a) Parni generdtory specidlné konstruované nebo pfipravované pro primdrni okruh nebo meziokruh chladiva
reaktoru, jak je definovany v odstavci 1.1 vyse.

b) Jiné tepelné vyméniky specidlné konstruované nebo pfipravované pro pouziti v primdrnim okruhu chladiva
jaderného reaktoru, jak je definovany v odstavci 1.1 vyse.

VYSVETLIVKA

Parni generdtory jsou specidlné konstruované nebo piipravované pro pfenos tepla generovaného v reaktoru do
vody pro tcely tvorby pary. V pifpadé rychlého reaktoru, v némz je i meziokruh chladiva, je parni generdtor
umistén v daném meziokruhu.

V reaktoru chlazeném plynem muze byt pouzit tepelny vyménik pro ucely pfenosu tepla do sekunddrniho
plynového okruhu, ktery pohdni plynovou turbinu.

Rozsah kontroly podle této polozky nezahrnuje tepelné vyméniky pro nosné systémy reaktoru, jako je systém
nouzového chlazeni nebo systém chlazeni zbytkového tepla.

1.10. Neutronové detektory

Specidlné konstruované nebo piipravované neutronové detektory pro urcovani trovné neutronového toku
v aktivni z6né reaktoru, jak je definovany v odstavci 1.1 vyse.

VYSVETLIVKA

Tato polozka zahrnuje detektory uvnitf a vné aktivni z6ny, které méfi Siroké rozpéti drovni toku, obvykle od
10# neutrondl na cm? za sekundu do 10'° neutrond na cm? za sekundu nebo vice. PHistroji umisténymi vné
aktivni zony se rozumi zaf{zeni nachdzejici se mimo aktivni zénu reaktoru, jak je definovan v odstavci 1.1 vyse,
aviak uvnitf biologického stinéni.

1.11.  Vnéjsi tepelné stinéni

Vngjsi tepelné stinéni® specidlné konstruované nebo pfipravované pro uziti v jaderném reaktoru, jak je
definovan v odstavci 1.1, ke sniZeni tepelnych ztrt a také k ochrané ochranné obalky.

VYSVETLIVKA

,Vnéjsi tepelnd stinéni‘ jsou hlavni konstrukce umisténé nad reaktorovou nddobou, které snizuji tepelné ztrity
reaktoru a sniZzuji teplotu uvnitf ochranné obdlky.
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2. Nejaderné materidly uréené pro jaderné reaktory
2.1.  Tézky vodik a tézki voda

Deuterium, tézkd voda (oxid deuteria) a jiné slouCeniny deuteria, jejichz pomér atomt deuteria k atomim
vodiku pfevySuje 1:5 000, urcené pro pouziti v jaderném reaktoru definovaném v bodé 1.1 vyse, v mnozZstvi
pfesahujicim 200 kg atomt deuteria pro kteroukoli zemi pfijemce za jakékoli obdobi dvandcti mésict.

2.2.  Grafit pro jaderné aplikace

Grafit pro jaderné aplikace, o Cistoté vyssi nez 5 ¢dstic na milion (5 ppm), vyjddfeno borovym ekvivalentem, a o
hustoté vyssi nez 1,50 g/cm? pro pouziti v jaderném reaktoru, jak je definovany vyse v odstavci 1.1 v mnozZstvi
pfevysujicim 1 kilogram.

VYSVETLIVKA

Pro tcely kontroly vyvozu vldda ur¢i, zda vyvoz grafitu spliujictho vyse uvedené podminky je pro pouziti v
jaderném reaktoru.

Borovy ekvivalent‘ (BE) je moZné stanovit experimentdlné nebo se vypocitd jako suma vSech BE, pro necistoty (s

vyjimkou BE ., protoZe uhlik se nepovazuje za necistotu,) véetné boru takto:
BE, (ppm) = CF x koncentrace prvku Z (v ppm);

CF je koeficient konverze: (o, x Ap) déleno (o, x A);
0y @ 0, jsou ucinné prifezy zdchytt tepelnych neutronti ptirodniho boru (v jednotkdch barn) a

prvku Z; a A, A, jsou atomové hmotnosti pfirodniho boru a prvku Z.

3. Zivody pro prepracovani ozifenych palivovych ¢linkd a zafizeni specidlné konstruovand nebo
upravovand pro tento el

UVODNI POZNAMKA

Pii pfepracovani ozdfeného jaderného paliva se separuje plutonium a uran od vysoce radioaktivnich stépnych
produktl a od dalsich transuranovych prvki. Této separace muze byt dosazeno pomoci riznych technolo-
gickych postupt. V pribéhu let se viak nejpouzivanéj§im a nejuzndvanéj§im postupem stal Purex. Purex
zahrnuje rozpu$téni ozdfeného jaderného paliva v kyseliné dusi¢né, po kterém ndsleduje separace uranu,
plutonia a $tépnych produktd pomoci extrakce rozpoustédlem za pouziti smési tributylfosfitu v organickém
rozpoustédle.

Jednotlivé Purexové zdvody pouZivaji podobné technologické procesy véetné sekdni ozdfenych palivovych
¢lankd, rozpousténi paliva, extrakci rozpoustédlem a skladovéni technologickych roztokd. Mohou existovat také
zafizeni pro termickou denitraci dusi¢nanu uranu, pro konverzi dusi¢nanu plutonia na oxid nebo na kov a pro
tpravu kapalnych odpadii stépnych produkti do takové formy, kterd je vhodnd pro dlouhodobé skladovani
nebo pro uloZeni. AvSak specifické typy a uspofddani zafizeni, ve kterych se tyto operace provadéji, se mohou v
riznych Purexovych zdvodech lisit z nékolika divodd, mezi néz patfi druh a mnoZstvi ozédfeného jaderného
paliva ur¢eného pro prepracovini a zamyslené naloZeni s regenerovanymi materidly, jakoz i filosofie
bezpecnosti a adrzby, které jsou soucdsti projektu zdvodu.

Pod vyraz ,zdvod na pfepracovani ozdfenych palivovych ¢lankd‘ jsou zahrnovana zafizeni a komponenty, které
bézné piichazeji do piimého styku s ozafenym palivem a hlavnimi toky jaderného materidlu a technologickych
roztok §tépnych produktti a pfimo je fdi.

Tyto procesy, véetné kompletnich systémt pro konverzi plutonia a vyrobu kovového plutonia, mohou byt
oznaceny jako opatfeni zabrariujici dosazeni kriticnosti (napf. pomoci Gpravy geometrického uspofddani),
ozdfeni (napf. pomoci stinéni) a nebezpedi toxicity (napiiklad prostfednictvim ochranného uloZeni).
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Vyvoz celého souboru hlavnich poloZek v tomto rozmezi se uskute¢ni pouze v souladu s postupy stanovenymi
v pokynech.

Vlada si vyhrazuje pravo uplatiiovat postupy stanovené v pokynech i na jiné polozky v rdmci nize uvedeného
funkéné vymezeného rozmezi.

Polozky zafizeni odpovidajici pojmu ,zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend’ pro prepracovani
ozdtenych palivovych ¢lankd zahrnuji:

Stroje na sekdni ozdfenych palivovych ¢ldnkd

Dilkové ovlddand zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro pouziti ve vySe uvedeném zdvodé na
pfepracovdni ozéfeného jaderného paliva, kterd jsou urcena pro rozfezdvani, sekdni nebo stithdni ozdfenych
palivovych kazet, svazkd nebo tyci.

VYSVETLIVKA

Toto zafizeni rozrusuje ochranny obal paliva a pfipravuje tak ozdfeny jaderny materidl k rozpousténi. Nejcastéji
jsou pouziviny specidlné konstruované kovové ntizky, ale mohou byt pouzita i moderni zafizeni, jakymi jsou
napf. lasery.

Rozpoustéci nidoby

Néadoby zabezpecené pro udrzeni podkritického stavu (napf. nddoby o malém priméru, prstencové nebo
deskové nddoby), specidlné konstruované nebo upravené pro pouziti ve vySe uvedeném piepracovatelském
zdvodé, které jsou urCeny pro rozpousténi ozafeného jaderného paliva, schopné odoldvat horkym, vysoce
korozivnim kapalindm a které 1ze délkové plnit a obsluhovat.

VYSVETLIVKA

Rozsekané vyhotelé palivo obvykle postupuje do rozpoustécich nadob. V téchto nadobdch zabezpecenych pro
udrzeni podkritického stavu je ozdfeny jaderny materidl rozpoustén v kyseliné dusi¢né a zbytky povlaku paliva
jsou z technologického toku odstranény.

Rozpoustédlové extraktory a zafizeni pro extrakci rozpoustédlem

Specidlné konstruované nebo upravené rozpoustédlové extraktory, jako jsou ndpliové a pulsni kolony,
promichdvané sedimenta¢ni nddrze nebo odstfedivkové extraktory, jsou urCeny pro pouZivani v zdvodé na
pfepracovani ozdfeného jaderného paliva. Rozpoustédlové extraktory musi byt odolné vici korozivnim
ucinkdm kyseliny dusicné. Rozpoustédlové extraktory jsou obvykle vyrdbény podle extrémné ptisnych norem
(véetné specidlniho svafovéni, kontroly, zajisténi jakosti a Fizeni jakosti) z nizkouhlikatych korozivzdornych
oceli, titanu, zirkonia a jinych vysoce kvalitnich materidld.

VYSVETLIVKA

Do rozpoustédlovych extraktort vstupuje jak roztok ozafeného paliva z rozpoustécich nddobi, tak i organické
roztoky, které separuji uran, plutonium a $t€pné produkty. Zafizeni pro extrakci rozpoustédlem je obvykle
konstruovéno tak, aby spliovalo piisné provozni parametry, jako je dlouhd provozni Zivotnost bez ndrokd na
udrzbu nebo snadnd vymeénitelnost, jednoduchost provozu a ovlddani a flexibilita pfi zméndch technologickych
podminek.

Provozni a skladovaci nddoby na chemikilie

V zévodé na prepracovini ozdieného paliva se pouZivaji specidlné konstruované nebo upravené provozni a
skladovaci nddoby. Tyto nddoby musi byt odolné vici korozivnim w¢inkéim kyseliny dusicné. Jsou obvykle
vyrdbény z takovych materidlti, jako jsou nizkouhlikaté korozivzdorné oceli, titan nebo zirkonium nebo jiné
vysoce kvalitni materidly. Provozni a skladovaci nddoby mohou byt konstruoviny pro dilkové ovladani
a udrzbu a mohou mit nésledujici parametry umoziujici fizeni jaderné kriti¢nosti:

1) stény nebo vnitini konstrukce odpovidajici minimdlné borovému ekvivalentu 2 % nebo
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2) maximélni primér 175 mm (7 ") pro vélcové nddoby nebo

3) maximalni tloustka 75 mm (3 ") pro deskovou nebo prstencovou nddobu.
VYSVETLIVKA

Vysledkem extrakce rozpoustédlem jsou tfi hlavni toky technologickych roztokd. Provozni a skladovaci nidoby
jsou pro dal3i zpracovani viech tif tokdi pouzivany takto:

a) roztok Cistého dusinanu uranu je koncentrovan odpafovdnim a postupuje do procesu denitrace, kde je
pfevadén na oxid uranu. Tento oxid se znovu pouziva v jaderném palivovém cyklu;

b) vysoce radioaktivni roztok $tépnych produktt je obvykle koncentrovin odpafovinim a skladuje se jako
kapalny koncentrat. Tento koncentrdt maze byt ndsledné odpafen a pfeveden do formy, kterd je vhodnd pro
jeho skladovani nebo ulozen;

¢) roztok ¢istého dusi¢nanu plutonia je koncentrovan a skladovan az do jeho ptedani do dalsiho stupné techno-
logického procesu. Zejména provozni a skladovaci nadoby pro roztoky plutonia jsou konstruovany tak, aby
se predeslo problémim kriticnosti vyplyvajicim ze zmén v koncentraci a formé tohoto technologického
toku.

3.5.  Neutronové méfici systémy pro Fizeni technologického procesu

Neutronové méfici systémy specidlné konstruované nebo upravené pro integraci a pouZiti se systémy fizeni
automatizovanych procest v zdvodech na prepracovani ozatenych palivovych ¢lankd.

VYSVETLIVKA

Souddsti téchto systému je schopnost aktiviniho a pasivniho méfeni a rozliSovani toku neutron za Gcelem
stanoven{ mnozstvi a sloZeni $tépného materidlu. Kompletni systém tvoii generdtor neutrond, neutronovy
detektor, zesilovace a elektronika pro zpracovani signdlu.

Tato polozka nezahrnuje ndstroje na detekci a méfeni neutrond, které jsou urceny pro evidenci a zajistovani
jaderného materidlu nebo pro jakoukoli jinou aplikaci nesouvisejici s integraci a pouZitim se systémy Fzeni
automatizovanych procest v zdvodech na pfepracovani ozdfenych palivovych ¢lanki.

4. Zavody na vyrobu palivovych &lénkd jaderného reaktoru a zafizeni specidlné konstruovand nebo
upravovand pro tento ticel

UVODNI POZNAMKA

Jaderné palivové ¢lanky se vyrabéji z jednoho nebo vice zdrojii nebo zvldstnich $tépnych materidlt uvedenych v
pifloze tohoto dokumentu v kategorii MATERIALY A ZARIZENI. Pokud jde o kysli¢nikova paliva, tj. nejbéznéjsi
druh paliva, budou pouZivdna zafizeni pro lisovani pelet, sintrovani, brouSeni a tfidéni. Se smiSenymi kysli¢ni-
kovymi palivy se manipuluje v rukdvovych boxech (nebo obdobnych zptsobech uloZeni), dokud nejsou
utésnény uvniti ochranného obalu. Ve viech pfipadech je palivo hermeticky utésnéné uvnitt vhodného
ochranného obalu, ktery slouzi jako primédrni obal, v némz je palivo uzavfeno, aby byla pfi provozu reaktoru
zajisténa vhodnd Ucinnost a bezpecnost. Ve viech piipadech je rovnéz nutnd piisnd kontrola procest, postupii a
zatizeni podle extrémné p¥{snych norem, aby byla zajisténa ptedvidatelnd a bezpe¢nd G¢innost paliva.

VYSVETLIVKA

Mezi polozky zafizeni odpovidajici pojmu ,a zaf{zeni specidlné konstruovand nebo upravend‘ pro vyrobu
palivovych ¢lankd patii zafizeni, které:

a) bézné pfichdzi do pfimého styku s vyrobnim tokem jaderného materidlu nebo jej piimo zpracovava ¢i fidi;

b) utésiiuje jaderny materidl uvnitt ochranného obaluy;
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¢) kontroluje neporusenost ochranného obalu nebo tésnéni;
d) kontroluje kone¢nou tGpravu tuhého paliva; nebo
e) se pouzivd k montdzi palivovych ¢lankd reaktoru.

Tato zafizeni nebo systémy zaf{zeni mohou zahrnovat napiiklad:

1) plné automatické kontrolni stanice specidlné konstruované nebo upravené pro kontrolu kone¢nych rozmért
a povrchovych vad palivovych pelet;

2) automatické svafovaci stroje specialné konstruované nebo upravené pro svafovani koncovych uzdvérti na
palivové ¢lanky (nebo ty¢i);

)
~

automatické testovaci a kontrolni stanice specidlné konstruované nebo upravené pro kontrolu neporusenosti
hotovych palivovych ¢lankd (nebo tyci);

4) systémy specialné konstruované nebo upravené pro vyrobu ochrannych obalii na jaderné palivo.

Polozka 3 zpravidla zahrnuje zafizeni pro a) rentgenovou kontrolu svarti koncovych uzdvéri u ¢ldnkd (nebo
ty¢i); b) detekci tniku hélia z tlakovych ¢linkd (nebo ty¢i) a ¢) rastrovani ¢ldnkd (nebo tyc¢i) za pomoci gama
paprskt za tcelem kontroly spravného vlozeni palivovych pelet.

5. Zavody na separaci izotopii pfirodniho uranu, ochuzeného uranu nebo zvlistniho Stépného materidlu
a zaFizeni jind neZ analytické pFistroje, specidlné konstruovand nebo upravend pro tento tcel

UVODNI[ POZNAMKA

Zévody, zafizeni{ a technologie pro separaci izotop uranu v mnoha pfipadech tzce souviseji se zdvody,
zaf{zenimi a technologiemi pro separaci ,jinych prvkd’. V konkrétnich p¥ipadech se kontroly podle oddilu 5
tykaji rovnéz zdvodl a zatizeni urcenych k separaci izotopti jinych prvkd. Tyto kontroly zévodii a zafizeni pro
separaci izotopt ,jinych prvkd‘ dopliuji kontroly zdvodii a zafizeni specidlné konstruovanych nebo upravenych
pro zpracovavani, pouZzivini nebo vyrobu zvlastniho $tépného materidlu uvedeného v seznamu vybranych
polozek v jaderné oblasti. Tyto dodate¢né kontroly podle oddilu 5 se v ptipadé pouziti zahrnujicich jiné prvky‘
netykaji procesu elektromagnetické separace izotopt, jimz se zabyva ¢ast 2 pokynda.

At jiz je zamySlenym pouzitim separace izotopt uranu nebo separace izotopti jinych prvkd, tykaji se kontroly
v oddile 5 rovnéz téchto procesti: plynového odstiedovani, plynové difuze, procesu plazmové separace a aerody-
namickych procesti.

U nékterych procest zdvisi vztah k separaci izotopt uranu na tom, ktery prvek je separovin. Jednd se o tyto
procesy: procesy s pouzitim laseru (napf. izotopickd separace molekul za pouziti laseru a laserové izotopickd
separace atomovych par), chemickd vyména a iontovd vyména. Pokud jde o uplatnéni kontrol podle oddilu 5 na
piislusnd pouziti zahrnujici jiné prvky’, musi tudiz dodavatelé tyto procesy zhodnotit jednotlivé.

Polozky zafizeni odpovidajici pojmu ,zafizeni jind neZ analytické piistroje, specidlné konstruovand nebo
upravend' pro separaci izotopti uranu zahrnujt:

5.1.  Plynové odstfedivky a jejich sestavy a komponenty specidlné konstruované nebo upravené pro pouZiti
v plynovych odstfedivkach

UVODNI POZNAMKA

Plynovd odstfedivka obvykle sestivd z tenkosténného vélce nebo vélcti o priméru 75 mm az 650 mm
umisténych ve vakuovém prostiedi a tocicich se kolem své vertikdlni osy vysokou obvodovou rychlosti, fadové
300 m/s nebo vétsi. Aby se dosdhlo tak vysoké rychlosti, musi mit konstrukéni materidly rota¢nich komponentt
vysokou pevnost v poméru k hustoté, a aby se snizila nevyvdzenost chodu, musi byt montdzni celek rotoru,
a tedy i jeho jednotlivé komponenty, vyrobeny s velmi malymi tolerancemi. Na rozdil od jinych odstfedivek se
plynovd odstfedivka pro obohacovani uranu vyznacuje rotorovou komorou s rotujicim kotoucovym
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deflektorem nebo deflektory a staciondrni sestavou trubek pro pfividéni a odbér plynného UF,, opatfenou
alesponl tfemi oddélenymi kandly, z nichZz dva jsou spojeny s odbérnimi trubkami sahajicimi od osy rotoru k
obvodu rotorové komory. Ve vakuovém prostedi se rovnéz nachazi fada kritickych polozek, které se neoticeji a
které, ackoli jsou specidlné konstruovdny, neni obtizné vyrobit a které ani nejsou vyrdbény ze zvldStnich
materidld. Nicméné zafizeni na plynové odstfedovani vyzaduji velky pocet téchto komponenttl, a tak toto
mnozstvi mize byt dilezitym voditkem pro jejich kone¢né pouziti.
5.1.1. Rotaéni komponenty

a) Kompletni montazni celky rotora:

Tenkosténné valce nebo fada vzdjemné propojenych tenkosténnych vélct, které jsou vyrobeny z jednoho ¢&i
materidli s vysokym pomérem pevnosti k hustoté popsanych ve VYSVETLIVCE k tomuto oddilu. Pokud jsou
vélce vzdjemné propojeny, je spojii docileno pruznymi vlnovci nebo prstenci, které jsou popsany niZze v
oddilu 5.1.1 pism. ¢). V koneéné podobé je rotor opatfen vnitinim deflektorem nebo deflektory
a koncovymi uzdvéry popsanymi nize v oddilu 5.1.1 pism. d) a e). Kompletni montazni celek viak miize byt
dodévéan pouze ¢astecné smontovany.

Rotorové valce:

=z

Specidlné konstruované nebo upravené tenkosténné vélce s tloustkou stény 12 mm nebo méné, o priméru
75 mm aZ 650 mm, vyrobené z jednoho ¢i vice materidld s vysokym pomérem pevnosti k hustoté
popsanych ve VYSVETLIVCE k tomuto oddilu.

¢) Prstence nebo vlnovce:

Komponenty specidlné konstruované nebo upravené, které umoziuji umistit podpirnou konstrukei
rotorového vilce nebo vzdjemné propojit Fadu rotorovych vélci. Vlnovec je svinuty krétky valec s maximdlni
tloustkou stény 3 mm o priméru 75 mm az 650 mm vyrobeny z nékterého z materidld s vysokym
pomérem pevnosti k hustoté popsanych ve VYSVETLIVCE k tomuto oddilu.

=

Deflektory:

Kotoucové komponenty o priméru 75 mm az 650 mm specidlné konstruované nebo upravené tak, aby
mohly byt namontovany uvnitf rotorového vélce odstfedivky, urcené k oddéleni odbérové komory od hlavni
separatni komory, a v nékterych ptipadech napomahajici cirkulaci plynného UF, uvnité hlavni separacni
komory rotorového vélce, vyrobené z nékterého z materidl s vysokym pomérem pevnosti k hustoté
popsanych ve VYSVETLIVCE k tomuto oddilu.

e) Vrchni/spodni koncové uzavéry:

Kotouc¢ové komponenty o priméru 75 mm az 650 mm specidlné konstruované nebo upravené k uzavieni
konct rotorového vilce a udrzujici UF, uvnitf rotorového vdlce, které v nékterych pipadech také funguji
jako opéry, udrzuji nebo obsahuji jako integrdlni soucast horni loZisko (vrchni uzdvér) nebo nesou rotacni
¢asti motoru a spodni loZisko (spodni uzdvér). Jsou vyrobeny z nékterého z materidld s vysokym pomérem
pevnosti k hustoté popsanych ve VYSVETLIVCE k tomuto oddilu.

VYSVETLIVKA
Na rota¢ni komponenty odstredivek se pouZivaji nasledujici materialy:

a) vysokopevnostni ocel tvrzend starnutim s mezi pevnosti v tahu 1,95 GPa nebo vice;
b) hlinikové slitiny s mezi pevnosti v tahu 0,46 GPa nebo vice;

¢) vlaknité materidly vhodné pro pouziti v kompozitnich strukturdch, s mérnym modulem rovnym 3,18 x
106 m a mérnou mez{ pevnosti v tahu rovnajici se 7,62 x 10* m nebo vys§i (mérnym modulem’ se rozumi
Youngtv modul v N/m? déleny mérnou hmotnosti v N/m? ,mérnou mezi pevnosti v tahu‘ se rozumi mez
pevnosti v tabu v N/m? délend mérnou hmotnosti v N/m?).
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5.1.2. Nepohyblivé komponenty

a) Magnetickd zdvésnd loziska:

1. Specidlné konstruované nebo upravené loZiskové sestavy sestdvajici z prstencovych magnetii zavésenych
uvnitf pouzdra, které obsahuje tlumici médium. Pouzdro je vyrobeno z materidlu odolného vi¢i UF (viz
VYSVETLIVKA k oddilu 5.2). Magnet je spojen s pdlovymi nistavci nebo s druhym magnetem
piipevnénym k vrchnimu uzévéru popsanému v oddile 5.1.1 pism. e). Magnet miZe mit prstencovy tvar,
pfi¢emZ maximalni pomér mezi vnéj$im a vnitinim primérem je mensi nebo roven 1,6:1. Magnet muze
mit pocatecni permeabilitu minimdlné 0,15 H/m, minimdlni remanenci 98,5 % nebo energeticky vytézek
vétsi nez 80 kJ/m’. Kromé obvyklych materidlovych vlastnosti je nezbytné, aby byla odchylka magnetické
osy od osy geometrické omezena velmi malymi tolerancemi (mensimi nez 0,1 mm) nebo aby byl
uplatnén zvlastni pozadavek na homogenitu materidlu magnetu.

2. Aktivni magnetickd loZiska, specidlné konstruovand nebo upravend pro plynové odstfedivky.

VYSVETLIVKA

Tato loZziska maji zpravidla tyto vlastnosti:

— jsou konstruovdna tak, aby udrZovala stfedni otdcky rotoru na trovni 600 Hz nebo vice, a

— jsou pfipojena na spolehlivy zdroj elektrické energie nebo na jednotku zdroje nepferusovaného napdjeni,
aby bylo zajiténo fungovani na vice nez hodinu.

b) Loziska/tlumice:

Specidlné konstruovand nebo upravend loziska sloZzend ze sestavy patniho ¢epu s miskou namontované na
tlumidi. Patni ¢ep je obvykle kalend ocelovéd hiidel s polokouli na jednom konci a s prostfedkem na upevnéni
ke spodnimu koncovému uzdvéru popsanému v oddile 5.1.1 pism. e) na konci druhém. Na hfidel maze byt
piipojeno i hydrodynamické lozisko. Miska mé formu pelety s polokulovitym dilkem na jednom z povrchi.
Tyto komponenty jsou ¢asto dodavany oddélené od tlumice.

¢) Molekuldrni vyvévy:

Specidlné konstruované nebo upravené valce, které maji obrobeny vnitini povrch a v ném obrobené nebo
tvafené Sroubovicové drazky. Typické rozmeéry jsou nésledujict:

vnitin{ primér 75 mm az 650 mm, tloustka stény minimdlné¢ 10 mm s pomérem délky k priméru 1:1 nebo
vétsim. Drazky maji typicky pravoudhly prifez a hloubku 2 mm nebo vice.

d) Statory motori:

Specidlné konstruované nebo upravené prstencové statory pro vysokorychlostni vicefdzové hysterezni (nebo
reluktan¢ni) stfidavé motory pro synchronni provoz ve vakuu pii frekvenci 600 Hz nebo vétsi a vykonu 40
VA nebo vétsim. Statory sestdvaji z vicefizového vinuti na jadru z laminovanych Zeleznych plechii s malymi
ztratami slozeného z tenkych plechil o tloustce 2,0 mm nebo mensi.

e) Télesa odstiedivek pro ulozeni montdzniho celku rotoru:

Komponenty specidlné konstruované nebo upravené pro uloZeni sestavy rotorovych vélcd plynové
odstfedivky. Télesa sestavaji z pevného vilce s tloustkou stény do 30 mm s pfesné opracovanymi koncovymi
¢astmi pro umisténi loZisek a s jednou nebo vice montdZnimi pirubami. Opracované koncové Cdsti jsou
vzdjemné rovnobézné a kolmé k podélné ose vélce s odchylkou mensi nebo rovnou 0,05 stupné. Téleso
muze byt rovnéz vostinového typu pro uloZeni nékolika rotorovych sestav.
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f) Odbérni trubky:

Trubky specidlné konstruované nebo upravené pro extrakci plynného UF, z rotorového vélce na principu
Pitotovy trubice (s otvorem orientovanym do sméru obvodového proudu plynu uvnitf rotoru, napiiklad
pomoci ohnuti konce radidlné umisténé trubice), které 1ze upevnit k centrdlnimu systému odvodu plynu.

5.2.  Pomocné systémy, zafizeni a komponenty specidlné konstruované nebo upravené pro obohacovaci
zivody s plynovymi odstfedivkami

UVODNI POZNAMKA

Pomocné systémy, zafizeni a komponenty pro obohacovaci zdvody s plynovymi odstfedivkami jsou systémy
zajistujici piivod UF, do odstiedivek a spojeni jednotlivych odstfedivek do kaskdd (nebo stupiili), coz umoziiuje
postupny nartist obohaceni a odvadéni ,produktu’ a ,zbytkd® UF, z odsttedivek, jakoz i zafizeni potfebnd pro
pohon odsttedivek nebo pro Fzeni zdvodu.

Obvykle se UF, odpatuje z pevné fize ve vyhiivanych autoklivech a poté je v plynné formé rozvidén do
odstredivek pfes potrubi kaskddovitych kolektortl. ,Produkt’ a ,zbytky* plynného UF, proudici z odstfedivek
rovnéz prochdzi pies potrubi kaskddovitych kolektorti do vymrazovacich odluc¢ovacti pracujicich pfi teploté 203
K (- 70 °C), kde kondenzuji a jsou pak prevddény do kontejnerti vhodnych pro ptepravu nebo skladovéni.
ProtoZe obohacovaci zdvod sestdvd z mnoha tisic odstfedivek uspofddanych v kaskddach, obsahuje mnoho
kilometrat potrubniho systému kaskadovitych kolektort zahrnujicich tisice svarti s mnohokrat se opakujicim
uspofdddnim. Zafizeni, komponenty a potrubni systémy jsou vyrdbény tak, aby vyhovély velmi piisnym
normdm pro vakuum a €istotu.

VYSVETLIVKA

Neékteré z niZe uvedenych polozek bud pfichdzeji do ptimého styku s plynnym UF, v technologickém procesu,
anebo pifmo fidi odstfedivky a pritok plynu od odstfedivky k odstredivce a z kaskddy do kaskddy. Materidly
odolné viti korozi UF zahrnuji méd, slitiny médi, korozivzdornou ocel, hlinik, oxid hlinity, slitiny hliniku, nikl
nebo slitiny obsahujici 60 % nebo vice niklu a fluorované uhlovodikové polymery.

5.2.1. Napdjeci systémy/systémy pro odviddéni produktu a zbytkd

Specidlné konstruované nebo upravené technologické systémy nebo zaf{zeni obohacovacich zavodii zhotovené z
materidlt odolnych viici korozi UF nebo jimi chranéné zahrnujici:

a) déavkovaci autoklavy, pece nebo systémy dodavajici UF, do obohacovaciho procesu;

b) desublimdtory, vymrazovaci odlucovace nebo cerpadla pouzivand k odvadéni UF, z procesu obohacovani k
jeho dalsimu pfemisténi ndsledné po ohfevu;

¢) solidifika¢ni nebo zkapalfiovaci stanice pouzivané k odvadéni UF, z obohacovaciho procesu prostiednictvim
stla¢ovani plynného UF, a jeho pfevddénim do pevné nebo kapalné formy;

d) stanice ,produktu‘ a ,zbytk(i’ pouzivané k plnéni UF do kontejnert.

5.2.2. Strojové potrubni systémy rozdélovaci a sbéraci

Specidlné konstruované nebo upravené potrubni systémy rozdélovact a sbéract pro manipulaci s UF, uvnitf
odstfedivkovych kaskdd. Potrubni sit je obvykle typu trojitého’ sbéracového systému, kde je kazdd odstredivka
spojena s kazdym ze sbéract. Toto uspofddani se mnohokrdt opakuje. V3e je zhotoveno z materidlti odolnych
viici korozi UF, (viz VYSVETLIVKA k tomuto oddilu) nebo je témito materidly chrénéno a vyrobeno tak, aby
byly splnény velmi pfisné normy pro vakuum a Cistotu.
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5.2.3  Specidlni uzaviraci a regulacni ventily

a) Uzaviraci ventily specidlné konstruované nebo upravené tak, aby pusobily na ndstiik, produkt nebo zbytky
proudd plynd UF, z jednotlivé plynové odstredivky.

b) VInovcové ventily s ruénim nebo automatickym ovldddnim, uzaviraci nebo regulacni, zhotovené z materialt
odolnych vici korozi UF, nebo jimi chrdnéné, o vnitinim priméru 10 mm az 160 mm, specidlné

konstruované nebo upravené pro pouziti v hlavnich nebo pomocnych systémech zdvodd, které pii
obohacovdni vyuzivaji plynovych odstiedivek.

VYSVETLIVKA

Typické specialné konstruované nebo upravené ventily zahrnuji vinovcové ventily, rychlouzaviraci typy ventild,
rychloreakéni ventily a dalsi.

5.2.4. Hmotnostni spektrometry pro analyzu UF6 v&etné iontovych zdroji

Specidlné konstruované nebo upravené hmotnostni spektrometry pro kontinudlni odbér vzorkdt z proudu
plynného UF,, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. jsou schopné méfit ionty o 320 nebo vice atomovych hmotnostnich jednotkdch a maji rozli§ovaci schopnost
lepsi nez 1 &astice z 320;

2. maji iontové zdroje zhotovené z niklu nebo slitin niklu a médi s obsahem niklu 60 % hmotnostnich nebo
vice, nebo slitin niklu a chromu, nebo jsou témito materidly chranéné;

3. maji iontové zdroje s ionizaci elektronovym ostielovinim a

4. jsou vybaveny systémem sbéract, ktery je vhodny pro provadéni izotopické analyzy.
5.2.5. Meénice frekvenci

Meénice frekvenci (rovnéz zndmé jako konvertory nebo invertory) specidlné konstruované nebo upravené pro
napdjeni motorovych statort podle oddilu 5.1.2. pism. d) nebo dcasti, dily a podsestavy takovych méni¢t
frekvenci, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. vicefdzovou vystupni frekvenci 600 Hz nebo vyssi; a

2. vysokou stabilitu (s fizenim frekvence lepsim nez 0,2 %).

5.3.  Specidlné konstruované nebo upravené sestavy a soulisti uréené k pouziti pfi obohacovini plynovou

difuzi

UVODNI[ POZNAMKA

Pii metodé separace izotopti plynovou difuzi tvoii hlavni technologickou sestavu specidlni porézni bariéra pro
plynovou difuzi, vyménik tepla pro chlazeni plynu (ktery se stlacovdnim ohfivd), uzaviraci a regula¢ni ventily a
potrubi. Vzhledem k tomu, Ze technologie plynové difuze je zaloZena na pouziti hexafluoridu uranu (UF6),
musi byt veskeré povrchy zafizeni, potrubi a piistroji (které pfichdzeji s plynem do kontaktu) vyrobeny z
materidld, které zistdvaji pfi styku s UF6 stabilni. Zdvod na plynovou difuzi vyzaduje velky pocet téchto sestav,
takZe mnozZstvi miize byt ddlezitou indikaci kone¢ného pouziti.

5.3.1. Plynové difuzni bariéry a bariérové materidly

a) Specidlné konstruované nebo upravené tenké porézni filtry o velikosti pértt v rozmezi 10 az 100 nm,
tloustce 5 mm nebo mensi a v piipadé trubkového tvaru o priiméru 25 mm nebo mensim vyrobené z
kovovych, polymernich nebo keramickych materidld odolnych vici korozi UF6 (viz VYSVETLIVKA
k oddilu 5.4) a
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b) specidlné upravené slouceniny nebo prasky pro vyrobu téchto filtrti. Takové sloueniny a prasky obsahuji
nikl nebo jeho slitiny s obsahem niklu 60 % nebo vice, oxid hlinity nebo vi¢i UF6 odolné plné fluorované
uhlovodikové polymery o ¢istoté 99,9 % hmotnostnich nebo vyssi, o velikosti ¢dstic mensi nez 10 pm
a s vysokym stupném uniformity velikosti ¢astic, které jsou specidlné upraveny pro vyrobu plynovych
difuznich bariér.

5.3.2. Sk¥iné difuzort

Specidlné konstruované nebo upravené hermeticky utésnéné nddoby vyrobené z materidléi odolnych viici UF6
nebo témito materidly chrdnéné (viz VYSVETLIVKA k oddilu 5.4).

5.3.3. Kompresory a plynovd dmychadla

Specidlné konstruované nebo upravené kompresory nebo plynovd dmychadla s minimdlnim sacim vykonem
1 m3/min UF, a vytlaénym tlakem az do 500 kPa, projektované pro dlouhodobou prici v prostredi UF,, jakoZ i
jednotlivé sestavy téchto kompresorii a plynovych dmychadel. Tyto kompresory a plynovd dmychadla maji
pomér tlakd 10:1 nebo niZsi a jsou vyrobeny z materidld odolnych vici UF nebo jsou jimi chrdnény (viz
VYSVETLIVKA k oddilu 5.4).

5.3.4. Tésnéni hiidele

Specidlné konstruovand nebo upravend vakuova tésnéni s utésnénymi vstupnimi a vystupnimi p¥{rubami,
slouzici k utésnéni hiidele spojujici rotor kompresoru nebo plynového dmychadla s pohdnécim motorem, a
zajistujici tak spolehlivé utésnéni vnitini komory kompresoru nebo plynového dmychadla, které jsou naplnény
UF6, proti vniknuti vzduchu. Tato tésnéni jsou obvykle projektovana na rychlost priniku vyrovnavaciho plynu
smérem dovnitf mensi nez 1 000 cm® za minutu.

5.3.5. Vymeéniky tepla pro chlazeni UF

Specidlné konstruované nebo upravené vyméniky tepla vyrobené z materidlts odolnych viici korozi UF, (viz
VYSVETLIVKA k oddilu 5.4) nebo takovymi materidly chrdnéné, jez jsou projektoviny pro maximdlni rychlost
zmény tlaku v disledku tnikd niz$i nez 10 Pa za hodinu pfi tlakovém rozdilu 100 kPa.

5.4.  Specidlné konstruované nebo upravené pomocné systémy, zafizeni a komponenty pro pouziti pfi
obohacovini plynovou difuzi

UVODNI POZNAMKA

Pomocné systémy, zafizeni a komponenty pro obohacovaci zdvody pouzivajici plynovou difuzi zahrnuji systémy
pro davkovani UF, do separa¢ni sestavy a propojeni jednotlivych sestav mezi sebou k vytvoreni kaskad (stupiiti),
coz umoziuje postupné dosdhnout vysstho obohaceni a odvadét z difuznich kaskdd ,produkt’ a ,zbytky* UF,.
Vzhledem k velké setrvacnosti procesu v difuznich kaskdddch vede jakékoli preruseni jejich Cinnosti, a zvlasté
jejich odstaveni, k vdZnym nésledktim. Proto maji v zdvodech na obohacovani plynovou difuzi zna¢ny vyznam
piisné a nepfetrzité udrzovani vakua ve vsech technologickych systémech, automatickd havarijni ochrana a
pfesnd automatickd regulace proudu plynu. Se zfetelem ke viem témto divodiim je zapotiebi vybavit zdvod
velkym poctem specidlnich méficich, regulacnich a fidicich systému.

Obvykle UF, sublimuje z védlcd umisténych uvnitf autoklavii a poté je v plynné formé rozvadén potrubnim
systémem kaskddovitych kolektort do mista vstupu. Toky ,produktu‘ a ,zbytkd‘ plynného UF, proudici z
vystupnich mist jsou dopravovany potrubnim systémem kaskddovitych kolektori do vymrazovacich odlucovact
nebo do kompresorovych stanic, ve kterych je plynny UF, zkapaliiovdn pfed ndslednym pfesunem do vhodnych
kontejnerti uréenych pro ptepravu nebo skladovini. Protoze obohacovaci zdvod sestivd z velkého poctu
plynovych difuznich montdznich sestav uspofddanych do kaskdd, obsahuje mnoho kilometrti potrubnich
systémt kaskddovitych kolektorti zahrnujicich tisice svard s mnohokrdt se opakujicim uspordddnim. Zafizeni,
komponenty a potrubni systémy jsou vyrdbény tak, aby vyhovély velmi pfisnym normdm pro vakuum a ¢istotu.
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VYSVETLIVKA

NiZe uvedené polozky bud pfichdzeji do piimého kontaktu s plynnym UF, v technologickém procesu, anebo
piimo reguluji pritok v kaskddé. Materidly odolné viici korozi UF, zahrnuji méd, slitiny médi, korozivzdornou
ocel, hlinik, oxid hlinity, slitiny hliniku, nikl nebo slitiny obsahujici 60 % nebo vice niklu a fluorované
uhlovodikové polymery.

5.4.1. Napijeci systémy/systémy pro odvadéni produktu a zbytkd

Specidlné konstruované nebo upravené technologické systémy nebo zaf{zeni obohacovacich zavodii zhotovené z
materidlti odolnych vii¢i korozi UF, nebo jimi chrdnéné zahrnujict:

a) davkovaci autoklavy, pece nebo systémy dodavajici UF, do obohacovaciho procesu;

b) desublimdtory, vymrazovaci odlu¢ovace nebo Cerpadla pouzivand k oddéleni UF, ptividéného z obohaco-
vaciho procesu pro naslednou preménu zahtatim;

c) solidifika¢ni nebo zkapalfiovaci stanice pouZivané k odvadéni UF, z obohacovaciho procesu prosttednictvim
stlatovani plynného UF; a jeho pfevadénim do pevné nebo kapalné formy;

d) stanice ,produktu‘ a ,zbytkll* pouzivané k plnéni UF do kontejnert.

5.4.2. Potrubni systémy kolektori

Specidlné konstruované nebo upravené potrubni systémy a systémy kolektort pro dopravu UF, uvnité kaskdd
plynové difuze.

VYSVETLIVKA

Tato potrubni sit je obvykle projektovdna se zdvojenym systémem kolektorti, kde je kazdd jednotka spojena s
kazdym z kolektort.

5.4.3. Vakuové systémy

a) specidlné konstruované nebo upravené vakuové rozdélovace, vakuové sbérace a vakuové vyvévy se sacim
vykonem 5 m? za minutu nebo vétsim;

b) vakuové vyvévy specidlné konstruované pro prici v prostfedi obsahujicim UF,, zhotovené z materidlt
odolnych viici korozi UF, nebo témito materidly chranéné (viz VYSVETLIVKA k tomuto oddilu); Tyto vyvévy
mohou byt provedeny bud jako rota¢ni, anebo objemové, mohou mit ucpavky a tésnéni z fluorovanych
uhlovodikovych polymert a mohou pouzivat specidlni provozni kapaliny.

5.4.4. Specidlni uzaviraci a regula¢ni ventily

Specidlné konstruované nebo upravené uzaviraci a regula¢ni vlnovcové ventily vyrobené z materidlti odolnych
vuci korozi UF nebo jimi chrdnéné, s ru¢nim nebo automatickym ovldddnim, které se instaluji na hlavnich i
pomocnych systémech obohacovacich zdvodu zaloZenych na metodé plynové difuze.

5.5.4. Hmotnostni spektrometry pro analyzu UF6 vcetné iontovych zdroji

Specidlné konstruované nebo upravené hmotnostni spektrometry pro kontinudlni odbér vzorkt z proudu
plynného UF,, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. jsou schopné méfit ionty o 320 nebo vice atomovych hmotnostnich jednotkdch a maji rozliSovaci schopnost
lepsi nez 1 cstice z 320;

2. maji iontové zdroje zhotovené z niklu nebo slitin niklu a médi s obsahem niklu 60 % hmotnostnich nebo
vice, nebo slitin niklu a chromu, nebo jsou témito materidly chranéné;
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3. maji iontové zdroje s ionizaci elektronovym ostielovanim a

4. jsou vybaveny systémem sbéract, ktery je vhodny pro provadéni izotopické analyzy.

5.5.  Specidlné konstruované nebo upravené systémy, zafizeni a soucdsti urcené k pouZiti v obohacovacich
zdvodech zaloZenych na aerodynamickém procesu

UVODNI POZNAMKA

V procesu aerodynamického obohacovini se smés plynného UF, a lehkého plynu (vodik nebo helium) stlacuje a
poté prochdzi pfes separacni elementy, pfiCemz k izotopické separaci dochdzi v dasledku vzniku velkych
odstiedivych sil v zakfivené geometrii stén. Uspé&sné vyvinuty byly dva procesy tohoto typu: proces vyuzivajici
separacnich trysek a proces vyuzivajici virovych trubic. Hlavnimi sou¢dstmi pouZzitymi v rdmci separacniho
stupné obou téchto procesit jsou vdlcové nddoby, do kterych se umistuji specidlni separacni elementy (trysky
nebo virové trubice), plynové kompresory a vyméniky tepla odvadgjici kompresni teplo. Zdvod provadéjici
aerodynamické obohacovdni musi mit fadu téchto stupnd, takZe mnoZstvi muze byt dulezitou indikaci
kone¢ného pouziti. Jelikoz aerodynamicky proces pouziva UF,, musi byt povrchy nddob veskerych zafizeni,
potrubi a nastroju (které pfichdzeji s plynem do kontaktu) vyrobeny z materidld, které zistdvaji pii kontaktu s
UF; stabilni, nebo jimi musi byt chranény.

VYSVETLIVKA

Polozky uvedené v tomto oddile bud’ pfichdzeji do pfimého kontaktu s plynnym UF, v technologickém procesu,
anebo piimo reguluji pratok v kaskddé. Vsechny povrchy, které pfichdzeji do kontaktu s technologickym
plynem, jsou zcela vyrobeny z materidld odolnych vici korozi UF, nebo jsou jimi chrdnény. Pro téely oddilu
tykajictho se polozek aerodynamického obohacovini zahrnuji materidly odolné vici korozi UF, méd, slitiny
médi, korozivzdornou ocel, hlinik, oxid hlinity, slitiny hliniku, nikl nebo slitiny obsahujici minimalné 60 %
hmotnostnich niklu a fluorované uhlovodikové polymery.

5.5.1. Separalni trysky

Specidlné konstruované nebo upravené separacni trysky nebo jejich sestavy. Separa¢ni trysky sestdvajici ze
Stérbinovych, zakiivenych kanald s polomérem zakiiveni mensim nez 1 mm, odolné vici korozi UF,, které maji
uvnitf umisténo bfit rozdélujici plyn proudici tryskou do dvou frakei.

5.5.2. Virové trubice

Specidlné konstruované nebo upravené virové trubice nebo jejich sestavy. Virové trubice jsou valcovitého nebo
kénického tvaru, jsou zhotoveny z materidlt odolnych vici korozi UF, nebo jsou jimi chranény a disponuji
jednim ¢i vice tangencidlnimi vstupnimi otvory. Na jednom nebo obou koncich mohou byt trubice opatieny
tryskovymi ndstavci.

VYSVETLIVKA

Plyn vstupuje do virové trubice tangencidlné na jednom konci nebo pfes vifici lopatky nebo pfes Cetné
tangencidlni otvory po obvodu trubice.

5.5.3. Kompresory a plynovd dmychadla

Specidlné konstruované nebo upravené kompresory nebo plynova dmychadla vyrobend z materidlt odolnych
vici korozi smési UF, a nosného plynu (vodik nebo helium) nebo takovymi materidly chranéna.

5.5.4. Té&snéni hiidele

Specidlné konstruovand nebo upravend tésnéni htidele s utésnénymi vstupnimi a vystupnimi pfirubami, slouZici
k utésnéni hiidele spojujici rotor kompresoru nebo plynového dmychadla s pohdnécim motorem a zajistujici
spolehlivou hermetizaci proti Gniku technologického plynu nebo nasdvéani vzduchu ¢i tésnictho plynu do vnitini
komory kompresoru nebo plynového dmychadla, kterd je naplnénd smési UF, a nosného plynu.
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5.5.5.  Vymeéniky tepla pro chlazeni plynu

Specidlné konstruované nebo upravené vyméniky tepla zhotovené z materidld odolnych vici korozi UF, nebo

jimi chranéné.

5.5.6. Pouzdra separa¢nich elementii

Specidlné konstruovand nebo upravend pouzdra separacnich elementl zhotovend z materidld odolnych vici

korozi UF, nebo jimi chrdnénd, ve kterych jsou umistény virové trubice nebo separacni trysky.

5.5.7. Napdjeci systémy/systémy pro odviddéni produktu a zbytkd

Specidlné konstruované nebo upravené technologické systémy nebo zaf{zeni obohacovacich zdvodii zhotovené z

materialt odolnych viici korozi UF, nebo jimi chranéné zahrnujici:

a) davkovaci autoklavy, pece nebo systémy dodavajici UF, do obohacovaciho procesu;

b) desublimdtory (nebo vymrazovaci odlucovace) pouzivané pro oddéleni UF, pfivadéného z obohacovaciho
procesu pro ndslednou pfeménu zahfatim;

c) solidifika¢ni nebo zkapalfiovaci stanice pouzivané k odvadéni UF, z obohacovaciho procesu prostiednictvim
stla¢ovani plynného UF a jeho pfevddénim do pevné nebo kapalné formy;

d) stanice ,produktu’ a zbytkd‘ pouZivané k plnéni UF,do kontejnert.

5.5.8. Potrubni systémy kolektorii

Specidlné konstruované nebo upravené potrubni systémy kolektort pro dopravu UF, uvnitf aerodynamickych

kaskdd zhotovené z materidld odolnych vici korozi UF, nebo jimi chrdnéné. Tato potrubni sit je obvykle

projektovdna se zdvojenym systémem kolektort, kde kazdd jednotka nebo skupina jednotek je spojena s

kazdym z kolektort.

5.5.9. Vakuové systémy a vakuové vyvévy

a) specidlné konstruované nebo upravené vakuové systémy sestdvajici z vakuovych rozdélovals, vakuovych
sbéracti a vakuovych vyvév a konstruované pro praci v prostfedi obsahujicim UF;

b) vakuové vyvévy specidlné konstruované pro praci v prostiedi obsahujicim UF,, zhotovené z materidl
odolnych vici UF, nebo témito materidly chranéné. Tyto vyvévy mohou pouzivat tésnéni z fluorovanych
uhlovodikovych polymert a specidlni provozni kapaliny.

5.5.10. Specidlni uzaviraci a regulacni ventily

Specidlné konstruované nebo upravené uzaviraci a regula¢ni vlnovcové ventily vyrobené z materidlti odolnych

vudi korozi UF nebo jimi chranéné, s ruénim nebo automatickym ovldddnim, o priméru 40 nebo vétsim, které

se instaluji na hlavnich i pomocnych systémech obohacovacich zdvoda zaloZenych na aerodynamickém procesu.
5.5.11. Hmotnostni spektrometry pro analyzu UF6 vcetné iontovych zdroji

Specidlné konstruované nebo upravené hmotnostni spektrometry pro kontinudlni odbér vzorkdi z proudu
plynného UF,, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. jsou schopné méfit ionty o 320 nebo vice atomovych hmotnostnich jednotkdch a maji rozli§ovaci schopnost
lepsi nez 1 cstice z 320;

2. maji iontové zdroje zhotovené z niklu nebo slitin niklu a médi s obsahem niklu 60 % hmotnostnich nebo
vice, nebo slitin niklu a chromu, nebo jsou témito materidly chranéné;
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3. maji iontové zdroje s ionizaci elektronovym ostielovanim a

4. jsou vybaveny systémem sbéract, ktery je vhodny pro provadéni izotopické analyzy.
5.5.12. Systémy pro separaci UF a nosného plynu

Specidlné konstruované nebo upravené technologické systémy pro separaci UF, a nosného plynu (vodik nebo
helium).

VYSVETLIVKA

Tyto systémy jsou projektovany za tGcelem snizeni obsahu UF, v nosném plynu do hodnoty 1 ppm nebo nizsi a
mohou obsahovat mimo jiné nasledujici zafizent:

a) kryogenni vyméniky tepla a kryoseparatory dosahujici teplot 153 K (- 120 °C) nebo nizsich, nebo
b) kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K (- 120 °C) nebo niZzsich, nebo
¢) separacni trysky nebo virové trubice pro separaci UF, a nosného plynu, nebo

d) vymrazovaci odlu¢ovace UF; schopné vymrazenim oddélit UF,.

5.6.  Specidlné konstruované nebo upravené systémy, zafizeni a komponenty pouZivané v obohacovacich
zavodech zaloZenych na chemické nebo iontové vyméné

UVODNI POZNAMKA

Maly rozdil hmotnosti izotopti uranu vyvoldvd malé zmény v rovnovéhdch chemickych reakei, které mohou byt
vyuzity jako zdklad procest separace izotopt. Uspésné byly vyvinuty dva procesy: chemickd vyména kapalina—
kapalina a iontovd vyména pevnd fize — kapalina.

V procesu chemické vymény kapalina—kapalina dochdzi k protiproudému kontaktu dvou nemisitelnych
kapalnych fézi (vodni a organické) s vyslednym kaskddovym efektem nékolika tisic separa¢nich stupnd. Vodni
fazi tvoff roztok chloridu uranu v kyseliné chlorovodikové; organickou fdzi tvoif extraktant obsahujici chlorid
uranu v organickém rozpoustédle. Extraktory pouZivané v separa¢nich kaskdddch mohou byt vyménné kolony
typu kapalina—kapalina (napf. pulsni kolony se sitovymi etdzemi) nebo kapalinové odstfedivkové extraktory. Pro
splnéni pozadavktl na zpétny tok (reflux) je na obou koncich separacni kaskddy nutnd chemickd konverze
(oxidace a redukce). Hlavnim problémem konstrukce je vylouceni kontaminace technologickych tokd urcitymi
kovovymi ionty. Proto se pouzivaji kolony a potrubi vyrobené z plastil, povlakované plasty (véetné flurovanych
polymerti) anebo sklenéné nebo sklem chranéné.

V procesu iontové vymény mezi pevnou a kapalnou fizi se dosahuje obohaceni adsorbci/desorpci uranu na
specidlnich, velmi rychle ptsobicich pryskyficich nebo adsorbentech, které zajistuji vyménu iontti. Roztok uranu
v kyseliné chlorovodikové a jinych chemickych ¢initelich prochdzi pres valcové obohacovaci kolony s ndplnémi
adsorbentu. Aby bylo mozné zajistit odvadéni uranu z adsorbentu, jeho ndvrat zpét do toku kapaliny a shromaz-
dovéni ,produktu’ a ,zbytkd’, je pro kontinudlni proces nezbytny refluxni systém. Patfi¢ného tcinku se dosahuje
pouzitim vhodnych redukéné-oxida¢nich chemickych ¢initeld, které se plné regeneruji v oddélenych vnéjsich
okruzich a které mohou byt ¢iste¢né regenerovany uvnitf vlastnich separacnich kolon. Pfitomnost horkych
koncentrovanych roztokd kyseliny chlorovodikové v technologickém procesu vyzaduje, aby zafizeni bylo
vyrobeno ze specialnich korozivzdornych materidlti nebo jimi bylo chrdnéno.

5.6.1. Kapalinové vyménikové kolony (chemickd vymeéna)

Protiproudé kapalinové kolony s mechanickym pohonem, specidlné konstruované nebo upravené pro
obohacovdn{ uranu procesem chemické vymeény. Pro zajisténi odolnosti vici korozi koncentrovanymi roztoky
kyseliny chlorovodikové jsou tyto kolony a jejich vestavby obvykle vyrobeny z vhodnych plasti (jako fluorované
uhlovodikové polymery) nebo skla nebo jsou jimi chranény. Projektovand zadrz kolon ¢ini obvykle 30 sekund
nebo méné.
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5.6.2. Kapalinové odstfedivkové extraktory (chemickd vyména)

Specidlné konstruované nebo upravené kapalinové odsttedivkové extraktory pro obohacovéani uranu pii pouziti
procesu chemické vymény. Takové extraktory vyuZivaji rotaci k dosaZeni disperze organického a vodniho toku a
nasledné odstiedivé sily k separaci téchto fizi. Pro zajisténi odolnosti vici korozi koncentrovanymi roztoky
kyseliny chlorovodikové jsou extraktory obvykle vyrobeny z vhodnych plastt (jako fluorované uhlovodikové
polymery) nebo skla nebo jsou jimi chranény. Projektovand zadrz v odstfedivkovych extraktorech ¢ini obvykle
30 sekund nebo méné.

5.6.3. Systémy a zafizeni k redukci uranu (chemickd vyména)

a) Specidlné konstruované nebo upravené elektrochemické redukéni kyvety k redukci uranu z jednoho
valen¢niho stavu do jiného pro ucely obohaceni uranu pf pouziti procesu chemické vymény. Materidly
kyvet, které prichdzeji do kontaktu s technologickymi roztoky, musi byt odolné vii¢i korozi koncentrovanymi
roztoky kyseliny chlorovodikové.

VYSVETLIVKA

Katodové ¢asti kyvet musi byt projektovdny tak, aby neumoznovaly zpétnou oxidaci uranu do jeho vyssich
valen¢nich stavi. K udrzeni uranu v katodové ¢dsti mohou mit kyvety nepropustné diafragmatické
membrany vyrobené ze specidlntho materidlu vyménujictho kationty. Katodu tvoii vhodny pevny vodic,
jakym je napf. grafit.

=

Specidlné konstruované nebo upravené systémy pro extrakci U* z organického toku u vystupu z kaskady,
regulovéni koncentrace kyseliny a napdjeni elektrochemickych redukénich kyvet.

VYSVETLIVKA

Tyto systémy se sklddaji ze zafizeni na extrakci rozpoustédel, kterd slouzi k prevedeni U* z organického
toku do vodniho roztoku, z odpafovactho nebo jiného zatizeni pro dpravu a regulaci pH roztoku a z
Cerpadel nebo jinych transportnich zaf{zeni zajistujicich zdsobovéni elektrochemickych redukénich kyvet.
Hlavnim problémem celé konstrukce je vylouceni kontaminace vodniho toku ur¢itymi kovovymi ionty. Proto
jsou ty Casti systému, které pfichdzeji do kontaktu s technologickymi toky, vyrobeny z vhodnych materidl
(jako sklo, fluorované polymery, polyfenylsulfat, polyethersulfon a grafit impregnovany pryskyfici) nebo jsou
jimi chranény.

5.6.4. Systémy pro pfipravu napdjecich roztokd (chemickd vyména)

Specidlné konstruované nebo upravené systémy pro piipravu napdjecich roztokd vysoce Cistého chloridu uranu
pro obohacovaci zdvody zaloZzené na chemické vymeéné.

VYSVETLIVKA

Tyto systémy obsahuji zafizen{ pro ¢istén{ postupem rozpousténi, extrakce z roztoku nebo zafizeni pro ¢isténi
na bdzi iontové vymény a elektrolytickymi ¢ldnky pro redukci U nebo U* na U*. Tyto systémy produkuji
roztoky chloridu uranu obsahujici pouze malé mnozstvi kovovych nedistot, tddové v jednotkdch ppm, pficemz
se jednd o kovy jako chrom, Zelezo, vanad, molybden a jiné dvojmocné nebo vicevalenéni kationty.
Konstrukénimi materidly ¢asti systému zpracovavajictho vysoce ¢isty U** jsou sklo, fluorované uhlovodikové
polymery, polyfenylsulfét, polyethersulfon nebo jimi povlakované materidly a grafit impregnovany pryskyfici.

5.6.5. Systémy oxidace uranu (chemickd vyména)

Specidlné konstruované nebo upravené systémy pro oxidaci U** na U* pred zpétnym pfividénim uranu do
separacni kaskddy v obohacovacim procesu zaloZeném na chemické vyméné.
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VYSVETLIVKA
Tyto systémy mohou zahrnovat zafizeni jako:

a) zafizeni pro miseni chléru a kysliku s kapalinou vytékajici ze zafizeni na separaci izotopti a pro extrakci
vysledného U* do ochuzeného organického toku a zpétné ptividéného z vystupniho konce kaskady;

b) zafizeni, které oddéluje vodu od kyseliny chlorovodikové takovym zpiisobem, Ze voda i koncentrovand
kyselina chlorovodikovd mohou byt na odpovidajicich mistech znovu vraceny do technologického procesu.

5.6.6. Rychle reagujici iontoménice na bazi prysky¥ic/adsorbentil (iontovd vymeéna)

Specidlné konstruované nebo upravené iontoméni¢e na bazi pryskyfic nebo adsorbentti s rychlou kinetikou
vymény pro obohacovini uranu zaloZené na procesu iontové vymény, véetné poréznich makro-sitovanych
pryskytic nebo nosi¢t se strukturou tenkych vrstev, ve kterych jsou aktivni skupiny dcastnici se chemické
vymény soustfedény pouze na povrchu neaktivniho porézniho nosic¢e a na daldich kompozitnich materidlech
vhodného tvaru véetné &stic nebo vldken. Tyto iontoménice na bézi pryskyfic/adsorbentti maji priimér 0,2 mm
nebo méné a mus{ byt chemicky odolné vii¢i koncentrovanym roztoktim kyseliny chlorovodikové a musi mit
dostate¢nou pevnost, kterd zabrani jejich opotiebeni a degradaci ve vyménikovych kolonach. Tyto pryskytice/
adsorbenty jsou specidlné navrzeny tak, aby dosahovaly velmi rychlé kinetiky vymény izotopt uranu (polocas
vymény je mensi nez 10 sekund) a mohou byt provozovany pii teplotich v rozmezi 373 K (100 °C) az 473 K
(200 °C).

5.6.7. Kolony pro iontovou vyménu (iontovd vymeéna)

Vilcové kolony o priméru vétsim nez 1 000 mm pro uloZeni ndplné iontoméni¢t na bézi pryskyfic/
adsorbentti, specidlné konstruované nebo upravené pro obohacovdni uranu zaloZené na procesu iontové
vymény. Tyto kolony jsou zhotoveny z materidlG (napiiklad titan, fluorouhlikové plasty) odolnych vici korozi
koncentrovanymi roztoky kyseliny chlorovodikové nebo jsou jimi chrinény a jsou schopny pracovat pfi
teplotdch v rozmezi 373 K (100 °C) az 473 K (200 °C) a tlaku vy$$im neZ 0,7 MPa.

5.6.8. Refluxni systémy iontové vymény (iontovd vyména)

a) specidlné konstruované nebo upravené systémy pro chemickou nebo elektrochemickou redukci pro
regeneraci redukcnich ¢inidel pouzivanych v kaskddich pro proces obohacovdni uranu na bdzi iontové

vymeény;

b) specidlné konstruované nebo upravené systémy pro chemickou nebo elektrochemickou oxidaci pro
regeneraci oxidacnich ¢inidel pouzivanych v kaskdddch pro proces obohacovdni uranu na bézi iontové

vymeény;

VYSVETLIVKA

V procesu obohacovini iontovou vyménou muze byt jako redukujici kationt pouzit napfiklad trojmocny titan
(Ti*?). V tomto piipadé by redukéni systém redukoval Ti*4, a tak regeneroval Ti*.

V tomto procesu miZe byt jako oxidant pouzito trojmocné Zelezo (Fe*?). V tomto piipadé by oxidaéni systém
oxidoval Fe*2, a tak regeneroval Fe*.

5.7.  Specidlné konstruované nebo upravené systémy, zafizeni a souldsti urcené k pouziti v zivodech na
laserové obohacovani

UVODNI POZNAMKA

Stavajici systémy pro obohacovaci procesy pouzivajici lasery lze rozdélit do dvou kategorif: systémy, v nichz
jsou procesnim médiem atomové uranové pary, a systémy, v nichZ jsou procesnim médiem pary urcité
slouceniny uranu, v nékterych piipadech s pfimési jiného plynu nebo plynd. Do spole¢né nomenklatury pro
tyto procesy patif:

— prvni kategorie — izotopickd separace atomovych par za pouziti laseru;
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— druhd kategorie — izotopickd separace molekul za pouziti laseru, véetné chemické reakce vyvolané selektivni
aktivaci izotopli za pouZiti laseru.

Systémy, zafizeni a souldsti pro zdvody na laserové obohacovani zahrnuji: a) zafizeni pro dodavani par
kovového uranu (pro selektivni foto-ionizaci) nebo par uranové slouceniny (pro selektivni foto-disociaci nebo
selektivni excitacifaktivaci); b) sbérné zafizeni pro obohaceny nebo ochuzeny kovovy uran jako ,produkt’ a
,zbytky* prvni kategorie a sbérné zafizeni pro slouceniny obohaceného nebo ochuzeného uranu jako ,produkt’ a
zbytky* druhé kategorie; ¢) technologické laserové systémy pro selektivni excitaci atomd nebo molekul
obsahujicich uran 235 a d) zafizeni pro p¥ipravu vstupujictho materidlu a konverzi produktu. Slozitost spektro-
skopie atomt nebo sloucenin uranu si mize vyzadat zaclenéni kterékoliv z dostupnych laserovych a laserovych
optickych technologii.

VYSVETLIVKA

Mnohé polozky uvedené v tomto oddile pfichdzeji do bezprostiedniho kontaktu s plynnym nebo kapalnym
kovovym uranem nebo s technologickym plynem sestivajicim z UF, nebo smési UF, s jinym plynem. Vsechny
povrchy, které prichdzeji do bezprostiedniho kontaktu s uranem nebo UF, jsou vyrobeny z korozivzdornych
materidld nebo jsou jimi chrdnény. Pro Gcely oddilu tykajictho se polozek pro laserové obohacovani zahrnuji
materidly odolné vici korozi parami nebo taveninou kovového uranu nebo slitinami uranu grafit povleceny
oxidem yttritym nebo tantal a materidly odolné vici UF6 zahrnuji méd, slitiny médi, korozivzdornou ocel,
hlinik, oxid hlinity, slitiny hliniku, nikl nebo slitiny obsahujici 60 % hmotnostnich nebo vice niklu a fluorované
uhlovodikové polymery.

5.7.1.  Systémy odpafovini uranu (proces separace na bdzi atomovych par)

Specidlné konstruované nebo upravené systémy odpafovani kovového uranu pro pouziti pfi laserovém
obohacovini.

VYSVETLIVKA

Tyto systémy, jejichz soucdsti mohou byt elektronovd déla, jsou konstruované tak, aby na cili dosahovaly
dostatecného uzite¢ného vykonu (1 kW nebo vice) pro vyrobu par kovového uranu s rychlosti potiebnou pro
funkci laserového obohacovdni.

5.7.2. Systémy a souddsti pro manipulaci s kapalnym kovovym uranem nebo jeho parami (proces separace na
bdzi atomovych par)

Specidlné konstruované nebo upravené systémy pro manipulaci s roztavenym uranem, roztavenymi uranovymi
slitinami nebo parami kovového uranu, pro pouziti pfi laserovém obohacovdni, nebo pro né specidlné
konstruované nebo upravené souddsti.

VYSVETLIVKA

Systémy pro manipulaci s kapalnym kovovym uranem mohou sestdvat z kelimkd a zafizeni na chlazeni
kelimkd. Kelimky a jiné ¢ésti tohoto systému, které pfichdzeji do kontaktu s roztavenym uranem, roztavenymi
uranovymi slitinami nebo parami kovového uranu, jsou vyrobeny z vhodnych korozivzdornych a zaruvzdornych
materidld nebo jsou jimi chrdnény. Vhodné materidly zahrnuji tantal, grafit povleceny oxidem yttritym, grafit
povleceny jinymi oxidy vzdcnych zemin (viz INFCIRC/254/¢dst 2 — (v platném znéni)) nebo jejich smési.

5.7.3. Systémy sbérad ,produktu’ a ,zbytkd‘ kovového uranu (proces separace na bazi atomovych par)

Specidlné konstruované nebo upravené systémy sbéraca ,produktu’ a ,zbytkd* pro kovovy uran v kapalné nebo
pevné formé.

VYSVETLIVKA

Soucdsti téchto systémd jsou vyrobeny ze Zdruvzdornych materidlt odolnych vi¢i korozi parami nebo
taveninou kovového uranu (napiiklad grafit povleceny oxidem yttritym nebo tantal) nebo jsou jimi chranény.
Mohou zahrnovat potrubi, ventily, fitinky, ,zlabky*, prichodky, vyméniky tepla a sbérné deskové elektrody pro
magnetickou, elektrostatickou nebo jinou separa¢ni metodu.



18.10.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 274[37

5.7.4. Skiiné separacnich jednotek (proces separace na bizi atomovych par)

Specidlné konstruované nebo upravené valcové nebo hranolové nidoby pro uloZeni zdroje par kovového uranu,
elektronového déla a sbéraca ,produktu’ a ,zbytkd".

VYSVETLIVKA

Tyto skiiné maji celou fadu otvorti pro umisténi prichodek pro piivod elektiiny a vody, oken pro laserové
paprsky, pfipojeni vakuové vyvévy a cidel systému diagnostiky a monitorovani. Jsou opatfeny prostfedky pro
jejich otevirdni a uzavirdni umoziujicimi obnovu vnitfnich soucsti.

5.7.5. Nadzvukové expanzni trysky (metody na molekuldrni bizi)

Specidlné konstruované nebo upravené nadzvukové expanzni trysky pro ochlazeni smési nosného plynu a UF,
na 150 K (- 123 °C) nebo méné, vyrobené z materidld odolnych vici UF,.

5.7.6. Sbérale ,produktu’ a ,zbytkd‘ (metody na molekuldrni bazi)

Specidlné konstruované nebo upravené souldsti nebo zafizeni pro sbér uranového materidlu nebo zbytkd
uranového materidlu po osvétleni laserovym svétlem.

VYSVETLIVKA

V jednom piikladu izotopické separace molekul za pouziti laseru slouzi sbérace produktu ke sbéru pevného
produktu — pentafluoridu obohaceného uranu (UF;). Sbérace produktu mohou sestdvat z filtru, sbéract
narazového nebo cyklénového typu nebo jejich kombinaci a musi byt odolné vici korozivnimu plsobeni
prostiedi UF;/UF,.

5.7.7. Kompresory pro UF,/nosny plyn (metody na molekulirni bizi)

Specidlné konstruované nebo upravené kompresory pro smési UF, a nosného plynu projektované pro
dlouhodoby provoz v prostiedi UF,. Soucdsti téchto kompresord, které pfichdzeji do kontaktu s technologickym
plynem, jsou zhotoveny z materidlti odolnych vi¢i korozi UF,.

5.7.8. Tésnéni hiidele (metody na molekuldrni bazi)

Specidlné konstruovand nebo upravend tésnéni hiidele s utésnénymi vstupnimi a vystupnimi p¥irubami, slouzici
k utésnéni hiidele spojujici rotor kompresoru s pohdnécim motorem a zajistujici spolehlivou hermetizaci proti
tiniku technologického plynu nebo nasdvani vzduchu ¢i tésnictho plynu do vnitini komory kompresoru, kterd je
naplnénd smési UF, a nosného plynu.

5.7.9. Systémy fluorace (metody na molekuldrni bazi)

Specidlné konstruované nebo upravené systémy pro fluoraci UF,(v pevné fizi) na UF,(plyn).

VYSVETLIVKA

Tyto systémy jsou konstruovdny pro fluoraci shromdzdéného praskového UF; na UF,, ktery se ndsledné
shromazduje v kontejnerech produktu nebo bezprostfedné napdji za ticelem dodate¢ného obohaceni. V jednom
z moznych postupt se reakce fluorace miize uskuteciiovat v rdmci systému separace izotopti a UF, se odebird
bezprostiedné ze sbéract ,produktu’. V jiném z postupt se praskovy UF, mizZe odebirat nebo prevadét ze
sbéract ,produktu’ do vhodné reakéni nddoby na fluoraci (napiiklad reaktor s fluidni vrstvou, Snekovy reaktor
nebo spalovaci vézovy reaktor). V obou piipadech se dile pouziva zafizeni pro skladovini a pfepravu fluoru
(nebo jiného vhodného fluora¢niho ¢inidla) a zafizeni pro sbér a pfepravu UF,.
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5.7.10. Hmotnostni spektrometry pro analyzu UF,, v€etné iontovych zdroji (metody na molekuldrni bizi)
Specidlné konstruované nebo upravené hmotnostni spektrometry pro kontinudlni odbér vzorkdt z proudu
plynného UF,, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. schopné méfit ionty o 320 nebo vice atomovych hmotnostnich jednotkidch a s rozli§ovaci schopnosti lepsi
nez 1 cstice z 320;
2. iontové zdroje zhotovené z niklu nebo slitin niklu a médi s obsahem niklu 60 % hmotnostnich nebo vice,
nebo slitin niklu a chromu, nebo témito materidly chranéné;
3. iontové zdroje s ionizaci elektronovym ostelovanim a
4. vybavené systémem sbéracd, ktery je vhodny pro provadéni izotopické analyzy.
5.7.11. Napidjeci systémy/systémy pro odvidéni produktu a zbytkd (metody na molekuldrni bazi)
Specidlné konstruované nebo upravené technologické systémy nebo zafizeni obohacovacich zdvodi zhotovené z
materidlti odolnych vii¢i korozi UF, nebo jimi chrdnéné zahrnujici:
a) davkovaci autoklavy, pece nebo systémy dodavajici UF, do obohacovaciho procesu;
b) desublimdtory (nebo vymrazovaci odluc¢ovace) pouzivané k odvadéni UF, z obohacovaciho procesu k jeho
dalsimu pfemisténi nasledné po ohtevu;
¢) solidifika¢ni nebo zkapaliiovaci stanice pouzivané k odvadéni UF z obohacovaciho procesu prostrednictvim
stlacovani plynného UF; a jeho pfevddénim do pevné nebo kapalné formy;
d) stanice ,produktu’ a ,zbytkd‘ pouzivané k plnéni UF, do kontejnert.
5.7.12. Systémy pro separaci UF, a nosného plynu (metody na molekuldrni bdzi)
Specidlné konstruované nebo upravené technologické systémy pro separaci UF a nosného plynu.
VYSVETLIVKA
Tyto systémy mohou zahrnovat zafizeni jako:
a) kryogenni vyméniky tepla nebo kryoseparatory dosahujici teplot 153 K (- 120 °C) nebo nizsich, nebo
b) kryogenni chladici jednotky dosahujici teplot 153 K (- 120 °C) nebo nizsich, nebo
¢) vymrazovaci odlu¢ovace UF; schopné vymrazenim oddélit UF,.
Nosnym plynem muze byt dusik, argon nebo jiny plyn.
5.7.13. Laserové systémy

Lasery nebo laserové systémy specidlné konstruované nebo upravené pro separaci izotopti uranu.

VYSVETLIVKA

Lasery a laserové soucdsti dulezité v procesech laserového obohacovdni zahrnuji systémy a soucdsti uvedené
v INFCIRC/254/¢dst 2 — (v platném znéni). Laserovy systém obvykle zahrnuje optické i elektronické soucdsti pro
fizeni laserového paprsku (nebo paprskil) a pfenos do komory pro izotopickou separaci. Laserovy systém pro
proces separace na bazi atomovych par obvykle zahrnuje laditelné lasery na bazi barviva, jimZ poskytuje energii
jiny druh laseru (napf. lasery na bdzi par médi nebo nékteré polovodicové lasery). Laserovy systém pro metody
na molekuldrni bdzi maZe sestdvat z laserd na bdzi CO, nebo excimérovych laserti a optické vicepriachodové
kyvety. Lasery nebo laserové systémy pro obé metody vyzaduji stabilizétor frekvencniho spektra pro provoz po
prodlouzenou dobu.
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5.8.  Specidlné konstruované nebo upravené systémy, zafizeni a soulisti uréené k pouziti v zdvodech na
obohacovini plazmovou separaci

UVODNI POZNAMKA

V procesu plazmové separace prochdzi plazma uranovych ionti elektrickym polem nastavenym na rezonancni
kmitocet iont 235U, které proto preferencné absorbuji energii a zvétsuji pramér svych spirdlovych orbit. Ionty
s trajektorif vétstho priméru jsou zachycovany a tvoi{ produkt obohaceny 2*5U. Plazma, kterou tvoii ionizované
pary uranu, se nachdzi ve vakuové komofe se silnym magnetickym polem vytvofenym supravodivym
magnetem. Hlavni technologické systémy tohoto procesu zahrnuji systém generace uranové plazmy, separacni
modul se supravodivym magnetem (viz INFCIRC/254/¢ast 2 — (v platném znéni)) a systémy odvadéni a sbéru
kovu ve formé ,produktu’ a ,zbytkd".

5.8.1. Mikrovlnné zdroje energie a antény

Specidlné konstruované nebo upravené mikrovinné zdroje energie a antény k produkci nebo urychlovani iontd,
majici tyto vlastnosti: frekvence vétsi nez 30 GHz a primérny vystupni vykon k produkci iontil vétsi nez 50kW.

5.8.2. Iontové budici civky

Specidlné konstruované nebo upravené vysokofrekvenéni iontové budici civky pro frekvence vy3si nez 100 kHz
schopné pracovat s primérnym vykonem vy$sim nez 40 kW.

5.8.3. Systémy pro tvorbu uranového plazmatu

Specidlné konstruované nebo upravené systémy pro tvorbu uranového plazmatu urceného k pouziti v zévodech
na plazmovou separaci.

5.8.4. [jiz se nepouzivd — od 14. Cervna 2013]

5.8.5. Sestavy sbéracli ,produktu’ a ,zbytki’ kovového uranu

Specidlné konstruované nebo upravené sestavy sbéracu ,produktu’ a ,zbytkd‘ pro kovovy uran v pevné formé.
Tyto sestavy sbérall jsou vyrobeny z materidld odolnych vaéi zdru a korozi parami kovového uranu nebo
témito materidly chranéné, jako napiiklad grafit povleceny oxidem yttritym nebo tantal.

5.8.6. Skiiné separacnich jednotek

Specidlné konstruované nebo upravené vélcové nddoby k pouziti v zdvodech na obohacovdni plazmovou
separaci pro uloZeni zdroje uranového plazmatu, vysokofrekvenéni civky a sbéract ,produktu’ a ,zbytka'.

VYSVETLIVKA

Tyto skiiné maji celou fadu otvor pro umisténi priichodek pro pifvod elektiiny, piipojeni diftzni vyvévy
a Cidel systémi diagnostiky a monitorovani. Jsou opatfeny prostiedky pro jejich otevirdni a uzavirdni
umoznujicimi obnovu vnitfnich souddsti a jsou vyrobeny z vhodnych nemagnetickych materialG napt. korozi-
vzdorné oceli.

5.9.  Specidlné konstruované nebo upravené systémy, zafizeni a souldsti uréené k pouziti v zdvodech na
elektromagnetické obohacovani

UVODNI POZNAMKA

V elektromagnetickém procesu jsou ionty kovového uranu ziskané ionizaci vstupni suroviny — soli (obvykle
UCl,) urychlovdny a prochdzeji magnetickym polem, které pusobi tak, zZe ionty riiznych izotopd sleduji riizné
trajektorie. Mezi hlavni souddsti elektromagnetickych izotopovych separdtorti patii: magnetické pole pro
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vychyleni paprsku iontli/separaci izotopti, iontovy zdroj se svym urychlovacim systémem a sbérny systém pro
oddélené ionty. Pomocné systémy tohoto procesu zahrnuji systém elektrického napdjeni magnetu, vysokona-
pétovy napdjeci systém iontového zdroje, vakuovy systém a extenzivni chemické manipulacni systémy pro
regeneraci produktu a ¢iténi[recyklovani soucdsti.

5.9.1. Elektromagnetické izotopové separitory

Elektromagnetické izotopové separdtory specidlné konstruované nebo upravené pro separaci izotopti uranu a
zafizeni a souddsti uréené k tomuto ticelu, zahrnujici:

a) lontové zdroje
Specidlné konstruované nebo upravené jednotlivé nebo vicendsobné iontové zdroje uranu sestdvajici ze
zdroje par, ionizdtoru a urychlovace paprsku, vyrobené ze vhodného materidlu, napt. grafitu, korozivzdorné
oceli nebo médi, které jsou schopné produkovat celkovy proud paprsku iontd 50 mA nebo vétsi.

b) Iontové kolektory
Deskové kolektory sestdvajici ze dvou nebo vice $térbin a kapes, specidlné konstruované nebo upravené pro
pohlcovani paprskil iontd obohaceného a ochuzeného uranu a vyrobené ze vhodného materidlu, napt.
grafitu nebo korozivzdorné oceli.

¢) Vakuové skiiné
Specidlné konstruované nebo upravené vakuové skiiné pro elektromagnetickou separaci uranu vyrobené
ze vhodného nemagnetického materidlu, napt. korozivzdorné oceli, a konstruované pro pracovni tlak 0,1 Pa
nebo nizsi.

VYSVETLIVKA

Skiiné jsou specidlné konstruované pro umisténi iontovych zdroji, sbérnych desek a vystelek chlazenych
vodou a maji zaf{zeni pro ptipojeni difizni vyvévy a pro otevirdni a uzavirdni téchto zafizeni, aby se
umoznilo vyjmuti a opétovnd instalace uvedenych soucasti.

d) Pélové ndstavce magneti

Specidlné konstruované nebo upravené pélové nastavce magnetd o priméru vétsim nezZ 2 m pouzivané pro
udrZeni konstantniho magnetického pole uvnitf elektromagnetického izotopového separdtoru a pro pfenos
magnetického pole mezi dvéma sousedicimi separétory.

5.9.2. Vysokonapétové napdjece

Specidlné konstruované nebo upravené vysokonapéfové napdjece pro iontové zdroje se vSemi témito
vlastnostmi: schopnost nepfetrzitého provozu, vystupni napéti 20 000 V nebo vyssi, vystupni proud 1 A nebo
vétsi a napétova stabilita lepsi nez 0,01 % v pruibéhu 8 hodin.

5.9.3. Zdroje pro napijeni magnetii

Specidlné konstruované nebo upravené zdroje stejnosmérného proudu s vysokym vykonem pro napdjeni
magnettl, majici vSechny tyto vlastnosti: schopnost nepfetrzité produkovat vystupni proud nejméné 500 A
s napétim 100 V nebo vétsim a proudova nebo napétova stabilita lepsi nez 0,01 % v prabéhu 8 hodin.

6. ZaFizeni pro vyrobu nebo koncentrovini tézké vody, deuteria nebo slouenin deuteria a specidlné pro
né konstruovand nebo pfipravovand zafizeni

UVODNI POZNAMKA

Tézka voda maze byt vyrdbéna riznymi postupy. Dva postupy vsak prokazaly svou komercni Zivotaschopnost.
Prvni je zaloZen na vyménném procesu voda — sirovodik (GS proces) a druhy na vyménném procesu ¢pavek —
vodik.



18.10.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 274/41

GS proces je zaloZen na vyméné vodiku a deuteria mezi vodou a sirovodikem v fadé kolon, které jsou
provozovany tak, Ze jejich horni sekce je studend a spodni sekce je horkd. Voda protékd kolonami shora dold,
zatimco plynny sirovodik proudi ode dna kolon k jejich horni ¢dsti. K lepsimu promichani plynu a vody slouzi
fada perforovanych pater. Deuterium pfechdzi do vody v nizkych teplotich a do sirovodiku pfi vysokych. Plyn
nebo voda obohacené deuteriem jsou odvadény z prvniho stupné kolon do kontaktu horké a studené sekce a
tento proces se opakuje i v kolondch ndsledujicich stupid. Produkt z posledniho stupné, voda obohacend
deuteriem do koncentrace 30 % deuteria, je dopravovdn do destila¢ni jednotky, kde je vyrdbéna tézkd voda
reaktorové kvality, tj. 99,75 % oxid deuteria.

Pomoci procesu vymény mezi ¢pavkem a vodikem lze extrahovat deuterium ze syntézntho plynu pii jeho
kontaktu s kapalnym ¢pavkem za pfitomnosti katalyzdtoru. Syntézni plyn je pfividén do vyménnych kolon a
do konvertoru ¢pavku. V kolondch plyn proudi ode dna k horni ¢dsti, zatimco kapalny ¢pavek stékd shora dold.
Deuterium ptechdzi z vodiku obsazeného v syntéznim plynu do &pavku, kde se koncentruje. Cpavek se potom
piivadi do krakovaciho zafizeni na dno kolony, zatimco plyn proudi do horni ¢asti konvertoru ¢pavku. Dalsi
obohacovdni probihd v ndsledujicich stupnich a té7kd voda vhodnd pro pouziti v jaderném reaktoru se vyrabi v
kone¢né fazi destilaci. Vychozi syntézni plyn maze byt poskytovin zdvodem na vyrobu ¢pavku, ktery muze byt
postaven jako soucdst zdvodu na vyrobu tézké vody vyuzivajici vymény ¢pavek — vodik. Zdrojem pro ziskdni
deuteria pfi vyménném procesu ¢pavek — vodik miiZe byt rovnéz obycejnd voda.

Mnohad kli¢ovd zafizeni pro zdvody na vyrobu tézké vody vyuzZivajici procesu GS nebo procesu vymény mezi
¢pavkem a vodikem jsou stejnd jako v nékterych provozech chemického primyslu a pramyslu zpracovéni ropy.
To plati predevsim pro malé zdvody vyuzivajici GS proces. Nicméné jen mélo polozek byva bézné dostupnych
ke koupi‘. GS proces i vyménny proces ¢pavek — vodik vyzaduji manipulaci s velkym mnozstvim hoflavych,
korozivnich a toxickych kapalin pfi zvySenych tlacich. V souvislosti s tim je vyZadovan velmi peclivy vybér a
specifikace materidlG pfi stanoveni projekénich a provoznich norem pro zdvody a zafizeni, vyuzivajici vyse
uvedené procesy, s cilem zajisténi jejich dlouhodobé Zivotnosti, vysoké bezpecnosti a spolehlivosti. Volba
velikosti zdvodu zdvisi pfedevsim na ekonomické strance a potfebach. Vétsina polozek by tedy byla upravovina
podle pozadavkad zdkaznika.

Zavérem je tfeba poznamenat, Ze v obou vyménnych procesech (proces GS a proces zaloZeny na vyménné
reakci Cpavek — vodik) mohou byt cdsti zafizeni, které nejsou jednotlivé specidlné konstruoviny nebo
pfipravovany pro vyrobu tézké vody, smontovany do systémd, které jsou specidlné konstruoviny nebo upraveny
pro tuto vyrobu. Piikladem takovych systémi je vyroba katalyzitoru pouzivaného ve vyménném procesu
¢pavek — vodik a destilace vody pouzivand ke kone¢nému koncentrovani tézké vody do trovné reaktorové
kvality.

Zaiizeni, kterd jsou specidlné konstruovand nebo pfipravovand pro vyrobu tézké vody, vyuzivajici bud vyménny
proces voda — sirovodik nebo ¢pavek — voda zahrnuji nésledujici:

6.1.  Patrové vyménné kolony voda - sirovodik

Vyménné kolony o praméru nejméné 1,5 m, schopné provozu pfi tlaku 2 MPa (300 psi) nebo vyssim, specidlné
konstruované nebo pfipravované pro vyrobu tézké vody procesem vymény voda — sirovodik.

6.2.  Dmychadla a kompresory

Jednostupniova nizkotlakd odstfedivkovd dmychadla nebo kompresory (tj. 0,2 MPa nebo 30 psi) pro cirkulaci
sirovodikového plynu (tj. plynu obsahujiciho vice nez 70 % H,S), specidlné konstruovand nebo pfipravovand pro
vyrobu tézké vody procesem vymény voda — sirovodik. Tato dmychadla nebo kompresory maji minimalni
vykon 56 m’[s (120 000 SCFM), pracuji pii sacim tlaku 1,8 MPa (260 psi) a vice a jsou opatfena tésnénim
vhodnym pro préci v prostredi vlhkého H,S.
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6.3.  Vysokotlaké vyménné kolony ¢pavek - vodik

Vysokotlaké vyménné kolony ¢pavek — vodik o vysce 35 m (114,3') nebo vétsi a priméru od 1,5 m (4,9') do
2,5 m (8,2), schopné provozu pii tlaku vétsim nez 15 MPa (2 225 psi), specidlné konstruované nebo
piipravované pro vyrobu téZké vody procesem vymény ¢pavek — vodik. Tyto kolony maji v axidlnim sméru
alespori jeden ptirubovy otvor o stejném priméru jako vnitin{ vélcova &ast, pies ktery maze byt vkladano nebo
vyjimdno vnitini zafizeni kolony.

6.4.  Vnitfni vestavby kolon a stupfiovitd cerpadla

Vnitini vestavby a stupniovitd ¢erpadla kolon specidlné konstruovand nebo pfipravovand pro kolony na vyrobu
tézké vody procesem vymeény cpavek — vodik. Vnitini vestavby kolon tvoif specidlné konstruovand patra
reaktort, kterd zajiStuji co nejlep$i kontakt mezi plynem a kapalinou. Patrovd cerpadla jsou specidlné
konstruovand ponornd Cerpadla urcend pro cirkulaci kapalného ¢pavku uvnitt kontaktniho patra a pro dopravu
¢pavku do pater kolon.

6.5.  Cpavkovi $tépici zafizeni

Cpavkové $tépici zafizeni konstruovand pro tlak 3 MPa (450 psi) nebo vyssi, specidlné konstruovand nebo
pfipravovand pro vyrobu tézké vody procesem vymény ¢pavek — vodik.

6.6.  Infralervené absorp¢ni analyzitory

Infracervené absorpéni analyzdtory schopné kontinudlné analyzovat pomér vodiku k deuteriu pfi koncentracich
deuteria 90 % nebo vyssich.

6.7.  Katalytické hofdky

Katalytické hofdky pro konverzi obohaceného plynného deuteria na tézkou vodu, specidlné konstruované nebo
pfipravované pro vyrobu tézké vody procesem vymény ¢pavek — vodik.

6.8.  Kompletni systémy nebo kolony pro koncentrovini tézké vody

Kompletni systémy nebo kolony pro koncentrovéni t€zké vody, specidlné konstruované nebo p¥ipravované pro
dosahovéni koncentraci deuteria potfebnych pro pouziti v reaktoru.

VYSVETLIVKA

Tyto systémy, které obvykle vyuzivaji destilaci vody pro oddélovini tézké vody od lehké vody, jsou specidlné
konstruované nebo pfipravované k vyrobé tézké vody reaktorové kvality (tj. obvykle 99,75 % oxid deuteria)
z ndplné t€7ké vody nizsi koncentrace.

6.9.  Konvertory pro syntézu ¢pavku nebo jednotky pro syntézu

Konvertory pro syntézu ¢pavku nebo jednotky pro syntézu, specidlné konstruované nebo piipravované pro
vyrobu tézké vody procesem vymény ¢pavek — vodik.

VYSVETLIVKA

Tyto konvertory nebo jednotky odebiraji syntézni plyn (dusik a vodik) z vysokotlaké vyménné kolony (nebo
kolon) ¢pavek — vodik a vraci syntetizovany ¢pavek do vyménné kolony (nebo kolon).
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7. Zivody na konverzi uranu a plutonia pro pouZiti pfi vyrobé palivovych ¢linkd a separaci izotopt
uranu ve smyslu oddilu 4, respektive oddilu 5 vyse a zafizeni zvlisté specidlné konstruované nebo
pfipravované pro tento ticel

VYVOZ

Vyvoz celého souboru polozek v tomto rozmezi se uskuteéni pouze v souladu s postupy stanovenymi
v pokynech. Vsechny zdvody, systémy a zafizeni specidlné konstruované nebo p¥ipravované v tomto rozmezi lze
pouzit ke zpracovavani, vyrobé nebo vyuZivani zvlastniho $tépného materidlu.

7.1.  Zavody na konverzi uranu a specidlné pro né konstruovand nebo p¥ipravovand zafizeni

UVODNI POZNAMKA

Zavody a systémy na konverzi uranu mohou provadét jednu nebo vice transformaci uranu z jedné jeho
chemické formy do jiné, k nimZz patif: konverze koncentrdtu uranové rudy na UO,, konverze UO, na UO,,
konverze oxidG uranu na UF,, UF, nebo UCl,, konverze UF, na UF,, konverze UF, na UF,, konverze UF, na
kovovy uran a konverze fluoridd uranu na UO,. Mnohé kli¢ové polozky zafizeni zdvodd na konverzi uranu se
shoduji se zafizenim pro jiné oblasti chemického pramyslu. Typy zafizeni pouzivanych v téchto procesech
mohou napiiklad zahrnovat: pece, rotaéni su$drny, fluidni reaktory, spalovaci vézové reaktory, kapalinové
odsttedivky, destila¢ni kolony a kolony pro extrakci kapalina—kapalina. Avsak jen mdlo z téchto polozek je
bézné dostupnych’, vétsina z nich byvd upravena podle pozadavki a specifikaci zdkaznika. V nékterych
piipadech je nutno brdt v tivahu specidlni projektové a konstrukéni pozadavky spojené s koroznimi vlastnostmi
nékterych pouzivanych chemickych latek (HF, F,, CIF; a fluoridy uranu), jakoZ i zdjmy souvisejici s jadernou
kritiénosti. Zavérem je nutné uvést, Ze ve vSech procesech konverze uranu jsou pouzivdna specidlné
konstruovand nebo pfipravovand zafizeni, kterd mohou byt smontovdna z jednotlivych dild a ¢dsti, které
jednotlivé nejsou specidlné konstruovany nebo pfipravovany pro konverzi uranu.

7.1.1. Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro konverzi koncentritu uranové rudy na UO,

VYSVETLIVKA

Konverze koncentrdtu uranové rudy na UO, muzZe byt provddéna rozpusténim rudy v kyseliné dusi¢né a
extrahovanim ¢istého uranyl nitrdtu za pouziti takového rozpoustédla, jako je tributylfosfat. Uranyl nitrdt je déle
konvertovdn na UO,, bud pomoci koncentrace a denitrifikace, anebo neutralizace plynnym ¢pavkem za vzniku
diurandtu amonného, ktery je ndsledné filtrovan, suSen a zihan.

7.1.2. Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro konverzi UO, na UF

VYSVETLIVKA

Konverze UO, na UF, mtize byt provddéna ptimou fluoraci. Tento proces vyZaduje zdroj plynného fluoru nebo
trifluoridu chloru.

7.1.3. Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro konverzi UO, na UO,

VYSVETLIVKA

Konverze UO, na UO, muze byt provddéna redukci UO, krakovanym plynnym ¢pavkem nebo vodikem.
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7.1.6.

Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro konverzi UO, na UF,

VYSVETLIVKA

Konverze UO, na UF, mizZe byt provadéna na zdkladé reakce UO, s plynnym fluorovodikem (HF) pii teplotich
300-500 °C.

Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro konverzi UF, na UF,

VYSVETLIVKA

Konverze UF, na UF, je provddéna exotermickou reakci s fluorem ve vézovych reaktorech. UF, je kondenzovin
z horkych vytokovych plynd p#i priichodu pfes studenou jimku ochlazenou na — 10 °C. Tento proces vyzaduje
zdroj plynného fluoru.

Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro konverzi UF, na kovovy uran

VYSVETLIVKA

Konverze UF, na kovovy uran je provadéna redukci hot¢ikem (velké ddvky) nebo vipnikem (malé davky). Tato
reakce probihd pii teplotich nad bodem taveni uranu (1 130 °C).

Specidlné konstruované nebo p¥ipravované systémy pro konverzi UF, na UO,

VYSVETLIVKA

Konverze UF, na UO, muZe byt provddéna jednim ze ti{ procesd. V prvnim je UF, redukovdn a hydrolyzovin
na UO, za pouziti vodiku a pdry. Ve druhém procesu je UF, hydrolyzovdn rozpusténim ve vodé, pridinim
¢pavku je vysrdzen diurandt amonny, ktery je ndsledné redukovan na UO, vodikem pii teploté 820 °C. Ve tfetim
procesu reaguji plynny UF,, CO, a NH, ve vodé a vysrdzi se uhli¢itan amonno-uranyl. Pfi reakci uhliitanu
amonno-uranylu s parou a vodikem pfi teploté 500-600 °C vznikd UO,.

Konverze UF, na UO, je ¢asto provadéna jako prvni stupen v provoznich celcich na vyrobu paliva.

Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro konverzi UF, na UF,

VYSVETLIVKA

Konverze UF, na UF, je provadéna redukci vodikem.

Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro konverzi UO, na UCl,

VYSVETLIVKA

Konverze UO, na UCl, mize byt provddéna jednim ze dvou procest. V prvnim dochdzi k reakci UO, s tetrachlor-
methanem (CCl,) pfi teploté ptiblizné 400 °C. Ve druhém procesu dochdzi k reakci UO, pfi teploté pfiblizné
700 °C za piitomnosti sazi (CAS 1333-86-4), oxidu uhelnatého a chloru a ke vzniku UC,.
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7.2.  Zavody na konverzi plutonia a zafizeni specidlné pro néj konstruovand nebo pfipravovand

UVODNI POZNAMKA

Zavody a systémy na konverzi plutonia mohou provadét jednu nebo vice transformaci plutonia z jedné jeho
chemické formy do jiné, k nimz patfi: konverze dusi¢nanu plutonia na oxid plutonicity, konverze PuO, na PuF,
a konverze PuF, na kovové plutonium. Zivody na konverzi plutonia jsou obvykle spojeny se zafizenimi na
pfepracovdni, mohou vSak byt spojeny i se zafizenimi na vyrobu plutoniového paliva. Mnohé klicové polozky
zaf{zeni provoznich celkd pro konverzi plutonia se shoduji se zafizenim pro jiné oblasti chemického pramyslu.
Typy zafizeni pouzivanych v téchto procesech mohou napiiklad zahrnovat: pece, rotaéni suddrny, fluidni
reaktory, spalovaci véZové reaktory, kapalinové odstredivky, destila¢ni kolony a kolony pro extrakei kapalina—
kapalina. Mohou byt rovnéz vyzadovany horké komory, rukdvové boxy a ddlkové ovlddané manipuldtory. Avsak
jen mdlo z téchto polozek je ,bézné dostupnych’, vétdina z nich byvd upravena podle pozadavki a specifikaci
zdkaznika. P¥ ndvrhu je nezbytné vénovat mimorddnou pozornost zvldstnim radiologickym rizikiim a rizikiim
toxicity a kriticnosti spojenym s plutoniem. V nékterych p¥ipadech je nutno brit v Gvahu specidlni projektové a
konstrukéni pozadavky spojené s koroznimi vlastnostmi pouzivanych chemickych latek (naptiklad HF). Zavérem
je nutné uvést, Ze ve viech procesech konverze plutonia jsou pouZivdna specidlné konstruovand nebo
pfipravovand zafizeni, kterd mohou byt smontovana z jednotlivych dilt a ¢dsti, které jednotlivé nejsou specidlné
konstruovany nebo ptipravovany pro konverzi plutonia.

7.2.1. Specidlné konstruované nebo p¥ipravované systémy pro konverzi dusi¢nanu plutonia na oxid
VYSVETLIVKA

Tento proces zahrnuje ndsledujici hlavni tkony: davkovani, skladovani a kalibraci, srdZeni a oddéleni pevné a
kapalné faze, Zthani, manipulaci s produktem, vétrani, hospodafeni s odpady a fizeni technologického procesu.
Technologické systémy jsou zvlasté uzptsobené k tomu, aby zabranily dosazeni kriti¢nosti, vylou¢ily vliv radiace
a minimalizovaly rizika toxicity. Ve vét$iné prepracovatelskych zdvodi je timto procesem konverze dusi¢nanu
plutonia na oxid plutonicity. Dalsi procesy zahrnuji sraZeni plutonium-oxaldtu nebo peroxidu plutonia.

7.2.2.  Specidlné konstruované nebo pfipravované systémy pro vyrobu kovového plutonia
VYSVETLIVKA

Tento proces zpravidla zahrnuje fluoraci oxidu plutonic¢itého, obvykle pomoci vysoce korozivniho fluorovodiku,
jejimz produktem je fluorid plutonicity, ktery je ndsledné redukovdn vysoce ¢istym vapnikem na kovové
plutonium a strusku obsahujici fluorid vdpenaty. Tento proces zahrnuje ndsledujici hlavni dkony: fluoraci
(napiiklad za pouziti zafizeni vyrobeného z drahych kovi nebo jimi oblozeného), redukci kovem (napiiklad za
pouziti keramickych kelimktl), regeneraci strusky, manipulaci s produktem, vétrdni, hospodafeni s odpady a
fizeni technologického procesu. Technologické systémy jsou zvld§té uzptsobené k tomu, aby zabrénily dosazeni
kriticnosti, vyloudily vliv radiace a minimalizovaly rizika toxicity. Dalsi procesy zahrnuji fluoraci plutonium-
oxaldtu nebo peroxidu plutonia s ndslednou redukci na kovové plutonium.

PRILOHA C

KRITERIA PRO UROVNE FYZICKE OCHRANY

1. Utelem fyzické ochrany jaderného materidlu je zabrdnit neoprivnénému pouziti téchto materidlt a manipulaci
s nimi. V odst. 3 pism. a) pokynti je uvedena vyzva k zajisténi G¢inné drovné fyzické ochrany v souladu s pfislusnymi
doporucenimi MAAE, zejména témi uvedenymi v INFCIRC/225.

2. Podle odst. 3 pism. b) pokynti odpovidd za provddéni opatfeni fyzické ochrany v pfijimajici zemi vldda této zemé.
Urovné fyzické ochrany, z nichZ tato opatfeni musi vychdzet, by vsak mély podléhat dohodé mezi dodavatelem a
pijemcem. V tomto kontextu by se tyto pozadavky mély vztahovat na vSechny stéty.
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3. Uzite¢nym zdkladem slouzicim pfjimajicim stdtim jako voditko p¥i koncipovéni systému opatieni a postupti fyzické
ochrany je dokument Mezindrodni agentury pro atomovou energii INFCIRC/225 s ndzvem Fyzickd ochrana
jaderného materidlu’ a podobné dokumenty, které ¢as od ¢asu vypracuji mezindrodni skupiny odbornikt a které jsou
podle potieby aktualizovdny za tcelem zohlednéni zmén v drovni techniky a stavu znalosti, pokud jde o fyzickou
ochranu jaderného materidlu.

4. Zafazeni jaderného materidlu do kategorii podle pfilozené tabulky nebo jeji piipadné aktualizace na zdkladé
vzdjemné dohody dodavatelt slouzi jako dohodnuty zdklad pro urCeni konkrétnich drovni fyzické ochrany
v souvislosti s danym druhem materidlu a zafizenimi tento materidl obsahujicimi, podle odst. 3 pism. a) a b) pokynt.

5. Dohodnuté drovné fyzické ochrany, které budou zajistény pFislusnymi vnitrostdtnimi orgdny pifi pouZivdni,
skladovéni a piepravé materidlu uvedeného v pfilozené tabulce, zahrnuji minimalné tyto charakteristiky:

KATEGORIE III

Pouzivani a skladovani v misté s kontrolovanym piistupem.

,e

Pfeprava s piijetim zvldstnich pfedbéinych opatteni, véetné opatfeni mezi odesilatelem, pijemcem a dopravcem
a pfedbéZnych dohod mezi subjekty, které podléhaji soudni pravomoci a nafizenim stdtd dodavatele, respektive
pfijemce v ptipadé mezindrodni pfepravy, s urenim Casu, mista a postupt pro pievody odpovédnosti za prepravu.

KATEGORIE II

Pouzivini a skladovani v ramci chrdnéného mista s kontrolovanym pfistupem, tj. v misté pod neustdlym dozorem
pracovnikt ostrahy nebo elektronickych zafizeni, obklopené fyzickou bariérou s omezenym poétem vstupnich bodt
pod fadnou kontrolou, nebo jakékoli misto na stejné tGrovni fyzické ochrany.

Preprava s pfijetim zvldstnich predbéznych opatfeni, véetné opatfeni mezi odesilatelem, pffjemcem a dopravcem
a predbéznych dohod mezi subjekty, které podléhaji soudni pravomoci a nafizenim sttt dodavatele, respektive
pifjemce v piipadé mezindrodni pfepravy, s urenim ¢asu, mista a postupt pro prevody odpovédnosti za pfepravu.

KATEGORIE I

Materidl v této kategorii bude chrdnén pomoci vysoce spolehlivého systému proti neopravnénému pouziti takto:

Pouzivini a skladovini v rdimci vysoce chrdnéného mista, tj. chrinéné misto, tak jak je definované pro kategorii Il
vyse, ke kterému je navic omezen pfistup jen na osoby, jejichz davéryhodnost byla provéfena, a které je pod
dohledem pracovnikii ostrahy, ktefi mohou tizce komunikovat s pfislusnymi zdsahovymi orgdny. Specifickd opatfeni
piijatd v této souvislosti by méla mit za cil odhalovani a prevenci jakychkoli dtokd, neopravnéného vstupu nebo
neopravnéného vyndseni dotéeného materidlu.

Preprava s prijetim zvldstnich pfedbéznych opatfeni, jak jsou definovdna vyse pro dopravu materidlu kategorie II
a kategorie III a navic za neustdlého dohledu eskorty a za podminek, které zajistuji tizkou komunikaci s p¥islusnymi
zdsahovymi orgény.

6. Dodavatelé by méli pozadovat, aby piijemci uvedli tyto subjekty nebo orgdny odpovidajici za zajisténi toho, Ze
trovné ochrany jsou ndlezité splnény, a za interni koordinaci operaci reakce/zpétného ziskdni v ptipadé neoprav-
néného pouziti chranéného materidlu nebo manipulaci s nim. Dodavatelé a ptijemci by rovnéz méli uréit kontaktni
mista v rdmci svych vnitrostdtnich orgdnd, kterd budou spolupracovat ve vécech piepravy do zahrani¢i a dalsich
otdzkdch spole¢ného zdjmu.
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TABULKA: KATEGORIE JADERYCH MATERIALU
Kategorie
Material Forma
I II III
1. Plutonium*[a] | Neozdfené*[b] 2 kg nebo vice Méné nez 2 kg, ale vice | 500 g nebo méné*[c]
nez 500 g
2. Uran-235 Neozéfeny*[b]
— uran  obohaceny na | 5kg nebo vice Méné nez 5 kg, ale vice | 1 kg nebo
20 % 235U nebo vice nez 1 kg méné*[c]
— uran  obohaceny na — 10 kg nebo vice Méné nez 10 kg*[c]
10 % 2°U, ale na méné
nez 20 % °U
— uran obohaceny oproti — — 10 kg nebo vice
piirodnimu uranu, ale
na méné nez 10 %
235U*[d]
3. Uran-233 Neozéieny*[b] 2 kg nebo vice Méné nez 2 kg, ale vice | 500 g nebo méné*[c]

nez 500 g

4. Ozafené palivo

Ochuzeny nebo pii-
rodni uran, thorium
nebo nizce obohacené
palivo (méné nez

10% stépného obsahu)
*[e][f]

[a] Jak je uvedeno v seznamu vybranych polozek.

[b] Materidl, ktery nebyl ozdfen v reaktoru, nebo materidl, ktery byl ozdfen v reaktoru, ale s radia¢ni Grovni mensi nebo rovnajici se
100 rads/hod. na jednom nestinéném metru.

[c] Mensi nez radiologicky vyznamné mnozZstvi by zda nemélo byt zatazeno.

[d] Pirodni uran, ochuzeny uran, thorium a mnoZstvi uranu obohaceného na méné nez 10 %, jez nespadaji do kategorie III, by mély
byt chrdnény v souladu s piisnymi postupy Fizeni.

[e] PrestoZe je tato Groven ochrany doporucovina, stity by mély moznost ptidélit jinou kategorii fyzické ochrany po provedeni vy-
hodnoceni specifickych okolnosti.

[fl U ostatniho paliva, které je z divodu jeho ptvodniho obsahu stépného materidlu klasifikované jako kategorie I nebo II pfed ozéfe-
nim, maZe byt pfevedeno do kategorie, kterd je o jednu droveri nize, zatimco radia¢ni troven paliva pfevySuje 100 rads/hod. na
jeden nestinény metr.

Skupina jadernych dodavatelt ¢ast 11

SEZNAM ZARIZENI, MATERIALU, SOFTWARU A SOUVISEJiCi TECHNOLOGIE DVOJIHO POUZITI V

JADERNE OBLASTI

Pozndmka: V této pifloze je pouzita mezindrodni soustava jednotek (SI). Ve vsech pifpadech by za oficidlni
doporucenou kontrolni veli¢inu méla byt povazovana fyzikalni veli¢ina definovand v jednotkach SI. N&které
parametry obrabécich stroji jsou viak uvadény v jejich obvyklych jednotkéch, jez nepatii do SI.

V této piiloze jsou pouzivany ndsledujici bézné uzivané zkratky (a jejich ptedpony udévajici nasobky jednotek):

A — ampér

Bq — becquerel

°C — stupen Celsia
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CAS  — dislo CAS
Ci — curie
cm — centimetr
dB — decibel
dBm  — decibel nad miliwattem
g — gram; rovnéZ tihové zrychleni (9,81 m/s?)
GBq  — gigabecquerel
GHz  — gigahertz
GPa  — gigapascal
Gy  — gray
h — hodina
Hz — hertz
] — joule
K — kelvin
keV  — kiloelektronvolt
kg — kilogram
kHz  — kilohertz
kN — kilonewton
kPa  — kilopascal
kv — kilovolt
kW — kilowatt
m — metr
mA  — miliampér
MeV  — megaelektronvolt
MHz — megahertz
ml — mililitr
mm  — milimetr
MPa  — megapascal
mPa  — milipascal
MW  — megawatt
pF — mikrofarad
pm — mikrometr
us — mikrosekunda
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N newton
nm nanometr
ns nanosekunda
nH nanohenry
ps pikosekunda
RMS stfedné kvadratickd odchylka
rpm otdcky za minutu
s sekunda
T tesla
TIR celkovd vychylka méficich hodin
\% volt
W watt

OBECNA POZNAMKA

Nasledujici odstavce se vztahuji na Seznam zaf{zeni, materidlu, softwaru a souvisejicich technologii dvojtho pouziti,
které maji vztah k jaderné oblasti.

. Popis vech polozek na tomto seznamu se vztahuje na polozky nové i jiz pouzité.

. Neobsahuje-li popis polozek na seznamu zddné kvalifikace ani specifikace, zahrnuje vSechny obmeény dané polozky.
Oznaceni kategorif jsou uvedena pouze pro snadnéjsi orientaci v textu a nemaji dopad na vyklad definic polozek.

. Ugel téchto kontrol nesmi byt zmafen prevodem jakékoliv nekontrolované polozky (véetné provoznich celkii)
obsahujici jednu nebo vice kontrolovanych souéasti, pokud kontrolovana soucdst nebo souddsti tvoii podstatny prvek
polozky a mtiZe byt snadno odstranéna ¢&i pouzita pro jiné tcely.

Pozn.: P posuzovdni, zda kontrolovand soucdst md byt povaZzovdna za podstatny prvek, by se vlady mély fdit
faktory mnozstvi, hodnoty a pouzitého technologického know-how a jinymi zvldstnimi okolnostmi, které by
mohly ucinit z kontrolované soucdsti nebo soucdsti podstatny prvek doddvané polozky.

. Ucel téchto kontrol nesmi byt zmaten prevodem soucdstek. Jednotlivé vlddy p¥ijmou takové opatieni, aby mohlo byt
tohoto cile dosazeno, a budou nadile usilovat o nalezeni vhodné definice soucastek, kterou by mohli pouzivat
vsichni dodavatelé.

KONTROLY TECHNOLOGIE

Prevod ,technologie’ je kontrolovan v souladu s pokyny a jak je uvedeno v kazdém oddile ptilohy. ,Technologie’, kterd je
piimo spojena s jakoukoli polozkou v piloze, bude podléhat stejné pFisnému dohledu a kontrole jako polozka samotnd,
a to v rozsahu povoleném vnitrostdtnim pravem.

Schvilen{ jakékoliv polozky piilohy k vyvozu opraviiuje rovnéz k vyvozu minimalni technologie’, kterd je nezbytna pro
instalaci, provoz, idrzbu a opravy polozky témuz kone¢nému uZivateli.

Pozn.: Kontrola pfevodu ,technologie’ se nevztahuje na informace ,vefejné dostupné‘ nebo na informace pro ,zdkladni

védecky vyzkum'.
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OBECNA POZNAMKA K SOFTWARU
Prevod ,softwaru’ je kontrolovan v souladu s pokyny a jak je uvedeno v piiloze.
Pozn.: Kontrola pfevodu ,softwaru‘ se nevztahuje na tento ,software":

1. B&Zné dostupny vefejnosti, nebot:
a. je prodavan ze skladu v maloobchodé bez omezeni; a
b. je urcen k instalaci uzivatelem bez dalsi podstatné podpory od dodavatele;
nebo

2. Vefejné dostupny”.
DEFINICE

,Presnost’” —

obvykle se méfi ve formé nepfesnosti — je definovdna jako maximélni kladnd nebo zdpornd odchylka uddvané
hodnoty od pfijaté normy nebo skutecné hodnoty méfené veliciny.

,0dchylka tihlové polohy* —

maximéln{ rozdil mezi dhlovou polohou a skute¢nou, velmi pfesné zméfenou thlovou polohou poté, co byl
obrobek upnuty na stole vysunut ze své vychozi polohy.

,Zakladni védecky vyzkum‘ —
experimentalni nebo teoretickd prace vynaklddand pfedev$im za acelem ziskdni novych védomosti o zakladnich
principech jevii nebo pozorovatelnych skute¢nosti, kterd neni zaméfena v prvé fadé na specificky prakticky zdmér
nebo cil.

JInterpolace tvaru® —
dva nebo vice (islicové fizenych' pohybt pracujicich v souladu s instrukcemi, které specifikuji dalsi pozadovanou

polohu a pozadované rychlosti posuvu do této polohy. Tyto rychlosti posuvu se méni ve vzdjemném vztahu tak, Ze
se vytvaii pozadovany obrys. (viz ISO/DIS 2806-1980 v platném znéni).

Vyvoj —
je spojen se v§emi etapami pfedchdzejicimi ,vyrobé, jako jsou:
— ndvrh,
— vyvojové konstrukee,
— analyzy ndvrha,
— konstrukeni koncepce,
— montdz a zkousky prototypd,
— schémata poloprovozni vyroby,
— ndvrhové tdaje,
— proces premény ndvrhovych tdajii ve vyrobek,
— konfigura¢ni ndvrh,

— integra¢ni névrh,

vz
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,Vldknité materidly’ —

souvisld elementdrni vlakna', pfize’, pfasty’, kabilky' nebo ,pasky".

Pozn.:

1. \Vldkno* nebo elementdrni vlakno' — nejtenéi slozka vldknitého materidlu, obvykle o priméru nékolika
mikrometrdi.

2. Prast’ — svazek (obvykle 12 az 120) pfiblizné rovnobéznych ,prouzka’.
3. [Prouzek’ — svazek ,vldken’ (obvykle vice nez 200), uspofadanych pfiblizné rovnobézné.

4. Pdsek’ — materidl sestavajici ze soubéZnych nebo prostiidanych ,vldken’, prouzkd’, ,pfastt’, kabilkd‘ nebo ,pfize’
atd., obvykle pfedimpregnovanych pryskyfici.

5. JKabilek* — svazek ,vldken’, obvykle pfiblizné rovnobéznych.

6. JPiize’ — svazek zkroucenych ,prouzkd’.

Vldkno' —
viz ,VIdknité materidly’
Vefejné dostupné’ —

Vefejné dostupné’ — technologie’ nebo ,software’, které jsou zpfistupnény bez omezeni k dalsimu $ifeni. (Omezeni
autorskymi pravy nebrani tomu, aby ,technologie’ nebo ,software‘ byly oznacovany jako ,vefejné dostupné')

Linearita® —
(obvykle méfend jako nelinearita): maximdlni kladnd nebo zdpornd odchylka skutecné vlastnosti (pramér hodnot
odectenych ve sméru nahoru a dolt v rozsahu stupnice) od piimky poloZené tak, aby vyrovndvala a minimalizovala
maximdlni odchylky.

Nejistota méfeni’ —

charakteristicky parametr, ktery uddvd se statistickou jistotou 95 %, v jakém rozsahu kolem vystupni hodnoty lezi
spravnd hodnota méfené proménné. Zahrnuje neopravitelné systematické odchylky, neopravitelnou vili a ndhodné

odchylky.
Mikroprogram‘ —

sled elementdrnich instrukci uchovavanych ve specidlni paméti, jejichz provddéni je iniciovdno zavedenim jeho
referen¢ni instrukce do rejstitku instrukei.

Elementdrni vldkno* —
viz VIdknité materidly’.
Cislicové fzen{* —

automatické fizeni néjakého procesu vykondvané zafizenim, které pouzivd ¢islicovd data, jez jsou obvykle zaddvina
béhem provadéni operace (viz ISO 2382).

,PFesnost nastaveni polohy* —

(Cislicové Fizenych® obrdbécich strojii musi byt stanovena a uvedena v souladu s polozkou 1.B.2 a ve spojeni s témito
pozadavky:

a) zkusebni podminky (ISO 230/2 (1988), odstavec 3):
1) Obrabéci stroj a zafizeni na méfeni pfesnosti jsou po dobu 12 hodin pfed méfenim a v jeho pribéhu

udrzovany pii stejné teploté okolniho prostfedi. V pribéhu obdobi pied méfenim jsou sané stroje kontinudlné
cyklovény, stejné jako budou cyklovany v pribéhu méfeni presnosti.
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2) Stroj je vybaven jakoukoli mechanickou, elektronickou nebo softwarovou kompenzaci, vyvaZzenou soucasné se
strojem.

3) Presnost méfeni méficiho zafizent je alespon Ctyfikrdt presnéjsi nez ocekdvand pfesnost obrabéciho stroje.
4) Napdjeci systém pohont sani spliiuje ndsledujici poZadavky:
i) odchylky sdruzeného napéti nesmi byt vétsi nez + 10 % nomindlniho jmenovitého
ii) napéti, odchylky kmito¢tu od normalniho kmitoc¢tu nesmi byt vétsi nez + 2 Hz,
ii) nejsou dovoleny vypadky nebo prerusovany provoz.
b) Testovaci program (odstavec 4):
1) Rychlost posuvu (rychlost sani) v prabéhu méfeni odpovida nejrychlejsimu pracovnimu pohybu.

Pozn.: V piipadé obrdbécich stroju, které produkuji povrchy optické kvality, je rychlost posuvu maximalné
50 mm za minutu.

2) Méfeni se provadéji ptirtstkové — od jednoho limitu chodu osy do druhého, bez ndvratu do vychozi polohy
pro kazdy pohyb smérem k cilové poloze.

3) Osy, které se neméfi, ztistavaji v prabéhu testovani osy v poloviné chodu.
¢) Prezentace vysledki testu (odstavec 2).
Vysledky méfeni zahrnuji:
1) ,pfesnost nastaveni polohy* (A); a
2) hlavni reverzaéni chybu (B).
,Vyroba® —
znamend v§echny stupné vyroby, jako jsou:
— konstrukee,
— pfiprava vyroby,
— vlastni vyroba,
— dil&f montaz,
— kone¢nd montdz,
— kontrola,
— zkouseni,
— zajistovani jakosti.
,Program’ —

sled instrukci pro uskute¢iiovdni procesu ve formé proveditelné elektronickym pocitatem nebo do této formy
pfevoditelny.

RozliSovaci schopnost’ —
nejmens piiristek tidaje méFiciho pristroje; na ¢islicovych piistrojich posledni vyznamovy bit (viz ANSI B- 89.1.12).
Prast’ —

viz VIdknité materidly’.
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,Software’ —

soubor jednoho nebo vice ,program®’ nebo ,mikroprogrami, ktery je zachycen na libovolném hmotném nosici
informaci.

Prouzek’ —
viz VIdknité materidly’.
Pasek’ —
viz ,Vldknité materidly".
,Technickd pomoc' —
muze mit formu pokynd, Skoleni, vycviku, pracovnich znalosti a poradenskych sluzeb.
Pozn.: ,Technickd pomoc’ miZe zahrnovat i pfenos ,technickych tidaji’.
,Technické adaje’ —
stechnické tdaje’ mohou mit formu ndkrest, pland, diagramt, modeld, vzorct, technickych vykrest a specifikaci,
piirucek a pokynt psanych nebo zaznamenanych na jinych médiich nebo zafizenich, jako jsou disky, pasky,
permanentni paméti (ROM).
,Technologie’ —

konkrétn{ informace nutné pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uziti jakékoli polozky na seznamu. Tyto informace mohou
mit formu ,technickych tdaja‘ nebo ,technické pomoci’;

JKabilek* —

viz Vldknité materidly’.
JUzitlt —

Provoz, instalace (véetné instalace na misté), udrzba (kontrola), bézné a celkové opravy a obnova.
JPrize’ —

viz VIdknité materidly’.
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1. PRUMYSLOVA ZARIZEN{

1.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

1.A.1. Okna s vysokou hustotou odstifiujici radiaci (z olovnatého nebo podobného skla), véetné specidlné pro né
navrzenych konstrukci, kterd maji viechny nize uvedené vlastnosti:

a. ,studend strana‘ vétsi nez 0,09 m?;
b. hustota vétsi nez 3 g/cm?; a
c. tloustka alespont 100 mm nebo vétsi.

Technickd pozndmka: V poloZce 1.A.1.a. se studenou stranou’ rozumi prohliZeci strana okna vystavend v navrZeném
pouZiti nejnizsi drovni radiace.

1.A.2. Radia¢né odolné televizni kamery nebo jejich ¢ocky, specidlné konstruované nebo klasifikované jako radia¢né
odolné tak, aby vydrzely celkovou ddvku ozdfeni vétsi nez 5 x 10* Gy (kfemik), aniz by se zhorsily jejich
provozni parametry.

Technickd pozndmka: Vyraz Gy (kfemik) se vztahuje na energii v joulech na kilogram, kterou absorbuje nestinény
kiemikovy vzorek vystaveny ionizujicimu zdvend.

1.A.3. ,Roboty’, koncové efektory* a fidici jednotky:
a. ,roboty’ nebo ,koncové efektory’, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. specidlné konstruované k tomu, aby vyhovély vnitrostatnim bezpecnostnim pfedpisim pro manipulaci s
vysoce vybusnymi ldtkami (napf. spliujici podminky elektrického kddu pro vysoce vybusné latky); nebo

2. specidlné konstruované nebo klasifikované jako radiacné odolné tak, aby vydrzely celkovou ddvku ozafeni
vy$si nez 5 x 10* Gy (kfemik), aniz by se zhorsily jejich provozni parametry;

Technickd pozndmka: Vyraz Gy (kfemik) se vztahuje na energii v joulech na kilogram, kterou absorbuje nestinény
kiemikovy vzorek vystaveny ionizujicimu zd¥eni.

b. fdici jednotky specidlné konstruované pro kterykoli z ,robotl’ nebo koncovych efektort’ uvedenych
v poloZce 1.A.3.a.

Pozn.: Polozka 1.A.3.nezahrnuje ,roboty’ specidlné konstruované pro nejaderné primyslové aplikace jako
sttikac{ kabiny pro automobilovy pramysl.

Technické pozndmky: 1. ,Roboty"

V polozce 1.A.3. se ,robotem’ rozumi manipulacni mechanismus se spojitou nebo krokovou
drdhou pohybu, miiZe pouZivat ,snimace‘ a md vSechny tyto charakteristiky:

a) je vicefunkcni;

b) je schopen nastavovat polohu nebo orientovat materidl, dily, ndstroje nebo specidlni zafizeni
prostednictvim proménnych pohybii v trojrozmérném prostoru;

) md tii nebo vice servopohonii v uzaviené nebo oteviené smycce, které mohou mit krokové
motory; a

d) je vybaven uzZivatelskou programovatelnosti’ prostiednictvim metody nauc/ptehraj nebo pro-
stfednictvim elektronického pocitace, kterym miize byt programovatelnd logickd Fidici
jednotka, tj. bez mechanického zdsahu.
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Pozn. 1:

Ve vyse uvedené definici se ,snimaci‘ rozumi detektory urcitého fyzikdlniho jevu, které jsou(po
prevedeni do signdlu, ktery miiZe Fidici jednotka vyhodnotit) schopny vytvdret ,programy‘ nebo
ménit naprogramované instrukce nebo Cislicovd data programu’. Patii mezi né snimace’
umoZiiujici strojové vidéni, infracervené zobrazeni, akustické zobrazeni, hmatové snimdni,
inercidlni méfeni pozice, schopnosti méfeni optického nebo akustického rozpéti nebo sily nebo
tocivého momentu.

Pozn. 2:

Ve vySe uvedené definici se uZivatelskou programovatelnosti rozumi mozZnost pfistupu, kterd
uZivateli umoziiuje vklddat, ménit nebo nahrazovat programy’ jingm zptisobem nez:

a) fyzickou zménou v zapojeni nebo propojent; nebo

b) nastavenim fidicich funkci zahrnujicich zavddeéni parametril.
Pozn.3:

VySe uvedend definice nezahrnuje tato zatizeni:

a) manipulacni mechanismy, které Ize ovlddat pouze rucné nebo teleoperdtorem;

b) manipulacni mechanismy s pevnou posloupnosti, které se automaticky pohybuji a pracuji s
mechanicky pevné naprogramovanymi pohyby. ,Program‘ je mechanicky vymezen pevnymi
zardzkami, napf. koliky nebo vackami. Sled pohybii a volba drdhy nebo whli nejsou
proménné nebo ménitelné mechanickymi, elektronickjmi nebo elektrickymi prostedky;

c) mechanicky ovlddané manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti, jakymi jsou
automatizovand pohyblivd zafizeni operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych
pohybii. ,Program‘ je mechanicky vymezen pevnymi, ale nastavitelnymi zardzkami, napf.
koliky nebo vackami. Sled pohybii a volbu drdhy nebo ihlii Ize ménit v mezich pevné
naprogramované’ predlohy. Zmény nebo modifikace naprogramované’ predlohy (napf.
prestaveni kolikii nebo vyména vacek) pro jednu nebo vice os pohybu lze docilit pouze
mechanickymi operacemi;

d) manipulacni mechanismy s proménlivou posloupnosti bez servotizeni, jakymi jsou automati-
zovand pohyblivd zatizeni operujici podle mechanicky pevné naprogramovanych pohybii.
Program’ je proménny, ale sled operaci postupuje pouze podle bindrnich signdli z
mechanicky pevné stanovenych elektrickych bindrnich p¥istrojii nebo sefiditelnych zardzek;

e) stohovaci jefdby oznacované téZ jako soufadnicové manipulacni systémy, které jsou vyrdbény
jako nedilnd soucdst vertikdlnich sestav skladovacich zdsobnikii a konstruovdny tak, aby
mély pfi ukldddni nebo vykldddni pistup k obsahu téchto zdsobnikil.

2. Koncové efektory’

V poloZce 1.A.3. se koncovymi efektory’ rozumi upinace, .aktivni ndstrojové jednotky a
jakékoli jiné ndstroje, které jsou p¥ipevnény k upinaci desce na konci ramene manipuldtoru
Jrobota’.

Pozn.:

Ve vySe uvedené definici se aktivni ndstrojovou jednotkou‘ rozumi zafizeni pro aplikaci hnaci
sily nebo energie procesu na obrobek nebo snimdni obrobku.

1.A.4. Diélkové ovlddané manipuldtory, které 1ze pouzit k dlkové fizenym cinnostem v radiochemické separaci nebo
horkych komoréch a které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. schopnost pronikat sténou horké komory o tloustce nejméné 0,6 m (operace skrze sténu); nebo

b. schopnost pteklenout horn{ okraj stény horké komory o tloustce nejméné 0,6 m (operace pfes sténu).
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Technickd pozndmka: Ddlkové ovlddané manipuldtory umozniuji prenést Cinnost lidské osoby na ddlkové manipulacni
rameno a koncové upinaci prostiedky. Mohou byt typu master/slave nebo ovlddané prostfednictvim
joysticku nebo kldvesnice.

1.B. ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN[

1.B.1. Stroje pro kontinualni tvdfeni a stroje pro kovotlacitelské tvdfeni schopné plnit funkci stroji pro kontinudln{
tvareni a tvafeci trny:

a. stroje, které maji obé tyto vlastnosti:
1. tfi nebo vice kladek (aktivnich nebo vodicich); a

2. podle technické specifikace vyrobce mohou byt vybaveny jednotkami ,Cislicového fizeni® nebo fizeny
pocitacem;

b. trny pro tvifeni valcovych rotoril o vnitinim priméru 75 mm az 400 mm.

Pozn.: Polozka 1.B.l.a. zahrnuje stroje, které maji pouze jednu kladku urcenou pro tvifeni materidlu a dvé
pomocné kladky pro oporu tvafectho trnu, které se vak na procesu tvafeni pfimo nepodileji.

1.B.2. NiZe uvedené obrdbéci stroje a jakdkoliv jejich kombinace pro wbér nebo fezdni kovd, keramiky nebo
kompozitti, které mohou byt podle technickych specifikaci vyrobce vybaveny elektronickymi piistroji pro
Jinterpolaci tvaru‘ ve dvou nebo vice osich soucasné:

Pozn.: Jednotky (islicového Fizeni* ovlddané ptislusnym piipojenym ,sfotwarem’, viz polozka 1.D.3.

a. obrdbéci stroje pro soustruzeni s ,pfesnosti nastaveni polohy* podél kterékoliv linedrni osy (celkovd pFesnost
nastaveni polohy) pfi vSech dostupnych kompenzacich lepsi (mensi) neZz 6 pm podle normy ISO 230/2
(1988) pro stroje schopné obrabét praméry vétsi nez 35 mm;

Pozn.: Polozka 1.B.2.a. se nevztahuje na ty¢ové obrabéci stoje (Swissturn) omezené pouze na soustruZeni
ty¢ového materidlu podavaného vietenem, pokud maximdlni primér soustruzené tyce je 42 mm, bez
moznosti upindni do skli¢idla. Stroje mohou také vrtat nebo frézovat soustruZené ¢dsti o praméru
mensim nez 42 mm.

b. obradbédi stroje pro frézovéni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. ,pfesnost nastaveni polohy’ podél kterékoliv linedrni osy pii ,vSech dostupnych kompenzacich’ (celkova
piesnost nastaveni polohy) lepsi (mensi) nez 6 um podle normy ISO 230/2 (1988);

2. dvé otocné osy pro interpolaci tvaru nebo vice; nebo
3. pét nebo vice os, které Ize soucasné koordinovat za tielem ,interpolace tvaru’.

Pozn.: Polozka 1.B.2.b. nezahrnuje frézovaci stroje, které maji obé tyto vlastnosti:

1. drdha pohybu v ose x je del$i nez 2 m; a

2. celkovd ,pfesnost nastaveni polohy v ose x je hor$i (vétsi) nez 30 pm podle normy ISO 230/2
(1988).

c. obrabécdi stroje pro brouseni, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. ,pfesnost nastaveni polohy’ podél kterékoliv linedrni osy pii ,vSech dostupnych kompenzacich’ (celkova
piesnost nastaveni polohy) lepsi (mensi) nez 4 um podle normy ISO 230/2 (1988);

2. dvé otocné osy pro interpolaci tvaru nebo vice; nebo

3. pét nebo vice os, které Ize soucasné koordinovat za tielem ,interpolace tvaru’.
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Pozn.: Polozka 1.B.2.c. nezahrnuje tyto brusky:

. brusky pro brouseni vnéjsich, vnitinich nebo obou vélcovych ploch, které maji viechny tyto

vlastnosti:
a. jsou urCeny pouze pro obrobky o maximdlnim vnéj$im priméru nebo délce 150 mm; a

b. maji pouze osy x, z a c.

. soufadnicové brusky, které nemaji osy z nebo w s celkovou pfesnosti nastaveni polohy

mens$i (lepsi) nez 4 mikrony. Pfesnost nastaveni polohy odpovidd normé ISO 230/2 (1988);

d. elektrojiskrové obrabéci stroje (EDM) bezdratového typu, které maji dvé nebo vice otoénych os, které Ize
soucasné koordinovat za tcéelem interpolace tvaru'.

Pozndmky: 1.

Technické pozndmky:

Misto jednotlivych protokolt o zkouskdch mitze byt pro kazdy model obrdbéctho stroje
pouzita uvadéna ,pfesnost nastaveni polohy’ odvozend na zdkladé nize uvedenych postupti
z méfeni provedeného podle normy ISO 230/2 (1988) nebo odpovidajicich ndrodnich
norem, s vyhradou stanoveni a schvéleni pfislusnymi vnitrostatnimi organy.

Uvéadénd ,pfesnost nastaveni polohy* se odvozuje takto:

a. vybere se pét stroju jednoho typu, které budou hodnoceny;
b. zméfi se presnost linedrni osy podle normy ISO 230/2 (1988);

c. urdl se hodnota piesnosti (A) pro kazdou osu kazdého stroje. Metoda vypoctu hodnoty
pfesnosti je popsdna v normé ISO 30/2 (1988);

d. ur¢i se pramérnd hodnota pfesnosti pro kazdou osu. Tato primérnd hodnota se stivd
uvddénou ,pfesnostf nastaveni polohy’ pro kazdou osu daného modelu (A, A,...);

e. Jelikoz se polozka 1.B.2. vztahuje na kazdou linedrni osu, kazdd z nich bude mit jednu
uvadénou ,pfesnost nastaveni polohy’;

f. pokud md kterdkoli osa obrdbéciho stroje, na ktery se nevztahuje kontrola podle
polozek 1.B.2.a., 1.B.2.b.,, nebo 1.B.2.c., uvddénou ,pfesnost nastaveni polohy* 6 pm
nebo lepsi (mensi) u brusek a 8 pm nebo lepsi (mensi) u stroji pro frézovani
a soustruzeni, v obou piipadech v souladu s normou ISO 230/2 (1988), je vyrobce
povinen tuto hodnotu ovéfovat kazdych osmndct mésictl.

Polozka 1.B.2. nezahrnuje specidlni obrdbéci stroje urcené pouze k vyrobé nékterych z
téchto dili:

a. ozubena kola;

b. klikové hiidele nebo vackové hiidele;
c. noZe a fezné ndstroje;

d. zévitniky;

1. Ndzvoslovi os musi byt v souladu s mezindrodni normou 1SO 841, Cislicové fizeni strojii —
soufadnicovy systém a terminologie pohybu’.

2. Do celkového poctu os pro interpolaci tvaru se nepocitaji druhotné rovnobéiné osy pro
interpolaci tvaru (napf. osa w u vodorovné vyvrtdvacky nebo druhotnd otocnd osa, jejiz osa
otdceni je rovnobéznd s osou otdceni hlavni otocné osy).

3. Otocné osy se nemusi nutné otdcet o 360°. Ototnd osa miiZe byt pohdnéna linedrnim
zafizenim, napf. Sroubem nebo h¥ebenem a pastorkem.
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4. Pro tcely polozky 1.B.2. se poctem os, které Ize soucasné koordinovat za iicelem interpolace
tvary’, rozumi pocet os, podél nichZ a kolem nichZz dochdzi béhem zpracovdni obrobku
k soucasnym a vzdjemné souvisejicim pohybiim mezi timto obrobkem a ndstrojem. Do tohoto
poctu nejsou zahrnuty Zddné dalsi osy, podél nichZ a kolem nichz dochdzi ve stroji k jinym
relativnim pohybiim, jako napiiklad:

a. systémy orovndvdni kotoucti u brusek;
b. paralelni otocné osy urcené k upeviiovdni jednotlivych obrobkil;

c. kolinedrni otocné osy urcené k manipulaci s tymZ obrobkem upnutim jeho riiznych koncii do
klestiny.

5. Obrdbeéci stroj, ktery md alespori dvé ze i schopnosti — soustruZeni, frézovdni nebo brouseni
(napf. soustruh s moZnosti brouseni), musi byt hodnocen podle paticné polozky 1.B.2.a., 1.
B.2.b.a 1.B.2.c.

6. Polozky 1.B.2.b.3. a 1.B.2.c.3. zahrnuji linedrni jednotky zaloZené na paralelni kinematické
struktute (napt. hexapody) o péti nebo vice osdch, z nichZ ani jedna neni otocnd.

1.B.3.  Stroje, ndstroje nebo systémy pro kontrolu rozmért:
a. soufadnicové méfici stroje, pocitacové fizené nebo Cislicové Fizené, které maji jednu z téchto vlastnosti:

1. maji pouze dvé osy a maximdlni pfpustnou chybu méfeni délky na kterékoliv ose (jednorozmérné),
uréenou jako kteroukoli kombinaci EOx MPE, EOy MPE, nebo E0z,MPE, rovnou nebo mensi (lepsi) nez
(1,25 + L/1 000) pm (kde L je zméfend délka v mm) v jakémkoliv bodé provozniho rozsahu stroje (tedy
v mezich délky osy), podle normy ISO 10360-2 (2009); nebo

2. tfi nebo vice os a trojrozmérnou maximélni pifpustnou chybu méfeni délky (EO,MPE) rovnou nebo mensi
(lepsi) nez (1,7 + L/800) pm (kde L je zméfend délka v mm) v jakémkoliv bodé provozniho rozsahu stroje
(tedy v mezich délky osy), podle normy ISO 10360-2(2009);

Technickd pozndmka: Maximdlni pripustnd chyba EO,MPE nejpiesnéjsi konfigurace soutadnicovych méficich strojii
specifikovand vyrobcem podle normy ISO 10360-2 (2009) (napf. nejlepsi z téchto poloZek:
snimac, délka hrotu, parametry pohybu, prostiedi), které maji vechny dostupné kompenzace,
se srovndvd s prahem 1,7 + L/800 um.

b. piistroje pro méfeni linedrni zmény polohy:

1. bezdotykovy méfici systém s rozliSovaci schopnosti‘ 0,2 pm nebo lepsi (mensi) v méficim rozsahu do
0,2 mm;

2. systémy s linedrnim napétovym diferenénim transformdtorem, které maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. 1. u linedrnich napétovych diferen¢nich transformdtort s provoznim rozsahem do 5 mm je linearita’
0,1 % nebo mensi (lepsi), méfeno od 0 po plny provozni rozsah; nebo

2. u linedrnich napéfovych diferencnich transformdtort s provoznim rozsahem vétsim nez 5 mm je
Jlinearita‘ 0,1 % nebo niz8i (lepsi), méfeno od 0 do 5 mm; a

b. drift (posun) 0,1 % nebo lepsi (mensi) za den pii standardni okolni teploté zkusebni mistnosti + 1 K;
3. méfici systémy, které maji obé& tyto vlastnosti:

a. obsahujf laser; a
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b. zachovdvaji po dobu nejméné 12 hodin v teplotnim rozmez{ + 1 K kolem standardni teploty a pfi
standardnim tlaku:

1. ,rozliSovaci schopnost’ po celé stupnici 0,1 pm nebo lepsi; a

2. nejistotu méfeni* rovnajici se nebo lepsi (mensi) nez (0,2 + L/2 000 ) pm (L je délka méfend v
milimetrech);

Pozn.: Polozka 1.B.3.b.3. nezahrnuje méfici interferometrové systémy bez uzaviené nebo oteviené
zpétné vazby obsahujici laser pro méfeni odchylek pohybu sani obrdbécich stroji, méficich a
kontrolnich stroji nebo podobnych zafizeni.

Technickd pozndmka: Pro dcely polozky 1.B.3.b. se linedrni zménou polohy* rozumi zména vzddlenosti mezi méfici
sondou a méfenym objektem.

c. piistroje pro méfeni Gthlové zmény polohy, které maji ,odchylku tihlové polohy* 0,00025° nebo lepsi (mensi);

Pozn.: Polozka 1.B.3.c. nezahrnuje optické piistroje, jako jsou napiiklad autokolimdtory, které k detekci
tihlové zmény polohy zrcadla pouzivaji kolimované svétlo.

d. systémy pro soucasnou délkovou a tthlovou kontrolu rozmért polokouli, které maji obé tyto vlastnosti:
1. ,nejistota méfeni* podél kterékoliv linedrni osy 3,5 pm nebo lep$i (mensi ) na délce 5 mm; a
2. ,odchylka tihlové polohy* 0,02° nebo mensi.

Pozndmky: 1. Polozka 1.B.3. zahrnuje obrdbéci stroje, které mohou byt pouzity jako méfici stroje, jestlize
spliiuji nebo prekracuji kritéria stanovend pro funkci méficiho stroje.

2. Stroje popsané v polozce 1.B.3. podléhaji kontrole, jestlize kdekoli ve svém pracovnim
rozsahu prekracuji prahové hodnoty.

Technickd _pozndmka: Vsechny hodnoty méfenych parametrii uvedené v této poloZce predstavuji kladné nebo zdporné
odchylky, které jsou povoleny od predepsané hodnoty, tj. nikoliv celé pdsmo.

1.B.4. Indukéni pece s fizenou atmosférou (vakuum nebo inertni plyn) a pro né konstruované zdroje energie:
a. které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. jsou schopné provozu pii teploté vyssi nez 1 123 K (850 °C);
2. indukéni civky o priméru nejvyse 600 mm; a
3. jsou urceny pro pitkon nejméné 5 kW;

Pozn.: Polozka 1.B.4.a. nezahrnuje pece konstruované pro zpracovani polovodicovych desticek.

b. zdroje energie s vykonem nejméné 5 kW, specidlné konstruované pro pece uvedené v polozce 1.B.4.a.
1.B.5. lzostatické lisy* a pislusné vybavent:
a. ,izostatické lisy’, které maji obé tyto vlastnosti:
1. maji maximdlni pracovni tlak 69 MPa nebo vy3sf; a
2. jsou vybaveny komorou o vnitfnim priméru dutiny vét$im nez 152 mm;

b. zapustky, formy a Fidici systémy specidlné konstruované pro ,izostatické lisy* uvedené v polozce 1.B.5.a.
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Technické pozndmky: 1. 'V poloZce 1.B.5. se ,izostatickymi lisy* rozumi zatizeni schopnd upravit prostfednictvim riiznych
médii (plyn, kapalina, pevné Cdstice atd.) v uzaviené dutiné tlak tak, aby se ve viech smérech
vytvofil stejny tlak piisobici na obrobek nebo materidl uvniti dutiny.

2.V polozce 1.B.5. se rozmérem vnitini komory rozumi rozmér té komory, v niz je dosaZeno jak
pracovni teploty, tak pracovniho tlaku, pFicemZ tento rozmér nezahrnuje upinaci zafizeni. Tento
rozmér bude mensi hodnotou bud’ vnitiniho priméru tlakové komory, nebo vnitiniho priméru
izolované pecni komory v zdvislosti na tom, kterd z téchto komor je vloZena do druhé.

1.B.6. Vibracni testovaci systémy, jejich zaf{zen{ a soucdsti:
a. elektrodynamické vibra¢ni testovaci systémy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. pouzivaji techniky se zpétnou vazbou nebo uzavienou smyckou a zahrnuji ¢islicovou fidici jednotku;

2. jsou schopné dosdhnout vibraci rovnajicim se nebo vét$im nez 10 g ve stfedni kvadratické hodnoté mezi
20 Hz a 2 kHz; a

3. vyvozuji sily rovnajici se nebo vétsi nez 50 kN, méfené na holém stole’;

b. cislicové fidici jednotky kombinované se ,softwarem’ specidlné konstruovanym pro vibra¢ni testy, s fidici
$itkou pdsma v redlném case vétsi nez 5 kHz, konstruované pro pouZiti se systémy uvedenymi v poloZce 1.
B.6.a,

c. budiCe vibraci (vibra¢ni jednotky), téZ s pfipojenymi zesilovadi, schopné vyvozovat sily 50 kN nebo vétsi,
méfené na holém stole a pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 1.B.6.a.;

d. upeviiovaci konstrukce pro zku$ebni vzorky a elektronické jednotky urcené pro kombinaci vice vibra¢nich
jednotek do kompletniho vibra¢niho systému, ktery je schopen poskytovat efektivni sloZenou silu 50 kN
nebo vét$i, méfenou na holém stole’, a pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 1.B.6.a.

Technickd pozndmka: V poloZce 1.B.6. se Jholym stolem’ rozumi plochy stiil nebo povrch bez upinacich pfipravkii nebo
prisluenstvi.

1.B.7. Metalurgické tavici a lici pece, vakuové nebo s jinak fizenou atmosférou a souvisejici zaf{zenf:
a. obloukové pece pro pietavovani a liti, které maji obé tyto vlastnosti:
1. vyuzitelnd elektrodova kapacita 1 000 az 20 000 cm? a
2. jsou schopné provozu pii tavicich teplotdch vyssich nez 1 973 K (1 700 °C);
b. tavici pece s elektronovym svazkem a plazmové stifkaci a tavici pece, které maji obé tyto vlastnosti:
1. piikon nejméné 50 kW; a
2. jsou schopné provozu pii tavicich teplotdch vyssich nez 1 473 K (1 200 °C);

c. pocitacové Fzené systémy a monitorovaci systémy specidlné konfigurované pro nékterou z peci uvedenych v
polozkach 1.B.7.a. nebo 1.B.7.b.

1.C. MATERIALY

Zadné.

1.D. SOFTWARE

1.D.1. ,software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uZiti’ zafizeni uvedenych v polozkich 1.A.3., 1.B.1., 1.
B.3, 1.B.5, 1.B.6.a,, 1.B.6.b., 1.B.6.d. nebo 1.B.7.

Pozn.: ,Software specidlné konstruovany nebo upraveny pro systémy uvedené polozce 1.B.3.d. zahrnuje
,software’ pro soucasnd méfeni tloustky stén a obrysa.
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1.D.2. ,Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj', ,vyrobu‘ nebo ,uziti zafizeni uvedeného v poloZce
1.B.2.

Pozn.: Polozka 1.D.2. nezahrnuje ,software’ k programovéni souddsti, ktery vytvail kody (islicového fizent',
aviak neumoziuje pfimé pouZiti zafizeni pro obrdbéni riiznych soucdsti.

1.D.3. ,Software’ pro jakoukoli kombinaci elektronickych zafizeni nebo systémda umoziujici elektronickému zafizeni
nebo systému vykondvat funkce jednotky ,Eislicového fizeni* pro obrabéci stroje, ktery je schopen kontrolovat
soucasné pét nebo vice os pohybu za Géelem interpolace tvaru'.

Pozndmky: 1. ,Software’ podléhd kontrole bez ohledu na to, zda je vyvdzen oddélené nebo je soucdsti
jednotky ¢islicového fizeni nebo jakéhokoli elektronického zafizeni nebo systému.

2. Polozka 1.D.3. nezahrnuje ,software’ specidlné konstruovany nebo upraveny vyrobcem Fdici
jednotky nebo obrébéctho stroje k ovladdni obrédbéciho stroje, ktery neni uveden v polozce 1.
B.2.

1.E. TECHNOLOGIE

1.E1. ,Technologie’ podle kontrol technologie pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uziti' zafizeni, materidld nebo softwaru’
uvedenych v polozkich 1.A az 1.D.

2. MATERIALY

2.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI
2.A.1. Kelimky vyrobené z materidlti odolnych vici roztavenym kovovym aktinidtim:
a. kelimky, které maji obé€ tyto vlastnosti:
1. objem od 150 cm? (150 ml) do 8 000 cm? (8 1 (litrtr)); a

2. jsou vyrobeny z nékterych niZe uvedenych materidlt nebo kombinace téchto materidld, anebo jsou témito
materidly potazené, s celkovou trovni nedistot nejvyse 2 % hmotnostnich:

a. fluorid vdpenaty (CaF,);
b. zirkonicitan vapenaty (CaZrO,);
c. sulfid cerity (Ce,S,);
d. oxid erbity (Er,0,);
e. oxid hafnicity (HfO,);
f. oxid hofe¢naty (MgO);
g. nitridovana slitina niobu, titanu a wolframu (pfiblizné 50 % Nb, 30 % Ti, 20 % W);
h. oxid yttrity (Y,0,); nebo
i. oxid zirkonic¢ity (ZrO,);
b. kelimky, které maji obé tyto vlastnosti:
1. objem od 50 cm? (50 ml) do 2 000 cm? (2 [ (litry)); a
2. jsou vyrobeny z tantalu o ¢istoté nejméné 99,9 % hmotnostnich nebo jsou timto materidlem vyloZeny;
c. kelimky, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. objem od 50 cm® (50 ml) do 2 000 cm? (2 1 (litry));
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2. jsou vyrobeny z tantalu o ¢istoté nejméné 98 % hmotnostnich nebo jsou timto materidlem vyloZeny; a
3. jsou potazeny karbidem tantalu, nitridem tantalu, boridem tantalu nebo jakoukoliv kombinaci téchto ti{
latek.
2.A.2. Platinové katalyzdtory specidlné konstruované nebo upravené k provddéni vodikové izotopové vymény mezi
vodikem a vodou za tGcelem zpétného ziskani tritia z tézké vody nebo pro vyrobu tézké vody.
2.A.3. Kompozitni struktury ve formé trubek s obéma témito vlastnostmi:
a. vnitin{ primér od 75 mm do 400 mm; a
b. jsou vyrobeny z nékterého ,vlaknitého materidlu‘ uvedeného v polozce 2.C.7.a. nebo z uhlikovych prepregti
uvedenych v polozce 2.C.7.c.
2.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI
2.B.1. Provozni celky nebo zafizeni pro vyrobu tritia a jejich vybavent:
a. pfovozni celky nebo zafizeni pro vyrobu, zpétné ziskavani, extrakci, koncentraci tritia nebo manipulaci s
nim;
b. vybaveni provoznich celkil nebo zafizeni pro vyrobu tritia:
1. vodikové nebo heliové chladici jednotky, které jsou schopné dosihnout ochlazeni az na teplotu 23 K
(=250 °C) nebo nizsi a které maji kapacitu odvodu tepla vétsi nez 150 W;
2. jimaci a Cistici systémy vodikovych izotopti pouzivajici jako jimaci nebo ¢istici prostfedek hydridy kovi.
2.B.2.  Provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopt lithia a systémy a vybaveni pro né:
Pozn.: Nékterd zafizeni pro separaci izotopt lithia a soucdsti pro proces plazmové separace jsou rovnéZ piimo
pouzitelné pro separaci izotopt uranu a podléhaji kontrole podle INFCIRC/254 st 1 (v platném znéni).
a. provozni celky nebo zafizeni pro oddélovani izotopt lithia;
b. vybaveni pro oddélovani izotopt lithia na zdkladé amalgamace lithia a rtuti, takto:
1. ndpliiové vyménné kolony typu kapalina — kapalina, specidlné konstruované pro amalgamy lithia;
2. Cerpadla rtuti nebo amalgami lithia;
3. kyvety pro elektrolyzu amalgami lithia;
4. odpafovédky pro koncentrované roztoky hydroxidu lithného;
c. systémy iontové vymény specidlné konstruované pro separaci izotopt lithia a jejich specidlné konstruované
soucdsti;
d. systémy chemické vymény (vyuZzivajici korunkové ethery, kryptandy nebo lariat ethery) specidlné
konstruované pro separaci izotopt lithia a jejich specidlné konstruované souddsti.
2.C. MATERIALY
2.C.1. slitiny hliniku s obéma témito vlastnostmi:

a. ,schopné dosdhnout' meze pevnosti v tahu 460 MPa nebo vétsi pii 293 K (20 °C); a
b. ve tvaru trubek nebo plného vélcového tvaru (véetné vykovkd) o vngjsim praméru vétsim nez 75 mm.

Technickd pozndmka: V poloZce 2.C.1 se pojmem ,schopné dosdhnout’ rozuméji slitiny hliniku ped tepelnym zpracovinim
nebo po ném.
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2.C.2.  Kovové berylium, slitiny obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich berylia, slouceniny berylia nebo vyrobky z nich
a odpad nebo zbytky z nékterého z téchto materidld.

Pozn.: Polozka 2.C.2. nezahrnuje:

a. kovovd okna pro rentgenové piistroje nebo pro méfici pfistroje do vrtnych sond;

b. oxidové utvary ve formé vyrobka -nebo polotovart specidlné konstruovanych pro dily elektro-
nickych soucdstek nebo jako substrity pro elektronické obvody;

c. beryl (silikdt beryllia a hliniku) ve formé smaragdd nebo akvamarind.
2.C.3. Bismut, ktery md obé tyto vlastnosti:
a. Cistota 99,99 % hmotnostnich nebo vyssi, a
b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich stiibra.

2.C.4. Bor obohaceny izotopem boru-10 (10B) vice nez je obohaceni vyskytujici se v pfirodé, a to: elementdrni bor,
slou¢eniny, smési obsahujici bor, vyrobky z nich a odpad nebo 3rot z kteréhokoli z téchto materidli.

Pozn.: V poloZce 2.C.4. smési obsahujici bor zahrnuji i borem dotované materiély.

Technickd pozndmkRa: Pirozeny vyskyt izotopu boru-10 je pfiblizné 18,5 procent hmotnostnich (atomovy pomér 20 %
procent).

2.C.5. Vapnik, ktery ma obé tyto vlastnosti:
a. obsahuje méné nez 1 000 ppm hmotnostnich kovovych necistot, jinych nez hoicik; a
b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich boru.

2.C.6. Chlortrifluorid (CIF,).

2.C.7. Vldknité materidly* a prepregy:
a. uhlikaté nebo aramidové ,vlaknité materialy’, které maji nékterou z dale uvedenych charakteristik:
1. ;mérny modul’ 12,7 x 10¢ m nebo vétsi; nebo
2. ,mérnou pevnost v tahu‘ 23,5 x 10* m nebo véts;

Pozn.: Polozka 2.C.7.a nezahrnuje aramidové ,vldknité materidly’, které maji nejméné 0,25 % hmotnostnich
povrchovych modifikdtorti na bazi esters;

b. skelné ,vlaknité materidly’, které maji obé¢ tyto vlastnosti:
1. mérny modul‘ 3,18 x 106 m nebo v&tsi; a
2. ,mérnou pevnost v tahu‘ 7,62 x 10* m nebo vétsi;

c. termosetovou pryskyfici impregnované souvislé ,piize’, ,pfdsty’, kabilky' nebo ,pdsky’ o $ifce nejvyse 15 mm
(Cpr;gregy) vyrobené z uhlikatych nebo skelnych ,vldknitych materidld uvedenych v polozce 2.C.7.a. nebo 2.

Technickd pozndmka: Matrici kompozitu tvofi pryskyfice.

Technické pozndmky: 1.V polozce 2.C.7. se ,mérnym modulem rozumi Youngiiv modul v N/m? déleny mérnou tihou
N/m? méfeny pii teploté 296 + 2 K (23 + 2 °C) a relativni vlhkosti 50 £ 5 %.

2.V poloZce 2.C.7. se ,mérnou pevnosti v tahu rozumi mezni pevhost v tahu v N/m?2, délend
mérnou tihou v Nfm3, méfend pii teploté (296 + 2) K ((23 + 2) °C) a relativni vlhkosti (50
+5) %.
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2.C.8. Kovové hafnium, slitiny obsahujici vice nez 60 % hmotnostnich hafnia, slouceniny obsahujici vice nez 60 %
hmotnostnich hafnia nebo vyrobky z nich a odpad nebo srot z nékterého z téchto materidld.

2.C.9. Lithium obohacené izotopem lithium-6 (6Li) vice neZ je obohaceni vyskytujici se v pfirodé a vyrobky nebo
pfistroje obsahujici obohacené lithium, a to: elementdrni lithium, slitiny, slouceniny, smési obsahujici lithium,
vyrobky z nich a odpad nebo $rot z kteréhokoli z téchto materiald.

Pozn.: Polozka 2.C.9. nezahrnuje termoluminiscen¢ni dozimetry.

Technickd pozndmka: Pirozeny vyskyt izotopu lithia-6 je ptiblizné 6,5 procent hmotnostnich (atomovy pomér 7,5 %
procent).

2.C.10. Hoi¢ik, ktery ma obé tyto vlastnosti:
a. obsahuje méné nez 200 ppm hmotnostnich kovovych necistot, jinych nez vapnik; a
b. obsahuje méné nez 10 ppm hmotnostnich boru.

2.C.11. Vysokopevnostni ocel ,schopnd dosdhnout’ meze pevnosti v tahu 1 950 MPa nebo vétsi pti 293 K (20 °C).

Pozn.: Polozka 2.C.11. nezahrnuje tvary, u kterych jsou viechny linedrni rozméry 75 mm nebo mensi.

Technickd pozndmka: V poloZce 2.C.11 se pojmem schopnd dosdhnout’ rozumi vysokopevnostni ocel pred tepelnym
zpracovdnim nebo po ném.

2.C.12. Radium-226 (226Ra), slitiny radia-226, slouceniny radia-226, smési obsahujici radium-226, vyrobky z nich a
vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Pozn.: Polozka 2.C.12. nezahrnuje:
a. lékaiské piistroje;
b. vyrobky nebo piistroje obsahujici méné nez 0,37 GBq radia-226.
2.C.13. slitiny titanu s obéma témito vlastnostmi:
a. ,schopné dosdhnout’ meze pevnosti v tahu 900 MPa nebo vétsi pii 293 K (20 °C); a

b. ve tvaru trubek nebo plného vélcového tvaru (véetné vykovkd) o vngjsim praméru vétsim nez 75 mm.

Technickd pozndmka: 'V polozce 2.C.13 se pojmem ,schopné dosdhnout’ rozuméji slitiny titanu pred tepelnym zpracovdnim
nebo po ném.

2.C.14. Wolfram, karbid wolframu a slitiny obsahujici vice nez 90 % hmotnostnich wolframu, které maji obé tyto
vlastnosti:

a. tvary s dutinou s véalcovou symetrif (véetné valcovych segmentti) o vnitinim praméru 100 mm az 300 mm;
a

b. hmotnost vétsi nez 20 kg.

Pozn.: Polozka 2.C.14. nezahrnuje vyrobky specidlné konstruované jako zdvazi nebo kolimdtory gama paprska.

2.C.15. Zirkonium s hmotnostnim obsahem hafnia mensim nez 1 dil hafnia k 500 dilim zirkonia podle hmotnosti, a
to ve formé kovu, slitin obsahujicich vice nez 50 % hmotnostnich zirkonia, sloucenin, vyrobkd z nich, odpadu
nebo zbytkd z nékterého z téchto materidld.

Pozn.: Polozka 2.C.15.nezahrnuje zirkonium ve formé fdlie o tloustce 0,10 mm nebo mensi.

2.C.16. Praskovy nikl a porézni kovovy nikl, a to:

Pozn.: Pro druhy praskového niklu, které jsou zvldst pfipravené pro vyrobu plynovych difuznich bariér, viz
INFCIRC/254/¢dst 1 (v platném znéni).




18.10.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 274/69

a. praskovy nikl, ktery md obé€ tyto vlastnosti:

1. cistotu 99,0 % hmotnostnich nebo vétsf; a

2. stiedni velikost ¢dstic mensi nez 10 pm méfenou podle normy ASTM B 330;
b. porézni kovovy nikl vyrobeny z materidléi uvedenych v polozce 2.C.16.a.

Pozn.: Polozka 2.C.16. nezahrnuje:

a. vldknité praskové nikly;
b. jednotlivé plechy z porézniho niklu o plose 1 000 cm? nebo méné.

Technickd pozndmka: Polozka 2.C.16.b. se vztahuje na porézni kov zpracovany lisovdnim a spékdnim materidlii uvedenych
v polozZce 2.C.16.a. za tcelem ziskdni kovového materidlu s jemnymi propojenymi pdry ve struktufe.

2.C.17. Tritium, slouceniny tritia, smési obsahujic{ tritium s atomovym pomérem tritia k vodiku vy$$im nez 1:1 000 a
vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z téchto latek.

Pozndmka: Polozka 2.C.17. nezahrnuje vyrobky nebo piistroje obsahujici méné nez 1,48 x 10 GBq tritia.
2.C.18. Helium-3 (3He), smési obsahujici helium-3 a vyrobky nebo piistroje obsahujici nékterou z téchto latek.
Pozndmka: Polozka 2.C.18. nezahrnuje vyrobky nebo pfistroje obsahujici méné nez 1 g helia-3.

2.C.19. Radionuklidy vhodné pro vyrobu zdroji neutronti na zdkladé reakce alfa-n:

aktinium 225 curium 244 polonium 209
aktinium 227 einsteinium 253 polonium 210
californium 253 einsteinium 254 radium 223
curium 240 gadolinium 148 thorium 227
curium 241 plutonium 236 thorium 228
curium 242 plutonium 238 uran 230
curium 243 polonium 208 uran 232

v téchto forméch:

a. elementdrni;

s

slouceniny s celkovou aktivitou 37 GBq/kg nebo vétsi;

c. smési s celkovou aktivitou 37 GBq/kg nebo vétsi;

o.

. vyrobky nebo pfistroje obsahujici nékterou z vyse uvedenych latek.

Pozndmka: Polozka 2.C.19. nezahrnuje vyrobky nebo piistroje s aktivitou mensi nez 3,7 GBq.

2.C.20. Rhenium a slitiny obsahujici 90 % hmotnostnich nebo vice rhenia; a slitiny rhenia a wolframu obsahujici 90 %
hmotnostnich nebo vice jakékoliv kombinace rhenia a wolframu, které maji ob¢ tyto vlastnosti:

a. tvary s dutinou s vélcovou symetrif (véetné valcovych segmentti) o vnitinim praméru 100 mm az 300 mm;
a

b. hmotnost vétsi nez 20 kg.
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2.D.

2.E.

2.E1

3.A.

3.A.1.

3.A.2.

SOFTWARE

zadny

TECHNOLOGIE

,Technologie’ podle kontrol technologie pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uziti‘ zafizeni, materidld nebo ,softwaru’
uvedenych v polozkich 2.A az 2.D.

3. ZARIZENI A SOUCASTI PRO SEPARACI IZOTOPU URANU (jiné neZ uvedené v seznamu vybranych polozek)

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

Ménice frekvenci nebo generdtory, pouZitelné jako pohon motoru s proménnou frekvenci ¢&i fixni frekvenc,
které maji vSechny tyto vlastnosti:

Pozndmka 1: Ménice frekvenci a generdtory specidlné konstruované nebo upravené pro proces plynového
odstfedovani podléhaji kontrole podle INFCIRC/254/¢ast 1 (v platném znéni).

Pozndmka 2: Software’ specidlné konstruovany ke zvySeni nebo uvolnéni vykonu ménict frekvenci nebo
generdtortl tak, aby odpovidal nize uvedenym vlastnostem, je zahrnut v polozkich 3.D.2 a 3.
D.3.

a. vicefdzovy vystup s vykonem 40 VA nebo vétsim;

b. pracuji pfi frekvenci 600 Hz nebo vice; a

c. Fzeni frekvence lepsi (mensi) nez 0,2 %.

Pozndmky: 1. Polozka 3.A.1. zahrnuje pouze ménice frekvenci uréené pro specifické primyslové strojni
zafizeni nebo spotiebni zboZzi (obrdbéci stroje, prostiedky atd.), pouze pokud tyto ménice

frekvenci spliwuji vyse uvedené vlastnosti i po jejich oddéleni, a s vyhradou obecné poznamky
¢ 3.

2. Vlada pro tcely kontroly vyvozu stanovi, zda konkrétni méni¢ frekvenci spliuje ¢i nikoliv
vyse uvedené vlastnosti, a to s pfihlédnutim k omezenim hardwaru a softwaru.

Technické pozndmky: 1.  Meénice frekvenci v poloZce 3.A.1. jsou téZ zndmy jako konvertory nebo invertory.

2. Vlastnosti uvedené v polozce 3.A.1. mohou spliiovat riiznd vybaveni uvddénd na trh, jako
napfiklad: generdtory, elektronickd zkusebni zafizeni, zdroje stfidavého proudu, pohony s
proménnymi otdckami motoru, pohony s proménnymi otdckami (VSD), pohony s proménlivym
kmitoctem (VED), pohony s nastavitelnym kmitoctem (AFD), nebo pohony s nastavitelnou
rychlosti (ASD).

Lasery, laserové zesilovace a oscilatory:

a. Lasery na bdzi par médi, které maji obé tyto vlastnosti:
1. pracujf na vlnovych délkdch 500 nm az 600 nm; a
2. pramérny vystupni vykon je 30 W nebo vyssi;

b. argon-iontové lasery na bdzi iontl argonu, které maji ob¢ tyto vlastnosti:
1. pracujf na vlnovych délkdch 400 nm az 515 nm; a

2. primérny vystupni vykon vétsi nez 40 W;
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. neodymem dopované (jiné nez sklenéné) lasery s vystupni vinovou délkou mezi 1 000 nm a 1 100 nm,

které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. pulsné buzeny a Q-spinany s dobou trvani pulsu rovnou nebo delsi nez 1 ns, majici nékterou z téchto
vlastnosti:

a. vystup s jedinym prechodovym modem o primérném vystupnim vykonu vyss$im nez 40 W; nebo
b. vystup s vicepfechodovym modem o primérném vystupnim vykonu vy$$im nez 50 W;

nebo

2. se zdvojovanim frekvence tak, aby vystupni vlnovd délka byla mezi 500 a 550 nm, s primérnym
vystupnim vykonem vy$sim nez 40 W;

. laditelné jednomodové oscilatory pulsnich lasert na bazi barviva, které maji viechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkdch 300 nm az 800 nm;
2. primérny vystupni vykon vétsi nez 1 W;
3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz; a

4. sitka impulsu mensf nez 100 ns;

. laditelné zesilovace a oscildtory pulsnich laserti na bazi barviva, které maji v§echny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkich 300 nm az 800 nm;
2. pramérny vystupni vykon vétsi nez 30 W;

3. opakovaci frekvence vétsi nez 1 kHz; a

4. $ifka impulsu mensi nez 100 ns;

Pozndmka: Polozka 3.A.2.e. nezahrnuje jednomodové osciltory.

alexandritové lasery, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkich 720 nm az 800 nm;
2. sitka pdsma 0,005 nm nebo mensi;

3. opakovaci frekvence vétsi nez 125 kHz; a

4. pramérny vystupni vykon vétsi nez 30 W;

. pulsni lasery na bazi oxidu uhli¢itého, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkdch 9 000 nm az 11 000 nm;

2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz;

3. prumérny vystupni vykon vétsi nez 500 W; a

4. sitka impulsu men3{ nez 200 ns;

Pozndmka: Polozka 3.A.2.g. se nevztahuje na vyssi vykon (obvykle 1 az 5 kW) pramyslovych laserti na bazi

CO? pouzivanych napf. pfi Fezdni a svafovéni, nebot tyto lasery jsou na bdzi kontinudlnich vin
nebo jde o pulsni lasery s $ftkou impulsu vétsi nez 200 ns.

. impulsni excimerové lasery (XeF, XeCl, KrF), které maji vechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkich 240 nm az 360 nm;
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2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 kHz; a
3. primérny vystupni vykon vétsi nez 500 W;

i. paravodikové Ramanovy fazovace konstruované pro praci na vystupni vlnové délce 16 pm a pii opakovaci
frekvenci vétsi nez 250 Hz;

j. pulsni lasery na bdzi oxidu uhelnatého, které maji viechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkdch 5 000 nm az 6 000 nm;
2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz;
3. prumérny vystupni vykon vétsi nez 200 W; a
4. $ifka impulsu mensi nez 200 ns.
Poznidmka: Polozka 3.A.2,j. se nevztahuje na vyssi vykon (obvykle 1 az 5 kW) pramyslovych laserti na bazi

CO pouzivanych napt. pii fezani a svafovani, nebot tyto lasery jsou na bazi kontinudlnich vin
nebo jde o pulsni lasery s $itkou impulsu vétsi nez 200 ns.

3.A.3.  Ventily, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. nomindlni rozmér 5 mm nebo vétsi;
b. maji vlnovcové ucpdvky; a

c. jsou zcela vyrobeny z hliniku, hlinikovych slitin, niklu nebo niklovych slitin obsahujicich vice nez 60 %
hmotnostnich niklu nebo jsou témito materidly vylozeny.

Technickd pozndmka: 'V ptipadé ventilil s riiznymi priméry vstupu a vystupu se nomindlnim rozmérem v poloZce 3.A.3.a.
rozumi nejmensi z uvedenych priiméril.

3.A.4. Supravodivé solenoidni elektromagnety, které maji viechny tyto vlastnosti:

a. schopné vytvofit magnetické pole vétsi nez 2 T;

o

. pomér délky k vnitinimu priméru vétsi nez 2;
c. vnitini primér vétsi nez 300 mm; a
d. rovnomérnost magnetického pole lep3i nez 1 % na stfedovych 50 % vnitiniho objemu.

Pozndmka: Polozka 3.A.4. nezahrnuje magnety specidlné konstruované a vyvazené jako soucdsti lékaiskych
zobrazovacich systémt na principu nukledrni magnetické rezonance (NMR).

Pozndmka: Vyraz jako soucdsti nemusi nutné znamenat fyzickou soucdst v ramci stejné dodavky.
Oddélené doddvky z raznych zdroji jsou povoleny za predpokladu, Ze pfislusnd vyvozni
dokumentace jasné vymezuje vztah téchto doddvek jako soucdsti.

3.A.5. Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym vykonem, které maji obé tyto vlastnosti:

a. schopnost nepfetrzité produkovat po dobu 8 hodin napéti 100 V nebo vétsi s vystupnim proudem nejméné
500 A; a

b. stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.
3.A.6. Zdroje stejnosmérného proudu s vysokym napétim vyznacujici se obéma témito vlastnostmi:

a. schopnost nepfetrzité produkovat po dobu 8 hodin napéti 20 kV nebo vétsi s vystupnim proudem nejméné
1A5a

b. stabilitu proudu nebo napéti po dobu 8 hodin lepsi nez 0,1 %.
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3.A.7. Vsechny druhy méfica tlaku, které jsou schopné méfit absolutni tlak a maji vechny tyto vlastnosti:

a. méfice tlaku vyrobené z hliniku, slitin hliniku, oxidu hlinitého (alumina nebo safir), niklu, niklovych slitin
obsahujicich vice nez 60 % hmotnostnich niklu nebo zcela fluorovanych uhlovodikovymi polymery, nebo
témito materidly chrdnéné;

b. tésnéni nezbytnd k zaplombovani prvku méficiho tlak a kterd jsou v pfimém kontaktu s procesnim médiem,
vyrobend z hliniku, slitin hliniku, oxidu hlinitého (alumina nebo safir), niklu, niklovych slitin obsahujicich
vice nez 60 % hmotnostnich niklu nebo zcela fluorovanych uhlovodikovymi polymery, nebo témito
materialy chrdnénd; a

c. nékterou z téchto vlastnosti:

1. celkovy méfici rozsah mensi neZ 13 kPa a ,pfesnost’ lepsi nez + 1 % celkového rozsahu stupnice; nebo
2. celkovy méfici rozsah 13 kPa nebo vétsi a ,pfesnost’ lepsi nez + 130 Pa, méfeno pii 13 kPa.
Technické pozndmky: 1. 'V poloZce 3.A.7. se méficem tlaku rozumi zatizent, které pevddi naméfeny tlak na signdl.
2.V polozce 3.A.7. zahrnuje vyraz ,presnost’ nelinearitu, hysterezi a opakovatelnost pfi okolni
teploté.
3.A.8. Vakuové vyvévy, které maji viechny tyto vlastnosti:

a. velikost vstupniho hrdla nejméné 380 mm;

b. saci pritok nejméné 15 m’fs; a

c. jsou schopné dosahovat vysledného vakua lepsiho nez 13,3 mPa.

Technické pozndmky: 1. Saci priitok je urcovdn v bodé méfeni s plynnym dusikem nebo vzduchem.

2. Vysledné vakuum je urcovdno na vstupu do vyvévy p¥i zablokovdni tohoto vstupu.
3.A.9 Snekové kompresory s vlnovcovym tésnénim a $nekové vakuové vyvévy s vlnovcovym tésnénim, se viemi

témito vlastnostmi:
a. umoznuji vstupni pratok minimdlné 50 m?/h;
b. pracuji s kompresnim pomérem 2:1 nebo vétsim; a

c. maji viechny povrchy, které pfichdzeji do styku s provoznim plynem, vyrobeny z nékterého z téchto
materidlt:

1. hlinik nebo slitina hliniku;

2. oxid hlinity;

3. korozivzdornd ocel;

4. nikl nebo slitina niklu;

5. fosforovy bronz; nebo

6. fluoropolymery.

Technické pozndmky: 1. Ve Snekovém kompresoru nebo vakuové vyvévé se plynové kapsy srpkovitého tvaru zachycuji

mezi jeden nebo nékolik pdrii sprazenych spirdlovych lopatek, neboli Snekii, z nichZ jeden se
pohybuje a druhy je pevny. Pohyblivy Snek obihd kolem pevného $neku; nerotuje. Obihdnim

pohyblivého $neku po drdze v pevném Sneku se plynové kapsy posunuji smérem k vystupu ze
stroje a pritom se zmensuji (tj. jsou stlacovdny).
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2. Ve $nekovém kompresoru nebo vakuové vyvévé s vinovcovym typem ucpdvky je provozni plyn
zcela izolovdn od lubrikovanych Cdsti vyvévy a od vngjsi atmosféry kovovym vinovcem. Vinovec
je jednim koncem upevnén k pohyblivému Sneku a druhym koncem k pevnému pldsti vyvévy.

3. Fluoropolymery zahrnuji mimo jiné tyto materidly:

)

. polytetrafluoroethylen (PTEE),

o

. fluorovany ethylen-propylen (FEP),

[e]

. perfluoroalkoxy (PFA),

d. polychlortrifluoroethylen (PCTFE); a

g

vinyliden fluorid-hexafluoropropylen kopolymer.

3.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI
3.B.1. Elektrolyzéry pro vyrobu fluoru s vyrobni kapacitou vétsi nez 250 g fluoru za hodinu.

3.B.2. Zafizeni pro vyrobu nebo montdz rotort, vyrovndvaci zafizeni rotort, trny a formy pro tvafeni vlnovct:

a. montdzn{ zaf{zen{ rotord pro montdz sekci, prepdzek a koncovych vicek trubek rotord pro plynové
odsttedivky;

Pozndmka: Polozka 3.B.2.a. zahrnuje pfesné trny, upinaci pfipravky a stroje pro uloZeni lisovdnim za tepla.

b. vyrovndvaci zafizeni pro usmérfiovani sekci trubek rotorti pro plynové odstfedivky na spole¢nou osu;

Technickd pozndmka: V poloZce 3.B.2.b. se takové zatizeni obwykle sklddd z presnych méficich sond spojenych s
pocitacem, ktery na zdkladé jejich tdajii Fidi Cinnost napf. pneumatickych otocnych ramen
pouZivanych pro nasmérovdni sekci trubek rotoru.

¢. Trny pro tvéfeni vlnovcl a formy k vyrobé vlnovct s jednim zdhybem.

Technickd pozndmka: Ve smyslu polozky 3.B.2.c. maji vinovce vsechny tyto vlastnosti:

1. vnitini priimeér 75 mm aZ 400 mm;
2. délku nejméné 12,7 mm;
3. hloubku jednoduchého zdhybu vétsi nez 2 mm; a

4. jsou vyrobeny z vysokopevnostnich hlinikovych slitin, vysokopevnostni oceli tvrzené starnutim
nebo vysoce pevnych vldknityjch materidlii’.

3.B.3. Odstfedivé vicerovinné vyvaZovaci stroje, pevné nebo pfenosné, horizontdlni nebo vertikdlni:

a. odstfedivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani pruznych rotort o délce nejméné 600 mm, které
maji vSechny tyto vlastnosti:

1. obézny primér nebo primér loziskového cepu vétsi nez 75 mm;
2. hmotnostn{ kapacita od 0,9 do 23 kg; a
3. jsou schopné vyvazovat pfi rychlosti otd¢eni vétsi nez 5 000 otdcek za minutu;

b. odstredivé vyvazovaci stroje konstruované pro vyvazovani dutych valcovych soucdsti rotort, které maji
vSechny tyto vlastnosti:

1. primér loziskového ¢epu vétsi nez 75 mm;
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2. hmotnostni kapacitu od 0,9 do 23 kg;
3. jsou schopné vyvazovat aZ na zbytkovy nevyvazek v jedné roviné 0,010 kg x mm/kg nebo mensi; a
4. maji femenovy pohon.
3B.4. Stroje pro navijeni vldken a piislusné vybavent:
a. stroje pro navijeni vlaken se v§emi témito vlastnostmi:

1. pohyby urcujici poloZeni, vinuti a navijen{ vlaken jsou koordinovany a programovany ve dvou nebo vice
osach;

2. jsou specidlné konstruované pro vyrobu kompozitnich struktur nebo lamindtd z ,vlaknitych materidld’; a

3. jsou schopné navijet vdlcové roury s vnitfnim primérem 75 mm aZ 650 mm a délkou 300 mm nebo
Vetst;

b. koordina¢ni a programové fizeni pro stroje pro navijeni vldken uvedené v polozce 3.B.4.a,;
c. pfesné trny pro stroje pro navijeni vlaken uvedené v polozce 3.B.4.a.

3.B.5. Elektromagnetické izotopové separdtory konstruované pro jednoduché nebo vicendsobné iontové zdroje nebo
jimi vybavené, schopné vytvotrit celkovy proud iontového svazku 50 mA nebo vétsi.

Pozndmky: 1. Polozka 3.B.5. zahrnuje separdtory schopné obohacovat jak stabilni izotopy, tak i izotopy
uranu.

Pozndmka: Separdtor schopny separovat izotopy olova s rozdilem jedné hmotnostni jednotky
je zdkonité schopen obohacovat izotopy uranu, kde rozdil ¢ini tfi hmotnostni
jednotky.

2. Polozka 3.B.5. zahrnuje separdtory, u nichz se jak iontové zdroje, tak i sbérace (kolektory)
nachdzeji v magnetickém poli a takovd usporddani, v nichZ jsou mimo toto pole.

Technickd pozndmka: Jeden iontovy zdroj o sile 50 mA nemiiZe vyrobit vice nez 3 g separovaného vysoce obohaceného
uranu za rok z p¥irodniho uranu.

3.B.6. Hmotnostni spektrometry, které jsou schopné méfit ionty o 230 nebo vice atomovych hmotnostnich
jednotkach a které maji rozliSovaci schopnost lepsi nez 2 ¢astice z 230, a iontové zdroje pro tyto spektrometry:

Pozndmka: Specidlné konstruované nebo upravené hmotnostni spektrometry pro kontinudlni analyzu vzorka
hexafluoridu uranu podléhaji kontrole podle INFCIRC/254/¢dst 1 (v platném znéni).

a. plazmové hmotnostni spektrometry s induktivni vazbou (ICP/MS);

b. hmotnostni spektrometry s doutnavym vybojem (GDMS);

c. hmotnostni spektrometry s tepelnou ionizaci (TIMS);

d. hmotnostni spektrometry s elektronovym ostfelovanim, které maji obé tyto vlastnosti:

1. ptivodovy systém s molekulirnim paprskem, ktery promitd kolimovany paprsek molekul analytu do
oblasti zdroje iontd, kde dochdzi k ionizaci molekul pomoci elektronového paprsku; a

~7s

2. jeden nebo vice vymrazovacich odlu¢ovacti, které lze ochladit na teplotu 193 K (- 80 °C) nebo niZsi s
cilem odchytit molekuly analytu, u kterych nedoslo k ionizaci pomoci elektronového paprsku;

e. hmotnostni spektrometry vybavené mikrofluorizaénim iontovym zdrojem, uréené pro aktinidy nebo
fluoridy aktinidd.
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Technické pozndmky: 1. Polozka 3.B.6.d popisuje hmotnostni spektrometry, které se obvykle pouZivaji pro izotopickou
analyzu vzorkii plynného UFS.

2. Hmotnostni spektrometry s elektronovym ostrelovanim v poloZce 3.B.6.d se rovnéz oznacuji
jako hmotnostni spektrometry s elektronovou ionizaci.

3.V polozce 3.B.6.d.2 se yymrazovacim odlucovaCem’ rozumi zafizeni, které odchytdvd molekuly
plynu tim zpiisobem, Ze je zkondenzuje ¢ zmrazi na studeném povrchu. Pro ticely této polozky
se kryogenni vyvéva s uzavienym cyklem plynného helia nepovazuje za vymrazovaci odlucovac.

3.C. MATERIALY
Zadné.
3.D. SOFTWARE
3.D.1. ,Software’ specidlné konstruovany pro ,uzit* zafizeni uvedenych v polozkich 3.A.1., 3.B.3. nebo 3.B.4.
3.D.2. ,Software’ nebo Sifrovaci klice/kddy specidlné konstruované ke zvyseni nebo uvolnéni charakteristik vykonu
zafizeni, které neni zahrnuto do polozky 3.A.1., tak aby odpovidaly charakteristikdm stanovenym v polozce 3.
A.1. nebo je prekrocily.
3.D.3. Software’ specidlné konstruovany ke zvyseni nebo uvolnéni charakteristik vykonu zafizeni, které je zahrnuto do
polozky 3.A.1.
3.E. TECHNOLOGIE
3E.1. ,Technologie’ podle kontrol technologie pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uziti' zafizeni, materidld nebo softwaru’
uvedenych v polozkich 3.A az 3.D.
4. ZARIZENI PRO ZAVODY NA VYROBU TEZKE VODY (jiné ne uvedené v seznamu vybranych polozek)
4.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI
4.A.1. Specidlni ndplné, které mohou byt pouzity pro oddélovani tézké vody od obycejné s obéma témito vlastnostmi:
a. jsou vyrobeny ze sitoviny z fosforového bronzu chemicky upravené ke zvyseni smacivosti; a
b. jsou konstruovany pro pouziti ve vakuovych destila¢nich kolondch.
4.A.2. Cerpadla pro obéh katalyzdtor na bazi zfedénych ¢i koncentrovanych roztoké amidu draselného v kapalném
¢pavku (KNH,/NH,), se vSemi témito vlastnostmi:
a. jsou vzduchotésnd (tj. hermeticky uzaviend);
b. vykon je vétsi nez 8,5 m*/h; a
c¢. maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. pro koncentrované roztoky amidu draselného (1 % nebo vice) je provozni tlak 1,5 az 60 MPa; nebo
2. pro zfedéné roztoky amidu draselného (méné nez 1 %) je provozni tlak 20 az 60 MPa.
4.A.3. Turboexpandéry nebo soustroji turboexpandér-kompresor s obéma témito vlastnostmi:

a. jsou konstruované pro provoz s vystupni teplotou 35 K (- 238 °C) nebo niZsi; a

b. jsou konstruované pro pratok plynného vodiku 1 000 kg/h nebo vétsi.
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4.B.

4.B.1.

4B.2.

4.B.3.

4.C.

4.D.

4.E.

4.E.1.

5.A.

5A.1.

ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN{

Vyménné patrové kolony typu voda — sirovodik a pro né uréené vniténi stykace:

Pozndmka: Pokud jde o kolony specidlné konstruované nebo upravené pro vyrobu tézké vody, viz INFCIRC/
254[¢ast 1 (v platném znéni).

a. vyménné patrové kolony typu voda — sirovodik se v§emi témito vlastnostmi:
1. jsou schopné provozu pii tlacich 2 MPa nebo vétsich;

2. jsou vyrobeny z uhlikové oceli, kterd mé austenitické ¢islo zrnitosti podle normy ASTM (nebo podle

odpovidajici normy) 5 nebo vétsi; a
3. prumér je 1,8 m nebo vétsi;
b. vnitfni stykace pro vyménné patrové kolony typu voda — sirovodik uvedené v polozce 4.B.1.a.
Technickd pozndmka: Vnitini stykace kolon jsou segmentovd patra s ucinnym souhrnnym priimérem 1,8 m nebo
veétsim, jsou konstruovdny k usnadnéni protiproudového styku a jsou zhotoveny z korozivzdornych

oceli s obsahem uhliku 0,03 % nebo mensim. Mohou to byt napf. sitovd patra, klapkovd patra,
klobouckovd probubldvaci patra nebo turborostovd patra.

Vodikové kryogenni destila¢ni kolony se v§emi témito vlastnostmi:

a. jsou konstruovany pro provoz pii vnitini teploté 35 K (- 238 °C) nebo niZsf;
b. jsou konstruovany pro provoz pii vnitinim tlaku od 0,5 do 5 MPa;

¢. jsou vyrobeny z:

1. korozivzdorné oceli fady 300 s nizkym obsahem siry, jejiz austenitické ¢islo zrnitosti podle normy ASTM
(nebo podle odpovidajici normy) je 5 nebo vétsi; nebo

2. ekvivalentnich kryogennich a s vodikem kompatibilnich materidl; a
d. vnitini primér je 30 cm nebo vét$i a ,t¢innd délka‘ je 4 m nebo vétsi.

Technickd pozndmka: Vyrazem jicinnd délka‘ se rozumi aktivni vyska ndplné v pfipadé ndpliiovych kolon, nebo aktivni
vyska desek vnitiniho stykace v pfipadé deskovych kolon.

[jiz se nepouZivd — od 14. cervna 2013]

MATERIALY
Z4dné.
SOFTWARE

Zadny.

TECHNOLOGIE

,Technologie’ podle kontrol technologie pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uziti‘ zafizeni, materidld nebo ,softwaru’
uvedenych v polozkich 4.A az 4.D.

5. ZKUSEBNI A MERICI ZARIZEN] PRO VYVOJ JADERNYCH VYBUSNYCH ZARIZEN{

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI
Elektronky fotondsobicd, které maji obé tyto vlastnosti:

a. plocha fotokatody vétsi nez 20 cm? a
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b. ndbéhovy cas impulsu krat$i nez 1 ns.

5.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI
5B.1. zdbleskové rentgenové generdtory nebo pulsni elektronové urychlovace, které maji nékterou z téchto kombinaci
charakteristik:

a. 1. urychlova¢ s maximdlni energif elektront nejméné 500 keV, aviak mensi nez 25 MeV a

2. Gcinnost (K) 0,25 nebo vyssi nebo
b. 1. urychlova¢ s maximdln{ energii elektront nejméné 25 MeV a
2. $pickovy vykon vétsi nez 50 MW.

Pozndmka: Polozka 5.B.1. nezahrnuje urychlovace, které jsou soucdstmi pfistroji vyvinutych pro jiné tcely nez
pro elektronové nebo rentgenové ozafovani (napf. elektronovd mikroskopie) nebo piistroji
vyvinutych pro 1ékaiské acely.

Technické pozndmky: 1. Utinnost K je definovdna jako: K = 1,7 x 10° V265Q. V je maximdlni energie elektronii v
megaelektronvoltech. Jestlize doba trvdni pulsu paprsku urychlovace je mensi nebo rovna 1ps,
pak Q je celkovy urychleny ndboj v coulombech. Je-li doba trvdni pulsu paprsku urychlovace
vetsi nez 1ps, pak Q je maximdlni urychleny ndboj v 1 ps. Q je rovno integrdlu i podle t pro
dobu méné nez 1ps nebo dobu trvdni pulsu (Q = J)idt), kde i je proud paprsku v ampérech a t
je doba v sekunddch.

2. Spickovy vykon = (spickové napéti ve voltech) x (Spickovy proud paprsku v ampérech).

3. Ve strojich zaloZenyich na mikrovinnych urychlovacich dutindch je dobou trvdni pulsu paprsku
bud 1 ps, nebo doba trvini ddvky svazku paprskii vyvolanych jednim pulsem mikrovinného
moduldtoru, je-li mensi nez 1 ps.

4. Ve strojich zaloZenych na mikrovinnych urychlovacich dutindch je Spickovym proudem paprsku
priimérny proud po dobu trvdni ddvky svazku paprskii.

5.B.2.  Vysokorychlostni vystielovaci systémy (s pohonnou latkou, plynem, civkové, elektromagnetické, elektrotermalni
nebo jiné pokrocilé systémy) schopné urychlit projektily na rychlost 1,5 km/s nebo vyssi.

Pozndmka: Tato polozka se nevztahuje na zbrané specidlné konstruované pro vysokorychlostni zbranové
systémy.

5.B.3.  Tyto vysokorychlostni kamery a zobrazovaci zaf{zeni a jejich soucdsti:

Pozndmka: ,Software’, ktery je specidlné konstruovdn za dcelem zvySeni nebo uvolnéni vykonu kamery nebo
zobrazovaciho zafizeni tak, aby odpovidal vlastnostem v polozce 5.D.1 a 5.D.2.

a. zdbleskové kamery a jejich specidlné konstruované soucdsti:
1. zédbleskové kamery s rychlosti zdpisu vétsi nez 0,5 mm/ps;
2. elektronické zdbleskové kamery schopné rozlisit ¢as 50 ns nebo méng;
3. zableskové trubice pro kamery uvedené v polozce 5.B.3.a.2,;

4. vyménné Kkarty specidlné konstruované pro pouziti se zdbleskovymi kamerami, které maji moduldrni
struktury a odpovidaji vykonovym specifikacim uvedenym v polozkach 5.B.3.a.1 or 5.B.3.a.2,;

5. synchronizaéni elektrické jednotky, rotorové celky sestdvajici z turbin, zrcadel a loZisek, které jsou
specidlné konstruovany pro kamery uvedené v polozce 5.B.3.a.1;

b. snimkovaci kamery a jejich specidlné konstruované soucdsti:
1. snimkovaci kamery s rychlosti zdznamu vétsi nez 225 000 snimkd za sekundu;

2. snimkovaci kamery schopné pracovat s expozi¢nim ¢asem 50 ns nebo méng;
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3. snimkovaci trubice a polovodicovd zobrazovaci zafizeni s rychlym ¢asem uzdvérky 50 ns nebo méng,
specidlné konstruované pro kamery uvedené v polozkach 5.B.3.b.1 nebo 5.B.3.b.2;

4. vyménné karty specidlné konstruované pro pouziti se snimkovacimi kamerami, které maji moduldrni
struktury a odpovidaji vykonovym specifikacim uvedenym v polozkich 5.B.3.b.1 nebo 5.B.3.b.2.;

5. synchroniza¢ni elektrické jednotky, rotorové celky sestdvajici z turbin, zrcadel a lozisek, které jsou
specidlné konstruovany pro kamery uvedené v polozce 5.B.3.b.1 nebo 5.B.3.b.2;

c. polovodi¢ové nebo elektronkové kamery a jejich specidlné konstruované soucasti:

1. polovodicové nebo elektronkové kamery s casem rychlobézného sniméni (expoziénim casem) 50 ns nebo
méng;

2. polovodicovd snimkovaci zafizeni a elektronkové zesilovace obrazu s casem rychlobézného snimdni

(expozi¢nim ¢asem) 50 ns nebo méng, specidlné konstruované pro kamery uvedené v polozce 5.B.3.c.1,;

3. elektro-optické zdvérky (Kerrovy ¢&i Pockelsovy buriky) s casem rychlobézného snimdni (expozi¢nim
Casem) 50 ns nebo méng;

4. vyménné Kkarty specidlné konstruované pro pouziti s kamerami, které maji moduldrni struktury a
odpovidaji vykonovym specifikacim v polozce 5.B.3.c.1.

Technickd pozndmka: Vysokorychlostni snimkovaci kamery lze pouZit samostatné k potizeni jediného snimku
dynamické uddlosti, nebo Ize nékolik takovych kamer spojit do systému se sekvencni spousti, a
uddlost tak zachytit pomoci vicero snimkil.

5B.4. [jiz se nepouzivd — od 14. cervna 2013]

5.B.5. Specidlni piistroje pro hydrodynamické experimenty:
a. rychlostni interferometry k méfeni rychlosti pfesahujicich 1 km/s v ¢asovych intervalech kratsich nez 10 ps;

b. méfidla tlakovych rdza, kterd jsou schopna méfit tlaky vétsi nez 10 GPa, vetné méfidel s manganinem,
yterbiem polyvinyliden bifluoridem (PVFB, PVF2);

c. kifemenné tlakové ptevodniky pro tlaky vyssi nez 10 GPa.

Poznidmka: Polozka 5.B.5.a. zahrnuje rychlostni interferometry, jako VISAR (rychlostni interferometrové
systémy pro veskeré odrazece), DLI (Dopplerovy laserové interferometry) a PDV (fotonické
Dopplerovy velocimetry) téz oznacované jako Het-V (heterodynni velocimetry).

5.B.6. Vysokorychlostni pulsni generdtory a jejich pulsni hlavice, které maji obé tyto vlastnosti:
a. vystupni napéti vétsi nez 6 V pii odporovém zatiZeni mensim nez 55 Q; a
b. ,pulsni pfechodovy ¢as* mensi nez 500 ps.

Technické pozndmky: 1. 'V polozce 5.B.6.b. je ,pulsni prechodovy cas‘ definovdn jako casovy interval mezi 10 % a 90 %
napétové amplitudy.

2. Pulsni hlavice jsou sité vytvdtejici impulsy, které jsou navrZeny tak, aby dokdzaly pracovat s
funkci napétovych krokii a utvdtet je do fady pulsnich tvarii, které mohou byt obdélnikového,
trojithelnikového, krokového, pulsového, exponencidiniho nebo monocyklického typu. Pulsni
hlavice mohou byt nedilnou soucdsti generdtoru impulsii, mohou byt ve formé zdsuvného
modulu k zafizeni, anebo mohou byt pFipojeny extern.

5.B.7. Néidoby na vysoce vybusné latky, komory, kontejnery a jind podobnd zddrznd zafizeni urcend k testovani vysoce
vybusnych latek nebo vybusnych zafizeni, s obéma témito vlastnostmi:

a. konstruované tak, aby zadrzely explozi odpovidajici 2 kg TNT nebo vétsi; a
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b. s konstrukénimi prvky nebo prvky umoziujicimi pfeddvat v redlném case nebo opozdéné diagnostické
informace nebo informace o méfent.

5.C. MATERIALY

Zadné.

5.D. SOFTWARE

5.D.1. ,Software’ nebo sifrovaci klice/kddy specidlné konstruované za téelem zvySeni nebo uvolnéni charakteristik
vykonu zafizeni, které neni zahrnuto do polozky 5.B.3., tak aby odpovidaly charakteristikim stanovenym v
polozce 5.B.3. nebo je prekrocily.

5.D.2. ,Software’ nebo Sifrovaci klice/kédy specidlné konstruované za tcelem zvySeni nebo uvolnéni charakteristik
vykonu zafizeni, které je zahrnuto do polozky 5.B.3..

5.E. TECHNOLOGIE

5E.1. ,Technologie’ podle kontrol technologie pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uZziti* zafizeni, materidld nebo softwaru’
uvedenych v polozkach 5.A az 5.D.

6. SOUCASTI PRO JADERNA VYBUSNA ZARIZEN(

6.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI
6.A.1. Rozbusky a vicebodové rozbuskové systémy:
a. elektricky F{zené roznécovace:
1. odpalovaci mistek (EB);
2. odpalovaci mustkovy drdt (EBW);
3. naraznik;
4. odpalovaci foliové rozbusky (EFI);
b. zaf{zeni vyuZivajici jednoduché nebo ndsobné rozbusky, konstruované pro téméf soucasné odpaleni
vybusného povrchu vétstho nez 5 000 mm? jednim signdlem k odpdleni s rozsifenim pfes cely povrch za
méné nez 2,5 ps.

Pozn.: Polozka 6.A.1. nezahrnuje rozbusky vyuzivajici pouze primarni vybusniny, jako je azid olovnaty.

Technickd pozndmka: Rozbusky zahrnuté do polozky 6.A.1. pouzivaji drobné elektrické vodice (miistky, miistkové drdty
nebo folie), které se, pokud jimi projde rychly elektricky impuls o vysokém proudu, explozivné
odpafuji. V nendrazovych typech nastartuje vybusny vodic chemickou detonaci p¥i styku s vysoce
vybusnou ldtkou jako je PETN (pentaerytritol-tetranitrdt). V ndrazovych rozbuskdch pfirazi vybusné
odpafovdni elektrického vodice ndraznik pres mezeru a dopad ndrazniku nastartuje chemickou
detonaci. Ndraznik je v nékterych typech spoustén magnetickou silou. Vyraz vybusnd fdlie miiZe
oznacovat jak odpalovaci miistek (EB), tak i ndrazovou rozbusku. Misto vyrazu rozbuska se nékdy
pouzivd vyraz inicidtor.

6.A.2. Odpalovaci zatizeni a podobné vysokoproudé pulsni generdtory:
a. rozbuskové odpalovaci sady (rozbuskové systémy, detonacni sady) véetné odpalovacich sad odpalovanych
elektronicky, vybuchem nebo opticky, konstruované k aktivaci vicendsobné fizenych roznécovact uvedenych
v poloZce 6.A.1. vyse;

b. moduldrni elektrické pulsni generdtory (impulsové generdtory), které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. jsou konstruovany pro pfenosné a mobilni uZiti nebo uziti ve ztiZenych podminkach;
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2. jsou schopné pfedat energii v méné nez 15 ps pii zatizeni men$im nez 40 ohmd;
3. maji vystup vétsi nez 100 A;

4. zadny rozmér nepfesahuje 30 cm;

5. maji hmotnost mensi nez 30 kg; a

6. jsou urceny k uzit{ v rozsifeném teplotnim rozmezi 223 K az 373 K (- 50 °C az 100 °C) nebo jsou svym
uréenim vhodné pro letecké a kosmické uziti;

c. mikrodetonaéni jednotky, které maji vechny tyto vlastnosti:
1. zadny rozmér nepfesahuje 35 mm;
2. napéti se rovnd nebo je vétsi nez 1 kV; a
3. kapacita je nejméné 100 nF.
Pozn.: Odpalovaci sady odpalované opticky zahrnuji ty, které vyuZzivaji aktivaci za pouziti laseri i nabijeni

lasert. Odpalovaci sady odpalované vybuchem zahrnuji vybusné feroelektrické a vybusné feromag-
netické typy odpalovacich sad. Polozka 6.A.2.b. zahrnuje budice pro xenonové vybojky.

6.A.3. NiZe uvedena spinaci zafizeni:

a. elektronky se studenou katodou, téZ plnéné plynem, pracujici podobné jako jisk#isté, které maji viechny tyto
vlastnosti:

1. obsahuji tii nebo vice elektrod;

2. $pickové anodové napéti 2,5 kV nebo vice;
3. $pickovy anodovy proud nejméné 100 A; a
4. anodové zpozdéni 10 ps nebo méné;

Pozn.: Polozka 6.A.3.a. zahrnuje plynové krytronové elektronky a vakuové sprytronové elektronky.

b spoustéci jiskiiste, kterd maji obé tyto vlastnosti:
1. anodové zpozdéni 15 ps nebo méng; a
2. $pickovy proud nejméné 500 A;
c. moduly nebo montdzni celky s rychlou spinaci funkci, které maji vechny tyto vlastnosti:
1. $pickové anodové napéti vétsi nez 2 kV;
2. $pickovy anodovy proud nejméné 500 A; a
3. spinaci ¢as 1 ps nebo méné.
6.A.4. pulzni vybojové kondenzdtory, které maji jednu z téchto kombinaci charakteristik:
a. 1. jmenovité napéti vétsi nez 1,4 kV;
2. uchovand energie vétsi nez 10 J;
3. kapacita vétsi nez 0,5 pF; a

4. sériovd induktance men3{ nez 50 nH; nebo
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b. 1. jmenovité napét{ vétsi nez 750 V;
2. kapacita vét$i nez 0,25 pF; a
3. sériova induktivni reaktance mensi nez 10 nH;
6.A.5. Systémy pro generovan{ neutronti (véetné trubic), které maji ob¢ tyto vlastnosti:
a. jsou konstruovany pro provoz bez vnéjsiho vakuového systému; a
b. 1. vyuZivaji elektrostatické zrychleni k vyvoldn{ tritium-deuteriové jaderné reakce; nebo

2. vyuzivaji elektrostatické zrychleni k vyvoldni deuterium-deuterium jaderné reakce a umoziiujici vykon 3 x
10? neutronti/s nebo vyssiho.

6.A.6. Siitiry s nizkou induktivni reaktanci k rozbuskdm s témito vlastnostmi:
a. jmenovité napéti vétsi nez 2 kV; a

b. induktivni reaktance mensi nez 20 nH;

6.B. ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI

Zadné.

6.C. MATERIALY

6.C.1. Vysoce t¢inné vybusné latky nebo smési obsahujici vice nez 2 % hmotnostni kterékoli z ndsledujicich latek:
a. cyklotetramethylentetranitramin (HMX) (CAS 2691-41-0);
b. cyklotrimethylentrinitramin (HMX) (CAS 121-82-4);
c. triaminotrinitrobenzen (TATB) (CAS 3058-38-6);
d. aminodinitrobenzofuroxan, ¢ili 7-amino-4,6 nitrobenzofurazan-1-oxid (ADNBF) (CAS 97096-78-1);
e. 1,1-diamino-2,2-dinitroethylene (DADE, ¢ili FOX7) (CAS 145250-81-3);
f.  2,4-dinitroimidazol (DNI) (CAS 5213-49-0);
g. diaminoazoxyfurazan (DAAOF, ¢ili DAAF) (CAS 78644-89-0);
h. diaminotrinitrobenzol (DATB) (CAS 1630-08-6);
i. dinitroglykoluril (DNGU, ¢&ili DINGU) (CAS 55510-04-8);
j. 2,6-Bis (picrylamino)-3,5-dinitropyridin (PYX) (CAS 38082-89-2);
k. 3,3'-diamino-2,2',4,4',6,6-hexanitrodifenyl, ¢&ili dipikramid (DIPAM) (CAS 17215-44-0);
l. diaminoazofurazan (DAAzF) (CAS 78644-90-3);
m. 1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d] pyridazin (TNP) (CAS 229176-04-9);
n. Hexanitrostilben (HNS) (CAS 20062-22-0); nebo

o. Jakdkoliv vybusnina s krystalickou hustotou vyssi nez 1,8 g/ cm? a detonacni rychlosti vy$si nez 8 000 m/s.

6.D. SOFTWARE

Z4dny.
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6.E. TECHNOLOGIE

6.E.1. Technologie' podle kontrol technologie pro ,vyvoj, ,vyrobu' nebo ,uZiti’ zafizeni, materidld nebo ,softwaru’
uvedenych v polozkich 6.A az 6.D.

PRILOHA Il

Seznam jiného zboZi a technologii, véetné softwaru, podle ldnku 3a

UVODNI POZNAMKY

1. Neni-li uvedeno jinak, vztahuji se referen¢ni &isla pouzitd ve sloupci nadepsaném ,Popis‘ na popisy zbozi dvojiho
uziti uvedené v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 428/2009.

2. Referenéni &islo ve sloupci nadepsaném ,Souvisejici polozka z prfilohy I nafizeni (ES) €. 428/2009° znamend, Ze cha-
rakteristiky polozky popsané ve sloupci ,Popis’ neodpovidaji parametriim uvedenym v popisu zdznamu o dvojim
uZiti, na n&jz se odkazuje.

3. Definice pojml oznacenych jednoduchymi uvozovkami (, ) jsou uvedeny v technické pozndmce k piisluiné polozce.

4. Definice pojmd uvadénych v dvojitych uvozovkach (, “) jsou uvedeny v pfiloze I nafizeni (ES) ¢. 428/20009.

OBECNE POZNAMKY

1. Utel kontrol uvedenych v této pifloze nesmi byt maien vyvozem jakéhokoliv nekontrolovaného zbozi (véetné
provoznich celki) obsahujiciho jednu nebo vice kontrolovanych polozek, pokud kontrolovand polozka nebo polozky
tvof{ podstatny prvek zbozi a miize byt snadno odstranéna ¢i pouzita pro jiné tcely.

Pozn.: PH posuzovini, zda kontrolovand polozka md byt povaZovdna za podstatny prvek, je nutné piihlizet
k faktortm mnozZstvi, hodnoty a pouzitého technologického know-how a k jinym zvldstnim okolnostem,
které by mohly ucinit z kontrolované polozky nebo kontrolovanych poloZek podstatny prvek doddvaného
zboZi.

2. Zboii specifikované v této ptiloze zahrnuje jak nové, tak pouzité zbozi.
OBECNA POZNAMKA K TECHNOLOGII

(Vyklada se ve spojeni s oddilem IL.B.)

1. Prodej, dodavka, pfevod nebo vyvoz ,technologii“, které jsou ,potfebné“ pro ,vyvoj“, ,vyrobu“ nebo ,uziti“ zbozi,
jehoz prodej, doddvka, pfevod nebo vyvoz jsou kontroloviny v &isti A (Zbozi) niZe, je kontrolovdn podle ustanoveni
oddilu ILB.

2. ,Technologie” ,poZadovand“ pro ,vyvoj*, ,vyrobu* nebo ,uziti“ zboZzi podléhajictho kontrole ziistavd pod kontrolou, i
kdyz je pouzitelnd pro nekontrolované zboZi.

3. Kontroly se nevztahuji na takovou ,technologii®, kterd je minimem nutnym pro instalaci, provoz, tdrzbu (kontrolu) a
opravu zbozi, které neni kontrolovdno nebo jehoZz vyvoz byl povolen v souladu s nafizenim (ES) ¢. 423/2007 nebo
timto nafizenim.

4. Kontroly pfevodu ,technologie” se nevztahuji na informace ,vefejné dostupné®, na informace pro ,zdkladni védecky
vyzkum*“ nebo na minimum informaci nezbytnych pro tcely zadosti o patenty.
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ILA. ZBOZ[

AOQ. Jaderné materidly, zafizeni a p¥islusenstvi

Souvisejici polozka

¢ Popis z pilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009
1.A0.001 Duté katodové lampy: —
a. duté jédové katodové lampy s otvory z ¢istého kiemiku nebo kiemenu;
b. duté katodové lampy z uranu
I.LA0.002 | Faradayovy izoldtory v rozmezi{ vinovych délek 500 nm - 650 nm —
1.A0.003 Optické mifzky v rozmezi vlnovych délek 500 nm — 650 nm —
I.LA0.004 | Opticka vlakna v rozmezi vlnovych délek 500 nm — 650 nm potazend antiref- —
lexn{ vrstvou v rozmez{ vlnovych délek 500 nm — 650 nm a priimérem jidra
vét§im neZz 0,4 mm, ktery vSak nepfesahuje 2 mm
I.LA0.005 | Soucdsti nddoby jaderného reaktoru a zkusebni zafizeni, kromé polozek uve- 0A001
denych v polozce 0A001:
1. uzdvéry;
2. vnitini soucdsti;
3. vybaveni pro uzavirdni, testovani a méfeni.
ILA0.006 | Jaderné detekéni systémy pro detekci, identifikaci nebo kvantifikaci radioaktiv- 0A001,
nich materidltl a zdfeni jaderného piivodu, jakoZ i souddsti specidlné pro né
g [ X . 1A004.c
uréené, jiné nez uvedené v polozce 0A001.j nebo 1A004.c.
I.LA0.007 | Vlnovcové ventily s tésnénim z hlinikové slitiny nebo korozivzdorné oceli 0B001.c.6
typu 304, 304L nebo 316L. 21A226
Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na vlnovcové ventily uvedené v polozkich
0B001.c.6 a 2A226.
11.A0.008 Laserovd zrcadla, jind neZ uvedend v polozce 6A005.¢, sestdvajici z materidli, | 0B001.g.5, 6A005.¢

jez maji koeficient tepelné roztaznosti 10~ 6 K- ! nebo mensi pfi 20 °C (napii-
klad taveny oxid kfemicity nebo safir).
Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na optické systémy specidlné vytvorené

pro kosmické aplikace s vyjimkou zrcadel obsahujicich taveny oxid
kfemicity.
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Popis

Souvisejici polozka
z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009

II.LA0.009

Laserové ¢ocky, jiné nez uvedené v polozce 6A005.¢.2, sestavajici z materidld,
jeZz maji koeficient tepelné roztaznosti 10~ K- nebo mensi pti 20 °C (napii-
klad taveny oxid kiemicity).

0B001.g, 6A005.¢.2

II.LA0.010

Trubky, potrubi, pfiruby, armatury vyrobené z niklu nebo vylozené niklem,
nebo ze slitiny niklu s obsahem minimdlné 40 % hmotnostnich niklu jiné nez
uvedené v polozce 2B350.h.1.

2B350

I.LA0.011

Vakuové vyvévy, jiné nez uvedené v polozce 0B002.f.2 nebo 2B231:
turbomolekuldrn{ vyvévy s pritokem 400 /s nebo vyssim;

Rootsovy vyvévy na primdrni od¢erpani vzduchu s odmérnou rychlosti odsa-
vani vys$si nez 200 m’*/h.

Vlnovcovy $nekovy suchy kompresor a vlnovcové snekové suché vakuové vy-
vévy.

0B002.f.2, 2B231

I.LA0.012

ZastfeSeny prostor pro manipulaci, uskladnéni a naklddani s radioaktivnimi
latkami (horké bunky).

0B006

II.LA0.013

JPFrodni uran’ nebo ,ochuzeny uran‘ nebo thorium ve formé kovu, slitiny,
chemické slouceniny nebo koncentrdtu a jakykoliv jiny materidl obsahujici
jednu nebo vice uvedenych slozek, jiné nez uvedené v polozce 0C0O01.

0C001

I.LA0.014

Detonaéni komory s absorpéni kapacitou vice nez ekviv. 2,5 kg TNT.

II.A0.015

JRukavové boxy' specidlné uréené pro radioaktivni izotopy, radioaktivni zdroje
nebo radionuklidy.

Technickd pozndmka:

JRukdvové boxy* jsou zafizen{ poskytujici uzivateli ochranu pfed nebezpe¢nou
parou, ¢asticemi nebo radiaci, materidly uvnitf zaf{zeni, se kterymi manipuluje
nebo které zpracovavd osoba mimo zafizeni prostfednictvim manipuldtort
nebo rukavic integrovanych v zafizeni.

0B006

ILA0.016

Systémy pro monitorovani toxickych plynd urcené pro nepfetrzity provoz a
zjistovani sirovodiku a detektory specidlné k tomu urcené.

0A001
0BOO1.c
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Souvisejici polozka
¢ Popis z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009
ILA0.017 | Detektory tniku hélia. 0A001
0B0O1.c
Al. Materidly, chemikdlie, mikroorganismy a ,toxiny*
Souvisejici polozka
¢ Popis z pilohy I nafizeni (ES)
¢. 4282009
[.A1.001 Bis(2-ethylhexyl) kyselina fosforecnd (HDEHP nebo D2HPA) CAS 298-07-7 v —
libovolném mnoZstvi o ¢istoté vyssi nez 90 %.
1.A1.002 Plynny fluor ((CAS) 7782-41-4) o &istoté vyssi nez 95 %. —
I.A1.003 Kruhové tvarované ucpavky a tésnéni s vnitinim primérem 400 mm nebo —
méné z nékterého z téchto materiald:
a. kopolymery vinylidenfluoridu, které maji 75 % nebo vice beta-krystalické
struktury bez prodluzovan;
b. fluorované polyifmidy obsahujici 10 % hmotnostnich nebo vice vizaného
fluoru;
c. fluorované frosfazenové elastomery obsahujici 30 % hmotnostnich nebo
vice vazaného fluory;
d. polychlortriffluorethylen (PCTFE, napf. Kel-F ®);
e. fluor-elastomfery (napf. Viton ®, Tecnoflon ®);
f. polytetraflfuoroethylen (PTFE).
ILA1.004 | Osobni vybaveni pro detekei zafeni jaderného pvodu véetné osobnich dozi- 1A004.c
metril.
Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na systémy detekce jaderného zdfeni uve-
dené v polozce 1A004.c.
I.LA1.005 | Elektrolyzéry pro vyrobu fluoru s vyrobni kapacitou vétsi nez 100 g fluoru 1B225
za hodinu.
Pozn.: Tato polozka nezahrnuje elektrolytické clanky uvedené v polozce
1B225.
ILA1.006 | Katalyzdtory, jiné nez zakdzané v polozce 1A225, obsahujici platinu, palla- 1B231, 1A225

dium nebo rhodium, pouzitelné k provddéni vodikové izotopové vymény
mezi vodikem a vodou za t¢elem zpétného ziskdni tritia z tézké vody nebo
pro vyrobu tézké vody.
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Souvisejici polozka
z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009

I.LA1.007

Hlinik a jeho slitiny, jiné nez uvedené v polozce 1C002b.4 nebo 1C202.a, v
surové i polotovarové formé s nékterou z téchto vlastnosti:

a. schopnost dosdhnout meze pevnosti v tahu 460 MPa nebo vétsi pti 293 K
(20 °C) nebo

b. mez pevnosti v tahu 415 MPa nebo vétsi pii 298 K (25 °C).

1C002.b.4, 1C202.a

II.LA1.008

Magnetické kovy vSeho druhu a vSech forem s pocdte¢ni relativni propustnosti
120 000 nebo vyssi a tloustkou v rozmezi 0,05 a 0,1 mm.

1C003.a

I.LA1.009

,Vlaknité materily’ nebo prepregy:
POZN.: VIZ TEZ ILA1.019.A.

a. uhlikaté nebo aramidové vldknité materidly’, které maji nékterou z dile
uvedenych charakteristik:

1. ,mérny modul’ vét$i nez 10 x 106 m, nebo
2. ,mérnou pevnost v tahu’ vétsi nez 17 x 10* m,

b. skelné vldknité materidly’, které maji nékterou z dile uvedenych charak-

teristik:
1. ;mérny modul’ vét3i nez 3,18 x 106 m, nebo
2. ,mérnou pevnost v tahu‘ vétsi nez 76,2 x 10°> m,

c. termosetovou pryskyfici impregnované souvislé,piize’, ptasty’, kabilky' nebo
,pasky o Sifce nejvySe 15 mm (prepregy) vyrobené z jinych uhlikatych
nebo skelnych ,vldknitych materidld’ nez téch, jez jsou uvedeny v IL
A1.010.a. nebo b.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na,vldknité materidly uvedené v polozkach
1C010.a, 1C010.b, 1C210.a a 1C210.b.

1C010.a
1C010.b
1C210.a
1C210.b

II.LA1.010

Pryskyfici nebo bitumenem impregnovand vlikna (prepregy), kovem nebo
uhlikem potazZend vldkna (polotovary) nebo,polotovary z uhlikovych vldken*:

a. vyrobené z vlaknitych materidld’ vySe uvedenych v polozce I1.A1.009;

b. epoxidovou pryskyfici impregnované ,matrice’ z uhlikatych, vldknitych ma-
teridld* (prepregli), uvedenych v polozkich 1C010.a, 1C010.b. nebo
1C010.c., pro opravy konstrukci letadel nebo lamindts, u nichz je velikost
jednotlivych listd nejvyse 50 cm x 90 cmy;

c. prepregy uvedené v polozkich 1C010.a., 1C010.b. nebo 1C010.c., impreg-
nované fenolickymi nebo epoxidovymi pryskyficemi, které maji teplotu
skelného piechodu (Tg) niZsi nez 433 K (160 °C) a vytvrzovaci teplotu ni-
781, nez je teplota skelného pfechodu.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na ,vlaknité materidly’ uvedené v polozce
1C010.e.

1C010.e.
1C210

ILA1.011

Vyztuzené keramické kompozitni materidly z karbidu kfemiku pouzitelné pro
Celni §tity, prostfedky pro névrat do atmosféry, klapky trysek, pouzitelné v Fi-
zenych stelach’, jiné nez uvedené v polozce 1C107.

1C107
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Souvisejici polozka

¢ Popis z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009
ILA1.012 | Vysokopevnostni ocel, jind nez uvedend v polozce 1C116 nebo 1C216, 1C216
,schopnd dosdhnout’ meze pevnosti v tahu nejméné 2 050 MP a pii teploté
293 K (20 °C).
Technickd pozndmka:
,Vysokopevnostni oceli schopnou dosdhnout’ se rozumi vysokopevnostni ocel
pfed tepelnym zpracovanim nebo po ném.
ILA1.013 | Wolfram, tantal, karbid wolframu, karbid tantalu a slitiny vyznacujici se 1C226
obéma témito vlastnostmi:
a. tvary s dutinou s valcovou nebo sférickou symetrii (véetné valcovych se-
gmentd) o vnitinim prameéru 50 mm az 300 mm a
b. hmotnost vétsi nez 5 kg.
Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na wolfram, karbid wolframu a slitiny uve-
dené v polozce 1C226.
ILA1.014 | Elementdrni prasky kobaltu, neodymu nebo samaria nebo slitiny ¢i smési z —
nich obsahujici nejméné 20 % hmotnostnich kobaltu, neodymu nebo samaria
s velikosti ¢dstic mensi nez 200 pm.
.A1.015 | Cisty tributylfosfét (CAS & 126-73-8) nebo jakdkoli jeho smés s obsahem tri- —
butylfosfatu vy$sim nez 5 % hmotnostnich.
ILA1.016 | Vysokopevnostni ocel jind neZ zakdzand v polozce 1C116, 1C216 nebo IL —
Al1.012.
Technickd poznamka:
Vysokopevnostni ocele tvrzené starnutim jsou ocelové slitiny obecné charakte-
rizované vysokym obsahem niklu, velmi nizkym obsahem uhliku a pouzitim
substitu¢nich prvkd nebo precipita¢nich slozek k vyvoldni zpevnéni slitiny a
jejiho tvrzeni starnutim.
ILA1.017 | Kovy, kovové prasky a materidly: —

a. wolfram a slitiny tohoto kovu, jiné nez zakdzané v polozce 1C117 ve
formé stejnomérnych sférickych nebo atomizovanych €astic o priméru
nejvyse 500 pm, s Cistotou nejméné 97 % hmotnostnich wolframu;

b. molybden a slitiny tohoto kovu, jiné nez zakdzané v polozce 1C117 ve
formé stejnomérnych sférickych nebo atomizovanych €astic o priméru
nejvyse 500 pm, s Cistotou nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu;

c. wolframové kovy v tuhém stavu, jiné nez zakdzané v polozce 1C226 nebo
I.A1.013 s timto sloZenim:

1. wolfram a jeho slitiny obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich wolf-
ramu;
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Souvisejici polozka

¢ Popis z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009
2. wolfram infiltrovany médi obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich
wolframu nebo
3. stiébro infiltrované wolframem obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich
wolframu.
ILA1.018 | Magneticky mékké slitiny s chemickym slozenim: —
a) obsah Zeleza v rozpéti 30 % az 60 % a
b) obsah kobaltu v rozpéti 40 % az 60 %.
[LA1.019 | ,Vldknité materidly” nebo prepregy, nezakdzané v piiloze I nebo v piiloze II (v —
polozce I.A1.009, I.LA1.010) tohoto naifzeni, nebo neuvedené v piiloze I na-
Fizeni (ES) ¢. 428/2009:
a) uhlikaté ,vlaknité materidly*;
Pozn.: polozka I.A1.019a. se nevztahuje na tkaniny.
b) termosetovou pryskyfici impregnované souvislé ,piize”, ,pfasty, ,kabilky*
nebo ,pasky” vyrobené z ,uhlikatych vldknitych materidla®;
¢) ,polyakrylonitrilové souvislé piize®, ,piasty, ,kabilky“ nebo ,pasky*.
I.A1.020 Slitiny oceli ve formé desek nebo platd, které maji nékterou z téchto vlast- 1C116
nosti: 10216
a) ,schopnost dosdhnout’ meze pevnosti v tahu 1 200 MPa nebo vétsi pfi
293K (20°C) nebo
b) dusikem stabilizovand duplexni korozivzdornd ocel.
Pozn.: Slitinami ,schopnymi dosdhnout’ se rozumi slitiny pfed tepelnym
zpracovanim nebo po ném.
Technickd poznambka:
,Dusikem stabilizovand duplexni korozivzdorna ocel’ ma dvoufdzovou mikro-
strukturu sestdvajici ze zrn feritické a austenitické oceli s pfiddnim dusiku ke
stabilizaci mikrostruktury.
I.A1.021 Kompozitni materidl typu uhlik-uhlik. 1A002.b.1
1.A1.022 Slitiny niklu v surové nebo polotovarové formé obsahujici nejméné 60 % 1C002.c.1.a
hmotnostnich niklu.
.A1.023 Slitiny titanu ve formé desek nebo platd, ,schopné doséhnout'meze pevnosti v 1C002.b.3

tahu nejméné 900 MPa pii teploté 293 K (20 °C).

Pozn.: Slitinami ,schopnymi dosdhnout’ se rozuméji slitiny pfed tepelnym
zpracovanim a po ném.
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¢ Popis z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009
ILA1.024 | Pohonné latky a chemické slozky pohonnych latek: 1C111
a) toluendiisokyandt (TDI);
b) 4,4’ difenylmethandiisokyandt (MDI);
¢) isoforondiisokyanét (IPDI);
d) chloristan sodny;
e) xylidin;
f) hydroxylem zakonceny polyether (HTPE);
g) polykaprolakton (PCL, HTCE).
Technickd poznamka:
Tato polozka odkazuje na Cistou litku a jakoukoli smés obsahujici nejméné
50 % jedné z vyse uvedenych chemikalii.
IL.A1.025 Maziva‘ obsahujici jako hlavni p¥isady nékteré z téchto sloucenin nebo mate- 1C006
ridli:
a) Perfluoroalkylether, (CAS 60164-51-4);
b) Perfluoropolyalkylether, PFPE, (CAS 6991-67-9).
Mazivy* se rozumi oleje a kapaliny.
ILA1.026 | Berylliovd méd nebo slitiny beryllia a médi ve formé desek, platd, past a val- 1C002.b
covanych ty¢i se slozenim obsahujicim méd' jako hlavni prvek hmotnostnich
a dalsi prvky véetné méné nez 2 % hmotnostnich beryllia.
A2. Zpracovani materidldi
Souvisejici polozka
¢ Popis z pilohy I nafizeni (ES)
¢. 4282009
1.A2.001 Vibra¢ni testovaci systémy, zafizeni a jejich soucdsti, jiné nez uvedené v po- 2B116

lozce 2B116:

a. vibra¢ni testovaci systémy pouZivajici techniky se zpétnou vazbou nebo
uzavienou smyckou a zahrnujici ¢islicovou fidici jednotku, schopné dosa-
zeni vibraci systému se zrychlenim 0,1g rms (stfedni kvadratickd hodnota)
nebo vice v rozsahu 0,1 Hz az 2 kHz a vyvozujici sily 50 kN nebo vétsi,
méfené na holém stole’;

b. &islicové Fidici jednotky kombinované se specidlné uréenym softwarem pro
vibra¢ni testy, se Sifkou pdsma v redlném Case’ vétsi nez 5 kHz, uréené pro
pouziti s vibra¢nimi testovacimi systémy uvedenymi v bod¢ a.;

c. budice vibraci (vibra¢ni jednotky), téz s pFipojenymi zesilovaci, schopné
vyvozovat sily 50 kN nebo vétsi, méfené na ,holém stole’ a pouzitelné ve
vibracnich testovacich systémech uvedenych v bod¢ a.;

d. upevitovaci konstrukce pro zkusebni vzorky a elektronické jednotky
uréené pro kombinaci vice vibra¢nich jednotek do kompletniho systému,
ktery je schopen poskytovat efektivni slozenou silu 50 kN nebo vétsi, mé-

fenou na ,holém stole’, a pouzitelné ve vibracnich systémech uvedenych v
bod¢ a.
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Popis

Souvisejici polozka
z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009

Technickd pozndmka:

JHolym stolem‘ se rozumi plochy stl nebo povrch bez upinacich p¥pravka
nebo pfislusenstvi.

[1.LA2.002

Obrabéci stroje a souddsti a prostiedky ¢islicového fizeni uréené pro obrabéci

stroje:

a. Obrdbéci stroje na brouseni s presnosti polohovani podél kazdé linedrni
osy se ,vSemi dostupnymi kompenzacemi® rovnajici se 15 pm nebo mensf
(lepsi) podle normy ISO 230/2 (1988) (1) nebo jejiho vnitrostdtniho ekvi-
valentu.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na obrdbéci stroje pro brouseni uve-
dené v polozkdch 2B201.b a 2B001.c.
b. Soucasti a prostfedky cislicového fizeni specidlné urené pro obrabéci
stroje uvedené v poloZce 2B001, 2B201, nebo v pismenu a.

2B201.b
2B001.c

[.LA2.003

VyvaZzovaci stroje a piislusné vybavent:

a. vyvazovaci stroje urCené nebo upravené pro stomatologickd nebo jind 1é-
kaiskd zafizeni, které maji v§echny nésledujici vlastnosti:

1. nejsou schopné vyvazovat rotory/montdzni celky o hmotnosti vyssi nez
3 kg;

2. jsou schopné vyvaZovat rotory/montdzni celky pfi rychlostech vétsich
nez 12 500 oticek za minutu;

3. jsou schopné vyvazovat ve dvou nebo vice rovindch a

4. jsou schopné vyvazovat az do zbytkového mérného vyvazku
0,2 g x mm/kg hmotnosti rotoru;

b. indika¢ni hlavice uréené nebo upravené pro stroje uvedené v polozce a.
Technickd pozndmka:

Indika¢ni hlavice jsou nékdy téZ oznacovany jako vyvazovaci piistroje.

2B119

I.LA2.004

Dilkové ovlddané manipuldtory, které lze pouzit k ddlkové fizenym ¢innostem
v radiochemické separaci nebo horkych komordch, jiné nez uvedené v po-
loZce 2B225, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. schopnost pronikat sténou horké komory o tloustce nejméné 0,3 m (ope-
race skrze sténu) nebo

b. schopnost pieklenout horni okraj stény horké komory o tloustce nejméné
0,3 m nebo vétsi (operace pfes sténu).

2B225

II.LA2.006

Pece schopné provozu pii teplotich vyssich nez 400 °C:
a. oxidac¢ni pece;
b. pece s fizenou atmosférou na tepelné zpracovani.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na tunelové pece s valeckovym dopravni-
kem nebo voziky, tunelové pece s pasovym dopravnikem, posunovaci
pece nebo mobilni pece specidlné uréené pro vyrobu skla, keramic-
kého nddobi nebo strukturdln{ keramiky.

2B226
2B227
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Souvisejici polozka
z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009

[.LA2.007

,Méfice tlaku®, jiné nez uvedené v polozce 2B230, které jsou schopné métit
absolutni tlak v rozsahu od 0 do 200 kPa v kterémkoli bod¢ a které maji obé
tyto vlastnosti:

a. snimace tlaku zhotovené z ,materidlti odolnych vi¢i UF“ nebo jimi chré-
néné a
b. md nékterou z téchto vlastnosti:

1. méfici rozsah mensi nez 200 kPa a ,pfesnost” lepsi nez + 1 % celko-
vého rozsahu stupnice nebo

2. méfici rozsah 200 kPa nebo vétsi a ,piesnost” lepsi nez + 2 kPa.

2B230

[1.A2.008

Odstiedivkové extraktory a zafizeni pro vyménu kapalina-kapalina (sméSovaci
nddrze, pulsni kolony, odstiedivkové extraktory) a rozdélovace kapalin, rozdé-
lovage pary nebo sbérace kapalin konstruované pro toto zafizeni, kde viechny
povrchy, které pfichdzeji do piimého styku se zpracovavanymi chemikéliemi,
jsou vyrobeny z téchto materiala:

POZN.: VIZ TEZ ILA2.014

1. korozivzdornd ocel.

Pozn.: Pro korozivzdornou ocel s vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 %
hmotnostnich chromu viz polozka I1.A2.014.a.

2B350.e

[I.A2.009

Primyslové zafizeni a souddsti, jiné nez uvedené v polozce 2B350.d:
POZN.: VIZ TEZ ILA2.015

vyméniky tepla nebo kondenzitory s plochou povrchu pro pfenos tepla vétsi
nez 0,05 m? avSak mensi nez 30 m? a trubky, desky, kotouce nebo 3palky
konstruované pro takové vyméniky tepla nebo kondenzitory, které maji
vSechny povrchy, jez pfichdzeji do pfimého styku se zpracovavanymi nebo
uchovavanymi chemikéliemi, vyrobeny z téchto materiala:

1. korozivzdornd ocel.

Pozn. 1: Pro korozivzdornou ocel s vice nez 25 % hmotnostnich niklu a
20 % hmotnostnich chromu viz polozka I1.A2.015a.

Pozn. 2: Tato polozka nezahrnuje chladice vozidel.

Technickd pozndmka:

Materidly pouzité pro ucpavky a tésnéni a jiné provedeni tésnicich funkci neu-
réuji status vymeéniku tepla.

2B350.d

[I.LA2.010

Vicendsobné tésnéné vyvévy a vyvévy bez tésnéni, jiné nez uvedené v polozce
2B350.i, vhodné pro Zziravé kapaliny, s maximdlnim pritokem uddvanym vy-
robcem vy$$im nez 0,6 m?/h nebo vakuové vyvévy s maximdlnim vyrobcem
uddvanym pritokem vy$$im nez 5 m’/h (za standardnich podminek teploty
(273 K (0 °C) a tlaku (101,3 kPa)), déle pouzdra (kostry Cerpadel), pfedliso-
vané podlozky pldstd, obéznd kola, rotory nebo trysky proudovych Cerpadel
navrzené pro takovd Cerpadla, jejichz veskeré povrchy, které piichdzeji do
styku se zpracovavanymi chemikaliemi, jsou vyrobeny z ndsledujicich mate-
riala:

POZN.: VIZ TEZ ILA2.016

1. korozivzdorna ocel;

2B350.i
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Pozn.: Pro korozivzdornou ocel s vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 %
hmotnostnich chromu viz polozka I1.A2.016.a.
Technickd pozndmka:
Materidly pouzité pro ucpavky a tésnéni a jiné provedeni tésnicich funkci neu-
réuji status vyveévy.
.A2.011 Odstiedivé separdtory, schopné kontinudlniho provozu bez tniku aerosolt vy- 2B352.c
robené ze:
1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnostnich
chromu;
2. fluorované polymery;
3. sklo (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklenéného
obloZeni);
4. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich nikly;
5. tantal nebo slitiny tantalu;
6. titan nebo slitiny titanu nebo
7. zirkonium nebo slitin zirkonia.
Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na odstiedivé separdtory uvedené v po-
lozce 2B352.c.
I.LA2.012 | Spékané kovové filtry vyrobené z niklu nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % 2B352.d
hmotnostnich niklu.
Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na filtry uvedené v poloZce 2B352.d.
I.LA2.013 | Stroje pro kontinudlni tvdfeni a stroje pro kovotlacitelské tvéfeni, jiné nez za- —
hrnuté v polozce 2B009, 2B109 nebo 2B209, se silou tvdfeci kladky veétsi
nez 60 kN a specidlné urcené souddsti téchto stroju.
Technickd pozndmka:
Pro tcely polozky I1.A2.013 se stroje kombinujici funkci kovotlacitelského
tvafeni a kontinudlntho tvafeni povazuji za stroje pro kontinudlni tvafeni.
[LA2.014 | Odstfedivkové extraktory a zafizeni pro vyménu kapalina-kapalina (sméSovaci 2B350.e

nadrze, pulsni kolony, odstfedivkové extraktory) a rozdélovace kapalin, rozdé-
lovace pary nebo sbérace kapalin konstruované pro toto zafizeni, kde viechny
povrchy, které pfichdzeji do ptimého styku se zpracovavanymi chemikdliemi,
jsou vyrobeny z nékterého z téchto materidla:

POZN.: VIZ TEZ I1.A2.008.

a. vyrobené z nésledujicich materidlt:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnost-
nich chromu;

2. fluorované polymery;

w

. sklo (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklené-
ného obloZeni);

. grafit nebo ,uhlikovy grafit’;
. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich nikly;
. tantal nebo slitiny tantalu;

. titan nebo slitiny titanu nebo

0 N N w1 A

. zirkonium nebo slitiny zirkonia nebo




L 274/94 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2015
Souvisejici polozka
¢ Popis z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009
b. vyrobené z korozivzdorné oceli a z jednoho nebo vice materidld uvede-
nych v polozce 1.A2.014.a.
Technickd poznambka:
,Uhlikovy grafit’ je smés amorfniho uhliku a grafitu, kde obsah grafitu ¢ini
nejméné 8 % hmotnostnich.
I.A2.015 Primyslové zafizeni a souddsti, jiné nez uvedené v polozce 2B350.d: 2B350.d
POZN.: VIZ TEZ IL.A2.009.
vyméniky tepla nebo kondenzitory s plochou povrchu pro pienos tepla vétsi
nez 0,05 m? avSak mensi nez 30 m? a trubky, desky, kotouce nebo 3palky
konstruované pro takové vyméniky tepla nebo kondenzitory, které maji
vSechny povrchy, jez pfichdzeji do pfimého styku se zpracovavanymi nebo
uchovavanymi chemikéliemi, vyrobeny z téchto materiala:
a. vyrobené z nasledujicich materidli:
1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnost-
nich chromu;
2. fluorované polymery;
3. sklo (véetné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklené-
ného obloZeni);
4. grafit nebo ,uhlikovy grafit;
5. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu;
6. tantal nebo slitiny tantalu;
7. titan nebo slitiny titanu;
8. zirkonium nebo slitiny zirkonia;
9. karbid kfemiku nebo
10. karbid titanu nebo
b. vyrobené z korozivzdorné oceli a z jednoho nebo vice materidld uvede-
nych v polozce 11.A2.015.a.
Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na chladi¢e vozidel.
Technicka pozndmka:
Materidly pouzité pro ucpavky a tésnéni a jiné provedeni tésnicich funkei neu-
réuji status vyméniku tepla.
[LA2.016 | Vicendsobné tésnéné vyvévy a vyvévy bez tésnéni, jiné nez uvedené v poloZce 2B350.

2B350., vhodné pro Ziravé kapaliny, s maximdlnim pritokem uddvanym vy-
robcem vy$$im nez 0,6 m?/h nebo vakuové vyvévy s maximdlnim vyrobcem
uddvanym pritokem vy$$im nez 5 m’/h (za standardnich podminek teploty
(273 K (0 °C) a tlaku (101,3 kPa)), ddle pouzdra (kostry Cerpadel), pfedliso-
vané podlozky pldstd, obéznd kola, rotory nebo trysky proudovych Cerpadel
navrzené pro takovd Cerpadla, jejichz veskeré povrchy, které piichdzeji do
styku se zpracovdvanymi chemikdliemi, jsou vyrobeny z:

POZN.: VIZ TEZ I.A2.010.

a. vyrobené z nésledujicich materidli:

1. slitiny obsahujici vice nez 25 % hmotnostnich niklu a 20 % hmotnost-
nich chromu;

2. keramika;

3. ferosilicium;
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4. fluorované polymery;
5. sklo (v€etné zeskelnéného nebo smaltovaného povrchu nebo sklené-
ného obloZeni);
6. grafit nebo ,uhlikovy grafit’
7. nikl nebo slitiny obsahujici vice nez 40 % hmotnostnich niklu;
8. tantal nebo slitiny tantalu;
9. titan nebo slitiny titanu;
10. zirkonium nebo slitiny zirkonia;
11. niob (kolumbium) nebo slitiny niobu nebo
12. slitiny hliniku nebo
b. vyrobené z korozivzdorné oceli a z jednoho nebo vice materidlt uvede-
nych v polozce [1.A2.016.a.
Technickd pozndmka:
Materidly pouzité pro ucpavky a tésnéni a jiné provedeni tésnicich funkci neu-
réuji status vyveévy.

I.LA2.017 | Elektrojiskrové obrdbéci stroje (EDM) pro tbér nebo fezdni kovd, keramiky 2B001.d
nebo ,kompoziti“, a hloubici nebo drétové elektrody specidlné pro né urcené:
a) elektrojiskrové obrabéci stroje s hloubicimi elektrodami;

b) elektrojiskrové obrabéci stroje s dratovymi elektrodami.
Pozn.: Elektrojiskrové obrdbéci stroje jsou rovnéz zndmé jako elektroerozivni
obrabéci stroje nebo stroje pro drdtovou erozi.

I.LA2.018 Potitacové fizené nebo ,Cislicové fizené“ soufadnicové méfici stroje (C mm) 2B006.a
nebo stroje pro kontrolu rozméril s trojrozmérnou (volumetrickou) maxi- IB206.a
malni povolenou chybou indikace (MPP,) v jakémkoliv bodé méfictho rozsahu '
stroje (tj. podél celé délky méfenych os) rovnou nebo lepsi nez (3 + L/1 000)
pm (kde L je méfend délka v mm), zkouseno podle normy ISO 10360-2
(2001), a méfici sondy pro né urcené.

ILA2.019 | Pocitacové Fzené nebo ,Cislicové Fzené“ stroje pro svafovdni elektronovym 2B001.e.1.b
paprskem a soucésti specidlné pro né urené.

[.LA2.020 | Pocitacové F{zené nebo ,Cislicové Fizené“ laserové svafovaci stroje a laserové 2B001.e.1.c
fezaci stroje a soucdsti specidlné pro né urlené.

1.A2.021 Pocitacové Fizené nebo ,Cislicové Fizené“ plazmové fezaci stroje a soucdsti spe- 2B001.e.1
cidlné pro né urcené.

[.LA2.022 | Zafizeni pro monitorovéni vibraci specidlné urcené pro rotory nebo rotacni 2B116
zafizeni a strojni zafizeni, kterd jsou schopnd méfit frekvenci v rozsahu 600-

2 000 Hz.
[.LA2.023 | Vodokruzné vyvévy a soucdsti specidlné pro né urcené. 2B231

2B350.i
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[LA2.024 | Rotacni lopatkové vyvévy a soucdsti specidlné pro né urcené. 2B231
Pozn. 1: Polozka I.A2.024 se nevztahuje na rota¢ni lopatkové vyvévy, které 2B235.
jsou uréené pro jiné specifické zafizen. 0B002.f
Pozn. 2: Kontroln{ status rotacnich lopatkovych vyvév, které jsou specidlné
uréené pro jiné specifické vybaveni, je ddn kontrolnim statusem ji-
ného zafizeni.
ILA2.025 | Vzduchové filtry, které jednim nebo vice rozméry piekracuji 1 000 mm: 2B352.d
a) vysoce U¢inné &asticové vzduchové filtry (HEPA);
b) vzduchové filtry s velmi nizkou infiltraci (ULPA).
Pozn.: Polozka 11.A2.025 se nevztahuje na vzduchové filtry specidlné uréené
pro zdravotnické pfistroje.
A3. Elektronika
Souvisejici polozka
¢ Popis z pilohy I nafizeni (ES)
& 428/2009
I.A3.001 Vysokonapétové zdroje jednosmérného proudu vyznacujici se obéma témito 3A227
vlastnostmi:
a. schopnost nepfetrzité produkovat po dobu 8 hodin napéti 10 kV nebo v¢-
t81 s vystupnim vykonem nejméné 5 kW s vychylenim i bez n€ho a
b. stabilita proudu nebo napéti po dobu ¢tyf hodin lepsi nez 0,1 %.
Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na zdroje proudu uvedené v polozkich
0B001.j.5 a 3A227.
I.LA3.002 | Hmotnostni spektrometry, jiné nez uvedené v polozce 3A233 nebo 0B002.g, 3A233

které jsou schopné méfit ionty o 200 nebo vice atomovych hmotnostnich jed-
notkach a které maji rozliSovaci schopnost lepsi nez 2 ¢astice z 200, a iontové
zdroje pro tyto spektrometry:

a. plazmové hmotnostni spektrometry s induktivni vazbou (ICP/MS);
b. hmotnostni spektrometry s doutnavym vybojem (GDMS);
c. hmotnostni spektrometry s tepelnou ionizaci (TIMS);

d. hmotnostni{ spektrometry s elektronovym ostielovanim, které maji komoru
zdroje vyrobenou z ,materidlti odolnych vici UF, nebo takovym materia-
lem pokrytou nebo vylozenou;

e. hmotnostn{ spektrometry s molekulovym paprskem, které maji nékterou z
téchto vlastnosti:

1. komoru zdroje vyrobenou z nerezové oceli nebo molybdenu, nebo jimi
pokrytou nebo vylozenou, s vymrazovaci kapsou schopnou chlazeni na
193 K (- 80 °C) nebo méné nebo
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2. komoru zdroje vyrobenou z ,materidlti odolnych vi¢i UF, nebo tako-
vym materidlem pokrytou nebo vyloZenou;

f. hmotnostn{ spektrometry vybavené mikrofluorizaénim iontovym zdrojem,
ur¢ené pro aktinidy nebo fluoridy aktinidd.

II.LA3.003

Spektrometry a difraktometry vyvinuté pro indikativni test nebo kvantitativni
analyzu elementdrniho slozeni kov nebo slitin bez chemického rozlozeni
materidlu.

I.LA3.004

Ménice frekvenci, generdtory frekvenci a elektrické pohony s proménnymi ot-
dckami, jiné nez zakdzané v polozkich 0BOO1 nebo 3A225, které maji vSech-
ny nésledujici vlastnosti, jakoZ i soucdsti a software specidlné pro né uréené:

a. vicefazovy vystup s vykonem nejméné 10 W;

b. jsou schopné provozu ve frekvenénim rozsahu 600 Hz nebo vice a
c. Fzeni frekvence lepsi (mensi) nez 0,2 %.

Technickd poznamka:

Meénice frekvenci jsou téz zndmy jako konvertory nebo invertory.

Pozndmky:

1. Polozka I1.A3.004 se nevztahuje na ménice frekvenci, které zahrnuji ko-
munika¢ni protokoly nebo rozhrani uréené pro specifické primyslové
stroje (napf. obrabéci stroje, spfadaci nebo doptddaci stroje, desky plos-
nych spojti), tak aby ménice frekvenci nemohly byt pouzity k jinym tice-
lam pfi soucasném splnéni funkénich vlastnosti uvedenych vyse.

2. Polozka I.A3.004 se nevztahuje na kontrolni méfice frekvenci specidlné

urcené pro vozidla, které pracuji se sekvenci kontroly vzdjemné komuni-
kovanou mezi ménic¢em frekvence a kontrolni jednotkou vozidla.

3A225
0B001.b.13

A6. Snimace a lasery

[el}

Popis

Souvisejici polozka
z pilohy I nafizeni (ES)
¢. 4282009

[I.LA6.001

Ty¢inky z grandtu na bdzi ytria a hliniku (YAG)

[I.LA6.002

Optické zafizeni a sou€dsti, jiné neZ uvedené v polozkich 6A002, 6A004.b:

Infracervend optika v rozmezi vinovych délek od 9 000 do 17 000 nm a jeji
soucdstky, zejména soucdstky z teluridu kadmia (CdTe).

6A002
6A004.b
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[.LA6.003

Systémy na korekci dopadajicich vinoploch pro pouziti s laserovym paprskem
o pruméru vétsim nez 4 mm, jakoZ i soucasti specialné pro né urcené, véetné
kontrolnich systémti a snimacti Celni fize a ,deformovatelnd zrcadla® vcetné
biomorfnich zrcadel.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na zrcadla uvedend v polozkich 6A004.a,
6A005.¢ a 6A005.f.

6A003

[.LA6.004

Argon-iontové lasery“ s pramérnym vystupnim vykonem 5 W nebo vétsim.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na argon-iontové lasery uvedené v poloz-
kédch 0B001.g.5, 6A005 a 6A205.a.

6A005.a.6
6A205.a

[I.LA6.005

Polovodicové ,lasery” a jejich souddsti:

a. jednotlivé polovodicové ,lasery” s vystupnim vykonem kazdého z nich nad
200 mW v mnozstvi vy$sim nez 100;

b. pole polovodicovych ,laserd“ s vystupnim vykonem vy3sim nez 20 W.
Pozndmky:
1. Polovodicové ,lasery” se bézné nazyvaji ,laserové” diody.

2. Tato polozka se nevztahuje na ,lasery” uvedené v polozkich 0B001.g.5,
0B001.h.6 a 6A005b.

3. Tato polozka se nevztahuje na ,laserové“ diody s rozmezim vlnovych dé-
lek 1 200 nm aZ 2 000 nm.

6A005.b

[I.LA6.006

Laditelné polovodi¢ové ,lasery” a laditelné polovodicovélaserové’ soustavy s
vlnovou délkou od 9 pm do 17 pm, jakoZ i zdsoba soustav polovodic¢ovych
Jasertr obsahujicich alesponl jednu laditelnou polovodicovou,laserovou’ sou-
stavu takové vlnové délky.

Pozndmky:
1. Polovodicové lasery” se bézné nazyvaji ,laserové“ diody.

2. Tato polozka se nevztahuje na polovodicové ,lasery” uvedené v polozkach
0B001.h.6 a 6A005.b.

6A005.b

I.LA6.007

,Laditelné“ lasery“ v tuhé fdzi a soucdsti specidlné pro né urcené:
a. titan-safirové lasery;
b. alexandritové lasery.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na titan-safirové lasery a alexandritové la-
sery uvedené v polozkich 0B001.g.5, 0B001.h.6 a 6A005.c.1.

6A005.c.1

I.LA6.008

Neodymem dopované ,lasery” (jiné nez sklenéné), které maji vystupni vinovou
délku ptesahujici 1 000 nm, avSak nejvyse 1 100 nm, a vystupni energii vyssi
nez 10 J na impuls.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na neodymem dopované Jlasery* (jiné nez
sklenéné) uvedené v polozce 6A005.c.2.b.

6A005.c.2
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[I.LA6.009

Akusticko-optické soucdstky:

a. snimkovaci elektronky a polovodicovd zobrazovaci zafizeni s opakovacim
kmito¢tem nejméné 1 kHz;

b. pfislusenstvi pro opakovaci kmitocet;

c. Pockelsovy cely.

6A203.b.4.c

I.LA6.010

Radia¢né odolné kamery nebo jejich ¢ocky, jiné nez uvedené v poloZce
6A203c, specidlné uréené nebo klasifikované jako radiacné odolné tak, aby
vydrzely celkovou davku ozdfeni vétsi nez 50 x 10° Gy (kfemik) (5 x 106 rad
(kfemik)) bez zhor$eni provoznich parametri.

Technickd poznambka:

Vyraz Gy (kfemik) se vztahuje na energii v joulech na kilogram, kterou spo-
tfebuje nechrdnény kfemikovy vzorek vystaveny ionizujicimu zdfeni.

6A203.c

[I.LA6.011

Laditelné zesilovace a oscildtory pulsnich ,lasert“ na bdzi barviva, které maji
viechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkdch 300 nm az 800 nm;

2. pramérny vystupni vykon je vétsi nez 10 W, avSak nepfesahuje 30 W;
3. opakovaci frekvence vét3i nez 1 kHz a

4. sitka impulsu men3i nez 100 ns.

Poznamky:

1. Tato polozka se nevztahuje na jednomodové oscilatory.

2. Tato polozka se nevztahuje na laditelné zesilovace a oscildtory pulsnich
Jasert“ na bdzi barviva uvedené v polozkich 6A205.c, 0B00l.g.5 a
6A005.

6A205.c

[.LA6.012

Pulsni ,lasery“ na bdzi oxidu uhlic¢itého, které maji vSechny tyto vlastnosti:

1. pracuji na vlnovych délkich 9 000 nm az 11 000 nm;

2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz;

3. primérny vystupni vykon je vétsi nez 100 W, avSak nepfesahuje 500 W a
4. sitka impulsu mensi nez 200 ns.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na pulsni laserové zesilovace a oscildtory
na bazi oxidu uhli¢itého uvedené v polozkich 6A205.d, 0BO01.h.6 a
6A005d.

6A205.d

I.LA6.013

JLasery* na bazi par médi, které maji obé tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkich 500 nm az 600 nm a
2. pramérny vystupni vykon je 15W nebo vyssi.

6A005.b
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[LA6.014

Pulsni lasery’ na bazi oxidu uhelnatého, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. pracuji na vlnovych délkach 5 000 nm az 6 000 nm;

2. opakovaci frekvence vétsi nez 250 Hz;

3. prumérny vystupni vykon je vétsi nez 100 W a

4. $itka impulsu mensi nez 200 ns.

Pozn.: Tato polozka se nevztahuje na vyssi vykon (obvykle 1 az 5 kW) prii-
myslovych laserl na bdzi oxidu uhelnatého pouzivanych napt. pii fe-
zani a svafovani, nebot tyto lasery jsou na bazi kontinudlnich vln
nebo jde o pulsni lasery s $itkou impulsu vétsi nez 200 ns.

I.LA6.015

,Vakuovy manometr‘ s elektrickjm pohonem a pfesnosti méfeni 5 % nebo
men3i (lepsi).

,Vakuové manometry* zahrnuji Pirani vakuometry, vakuometry Penning a ka-
pacitni manometry.

0B001.b

[LA6.016

Mikroskopy a souvisejici zatizeni a detektory:
a) rastrovaci elektronové mikroskopy;
b) snimaci Augerovy mikroskopy;

¢) transmisni elektronové mikroskopy;

ol

) mikroskopy atomarnich sil;

e) rastrovaci silové mikroskopy;

=

zafizeni a detektory specidlné urcené pro uziti s mikroskopy uvedenymi
v polozce I.A6.013 a) az e) vySe, které pouzivaji nékterou z téchto metod
analyzy materidlu:

1. rentgenovd fotoelektronova spektroskopie (XPS);
2. energiové disperzni rentgenova spektroskopie (EDX, EDS) nebo

3. elektronova spektroskopie pro chemickou analyzu (ESCA).

6B

A7. Navigace a leteckd elektronika

[el}

Popis

Souvisejici polozka
z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009

ILA7.001

Inercidlni naviga¢ni systémy (INS) a soucdsti specidlné pro né urcené:

I inercidlni naviga¢ni systémy (INS), které Gfady pro civilni letectvi icastnic-
kych statd Wassenaarského ujedndni schvilily pro pouziti v ,civilnich leta-
dlech®, a soucdsti specidlné pro né uréené:

a. inercialni naviga¢ni systémy (s kardanovou nebo pevnou montazi) a in-
ercidlni zafizeni urcend pro ,letadla®, pozemni vozidla, povrchovd pla-
vidla nebo plavidla pohybujici se pod vodou ¢ikosmické lodi‘ k ur¢o-
vani polohy, navddéni nebo Fizeni, jakoZ i soucdsti specidlné pro né
uréené, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

1. navigacni chyba (volnd inercidlni) ndslednd po normalnim nastaveni

0,8 ndmoini mile za hodinu (nm/h) ,kruZnice stejné pravdépodob-
nosti“ (CEP) nebo mensi (lepsi) nebo

7A003
7A103
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[el§

Popis

Souvisejici polozka
z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009

IL

III.

2. uréeny pro provoz pii hodnotdch linedrniho zrychleni vyssich 10 g;

b. hybridn{ inercidlni navigacni systémy s vestavénymi globdlnimi navi-
ga¢nimi druZicovymi systémy (GNSS) nebo s ,datovymi referen¢nimi
naviga¢nimi systémy*“ (,DBRN") pro urcovani polohy, navadéni nebo -
zeni{ po normdlnim nastaveni s pfesnosti navigacni polohy INS, po
ztrdté GNSS nebo ,DBRN* po dobu az ¢tyf minut, mensi (lepsi) nez
10 metrti,kruznice stejné pravdépodobnosti‘ (CEP);

c. inercidlni zafizen{ pro azimut, navddéni a ukazovani severu, jakoZ i
souddsti specidlné pro né uréené, které maji nékterou z téchto vlast-
nosti:

1. navrzené pro azimut, navadéni nebo ukazovani severu s pfesnosti
rovnajici se nebo mensi (lepsi), nez je 6 obloukovych minut RMS
pii 45 stupnich zemépisné sifky, nebo

2. ur¢ené pro neoperani ndrazovou hladinu nejméné 900 g anebo
vice po dobu nejméné 1 msec.

Pozn.: Parametry bodu La. a Lb. jsou pouZitelné za kazdé z niZe uvede-
nych podminek okolntho prostiedi:

1. ndhodné vibra¢ni zatiZeni o primérné hodnoté 7,7 g rms
(stfedni kvadratickd hodnota) po dobu prvni pilhodiny pfi cel-
kové dobé trvani zkousky 1,5 hodiny ve sméru kazdé ze tif
kolmych os, pfi¢emz ndhodnd vibrace ma tyto parametry:

a. stdld hodnota vykonového frekvenéntho spektra (PSD)
0,04 g?/Hz ve frekven¢nim intervalu od 15 do 1 000 Hz a

b. hodnota vykonového frekvencniho spektra (PSD) se zesla-
buje s frekvenci od 0,04 g?/Hz do 0,01 g?/Hz ve frekvenc-
nim intervalu od 1 000 do 2 000 Hz;

2. thlové vychylky jsou provadény pfi rychlosti rovnajici se nebo
vétsi neZ + 2,62 rad[s (150°/s) nebo

3. v souladu s vnitrostaitnimi normami odpovidajicimi podmin-
kdm uvedenym vyse v bodech 1 a 2.

Technické pozndmky:

1. Polozka Lb. se vztahuje na systémy, v nichz jsou INS a jiné nezdvislé
naviga¢ni ndstroje zabudovény (vestavény) do jediné jednotky za tce-
lem zlep$eni vykonu.

2. Kruznice stejné pravdépodobnosti’ (CEP) — pfi kruhové normalni dis-
tribuci polomér kruhu obsahujici 50 % jednotlivé provadénych méfeni
nebo polomér kruhu, v némz je 50 % pravdépodobnost lokalizace.

teodolitové systémy obsahujici inercidlni naviga¢ni systémy specidlné
uréené pro civilni pozorovani a urcené pro azimut, navddéni nebo ukazo-
vani severu s presnosti rovnajici se nebo mensi (lepsi), nez je 6 oblouko-
vych minut RMS pifi 45 stupnich zemépisné $itky, a souddsti specidlné
pro né urcené.

inercidln{ nebo jind zatizeni uZzivajici méfice zrychleni uvedené v polozce
7A001 a 7A101, jsou-li tyto méfiCe zrychleni specidlné konstruovany
a vyvijeny jako snima¢e MWD (systém méfeni béhem vrtdni) k uziti pfi
obsluznych pracich u hlubinnych vrtd.
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Souvisejici polozka
¢ Popis z piilohy I nafizeni (ES)
¢. 428/2009
ILA7.002 | Akcelerometry obsahujici keramicky piezoelektricky snimac s citlivosti 7A001
1 000 mV/g nebo lepsi (vyssi).
A9. Leteckd technika a pohonné systémy
Souvisejici polozka z
¢ Popis piilohy I nafizeni (ES)
¢ 428/2009
I1.A9.001 Svorniky s pyropatronou. —
I.LA9.002 | ,Snimace zatiZeni’, které jsou schopné méfit tah raketového motoru s kapaci- 9B117
tou vice nez 30 kN.
Technickd pozndmka:
,Snimaci zatiZeni' se rozumi zafizeni a snimace pro méfeni sily jak pfi napéti,
tak pfi stlaceni.
Pozn.: Polozka 11.A9.002 nezahrnuje vybaveni, zafizeni nebo snimace spe-
cidlné urcené k méfeni hmotnosti vozidel, napf. mostni véhy.
1.A9.003 Plynové turbiny na vyrobu elektrické energie, soucdsti a souvisejici vybavent: 9A001
a) plynové turbiny specidlné uréené k vyrobé elektrické energie s vykonem 9A002
b) logatk,y, statory, spa’llovaai komory a trysky na “/stf,ikovéni. paliva, sReciélné 98001
uréené pro plynové turbiny pro vyrobu elektrické energie uvedené v po-
lozce 1L.A9.003.a; 9B003
c) zafizeni specidlné urcend pro ,vyvoj“ a ,vyrobu“ plynovych turbin pro vy- 98004
robu elektrické energie uvedenych v polozce II. A9.003.a.
II.LB. TECHNOLOGIE
Souvisejici polozka
¢ Popis z piilohy I nafizeni
(ES) ¢. 4282009
11.B.001 Technologie potfebnd pro vyvoj, vyrobu nebo uziti poloZek uvedenych v casti —

ILA. (Zbozi).

Technickd pozndmka:

,Technologii* se rozumi téZ software.

PRILOHA 1l

Seznam poloZek, v€etné softwaru a technologii, uvedenych v seznamu reZimu kontroly raketovych technologii

podle &lanku 4a

Tato piiloha zahrnuje nésledujici polozky uvedené na seznamu ReZimu kontroly raketovych technologii, definované v
tomto seznamu. Uvodm pozndmky (oddil 1) by mely slouzit jako pomiticka k vykladu presnych specifikaci polozek
uvedenych na seznamu; nijak nezpochybnuji zdkaz vyvozu uvedenych polozek do Iranu, jak je stanoveno v clanku 4.
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UVOD, DEFINICE, TERMINOLOGIE

1. UvVOD

a) Tato priloha obsahuje dvé kategorie poloZek, pficemz tento pojem zahrnuje vybaveni, materialy, ,software’ nebo
stechnologie’. Polozky kategorie 1, jeZ jsou viechny uvedeny v polozkich 1 a 2 této piilohy, jsou ty polozky,
které jsou nanejvys citlivé. Pokud je polozka kategorie I soucdsti systému, bude tento sytém rovnéz povazovin
za systém kategorie I, s vyjimkou piipadd, kdy zabudovanou polozku nelze oddélit, odstranit nebo okopirovat.
Polozky kategorie II jsou ty polozky v piiloze, které nejsou oznaceny jako polozky kategorie L.

b) Pfi pfezkumu navrhovanych aplikaci pro pfevody kompletnich raketovych systéma a bezpilotnich vzdusnych
prostiedkt popsanych v polozkich 1 a 19 a vybaveni, materidld, ,softwaru‘ nebo ,technologie’, kterd je uvedena
v technické piiloze, pro tcely ptipadného vyuziti v téchto systémech, vldda zohledni mozné zvyseni ,doletové
vzdalenosti‘ na dkor ,uzite¢ného zatiZeni* a naopak.

¢) Obecnd poznimka k technologii:

Prevod ,technologie’, kterd je pfimo spojend s jakymkoliv kontrolovanym zbozim v priloze, je kontrolovin
podle ustanoveni v kazdé poloZce v rozsahu, v jakém to umozZiuji vnitrostdtni pravni predpisy. Schvaleni
jakékoliv polozky piilohy k vyvozu opraviiuje rovnéz k vyvozu minimélni technologie’, kterd je nezbytnd pro
instalaci, provoz, idrzbu a opravy polozky, témuz kone¢nému uZivateli.

Pozn.:

Kontroly se nevztahuji na technologie’, které jsou vefejné dostupné’, nebo na zdkladni védecky vyzkum'.

d) Obecnd poznimka k softwaru:

Piiloha nezahrnuje kontrolu ,softwaru’, ktery je:
1. Bézné dostupny vefejnosti, nebot:
a. je prodavan ze skladu v maloobchodé bez omezeni prostfednictvim:
1. pultového prodeje;
2. zéasilkového prodeje; nebo
3. elektronického prodeje; nebo
4. telefonické objednédvky; a
b. je urcen k instalaci uzivatelem bez dal$i podstatné podpory od dodavatele; nebo
2. je ,vefejné dostupny'.
Pozndmka:

Obecnd pozndmka k softwaru se vztahuje pouze na software’ konstruovany k obecnému pouziti a dostupny na bézném
trhu.

¢) Cisla CAS (Chemical Abstract Service):

V nékterych pripadech jsou chemické latky v seznamu uvadény podle ndzvu a ¢isla CAS.

Chemické litky se shodnym vzorcem sloZeni (véetné hydrat) podléhaji kontrole bez ohledu na nidzev nebo
&slo CAS. Cisla CAS jsou uvddéna jako pomticka pii zjisfovani, zda konkrétni chemickd litka nebo smés
podléh4 kontrole, a to bez ohledu na nomenklaturu. Cisla CAS nelze pouzivat jako jediné identifikatory, nebot
nékteré z forem chemickych ldtek zapsanych v seznamu maji odlisnd ¢isla CAS, a rovnéZ u smési obsahujicich
nékterou z uvedenych latek mtze byt ¢islo CAS odlisné.
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2. DEFINICE
Pro ucely této prilohy se pouZiji tyto definice:

,Presnost’

obvykle se méfi ve formé nepfesnosti — je definovdna jako maximdlni kladnd nebo zdpornd odchylka uddvané
hodnoty od uzndvané normy nebo skute¢né hodnoty méfené veli¢iny.

,Zakladni védecky vyzkum'
Experimentalni nebo teoretickd ¢innost provadénd predevsim za ucelem ziskdni novych poznatkii o zdkladnich

principech jevli nebo pozorovatelnych skutecnosti, kterd neni primdrné zaméfena na specificky prakticky zdmér
nebo cil.

Vyvoj‘

Operace spojené se vSemi fizemi predchdzejicimi ,vyrobé, jako jsou:
— ndvrh

— vyvojova konstrukce

— analyzy névrht

— konstrukéni koncepce

— montdz a zkousky prototypti

— schémata poloprovozni vyroby

— névrhové tdaje

— proces pfemény ndvrhovych tdaja ve vyrobek
— konfigura¢ni navrh

— integracni ndvrh

— vngjsi uprava

Vefejné dostupny*

Toto spojeni oznacuje ,software’ nebo ,technologii’, které jsou zptistupnény bez omezeni k dalsimu $ifeni. (Omezeni
autorskymi pravy nebrani tomu, aby byly ,software* a ,technologie’ oznacovény jako ,vefejné dostupné'.)

Mikroobvod*

Zafizeni, jehoZz souddst{ je urcity pocet pasivnich nebo aktivnich prvkd, které jsou povazoviny za neoddélitelné
spojené s kontinudln{ strukturou nebo uvnitf této struktury a vykonavaji funkce obvodu.

Mikroprogramy*

Sled elementdrnich instrukci uchovavanych ve specidlni paméti, jejichz provddéni je iniciovdno zaddnim jeho
referen¢ni instrukce do rejstitku instrukei.

JUzZite¢né zatiZeni*

Celkovd hmotnost, kterou mize nést konkrétni raketovy systém nebo bezpilotni vzdusny prostfedek a kterd neni
vyuzivdna pro udrZeni v letu.

Pozn.:

Konkrétni vybaveni, subsystémy a soucdstky, které jsou zahrnovdny do ,uZitecného zatizeni’, zdviseji na typu a konfiguraci
daného zatizeni.
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Technické pozndmky:

1. Balistické strely

a. | UZitecné zatizeni‘ u systémii s oddélitelnymi ndvratovymi moduly zahrnuje:

1. ndvratové moduly, véetné:

a. jednoticelovych navddécich, navigacnich a kontrolnich zafizens;
b. jednoticelové zafizeni pro protiopatieni;

2. veskeré typy munice (napf. vybusné a nevybusné);

3. nosné struktury a mechanismy pro pouZiti munice (naptiklad technické vybaveni pro p¥ipojeni ndvratového modulu k
druhému stupni raketového nosice nebo pro odpojeni od néj), které Ize odpojit, aniz by se tim narusila konstrukcni
integrita zafizeni;

4. mechanismy a zaFizeni pro zajistovdni, odjistovdni, zapalovdni a odpalovdni;

5. veskerd dalsi protiopatieni (napf. klamné cile, rusicky a vymetnice klamnych cilii (chaff)), kterd se oddéli od druhého
stupné raketového nosice ndvratového modulu;

6. druhy stupen raketového nosice nebo zafizeni pro fizeni letové polohy/regulaci rychlosti, s vyjimkou systémii a
podsystémil, které jsou zdsadni pro provoz v dalsich fazich.

b. ,UZitetné zatiZeni‘ u systémii s neoddélitelnymi ndvratovymi moduly zahrnuje:
1. veskeré typy munice (napt. vybusné a nevybusné);

2. nosné struktury a mechanismy pro pouZiti munice, které lze odpojit, aniz se tim narusi konstrukéni integrita
zafizent;

3. mechanismy a zafizeni pro zajistovdni, odjistovdni, zapalovdni a odpalovdn;

4. veskerd dalsi protiopatteni (napt. klamné cile, rusicky a vymetnice Rlamnych cilii (chaff)), kterd lze oddélit, anizZ se
tim narusi integrita konstrukce zafizeni.

2. Kosmické nosné prostiedky

,UZitecné zatizeni‘ zahrnuje:
a. kosmické lodé (urcené k jednomu nebo nékolikandsobnému vzletu), véetné druzic;

b. adaptéry pro kosmickou lod' a kosmicky nosny prostiedek, véetné pripadnych motorii pro jednotlivé faze letu (apogeum/
perigeum) a obdobné manévrovaci a oddélovaci systémy.

3. Sonddzni rakety

,UZitecné zatiZeni‘ zahrnuje:
a. vybaveni nezbytnd pro misi, jako jsou zafizeni pro shromazdovdni, zdznam a pFenos dat tykajicich se dané mise;
b. ndvratové vybaveni (nap¥. paddky), které lze oddélit, aniz se tim narusi konstrukcni integrita zafizeni.

4. Stiely s plochou drdhou letu

,UZitecné zatiZeni‘ zahrnuje:

a. veskeré typy munice (napf. vybusné a nevybusné);

b. nosné struktury a mechanismy pro pouziti munice, které lze odpojit, aniz se tim narusi konstrukéni integrita zatizent;
c. mechanisty a zatizeni pro zajistovdni, odjistovdni, zapalovdni a odpalovdni;

d. veskerd dalsi protiopatieni (napt. klamné cile, rusicky a vymetnice klamnych cilii (chaff)), kterd Ize oddélit, aniz se tim
narusi konstrukéni integrita zafizen;

e. vybaveni pro pozménéni signatury, které lze oddelit, aniz se tim narusi konstrukéni integrita zafizeni.
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5. Dalsi bezpilotni vzdusné prostiedky

,UZitecné zatiZeni' zahrnuje:
a. veSkeré typy munice (nap¥. vybusné a nevybusné);
b. mechanismy a zafizeni pro zajisfovdni, odjisfovdni, zapalovdni a odpalovdni;

c. veskerd dalsi protiopatieni (napt. klamné cile, rusicky a vymetnice klamnych cilii (chaff)), kterd Ize oddélit, aniz se tim
narusi konstrukéni integrita zafizend.

d. wybaveni pro pozménéni signatury, které lze oddelit, aniz se tim narusi konstrukéni integrita zafizent;

e. vybaveni nezbytnd pro misi, jako jsou zafizeni pro shromazdovdni, zdznam a prenos dat tykajicich se dané mise a nosné
struktury, které Ize odpojit, aniz se tim narusi konstrukcni integrita zafizeni;

f.  ndvratové vybaveni (napt¥. paddky), které Ize oddelit, aniZ se tim narusi konstrukeni integrita zafizeni.
g. nosné struktury a mechanismy pro pouZiti munice, které Ize odpojit, aniZ se tim narusi konstrukeni integrita zafizent;
,Vyroba‘
znamend v§echny stupné vyroby, jako jsou:
— pfiprava vyroby
— vyroba
— dil¢i montdz
— konecni montdz
— kontrola
— zkouseni
— zajistovani jakosti
,Vyrobni zafizeni‘
znamend nastroje, Sablony, pfipravky, trny, formy, lisovaci ndstroje, upinaci p¥ipravky, sefizovaci mechanismy,
zkudebni zafizeni, a jind strojni zafizeni a souddsti pro né, aviak pouze ty, které jsou specidlné konstruované nebo
upravené pro ,vyvoj' nebo pro jeden nebo vice stupiti ,vyroby".
,Vyrobni prostiedky*

znamend ,vyrobni zaf{zeni' a specidlné pro né konstruovany software’ zaclenéné do zafizeni pro ,vyvoj nebo pro
jeden ¢i vice stupniti ,vyroby'.

,Programy’*

sled instrukci pro uskute¢iiovani procesu ve formé proveditelné elektronickym pocitacem nebo do této formy
pfevoditelny.

,Radia¢né odolny*

znamend, Ze soucdst nebo vybaveni jsou konstruované nebo klasifikované tak, aby odoldvaly trovnim zéfeni, které
dosahuji nebo presahuji celkovou radia¢ni davku 5 x 105 rad (SI).

,Doletové vzdélenost’

Maximdlni vzdalenost, kterou je konkrétni raketovy systém nebo bezpilotni vzdusny prostiedek schopny piekonat
ve stabilnim letovém rezimu, méfend projekei drdhy letu na zemsky povrch.

Technické pozndmky:

1. PFi stanoveni doletové vzddlenosti‘ se vezme v tivahu maximdlni schopnost stanovend na zdkladé konstrukcnich charakteris-
tik systému a p¥i plném objemu nddrZe paliva nebo pohonnych hmot.
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2. ,Doletovd vzddlenost' pro raketové systémy i pro bezpilotni vzdusné prostiedky se vypocte nezdvisle na veskerjch vnéjsich
faktorech, jako jsou provozni omezeni, omezeni dand telemetrii, propojeni dat a dalsi vnéjsi omezen.

3. 'V pfipadé raketovych systémii se ,doletovd vzddlenost’ vypocte pomoci drdhy, kterd maximalizuje doletovou vzddlenost’, a
standardni atmosféry podle ICAO s nulovou rychlosti vétru.

4. 'V pfipadé bezpilotnich vzdusnych prostiedkii se .doletovd vzddlenost® vypocte pro jednosmérnou vzddlenost, pricemZ pro
vypocet se pouZije nejefektivngjsi rezim vyuZiti paliva za letu (napf. provozni rychlost a letovd vyska) a standardni atmosféra
ICAO s nulovou rychlosti vétru.

,Software’

soubor jednoho nebo vice ,programi‘ nebo ,mikroprogramt, ktery je zaznamendn na libovolném hmotném nosici
informaci.

,Technologie‘

znamend specifické informace nezbytné pro ,vyvoj, ,vyrobu' nebo ,uziti zbozi. Tyto informace mohou mit formu
stechnickych tidaji‘ nebo ,technické pomoci.

,Technickd pomoc*
muze mit formu:
— pokynti
— dovednosti
— skoleni
— pracovnich znalosti
— poradenskych sluzeb
,Technické adaje’
mohou mit formu:
— modrotiskt
— plénd
— diagramt
— modeld
— formuldid
— technickych vykrest a specifikaci
— pfirucek a pokynt psanych nebo zaznamenanych na jinych médiich nebo zafizenich, jako jsou:
— disky
— pasky
— permanentni paméti (ROM)
,UZitim'
se rozumi:
— provoz
— instalace (vCetné instalace na misté¢)
— ddrzba
— oprava
— celkovd oprava

— obnova
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3. TERMINOLOGIE
Objevuji-li se v textu ndsledujici pojmy, maji vyznam podle nize uvedenych vysvétlent:

a) ,specidlné konstruované popisuje zafizeni, ¢dsti, soucdsti, materidly nebo ,software’, které v disledku ,vyvoje’ maji
jedine¢né vlastnosti, které je predurCuji pro pouziti k ur¢itym tcelim. Napiiklad zafizeni, které je ,specidlné
konstruované' pro pouziti v raketé bude povazovano za takové pouze tehdy, nema-li jinou funkci nebo vyuziti.
Podobnym zptisobem bude vyrobni zafizeni, které je ,specidlné konstruované' pro vyrobu ur¢itého typu souédsti,
povazovano za takové pouze tehdy, neni-li schopné vyrdbét jiné druhy soucdsti.

b) konstruované nebo upravené’ popisuje zafizeni, ¢dsti nebo soucdsti, které maji v disledku ,vyvoje‘ nebo tpravy
urcité vlastnosti, které je &ini zpusobilymi pro konkrétni pouziti. konstruované nebo upravené zafizeni, ¢asti,
soucasti nebo ,software’ mohou byt pouzity k jingm dlelim. Napifklad Cerpadlo metalizované titanem
konstruované pro raketu maze byt pouZito s jinymi Ziravymi kapalinami, nez jsou hnaci hmoty.

¢) ,pouzitelné v, pouzitelné pro’, pouzitelné jako* nebo ,schopné‘ popisuje zafizeni, ¢asti, soucdsti, materidly nebo
;software, které jsou vhodné pro urcity tcel. Neni tieba, aby zafizeni, ¢dsti, soucdsti nebo ,software’ byly
nastaveny, upraveny nebo specidlné urCeny pro dany ucel. Napiiklad jakykoli pamétovy obvod s vojenskymi
parametry by byl ;schopny* provozu v navadécim systému.

d) ,upraveny* v souvislosti s ,softwarem’ popisuje ,software’, ktery byl zimérné zménén tak, aby mél vlastnosti, které

jej ¢ini zplsobilym pro stanovené tcely nebo pouziti. Jeho vlastnosti jej mohou rovnéz uéinit vhodnym k jinym
Gceltim nebo pouzitim, neZ jsou tcely, pro néz byl ,upraven’.
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KATEGORIE I; POLOZKA 1

KATEGORIE I

POLOZKA 1 KOMPLETNI NOSICE

1.A.

1.A.1.

1.A.2.

1.B.

1.B.1.

1.C.

1.D.

1.D.1.

1.D.2.

1.E.

1.E.1.

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

Kompletni raketové systémy (véetné systému balistickych raket, kosmickych nosnych prosttedki a sonddznich
raket) schopné dopravit nejméné 500 kg ,uzite¢ného zatiZeni* do ,doletové vzdélenosti‘ nejméné 300 km.

Kompletni systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedki (véetné systémt sttel s plochou dréhou letu, bezpilotnich
vzdusnych cilt a bezpilotnich prizkumnych letountl) schopnych dopravit nejméné 500 kg ,uzite¢ného zatiZeni'
do ,doletové vzdélenosti' nejméné 300 km.

ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN{

,Vyrobni prostfedky* konstruované specialné pro systémy uvedené v polozce 1.A.
MATERIALY

zadné.

SOFTWARE

,Software specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti' ,vyrobnich prostiedkd‘ uvedenych v polozce 1.B.

,Software’, ktery koordinuje funkce vice nez jednoho subsystému, specidlné konstruovany nebo upraveny pro
,uzitl' v systémech uvedenych v polozce 1.A.

TECHNOLOGIE

,Technologie’ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu' nebo ,uZiti’ zafizeni nebo
,softwaru’ uvedenych v polozkach 1.A., 1.B. nebo 1.D.



L 274114 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2015

KATEGORIE I; POLOZKA 2

POLOZKA 2 KOMPLETNI SUBSYSTEMY POUZITELNE PRO KOMPLETNI NOSICE

2.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI
2.A.1. Kompletni subsystémy pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 1.A., a to:

a. Jednotlivé raketové stupné pouzitelné systémech uvedenych v polozce 1.A;

b. Nize uvedené ndvratové moduly a zafizeni k tomuto Gcelu konstruované nebo upravené, pouzitelné v
systémech uvedenych v polozce 1.A., kromé vyjimky stanovené v pozndmce pod polozkou 2.A.1. pro
prostiedky konstruované pro jiné uzite¢né zatizeni nez pro zbrané:

1. tepelné stity a jejich souddsti vyrobené z keramickych nebo zdruvzdornych materiald;
2. tepelné jimky a jejich soucdsti vyrobené z lehkych materidl s vysokou tepelnou kapacitou;
3. elektronickd zafizeni uréend specidlné pro ndvratové moduly;

c. Raketové pohonné subsystémy pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 1.A., a to:

1. raketové motory na pevné hnaci hmoty nebo hybridni raketové motory s celkovou kapacitou impulsu
rovnajici se nebo vétsi nez 1,1 x 10° N;

2. raketové motory na kapalnd paliva integrované nebo konstruované ¢i upravené za ucelem integrace do

hnaciho systému na kapalné palivo, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se nebo vétsi nez 1,1 x
106 Ns;

Pozn.:

Motory na kapalnd paliva pro dosazeni apogea nebo motory pro udrZovdni pozice uvedené v poloZce 2.A.1.c.2.,
konstruované nebo upravené pro pouziti v druZicich, mohou byt zatazeny do kategorie II, pokud je subsystém vyvezen za
podminky prohldSeni o konecném uZiti a v omezeném mnoZstvi vhodném pro uvedené konecné uZiti, pro néZ byla vyjimka
udélena, a nemd-li silu tahu ve vakuu vétsi nez 1kN.

d. Navddéci systémy* pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 1.A., schopné dosdhnout pfesnost systému
3,33 % ,doletové vzdalenosti’ nebo mensi (napf. kruznice stejné pravdépodobnosti‘ ((CEP) 10 km nebo méné
pfi ,doletové vzdalenosti’ 300 km), kromé systémt konstruovanych pro fizené strely s ,doletovou vzdalenosti"
krat3i nez 300 km nebo vzdusné dopravni prostfedky s posidkou — viz pozndmka pod polozkou 2.A.1;

Technické pozndmky:

1. Navddéci systém’ integruje postup méfeni a vypoctu polohy a rychlosti (tj. navigaci) vesmirnych prostiedkii s postupem
vypoctu a vysildnim povelil systémiim fizeni letu vesmirnych prostiedkii za ticelem opravy jejich letové drdhy.

2. ,CEP (kruznice stejné pravdépodobnosti) je mira piesnosti definovand jako polomér kruznice se stiedem pedstavujicim
cil, do které z urcité vzddlenosti dopadne 50 % piepravovaného uZitecného zatiZeni.

e. subsystémy Fzeni vektoru tahu, pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 1.A., kromé vyjimky stanovené
v pozndmce pod polozkou 2.A.1 pro subsystémy konstruované pro raketové systémy, jejichz schopnosti,
pokud jde o ,doletovou vzddlenost’ a ,uzite¢né zatiZeni’, nepfesahuji schopnosti systémt uvedenych v polozce
1.A;

Technickd pozndmka:

7 v/ ,

Polozka 2.A.1.e. zahrnuje ndsledujici metody pro dosaZeni Fizeni vektoru tahu:

a. flexibilni tryska;

b. vstiikovdni kapaliny nebo druhotného plynu;
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c. pohyblivy motor nebo tryska;
d. wychylovani proudu vyfukového plynu (tryskové lopatky nebo odsdvdni);
e. pouzivani tahovych stabilizdtori.

f. mechanismy pro zajistovéni, odjisfovani, zapalovini a odpalovani zbrani nebo raketovych hlavic pouzitelné v
systémech uvedenych v polozce 1.A., kromé vyjimky stanovené v pozndmce pod polozkou 2.A.1 pro
mechanismy konstruované pro jiné systémy, neZ jsou systémy uvedené v polozce 1.A.

Pozn.:
Vyjimky stanovené ve vySe uvedenych polozkich 2.A.1b., 2.A.1.d., 2.A.le. a 2.A.1.f. mohou byt zafazeny do
kategorie II, pokud je subsystém vyvezen za podminky prohldseni o konecném uZiti a v omezeném mnoZstvi vhodném pro
vySe uvedené konecné uziti, pro néz byla vyjimka udélena.
2.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI
2.B.1. ,Vyrobni prostfedky* specidlné konstruované pro subsystémy uvedené v polozce 2.A.
2.B.2. Vyrobni zafizeni specidlné konstruované pro subsystémy uvedené v polozce 2.A.
2.C. MATERIALY
zadné.
2.D. SOFTWARE
2.D.1. ,Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti’ ,vyrobnich prostfedkd uvedenych v polozce 2.B.1.
2.D.2. Software’ specidlné¢ konstruovany nebo upraveny pro ,uziti’ raketovych motorti nebo zafizeni uvedenych v
polozce 2.A.1.c.
2.D.3. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti’ ,navadécich systéma‘ uvedenych v polozce 2.A.1.d.

Pozn..

Polozka 2.D.3. zahrnuje ,software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro zlepSeni vykonu jnavddécich soustav’ za ticelem

dosazeni nebo piekondni presnosti uvedené v polozce 2.A.1.d.

2.D.4. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti subsystémi nebo zafizeni uvedenych v poloZce 2.

A.1.b.3.

2.D.5. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti* systémt uvedenych v polozce 2.A.1.e.
2.D.6. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti' systémt uvedenych v polozce 2.A.1.f.

Pozn.:

S vyhradou prohldSeni o konecném uziti vhodnych pro konecné uZiti, pro néZ byla udélena vyjimka, podléhd software’
kontrole podle polozky 2.D.2. — polozka 2.D.6. miiZe byt zafazena do kategorie II v téchto pfipadech:
1. podle polozky 2.D.2, je-li specidlné konstruovany nebo upraveny pro motory na kapalnd paliva pro dosaZeni apogea nebo

motory pro udrZovdni pozice, konstruované nebo upravené pro pouZiti v druZicich, jako je uvedeno v pozndmce k poloZce
2.A1.c2;

2. podle polozky 2.D.3, je-li konstruovany pro rakety s doletovou vzddlenosti’ pod 300 km nebo vzdusné dopravni
prostedky s posddkou;



L 274116 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2015
3. podle polozky 2.D.4, je-li specidlné konstruovany nebo upraveny pro ndvratové moduly konstruované pro jiné uZitecné
zatiZeni neZ pro zbrang;
4. podle polozky 2.D.5, je-li konstruovany pro raketové systémy, jejichz schopnosti, pokud jde o doletovou vzddlenost' a
uZitecné zatizent’, neptesahuji schopnosti systémii uvedenych v polozce 1.A.;
5. podle polozky 1.D.6., je-li konstruovany pro systémy kromé systémii uvedenych v poloZce 1.A.
2.E.  TECHNOLOGIE
2.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uziti zafizeni nebo

,softwaru’ uvedenych v polozkach 2.A., 2.B. nebo 2.D.
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KATEGORIE II; POLOZKA 3

KATEGORIE II

POLOZKA 3 POHONNE JEDNOTKY A PRISLUSENSTVI

3.A.  PRISLUSENSTVI, SESTAVY A SOUCASTI
3.A.1. Nasledujici tryskové motory a proudové motory s turbodmychadlem:
a. motory, které maji obé tyto vlastnosti:

1. ,maximdlni tah‘ (dosaZeny v nenainstalovaném stavu) vétsi nez 400 N, kromé motori s civilnim
osvédéenim, které maji ,maximalni{ tah‘ (dosazeny v nenainstalovaném stavu) vétsi nez 8,89 kN; a

2. specifickd spotieba paliva 0,15 kg N-' h- ! nebo méné (méfeno na tirovni hladiny mote za statickych
standardnich podminek pfi pouziti standardni atmosféry ICAO);

Technickd pozndmka:

Maximdini tah‘ v poloZce 3.A.1.a.1. je vyrobcem prokdzany maximdlni tah nenainstalovaného motoru. Hodnota tahu
podle civilniho typového osvédéeni bude rovna nebo nizsi nez maximdlni tah prokdzany vyrobcem pro dany typ motoru.

b. motory konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v polozce 1.A. nebo 19.A.2., bez ohledu na tah
nebo specifickou spotfebu paliva.

Pozn.:

Motory uvedené v poloZce 3.A.1. mohou byt vyvezeny jako soucdst vzdusnych dopravnich prostfedkii s posddkou nebo v
mnoZstvi vhodném pro ndhradni dily pro vzdusné dopravni prostiedky s posddkou.

3.A.2. Ndporové motory, ndporové motory s nadzvukovym spalovdnim, pulsacni tryskové motory a ,motory s

kombinovanym cyklem’, v¢etné zafizeni pro regulaci spalovdni, a jejich specidlné konstruované soucdsti,
pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 1.A nebo 19.A.2.

Technickd pozndmka:

Motory s kombinovanym cyklem‘ v poloZce 3.A.2. jsou motory, které pouzivaji dva nebo vice cyklii ndsledujicich typil
motorii: motor s plynovou turbinou (proudovy motor, turbovrtulovy motor, turbodmychadlovy motor a turbohtidelovy
motor), ndporovy motor, ndporovy motor s nadzvukovym spalovdnim, pulsacni tryskovy motor, pulsacni detonacni motor,
raketovy motor (na kapalnd/pevnd paliva a hybridni).

3.A.3. Plasté raketovych motort a jejich souddsti, tj. izolace’ a trysky, pouZitelné v systémech uvedenych v polozce 1.
A. nebo 19.A.1.

Technickd pozndmka:

V poloZce 3.A.3. ,izolace* uréend k pouZiti na soucdsti raketového motoru, tj. na skiifi, trysky, piivody, uzdvéry pldste,
zahrnuje soucdsti z vulkanizovanych nebo polotvrzenyich kompozitnich pryZovych polotovarii ve formé platii, které obsahuji
izolacni nebo Zdruvzdorny materidl. Izolaci Ize téZ pouZit na obloZeni & vlozky pro sniZeni vnitiniho pnuti.

Pozn.:

Pokud jde o materidl ,izolace’ ve volné loZeném stavu nebo ve formé pldtii, viz polozka 3.C.2.

3.A4. Mechanismy raketovych stupniti, mechanismy pro odpojeni a jejich mezistupné pouzitelné v systémech
uvedenych v polozce 1.A.
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3.A.5.

3.A.6.

3.A.7.

3.A8.

3.A.9.

3.A.10.

3.B.

3.B.1.

3.B.2.

Pozn.:

Viz rovnéZ polozka 11.A.5.
Ridici systémy pro kapalné, suspenzni a gelové hnaci hmoty (véetné oxidacnich ¢inidel) a jejich specidlné

konstruované soucdsti pouzitelné v systémech uvedenych v poloZce 1.A., konstruované nebo upravené pro
provoz ve vibra¢nich prostiedich o vice nez 10 g ve stfedni kvadratické hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz.

Pozndmky:

1.V polozce 3.A.5 jsou uvedeny pouze tyto servoventily, cerpadla a plynové turbiny:

a. servoventily pro priitok rovnajici se nebo veétsi nez 24 litrii za minutu p¥i absolutnim tlaku rovnajicim se nebo
vétsim neZ 7 MPa, které maji citlivost ovladace kratsi nez 100 ms;

b. Cerpadla pro kapalné hnaci hmoty, kterd maji otdcky hiidele 8 000 ot./min nebo vyssi pfi maximdlnim
provoznim reZimu nebo vytlacny tlak 7 MPa nebo vyssi.

c. plynové turbiny pro turbolerpadla na kapalné hnaci hmoty, kterd maji otdcky hiidele 8 000 ot./min
nebo vyssi nebo vytlacny tlak 7 MPa nebo vyssi.

2. Systémy a soucdsti uvedené v poloZce 3.A.5 mohou byt vyvezeny jako soucdst druZice.
Specidlné konstruované souédsti pro hybridni raketové motory uvedené v polozkich 2.A.1.c.1. a 20.A.1.b.1.

Radidlni kulickova loziska, kterd maji viechny tolerance v souladu s normou ISO 492 — tiida 2 (nebo AINSI/
ABMA Std 20 tiida tolerance ABEC-9 nebo jiné vnitrostitni normy) nebo lepsi a kterd maji viechny tyto
vlastnosti:

a. vnitini primér vnitintho obvodu od 12 do 50 mm;

b. vné&jsi pramér vnéjstho obvodu od 25 do 100 mm; a

c. §itku od 10 do 20 mm.

Nédrze kapalnych hnacich hmot specidlné konstruované pro hnaci hmoty kontrolované podle polozky 4.C
nebo jiné kapalné hnaci hmoty pouzivané v systémech uvedenych v polozce 1.A.1.

systémy turbovrtulovych motor‘ specidlné konstruované pro systémy uvedené v polozkich 1.A.2. nebo 19.
A.2. a jejich specidlné konstruované soucdsti o maximdlnim vykonu 10 kW (dosaZeném v nenainstalovaném
stavu za statickych podminek na Grovni moftské hladiny s pouzitim standardni atmosféry ICAO), kromé motort
s civilnim osvédcenim.

Technickd pozndmka:

Pro ticely polozky 3.A.9 turbovrtulové motorové systémy* zahrnuji viechny tyto soucdsti:

a. turbovrtulovy motor; a
b. pohonny systém pro prevod energie na vrtuli.

Spalovaci komory a trysky pro raketové motory na kapalné hnaci hmoty pouzitelné v subsystémech
uvedenych v polozce 2.A.1.c.2. nebo 20.A.1.b.2.

ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN{

,Vyrobni prostiedky* specidlné konstruované pro vybaveni nebo materidly uvedené v polozkich 3.A.1., 3.A.2,,
3.A.3,, 3.A4, 3.A5,, 3.A.6., 3.A.8,, 3.A.9,, 3.A.10. nebo 3.C.

,Vyrobni prostredky* zvldst konstruované pro vybaveni nebo materidly uvedené v polozkich 3.A.1., 3.A.2., 3.
A3, 3.A4, 3.A5, 3.A.6, 3.A.8, 3.A.9., 3.A.10. nebo 3.C.
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3.B.3. Stroje pro kontinudlni tvéfeni a jejich specidlné konstruované soucdsti, které:

a. mohou byt v zdvislosti na technickych specifikacich vyrobce vybaveny jednotkami pro ¢islicové fizeni nebo
Hzeny pocitaCem, i kdyZz témito jednotkami p#i doddn{ vybaveny nebyly; a

b. maji vice nez dvé osy, které mohou byt soucasné koordinovany za ticelem interpolace tvaru.
Pozn.:
Tato poloZka nezahrnuje stroje, které nejsou pouZitelné pii vyrobé‘ pohonnych jednotek a p¥islusenstvi (napf. pldstii motort)
pro systémy uvedené v poloZce 1.A.
Technickd pozndmka:
Stroje kombinujici funkci kovotlacitelského tvdteni a kontinudlniho tvdteni se pro dcely této poloZky povazuji za stroje pro
kontinudlni tvdfeni.

3.C. MATERIALY

3.C.1. ,Vnitini mezivrstva’ pouzitelnd pro plasté raketovych motortt v systémech uvedenych v polozce 1.A. nebo
specidlné urcend pro systémy uvedené v polozkdch 19.A.1. nebo 19.A.2.
Technickd pozndmka:
Vnitini mezivrstva‘ v poloZce 3.C.1. vhodnd pro vazné rozhrani mezi pevnou hnaci hmotou a pldstém nebo izolujici
vlozkou je obvykle disperze na bdzi kapalného polymeru a Zdruvzdornych nebo izolacnich materidlii, nap¥. polybutadienu
(HTPB) plnéného uhlikem nebo jiného polymeru s pfidanymi vytvrzovacimi cinidly, nastiikand nebo nanesend na vnitini
povrch pldste.

3.C.2. Materidl ,izolace' ve volné lozeném stavu pouzitelny pro plasté raketovych motort v systémech uvedenych v
poloZzce 1.A. nebo specidlné konstruovany pro systémy uvedené v polozkdch 19.A.1. nebo 19.A.2.
Technickd pozndmka:
Jzolace‘ v poloZce 3.C.2. urCend k pouZiti na soucdsti raketového motoru, tj. na pldst, trysky, piivody a uzdvéry pldste,
zahrnuje vulkanizované nebo polotvrzené kompozitni pryZové polotovary ve formé pldtii, které obsahuji izolacni nebo
Zdruvzdorny materidl. Izolaci Ize téZ pouzit na obloZeni ¢i vioZky pro sniZeni vnitintho pnuti uvedené v poloZce 3.A.3.

3.D.  PROGRAMOVE VYBAVENI

3.D.1. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti' ,vyrobnich prostiedki a stroji pro kontinudln{
tvafeni uvedenych v polozkdch 3.B.1. nebo 3.B.3.

3.D.2. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti* zafizeni uvedenych v polozkich 3.A.1., 3.A.2,, 3.
A4, 3.A.5., 3.A.6. nebo 3.A.9.
Pozndmky:
1. ,Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uZiti* motorii uvedenych v poloZce 3.A.1 miiZe byt vyvezen jako

soucdst vzdusného dopravniho prostiedku s posddkou nebo jako ndhrada jeho ,softwaru’.
2. Software* specidlné konstruovany nebo upraveny pro uziti‘ Fidicich systémii pro hnaci hmoty uvedenych v polozZce 3.
A.5 miiZe byt vyvezen jako soucdst druzice nebo jako ndhrada jejiho softwaru’.

3.D.3. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,vyvoj zafizeni uvedenych v polozkich 3.A.2., 3.A.3.
nebo 3.A.4.

3.E. TECHNOLOGIE

3E.1. ,Technologie’ ve smyslu obecné poznimky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uziti* zafizeni, materidlt

nebo ,softwaru‘ uvedenych v polozkdch 3.A.1., 3.A.2,, 3.A.3,, 3.A4,, 3.A.5, 3.A.6., 3.A.8,, 3.A.9., 3.A.10., 3.B,
3.C. nebo 3.D.
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KATEGORIE II; POLOZKA 4

POLOZKA 4 POHONNE LATKY, VYROBA CHEMICKYCH A POHONNYCH LATEK

4.A.  ZARIZENI SESTAVY A SOUCASTI

Zadné.

4B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN(

4.B.1. Vyrobni zafizeni’, a jeho specidlné konstruované souddsti, pro ,vyrobu’, manipulaci nebo zkouseni pii pfejimani
kapalnych pohonnych litek nebo slozek pohonnych latek uvedenych v polozce 4.C.

4.B.2. Vyrobni zafizeni' jiné neZz uvedené v polozce 4.B.3., a jeho specidlné konstruované soucdsti, pro vyrobu,
manipulaci, michdni, tvrzeni, liti, lisovdni, obrdbéni, protlacovini nebo zkouseni pfi pfejimdni pevnych
pohonnych litek nebo slozek pohonnych litek uvedenych v polozce 4.C.

4.B.3. Zafizeni uvedené niZe, jakoZ i jeho specidlné konstruované souddsti:

a. davkovaci misice, které jsou schopné michat ve vakuu v rozsahu od nuly do 13,326 kPa a regulovat teplotu
misic{ komory a které spliiuji tyto pozadavky:

1. celkovy objem 110 litrt nebo vice a

2. nejméné jeden excentricky umistény ,misici/hnétaci htidel’.
Pozn..

V poloZce 4.B.3.a.2. se pojmem ,misici/hnétaci h¥idel’ nerozumi deaglomerdtory nebo ¥ezaci vietena.

b. kontinudlni misi¢e, které jsou schopné michat ve vakuu v rozsahu od nuly do 13,326 kPa a regulovat teplotu
misici komory, které maji cokoli z niZe uvedeného:

1. nejméné dva misici/hnétaci hi{dele nebo

2. jednoduchy rotujici htidel, ktery osciluje a md hnétaci ozubeni/koliky na h#ideli i uvnitf stén misici
komory;

c. fluidni elektrické mlyny pro mleti a drceni materidlt uvedenych v polozce 4.C,;

d. ,vyrobni zafizeni’ pro vyrobu kovového prasku slouzici k ,vyrob&’ sférickych nebo atomizovanych materidla
uvedenych v polozkich 4.C.2.c., 4.C.2.d. nebo 4.C.2.e.

Pozn.:

Polozka 4.B.3.d. zahrnuje:

a. plazmové generdtory (vysokofrekvencni obloukové trysky) slouZici k ziskdni rozprasovanych nebo kulovitjch kovovych
praskil béhem procesu v prostiedi argon—voda;

b. elektrovybusnd zafizeni slouzici k ziskdni rozpraSovanych nebo kulovitych kovovych praskii béhem procesu v prostiedi
argon — voda;

c. zafizeni slouzici k vyrob& kulovitého praskového hliniku rozprasovdnim taveniny v inertnim prostiedi (napf. dusik).
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Pozndmky:

1. V poloZce 4.B.3. jsou uvedeny pouze ddvkovaci misice, kontinudlni misice pevnych pohonnych hmot nebo slozky
pohonnyich ldtek uvedené v polozce 4.C. a fluidni elektrické mlyjny uvedené v poloZce 4.B.

2. Druhy wyrobni zafizeni‘ pro vyrobu kovového prdsku neuvedené v poloZce 4.B.3.d. maji byt hodnoceny v souladu s
polozkou 4.B.2.

4.C. MATERIALY
4.C.1. Kompozit a kompozitem upravené dvouslozkové pohonné latky.

4.C.2. Paliva:
a. hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraci vyssi nez 70 %;
b. Derivaty hydrazinu:
1. monomethylhydrazin (CAS 60-34-4);
2. nesymetricky dimethylhydrazin (UDMH) (CAS 57-14-7);
3. hydrazin mononitrit (CAS 13464-97-6);
4. trimetyl-hydrazin (CAS 1741-01-1);
5. Tetrametyl-hydrazin (CAS 6415-12-9);
6. NN diallylhydrazin (CAS 5164-11-4);
7. allylhydrazin (CAS 7422-78-8);
8. ethylen dihydrazin;
9. monomethylhydrazin dinitrt;
10. nesymetricky dimetylhydrazin nitrét;
11. hydrazinium azid (CAS 14546-44-2);
12. dimetylhydrazinium azid;
13. hydrazinium dinitrdt (CAS 13464-98-7);
14. diimido dihydrazin kyseliny oxalové (CAS 3457-37-2);
15. 2-hydroxyetylhydrazin nitrdt (HEHN);
16. hydrazinium perchlordt (CAS 27978-54-7);
17. hydrazinium diperchlordt (CAS 13812-39-0);
18. methylhydrazin nitrdt (MHN) (CAS 29674-96-2);
19. dietylhydrazin nitrdt (DEHN);

20. 3,6-dihydrazin tetrazin nitrdt (DHTN);

Technickd pozndmka:

3,6-dihydrazin tetrazin nitrdt je uvddény téZ jako 1,4-dihydrazin nitrdt.

c. sféricky nebo globuldrni hlinikovy prések (CAS 7429-90-5), slozeny z ¢astic o jednotném praméru mensim
nez 200 x 10-¢ m (200 pm) a obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich hliniku, jestlize alespori 10 % celkové
hmotnosti tvoi{ ¢astice o praméru mensim nez 63 pm, podle normy ISO 2591-1:1988 nebo podle odpovida-
jicich vnitrostatnich norem;
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Technickd pozndmka:

Velikost cdstic 63 pm (ISO R-565) odpovidd 250 mesh (Tyler) nebo 230 mesh (norma ASTM E-11).

d. kovové prasky z nékterého z ndsledujicich prvka: zirkonium (CAS 7440-67-7), beryllium (CAS 7440-41-7)
nebo hoifcik (CAS 7439-95-4) nebo z jejich slitin, pokud alespoit 90 % celkového objemu nebo hmotnosti
Castic tvoii Castice mensi nez 60 pum (urceno pomoci méficich metod, jako napiiklad pouzit{ sita, laserové
difrakce nebo optického snimdni), at jiz sférické, atomizované, globuldrni, vlockovité nebo mleté formy,
obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich jednoho nebo vice vySe uvedenych kovt;

Pozn.:

V piipadé multimoddlni distribuce ¢dstic (napiiklad u smési riznych velikosti zrn), u kterych se kontrola
vztahuje na jeden nebo vice médu, se kontroluje celd prdskovd smés.

Technickd pozndmka:

Pfirozeny obsah hafnia (CAS 7440-58-6) v zirkoniu (obvykle 2 % az 7 %) je zapocitdn k zirkoniu.

e. kovové prasky boru (CAS 7440-42-8) nebo slitin boru s obsahem boru 85 % hmotnostnich nebo vice, pokud
alespoit 90 % celkového objemu nebo hmotnosti ¢astic tvoif ¢astice mensi nez 60 pm (uréeno pomoci
méficich metod, jako napiiklad pouziti sita, laserové difrakce nebo optického snimdni), at jiz sférické,
atomizované, globuldrni, vlockovité nebo mleté formy;

Pozn.:

V pfipadé multimoddlni distribuce cdstic (naptiklad u smési riiznjch velikosti zrn), u kteryjch se kontrola vztahuje na
jeden nebo vice médii, se kontroluje celd prdskovd smés.

f. materidly s vysokou hustotou energie pouzitelné v systémech uvedenych v polozkdch 1.A. nebo 19.A., a to:

1. smiSend paliva sklddajici se z tuhého i tekutého paliva, jako je bérovd kase, jejichz hmotnostni hustota
energie je 40 x 106 J/kg nebo vice;

2. dali paliva a palivové pifsady s vysokou hustotou energie (napt. kuban, iontové roztoky, JP-10),

jejichz objemova hustota energie je 37,5 x 10° J/m* nebo vice pfi teploté 20 °C a tlaku jedné atmosféry
(101,325 kPa);

Pozn.:

Polozka 4.C.2.f.2. se nevztahuje na fosilni rafinovand paliva a biopaliva vyrobend ze zeleniny, véetné motorovych paliv s
osvédcenim pro uZiti v civilnim letectvi, pokud nejsou konkrétné sloZend pro systémy uvedené v polozkdch 1.A.
nebo 19.A.

g. Néhradni paliva za hydrazin:
1,2-dimethylaminoethylazid (DMAZ) (CAS 86147-04-8).

4.C.3. Oxidaéni ¢inidla/paliva:

chloristany, chlore¢nany nebo chromany ve smési s praskovym kovem nebo jinou slozkou vysoce vykonnych
paliv;

4.C.4. Oxidacni ¢inidla:
a. oxida¢ni ¢inidla pouzitelnd v raketovych motorech na kapalnd paliva:
1. oxid dusity (CAS 10544-73-7);
2. oxid dusicity (CAS 10102-44-0)/(CAS 10544-72-6);
3. oxid dusi¢ny (CAS 10102-03-1);

4. smési oxidd dusikd (MON);



18.10.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 274123

5. inhibitovand kyselina dusi¢nd dymavé (IRENA) (CAS 8007-58-7);

6. slouceniny slozené z fluoru a jednoho nebo vice ostatnich halogent, kysliku nebo dusiku;

Pozn.:

Polozka 4.C.4.a.6. nezahrnuje fluorid dusity (NF3) (CAS 7783-54-2) v plynném stavu, ktery neni pouZitelny pro
aplikace v systémech Fizenych stvel.

Technickd pozndmka:

Smési oxidii dusiku (MON) jsou roztoky oxidu dusnatého (NO) v oxidu dusicitém (N,0,/NO,), které mohou byt pouZity
v systémech fizenych sttel. Existuje fada sloucenin, které mohou byt oznaceny jako MONi nebo MONIj, kde i a j jsou
celd cisla vyjadtujici procentni obsah oxidu dusnatého ve smési (napf. MON3 obsahuje 3 % oxidu dusnatého, MON25
25 % oxidu dusnatého. Horni hranice je MON40, 40 % hmotnostnich).

b. oxida¢ni ¢inidla pouzitelnd v raketovych motorech na tuhd paliva:
1. chloristan amonny (AP) (CAS 7790-98-9);
2. amoniumdinitramid (ADN) (CAS 140456-78-6);

3. nitroamidy (cyklotetramethylentetranitramin (HMX) (CAS 2691- 41-0); cyklotrimethylentrinitramin (RDX)
(CAS 121-82°4));

4. hydrazinium nitroformat (HNF) (CAS 20773-28-8);
5. 2,4,6,8,10,12-hexanitrohexaazaisowurtzitan (CL-20) (CAS 135285-90-4).
4.C.5. Polymerni latky:

a. polybutadien s koncovou karboxy skupinou (véetné polybutadienu s koncovou karboxylovou skupinou)
(CTPB);

b. polybutadien s koncovou hydroxy skupinou (v¢etné polybutadienu s koncovou hydroxylovou skupinou)
(HTPB);

c. glycidylazidpolymer (GAP);

d. poly(butadien-kyselina akrylovd) (PBAA);

e. poly(butadien-kyselina akrylovad-akrylonitril) (PBAN);
f. polytetrahydrofuran polyetylenglykol (TPEG);

g. polyglycidylnitrat (PGN nebo poly-GLYN) (CAS 27814-48- 8).

Technickd pozndmka:

Polytetrahydrofuran polyethylenglykol (TPEG) je blokovy kopolymer poly-1,4-butandiolu (CAS 110-63-4) a polyethyleng-
lykolu (PEG) (CAS 25322-68-3).

4.C.6. Jiné pfisady a ¢inidla do pohonnych latek:
a. pojiva:
1. tris-1-(2-methyl)aziridinylfosfinoxid) (MAPO) (CAS 57-39-6);
2. 1,1',1" -trimesoyl-tris(2-ethylaziridin) (HX-868, BITA) (CAS 7722-738-8);

3. Tepanol (HX-878), produkt reakce tetraethylenpentaminu, akrylonitrilu a glycidolu (CAS 68412-46-4);
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4. Tepan (HX-879), produkt reakce tetraethylenpentaminu a akrylonitrilu (CAS 68412-45-3);

5. polyfunkéni aziridinamidy s isoftalovou trimesinovou isokyanurovou nebo trimethyladipovou strukturou,
které maji rovnéz 2-methylaziridinovou nebo 2-ethylaziridinovou skupinu;

Pozn.:

Polozka 4.C.6.a.5. zahrnuje:
1. 1,1'-Isoftaloyl-bis[ 2-methylaziridin] (HX-752) (CAS 7652-64-4);

2. 2,4,6-tris(2-ethylaziridin-1-yl)-1,3,5-triazin (HX-874) (CAS 18924-91-9);
3. 1,1'-trimethyladipoyl-bis(2-ethylaziridin) (HX-877) (CAS 71463-62-2).
b. katalyzdtory vytvrzovani: trifenylbismut (TPB) (CAS 603-33-8);
c. modifikdtory koeficientu spotieby raketového paliva:

1. karborany, dekaborany, pentaborany a jejich derivéty;

2. ferocenové derivity:
a. katocen (CAS 37206-42-1);
b. ethylferocen (CAS 1273-89-8);
c. propylferocen;
d. n-butylferocen (CAS 31904-29-7);
e. pentylferocen (CAS 1274-00-6);
f. dicyclopentylferocen;
g. dicyclohexylferocen;
h. diethylferocen (CAS 1273-97-8);
i. dipropylferocen;
j.  dibutylferocen (CAS 1274-08-4);
k. dihexylferocen (CAS 93894-59-8);
I acetylferocen (CAS 1271-55-2)/1,1'-diacetylferocen (CAS 1273-94-5);
m. kyselina ferocenkarbonovd (CAS 1271-42-7)/1,1"-kyselina ferocendikarbonovd (CAS 1293-87-4);
n. butacen (CAS 125856-62-4);

o. ostatni derivaty ferocenu pouzitelné jako modifikatory koeficientu spotieby raketového paliva;

Pozn.:

Polozka 4.C.6.c.2.0. se nevztahuje na ferocenové derivdty, které obsahuji funkéni skupinu s Sestiuhlikovym
aromatickym jddrem vdzanou na molekulu ferocenu.

d. estery a plastifikatory:
1. triethylenglykol-dinitrdt (TEGDN) (CAS 111-22-8);
2. trimethylolethan-trinitrdt (TMETN) (CAS 3032-55-1);
3. 1,2,4- butanetriol-trinitrdt (BTTN) (CAS 6659-60-5);
4. diethylenglykol-dinitrat (DEGDN) (CAS 693-21-0);

5. 4,5 diazido-methyl-2-methyl-1,2,3-triazol (iso-DAMTR);
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6. plastifikitory na bazi nitratoethylnitraminu (NENA):
a. methyl-NENA (CAS 17096-47-8);
b. methyl-NENA (CAS 85068-73-1);
c. butyl-NENA (CAS 82486-82-6);

7. plastifikdtory na bdzi dinitropropylu:
a. bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (BDNPA) (CAS 5108-69-0);
b. bis (2,2-dinitropropyl)formal) (BDNPF) (CAS 5917-61-3);

e. stabilizdtory:
1. 2-nitrodifenylamin (CAS 119-75-5);
2. N-methyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2).
4D. SOFTWARE

4.D.1. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro provozovani nebo drzbu zatizeni uvedeného v polozce 4.
B. za Gi¢elem ,vyroby* materidlti uvedenych v polozce 4.C. a manipulace s nimi.

4.E.  TECHNOLOGIE

4E.1 ,Technologie’ ve smyslu vieobecné poznidmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uzit’ zafizeni nebo
materidlu uvedenych v polozkach 4.B. a 4.C.
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KATEGORIE II; POLOZKA 5

VYHRAZENO PRO BUDOUCI POUZITI
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KATEGORIE II; POLOZKA 6

POLOZKA 6 VYROBA KOMPOZITNICH STRUKTUR, PYROLYTICKA DEPOZICE A ZHUSTOVANI A STRUKTURALNI MATERIALY

6.A.

6.A.1.

6.A.2.

6.B.

6.B.1.

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

Kompozitni struktury, lamindty a vyrobky z nich, specidlné konstruované pro pouziti v systémech uvedenych v
polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2. a v podsystémech uvedenych v polozkich 2.A. nebo 20.A.

Opétné sycené pyrolyzované souddsti (napf. typu uhlik—uhlik), které spliuji viechny tyto pozadavky:
a. jsou konstruovdny pro raketové systémy; a

b. jsou pouzitelné v systémech uvedenych v polozkich 1.A. nebo 19.A.1.

ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN{

Zafizeni pro ,vyrobu’ kompozitnich struktur, vldken, prepregt nebo pfedliskti, které jsou pouzitelné v systémech
uvedenych v polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2., a pro né specialné konstruované piislusenstvi:

. stroje pro navijeni vldken nebo stroje pro kladeni vliken, jejichZ pohyby urcujici poloZeni, vinuti a navijeni

vldken jsou koordinovdny a programovény ve tfech nebo vice osich a které jsou specidlné konstruovany pro
vyrobu kompozitnich struktur nebo lamindtd z vldknitych materidld, a jejich koordina¢ni a programovaci
organy;

. stroje pro kladeni péskd, jejichz pohyby urcujici poloZeni a vrstveni pdski nebo f6lii mohou byt

koordinovdny a programovdny ve dvou nebo vice osich a které jsou specidlné konstruovény pro vyrobu
kompozitnich struktur drak letadel a f{zenych stiel;

. vicesmérové, vicerozmérové stavy nebo pletaiské stavy, véetné adaptérii a modifikacnich souprav pro tkani,

proplétani nebo oplétani vldken uréenych pro vyrobu kompozitnich struktur;

Pozn.:

Polozka 6.B.1.c. nezahrnuje textilni strojni zafizeni neupravend pro uvedend konecnd uZiti.

. zafizen{ konstruovand nebo upravend pro vyrobu vldknitych materialt:

1. zafizeni pro pfeménu polymernich vldken (napf. polyakrylonitrilovych, viskézovych nebo polykarbosila-
novych), véetné specidlnich zafizeni pro napindni téchto vlaken béhem ohfevu;

2. zaffzeni pro chemickou depozici prvki nebo sloucenin z plynné fize na zahfdté vldknité substrdty;

3. zafizeni pro mokré sptddani zZaruvzdornych keramickych materialt (napf. oxidu hlinitého);

. zafizeni specidlné konstruovand nebo upravend pro povrchovou dpravu vldken nebo pro vyrobu prepregt a

predliskti, v¢etné vélch, napinacich zafizeni, zafizeni pro nand$eni povlakd, fezacich zafizeni a raznic.

Pozn.:

Soucdstmi a pfislusenstvimi pro stroje uvedené v poloZce 6.B.1. jsou napfiklad formy, trny, raznice, upinaci pfipravky a
ndstroje pro lisovdni predliskil, vytvrzovdni, odlévdni, sintrovdni nebo lepeni kompozitnich struktur, lamindtii a vyrobkii z
nich.

6.B.2. Trysky specidlné konstruované pro procesy uvedené v polozce 6.E.3.
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6.B.3. Izostatické lisy, které maji vSechny tyto vlastnosti:
a. maximdlni pracovni tlak 69MPa nebo vyssi;
b. jsou konstruovany tak, aby byly schopné dosdhnout a udrzet fizenou teplotu prostiedi 600 °C nebo vyssi; a
¢. jsou vybaveny komorou o vnitinim priméru dutiny nejméné 254 mm.

6.B.4. Pece pro chemickou depozici v parni fazi, konstruované nebo upravené pro zhusténi kompozitd typu uhlik—
uhlik.

6.B.5. Zafizeni a Fdic{ systémy procesu, jiné neZ uvedené v polozkich 6.B.3. nebo 6.B.4., konstruované nebo upravené
pro zhustovani a pyrolyzu strukturnich kompozitii raketovych trysek a Celnich stitt kosmickych lodi pro ndvrat
do atmosféry.

6.C.  MATERIALY

6.C.1. Pryskyfici impregnované vldknité prepregy a kovem potazené vldknité pfedlisky pro zboZzi uvedené v polozce 6.
A.1., vyrobené bud' s organickou matrici nebo kovovou matrici pouzivajici vlaknitého zesileni s mérnou pevnosti
v tahu vét$i nez 7,62 x 10* m a mérnym modulem vét$im nez 3,18 x 106 m.

Pozn.:

Polozka 6.C.1. zahrnuje pouze pryskyfici impregnované vldknité prepregy, u nichZ byly pouZity pryskyfice s teplotou skelného
prechodu (Tg) po vytvrdnuti vyssi nez 145 °C podle ASTM D4065 nebo odpovidajici vnitrostdtni normy.

Technické pozndmky:

1.V polozce 6.C.1. ,mérnd pevnost v tahu’ mezni pevnost v tahu v N/m2, délend mérnou tihou v N/m3, méfend pfi
teploté(296 + 2) K ((23 = 2) °C) a relativni vihkosti (50 + 5) %.

2.V poloZce 6.C.1. mérny modul’: Youngtiv model v N/m?2, déleny mérnou tthou v N/m? méteny pii teploté (296 + 2) K
((23 £ 2) °C) a relativni vihkosti (50 * 5) %.

6.C.2. Opétné sycené pyrolyzované materidly (napf. typu uhlik-uhlik), které spliiuji viechny tyto pozadavky:
a. jsou konstruovany pro raketové systémy; a
b. jsou pouzitelné v systémech uvedenych v polozkich 1.A. nebo 19.A.1.

6.C.3. Jemnozrnny grafit s objemovou hmotnosti, méfenou pii teploté 15 °C, 1,72 gfcc nebo vétsi a s velikosti zrn 100
x 10-6 m (100 pm) nebo mensi, pouzitelny pro trysky raket a elni $tity kosmickych lodi konstruované pro
ndvrat do atmosféry, jenz je mozno opracovat na néktery z téchto vyrobki:

a. vélce o priméru 120 mm nebo vice a délce 50 mm nebo vice;

b. trubky s vnitinim primérem 65 mm nebo vice, tloustkou stény 25 mm nebo vice a délkou 50 mm nebo vice;
nebo

c. bloky o rozmérech 120 mm x 120 mm x 50 mm nebo vétsi.

6.C.4. Pyrolytické nebo vldkny zesilené grafity pouzitelné pro trysky raket a celni Stity prostfedkd pro ndvrat do
atmosféry pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 1.A. nebo 19.A.1.

6.C.5. keramické kompozitni materidly (permitivita mensi nez 6 pii jakékoli frekvenci od 100 MHz do 100 GHz) pro
pouziti v radarovych anténach fizenych stiel, pouZitelné v systémech uvedenych v polozce 1.A. nebo 19.A.1.

6.C.6. Tyto materidly z karbidu kfemiku:

a. zpracovand nevypdlend keramika vyztuzend karbidem kfemiku, pouzitelnd pro celni Stity pouzitelné v
systémech uvedenych v polozce 1.A. nebo 19.A.1,;

b. vyztuzené keramické kompozitni materidly z karbidu kfemiku pouzitelné pro elni Stity, prosttedky pro
ndvrat do atmosféry, klapky trysek, pouzitelné v systémech uvedenych v polozkich 1.A. nebo 19.A.1.
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6.C.7. Materidly pro vyrobu soucdsti fizenych stiel pro systémy uvedené v polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2:

a. wolfram a slitiny v podobé ¢astic s 97 % nebo vy$§im hmotnostnim obsahem wolframu a s velikost{ ¢dstic 50
x 10-¢ m (50 pm) nebo méné;

b. molybden a slitiny v podobé &astic s 97 % nebo vy$$im hmotnostnim obsahem molybdenu a s velikosti ¢astic
50 x 10-%m (50 pm) nebo méng;

c. wolframové kovy v tuhém stavu, které maji vSechny tyto vlastnosti:
1. nékteré z téchto sloZent:
i. wolfram a jeho slitiny obsahujici nejméné 97 % hmotnostnich wolframu;

ii. méd infiltrovand wolframem obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich wolframu; nebo

iii. stéfbro infiltrované wolframem obsahujici nejméné 80 % hmotnostnich wolframu a
2. Ize je opracovat na néktery z téchto vyrobkii:
i. vdlce o priméru 120 mm nebo vice a délce 50 mm nebo vice;

ii. trubky s vnitinim primérem 65 mm nebo vice, tloutkou stény 25 mm nebo vice a délkou 50 mm
nebo vice;

nebo
iii. bloky o rozmérech 120 mm x 120 mm » 50 mm nebo vétsi.

6.C.8. Vysokopevnostni ocel, pouZitelnd v systémech uvedenych v poloZce 1.A. nebo 19.A.1., kterd md vsechny tyto
vlastnosti:

a. mez pevnosti v tahu, méfenou pii teploté 20 °C, rovnajici se nebo vyssi nez:
1. 0,9 GPa ve fazi rozpousténi pii zihan{; nebo
2. 1,5 GPa ve fazi vytvrzovéni pii chlazeni; a
b. nékterou z téchto forem:
1. plechy, desky nebo trubky s tloustkou stény nebo tabule 5,0 mm nebo mensi; nebo

2. vélcovité formy s tloustkou stény 50 mm nebo mensi, s vnitfnim primérem 270 mm nebo vét3im.

Technickd pozndmka:

Vysokopevnostni oceli tvrzené starnutim jsou Zelezné slitiny:

a. obecné charakterizované vysokym obsahem niklu, velmi nizkym obsahem uhliku a pouZitim substitucnich prvkii nebo
precipitacnich sloZek k vyvoldni zpevnéni slitiny a jejiho tvrzeni stdrnutim; a

b. podrobené cykliim tepelného oSetieni, aby se usnadnil martenziticky transformacni proces (fze Zihdni v roztoku), a
ndsledné tvrzeni stdrnutim (fdze precipitacniho tvrzen).

6.C.9. Titanem stabilizovand duplexni korozivzdornd ocel (Ti-DSS), pouzitelnd v systémech uvedenych v polozce 1.A.
nebo 19.A.1., kterd spliiuje vSechny tyto pozadavky:

a. md viechny tyto vlastnosti:
1. obsah 17,0-23,0 % hmotnostnich chromu a 4,5-7,0 % hmotnostnich niklu;
2. obsah vice nez 0,10 % hmotnostnich titanu; a

3. feriticko-austenitickd mikrostruktura (uvadénd téz jako dvoufizovd mikrostruktura), kde nejméné 10 %
objemu tvoi{ austenit (podle normy ASTM E-1181-87 nebo odpovidajicich vnitrostitnich norem); a

b. ma nékterou z téchto forem:
1. ingoty nebo tyce o velikosti nejméné 100 mm v kazdém rozméru;

2. plechy o 3ifce 600 mm nebo vétsi a tloustce 3 mm nebo mensi; nebo
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3. trubky o vnéjsim priméru 600 mm nebo vétsim a o tloustce stény 3 mm nebo mensi.

6.D. PROGRAMOVE VYBAVENI
6.D.1. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro provoz nebo udrzbu zafizeni uvedeného v poloZce 6.B.1.

6.D.2. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro zafizeni uvedend v polozkich 6.B.3., 6.B.4. nebo 6.B.5.

6.E. TECHNOLOGIE

6.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uziti* zafizeni, materidld
nebo ,softwaru‘ uvedenych v polozkich 6.A., 6.B., 6.C. nebo 6.D.

6.E.2. |Technické udaje’ (vCetné podminek zpracovani) a postupy pro regulaci teploty, tlaku nebo atmosféry v
autoklavech nebo hydrokldvech pouzivanych pro vyrobu kompoziti nebo &aste¢né zpracovanych kompozitd,
pouzitelné pro zatizeni nebo materidly uvedené v poloZce 6.A. nebo 6.C.

6.E.3. ,Technologie’ pro ,vyrobu‘ odvozenych pyrolytickych materidlt vytvafenych na formé, trnu nebo jiném substratu
z prekurzorovych plynt, které se rozkladaji v teplotnim intervalu 1 300 °C az 2 900 °C pii tlaku 130 Pa (1 mm
Hg) az 20 kPa (150 mm Hg), zahrnujici ,technologii‘ pro pfpravu prekurzorovych plynt a vyrobni postupy a
parametry pro fizeni vyrobnich tokd.
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KATEGORIE II; POLOZKA 7

VYHRAZENO PRO BUDOUCI POUZITI




L 274132 Utedni véstnik Evropské unie 18.10.2015

KATEGORIE II; POLOZKA 8

VYHRAZENO PRO BUDOUCI POUZITI
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KATEGORIE II; POLOZKA 9

POLOZKA 9 PRISTROJOVE VYBAVENI, NAVIGACE A SMEROVE ZARIZENI

9.A.  PRISLUSENSTVI, SESTAVY A SOUCASTI
9.A.1. Integrované letové piistrojové systémy, které obsahuji gyrostabilizitory nebo autopiloty, konstruované nebo

upravené pro pouZiti v systémech uvedenych v polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2. a pro né specidlné
konstruované souddsti.

9.A.2. Gyroskopicko-astronomické kompasy a jiné piistroje, které odvozuji polohu nebo orientaci pomoci automa-
tického sledovani nebeskych téles nebo druzic, a pro né specidlné konstruované soucdsti.

9.A.3. Linedrni méfice zrychleni, které jsou konstruovdny pro pouziti v inercidlnich navigacnich systémech nebo
navadécich systémech vSech typd, jsou pouzitelné v systémech uvedenych v polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.
A.2. a maji vSechny tyto vlastnosti, a pro né specialné konstruované soucdsti:
a. ,opakovatelnost’ konstanty stupnice’ mensi (lepsi) nez 1 250 ppm; a

b. ,opakovatelnost' ,systematické chyby* mensi (lepsi) nez 1 250 mikro g.
Pozndmka:

Polozka 9.A.3. nezahrnuje méfice zrychleni specidlné konstruované a vyvinuté jako snimace systému méfeni béhem vrtdni
(MWD) k uZiti pfi obsluznych pracich u hlubinnych vrtii.

Technické pozndmky:

1. Systematickd chyba’ je definovdna jako vystup méfice zrychleni, kdyz Zddné zrychleni nepiisobi.
2. Konstanta stupnice’ je definovdna jako pomér zmény vystupu ke zméné vstupu.

3. MéFeni systematické chyby‘ a konstanty stupnice’ odkazuje ke standardni odchylce jedna sigma od pevné kalibrované
hodnoty po dobu jednoho roku.

4. Opakovatelnost’ je definovdna v souladu s terminologii normy IEEE 528-2001 pro inercidlni senzory, uvedenou v
oddilu Definice bodu 2.214 pod ndzvem opakovatelnost (gyroskopy, méfice zrychleni) takto: Blizkost shody mezi
opakovanymi méfenimi stejné proménné za stejnych provoznich podminek, pokud mezi méenimi dojde ke zméndm
podminek nebo zafizeni po urcitou dobu nepracuje’.

9.A.4. Viechny druhy gyroskopt, pouzitelné v systémech uvedenych v polozkich 1.A., 19.A.1 nebo 19.A.2. se
jmenovitou ,stabilitou’ ,driftové rychlosti mensi nez 0,5 stupné (1 sigma nebo stfedn{ kvadratickd hodnota) za
hodinu v prostfedi 1 g, a pro né specidlné konstruované soucdsti.

Technické pozndmky:

1. ,Driftovd rychlost’ je definovdna jako slozka indikace gyroskopu, kterd je funkiné nezdvisld na vstupni rotaci a vyjadiuje
se jako iihlovd rychlost. (IEEE STD 528-2001 bod 2.56)

2. Stabilita‘ je definovdna jako mira schopnosti urcitého mechanismu nebo vykonového parametru nezménit svou hodnotu,
jsou-li nepetrzité vystaveny definovanym provoznim podminkdm. (Tato definice se nevztahuje na dynamickou stabilitu
ani stabilitu servomechanismii.) (IEEE STD 528-2001 bod 2.247)

9.A.5. Veskeré typy méfict zrychleni nebo gyroskopti, konstruované pro pouziti v inercidlnich naviga¢nich systémech
nebo navadécich systémech vSech typt, konstruované pro provoz pii hodnotich zrychleni vyssich nez 100 g, a
pro né specidlné konstruované soucdsti.

Pozndmka:

ey

Polozka 9.A.5. nezahrnuje méfice zrychleni konstruované k méteni vibraci nebo otfest.
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9.A.6. Inercidlni nebo jind zafizeni uzivajici méfiCe zrychleni uvedené v polozce 9.A.3. nebo 9.A.5. nebo gyroskopy
uvedené v polozce 9.A.4. nebo 9.A.5. a systémy obsahujici tato zafizeni a pro né specidlné konstruované
soucdsti.

9.A.7. Integrované navigacni systémy’, konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v polozkich 1.A., 19.A.1.
nebo 19.A.2. a schopné poskytovat navigaéni pfesnost 200 m stfedni kruhové odchylky (CEP) nebo mensi.
Technickd pozndmka:

JIntegrovany navigacni systém‘ obvykle obsahuje vsechny tyto soucdsti:

a. inercidlni méfici pfistroj (napf. referencni systém pro polohu a kurs, inercidlni referencni jednotka nebo inercidlni navigacni
systém);

b. jeden nebo vice externich snimadii pouzivanych k aktualizaci polohy a/nebo rychlosti, bud’ periodicky nebo nepfetrzité po
cely let (napf. druZicovy navigacni piijimac, radarovy vyskomér a/nebo Doppleriv radar); a

c. integracni hardware a software.

POZN. Integracni software’ viz polozka 9.D.4.

9.A.8. Tifosé magnetické snimace kursu majici vSechny tyto vlastnosti, jakoZz i specidlné konstruované soucisti pro tyto

snimace:

a. vnitini kompenzaci naklonu v pfi¢né ose (+/- 90 stupiit) a v podélné ose (+/— 180 stupiiti).

b. schopné, ve vztahu k lokdlnimu magnetickému poli, zajistit v oblasti zemépisné Sitky +/- 80 stupni
azimutalni pfesnost lepsi (mensi) nez 0,5 stupné ve stiedni kvadratické hodnoté; a

c. konstruované nebo upravené za ti¢elem integrace se systémy Fizeni letu a navigaénimi systémy.

Pozn.:

Systémy Fizeni letu a navigacni systémy v poloZce 9.A.8. zahrnuji gyroskopické stabilizdtory, automatické piloty a inercidlni

navigacni systémy.

9.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI

9.B.1. ,Vyrobni zafizeni’ a jind zku3ebni, kalibratni a sefizovaci zafizeni, jind nez uvedend v polozce 9.B.2.,

konstruovand nebo upravend pro pouziti s pfislusenstvimi uvedenymi v polozce 9.A.

Pozndmka:

Zatizeni uvedené v poloZce 9.B.1. zahrnuje ndsledujici:

a. v pfipadé laserovych gyroskopii jsou pro ndsledujici zatizeni charakteristickd zrcadla s niZe uvedenou mezni piesnosti nebo
lepsi:

1. méfice rozptylu (10 ppm);

2. méfice odrazivosti (50 ppm);

3. méfice profilu (5 angstromil);

b. v pfipadé jiného inercidlniho zaFizeni:

1. modulovd zkusebni zafizeni pro inercidlni mé¥ici jednotky (IMU);
2. plosinovd zkuSebni zafizeni pro inercidlni mé¥ici jednotky;
3. tichytnd zafizeni pro manipulaci se stabilnimi prvky inercidlni mé¥ici jednotky;
4. dchytnd zafizeni na nastavovdni plosin inercidlni mé¥ici jednotky;

5. zkusebni stanice pro sefizovdni gyroskopii;
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6. stanice pro dynamické vyvazovdni gyroskopii;
7. stanice pro zdbéh gyroskopti nebo zkouseni motort;
8. stanice pro evakuaci a plnéni gyroskopti;
9. odstiedivkové zafizeni pro gyroskopickd loZiska;

10. stanice pro sefizovdni os mé¥icii zrychleni;

11. zkusebni stanice pro méfice zrychleni;

12. civkové navijeci gyroskopické stroje pro optickd vidkna.

9.B.2. Nasledujici zafizent:
a. vyvaZovaci stroje, které maji vSechny tyto vlastnosti:

vy s

1. nejsou schopné vyvazovat rotory/montdzni celky o hmotnosti vy3si nez 3 kg;
2. jsou schopné vyvazovat rotory/montazni celky pii rychlostech vyssich nez 12 500 otdcek za minutu;
3. jsou schopné korigovat nevyvazenost ve dvou nebo vice rovindch; a

4. jsou schopné vyvazovat az do zbytkového mérného nevyvazku 0,2 g mm/kg hmotnosti rotoru;

b. Indika¢ni hlavice (nékdy oznacované jako vyvazovaci piistroje), konstruované nebo upravené pro pouZiti se
stroji uvedenymi v polozce 9.B.2.a.;

¢. Simuldtory pohybu/oto¢né stoly (zafizeni schopné simulovat pohyb), které maji viechny tyto vlastnosti:
1. dvé osy nebo vice;

2. konstruované ¢ upravené tak, aby jejich souddsti byly sbérné krouzky nebo integrované bezkontaktové
piistroje schopné prendset elektrickou energii, informace signalu nebo oboji; a

3. maji nékterou z téchto vlastnosti:
a. kazdd jednotliva osa spliiuje vSechny tyto pozadavky:
1. schopnost otéceni 400 stupii/s nebo vétsi, nebo 30 stupiiti/s nebo mensi;
a
2. stupen rozliSen{ otdceni 6 stupnii/s nebo mensi a pfesnost 0,6 stupiiti/s nebo menst;
b. nejmensi stabilita otdcek + 0,05 % nebo lepsi, zprimérovand v rozsahu 10 stuprid nebo vice; nebo
c. ,presnost’ nastaveni polohy 5 thlovych vtefin nebo méné (lepsi);

d. Stoly pro nastaveni polohy (zafizeni pro presné nastaveni rota¢ni polohy v kterékoli ose), které maji tyto
vlastnosti:

1. dvé osy nebo vice; a
2. ,pfesnost’ nastaveni polohy 5 tihlovych vtefin nebo méné (lepsi);
e. Odstfedivky, které jsou schopné zrychleni pfes 100 g a jsou konstruovany ¢i upraveny tak, aby jejich soucdsti

byly sbérné krouzky nebo integrované bezkontaktové pfistroje schopné pfendset elektrickou energii,
informace signdlii nebo oboji.

Pozndmky:

1. Polozka 9 zahrnuje pouze vyvaZovaci stroje, indikacni hlavice, simuldtory pohybu, otocné stoly, stoly pro nastaveni
polohy a odstiedivky uvedené v poloZce 9.B.2.

2. Polozka 9.B.2.a. nezahrnuje vyvazovaci stroje konstruované nebo upravené pro stomatologickd nebo jind Iékatskd
zafizend.
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3. Polozky 9.B.2.c. a 9.B.2.d. nezahrnuji otocné stoly konstruované nebo upravené pro obrdbéci stroje nebo pro lékaiskd
zafizeni.

4. Otocné stoly, na které se nevztahuje polozka 9.B.2.c. a které maji vlastnosti stolu pro nastaveni polohy, se vyhodnocuji
podle polozky 9.B.2.d.

5. Zafizeni, které md vlastnosti uvedené v poloZce 9.B.2.d. a které rovnéZ spliiuje poZadavky uvedené v poloZce 9.B.2.c.,
bude povaZovdno za zafizeni uvedené v poloZce 9.B.2.c.

6. Polozka 9.B.2.c. se pouZije bez ohledu na to, zda jsou sbérné krouzky nebo integrované bezkontaktové pristroje
namontované v dobé vyvozu, nebo nikoliv.

7. Polozka 9.B.2.e. se pouZije bez ohledu na to, zda jsou sbérné krouzky nebo integrované bezkontaktové pristroje
namontované v dobé vyvozu, nebo nikoliv.

9.C.  MATERIALY
Z4dné.
9.D. SOFTWARE
9.D.1. ,Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uzit* zafizeni uvedenych v polozce 9.A. nebo 9.B.
9.D.2. Integra¢ni ,software’ pro zafizeni uvedend v polozce 9.A.1.
9.D.3. Integracni ,software’ specidlné konstruovany pro zafizen{ uvedend v poloZce 9.A.6.

9.D.4. Integracni ,software’ konstruovany nebo upraveny pro ,integrované naviga¢ni systémy* uvedené v polozce 9.A.7.

Pozndmka:
Obwykld forma integracniho softwaru‘ vyuZivd Kalmanovu filtraci.
9.E. TECHNOLOGIE

9.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uziti zafizeni nebo
,softwaru‘ uvedenych v polozkach 9.A., 9.B. nebo 9.D.

Pozn.:

Zatizeni nebo software’ uvedené v polozkdch 9.A nebo 9.D mohou byt vyvezeny jako soucdst vzdusnych dopravnich prostiedkii s
posddkou, druZic, pozemnich vozidel, ndmoinich plavidel/ponorek nebo zafizeni pro geofyzikdlni priizkum nebo v mnoZstvi vhodném
pro ndhradni dily pro tyto aplikace.
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KATEGORIE II; POLOZKA 10

POLOZKA 10 RIZEN[ LETU

10.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

10.A.1. Hydraulické, mechanické, elektro-optické nebo elektro-mechanické systémy fizeni letu (v€etné systémi s
pfenosem elektrickych impulst po vodicich (fly-by-wire)) konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v
polozce 1.A.

10.A.2. Zafizeni pro fizeni letové polohy konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v polozce 1.A.

10.A.3. Servoventily pro Fzeni letu konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v polozkich 10.A.1. nebo 10.

A.2. a konstruované nebo upravené pro provoz ve vibraénim prostiedi vy$sim nez 10 g ve stfedni kvadratické
hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz.

Pozn.:

Systémy, zatizeni nebo ventily uvedené v poloZce 10.A mohou byt vyvezeny jako soucdst vzdusnych dopravnich prostiedkii s
posddkou nebo druZic nebo v mnoZstvi vhodném pro ndhradni dily pro vzdusné dopravni prostredky s posddkou.

10.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN]
10.B.1. Zkusebni, kalibra¢ni a sefizovaci zafizeni specidlné urcend pro zaf{zeni uvedend v polozce 10.A.
10.C.  MATERIALY
Z4dné.
10.D. SOFTWARE
10.D.1. ,Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uZiti zafizeni uvedenych v polozkach 10.A. nebo 10.B.

Pozn.:

Software’ uvedeny v polozce 10.D.1. miiZe byt vyvezen jako soucdst vzdusnych dopravnich prostredkii s posddkou nebo
druZic nebo v mnoZstvi vhodném pro ndhradni dily pro vzdusné dopravni prostfedky s posddkou.

10.E. TECHNOLOGIE

10.E.1. ,Technologie konstrukce pro integraci trupu vzdusnych prostfedkd, pohonny systém a Fidici nosné plochy
urcend nebo upravend pro systémy uvedené v polozkich 1.A. nebo 19.A.2. s cilem optimalizovat aerody-
namické vlastnosti v priibéhu letového rezimu bezpilotniho vzdusného prostredku.

10.E.2. ,Technologie‘ konstrukce pro integraci dat fizeni letu, navddéni a pohonu do systému fizeni letu uréend nebo
upravend pro systémy uvedené v polozkdch 1.A. nebo 19.A.1. pro optimalizaci trajektorie raketového systému.

10.E.3. ,Technologie’ ve smyslu obecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uziti" zaf{zeni nebo
;softwaru‘ uvedenych v polozkich 10.A., 10.B. nebo 10.D.
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KATEGORIE II; POLOZKA 11

POLOZKA 11 LETECKA ELEKTRONIKA

11.A.
11.A.1.

11.A.2.

11.A3.

11.A.4.

11.A.5.

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

Radarové a laserové radarové systémy, vcetné vyskomérti, konstruované nebo upravené pro pouziti v systémech
uvedenych v polozce 1.A.

Technickd pozndmka:

Laserové radarové systémy predstavuji specializované techniky prenosu, snimdni, pfijimdni a zpracovdni signdlu, kdy se
laseru vyuZivd pro odezvovou detekci, nasmérovdni a rozliSovdni cilii podle mista, tihlové rychlosti a odrazovych viastnosti
télesa.

Pasivni snimace pro stanoven{ azimutd ke specifickjm elektromagnetickym zdrojim (smérovaci zafizeni) nebo
terénnim charakteristikdm, konstruované nebo upravené pro pouziti v systémech uvedenych v polozce 1.A.

Ptijimaci zafizeni pro globdlni systémy druZicové navigace (GNSS, napf. GPS, GLONASS nebo Galileo), jakoz
i jejich specidlné konstruované souddsti, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. urcend nebo upravend pro pouZiti v systémech uvedenych v poloZce 1.A.; nebo
b. uréend nebo upravend pro pouziti ve vzdusnych prostredcich, kterd maji nékterou z téchto vlastnosti:
1. jsou schopnd poskytovat naviga¢ni informace pfi rychlostech pfesahujicich 600 m/s;

2. pouzivaji Sifrovani, konstruované nebo upravené pro vojenské nebo vlddni sluzby pro wcely ziskani
pfistupu k zabezpecenym signdlim/datim GNSS; nebo

3. jsou specidlné urcend k pouziti odrusovaciho vybaveni (napf. anténa s fiditelnym nulovym bodem nebo

elektronicky Fiditelnd anténa), které umoznuje jejich fungovani v prostiedi aktivnich nebo pasivnich
protiopatfeni.

Pozn.:

Polozky 11.A.3.b.2. a 11.A.3.b.3. nezahrnuji zafizeni urcend pro komercni a civilni sluzby GNSS nebo sluzby GNSS na
zdchranu Zivota (napt. integrita dat, bezpecnost letu).

Elektronické sestavy a soucdsti, konstruované nebo upravené pro pouziti v systémech uvedenych v polozkach 1.
A. nebo 19.A. a specialné konstruované pro vojenské pouziti a provoz pii teplotich vyssich nez 125 °C.

Pozndmky:

1. Zatizeni uvedené v poloZce 11.A. zahrnuje ndsledujici:

a. zafizeni pro mapovdni terénnich obrysii;

b. zafizeni pro mapovdni a vzdjemné porovndvdni (Cislicové i analogové);
c. zafizeni Dopplerova navigacniho radaru;

d. zafizeni s pasivnimi interferometry;

e. zafizeni se zobrazovacimi snimaci (aktivnimi i pasivnimi).

2. Software’ uvedeny v polozce 11.A. miiZe byt vyvezen jako soucdst vzdusnych dopravnich prostiedkii s posddkou nebo
druZic nebo v mnoZstvi vhodném pro ndhradni dily pro vzdusné dopravni prostiedky s posddkou.

Zasobovaci a mezistuptiové elektrické konektory specidlné konstruované pro systémy uvedené v polozkach 1.
A.l. nebo 19.A.1.

Technickd pozndmka:

Mezistupriové konektory uvedené v polozce 11.A.5. zahrnuji také elektrické konektory nainstalované mezi systémy uvedené
v polozkdch 1.A.1. nebo 19.A.1. a jejich uZitecné zatiZeni".
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11.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI
Zadné.
11.C.  MATERIALY
Zadné.
11.D. SOFTWARE
11.D.1. Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti‘ zafizeni uvedenych v polozkich 11.A.1., 11.A.2.
nebo 11.A.4.
11.D.2. ,Software’ specidlné konstruovany pro ,uziti* zafizeni uvedenych v polozce 11.A.3.
11.E.  TECHNOLOGIE
11.E.1. ,Technologie’ konstrukce pro ochranu letecké elektroniky a elektrickych subsystému pied elektromagnetickymi
impulsy (EMP) a pfed elektromagnetickym ruenim (EMI) z vnéjsich zdroji:
a. technologie’ konstrukce pro systémy stinéni;
b. ,technologie' konstrukce pro konfiguraci radia¢né odolnych elektrickych obvodi a podsystémi;
c. technologie' konstrukce pro stanoveni kritérii odolnosti pro vyse uvedené.
11.E.2. ,Technologie’ ve smyslu vSeobecné poznidmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uzitl' zaf{zeni nebo

;softwaru‘ uvedenych v polozkdch 11.A. nebo 11.D.
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KATEGORIE II; POLOZKA 12

POLOZKA 12 ZARIZEN] PRO ODPALOVANI

12.A.

12.A.1.

12.A.2.

12.A3.

12.A.4.

12.A.5.

12.A.6.

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

Pristroje a zafizeni pro manipulaci, konstruované nebo upravené pro manipulaci, Fzeni, aktivaci nebo
odpalovéni systémt uvedenych v polozkich 1.A., 19.A.1., nebo 19.A.2.

Vozidla uréend nebo upravend pro manipulaci, Fzeni, aktivaci nebo odpalovani systémt uvedenych v polozce
1.A.

Gravimetry nebo gravitatni gradiometry, konstruované nebo upravené pro vzdu$né nebo ndmoini uZiti,
pouzitelné pro systémy uvedené v poloZce 1.A., a pro né specidlné konstruované soucdsti:

a. Gravimetry, které spliiuji vSechny tyto pozadavky:
1. statickd nebo provozni pfesnost rovnd 0,7 mGal nebo mensi (lepsi); a
2. doba registrace ustdleného stavu dvé minuty nebo méné;
b. Gravitaéni gradiometry.
Zafizeni pro telemetrii a ddlkové ovldddni, v¢etné pozemniho vybaveni, uréend nebo upravend pro systémy
uvedené v polozkdch 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2.
Pozndmky:

1. Polozka 12.A.4. nezahrnuje zafizeni urcend nebo upravend pro letadla s posddkou nebo druZice.
2. Polozka 12.A.4. nezahrnuje pozemni zafizeni urcend nebo upravend pro pozemni nebo ndmotni aplikace.

3. Polozka 12.A.4. nezahrnuje zafizeni urcend pro komercni a civilni sluzby GNSS nebo sluzby GNSS na zdchranu
Zivota (napt. integrita dat, bezpecnost letu).

Presné sledovaci systémy pouzitelné pro systémy uvedené v polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2.:

a. Sledovaci systémy, které pouzivaji kédovy translator zabudovany v raketovém systému nebo bezpilotnim
vzdu$ném prostiedku ve spojeni bud s pozemnimi nebo vzduchem nesenymi referenénimi systémy nebo
druzicovymi naviga¢nimi systémy pro méfeni letové polohy a rychlosti v redlném case;

b. méfici radary pristrojového vybaveni véetné pridruzenych optickych/infracervenych sledovaci, které maji
vSechny niZe uvedené vlastnosti:

1. ahlové rozliSeni lepsi nez 1,5 mrad;

2. dosah 30 km nebo vétsi s rozli§enim vzdalenosti lepsim nez 10 m rms (stfedni kvadratickd hodnota);
a

3. rozliSeni rychlosti lepsi nez 3 ms.

Tepelné baterie konstruované nebo upravené pro systémy uvedené v polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2.

Pozn.:

Polozka 12.A.6. nezahrnuje tepelné baterie specidlné konstruované pro raketové systémy nebo bezpilotni vzdusné
prostiedky, které nemaji ,doletovou vzddlenost’ 300 km nebo vétsi.

Technickd pozndmka:

Tepelnymi bateriemi se rozuméji baterie na jedno pouZiti, které obsahuji jako elektrolyt pevnou nevodivou anorganickou siil.
Tyto baterie zahrnuji pyrolyticky materidl, ktery po zapdleni roztavi elektrolyt a aktivuje baterii.
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12.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI
Zadné.
12.C.  MATERIALY
Zadné.
12D. PROGRAMOVE VYBAVENI
12.D.1. ,Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti' zafizeni uvedenych v polozce 12.A.1.

12.D.2. ,Software’, ktery dodate¢né zpracovava zaznamenand letova data, umoziiuje uréit polohu vzdusného prostfedku

po celé jeho letové draze, specidlné konstruovany nebo upraveny pro systémy uvedené v polozkich 1.A., 19.
A.l. nebo 19.A.2.

12.D.3. ,Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti‘ zafizeni uvedenych v polozkich 12.A.4. nebo 12.
A.5., pouzitelné pro systémy uvedené v polozkdch 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2.

12.E. TECHNOLOGIE

12.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vSeobecné poznamky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uziti‘ zafizeni nebo
;softwaru’ uvedenych v polozkich 12.A. nebo 12.D.
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KATEGORIE II; POLOZKA 13

POLOZKA 13 POCITACE

13.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

13.A.1. Analogové pocitace, digitdlni pocitace nebo &islicové diferen¢ni analyzitory, konstruované nebo upravené pro
pouziti v systémech uvedenych v polozce 1.A, které maji nékterou z téchto vlastnosti:

a. jsou uréeny pro nepfetrzity provoz pii okolnich teplotich v rozmezi od méné nez — 45 °C do vice nez
+ 55 °C; nebo

b. jsou konstruovany jako robustni nebo ,radiacné odolné".
13.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI
Zadné.
13.C.  MATERIALY
Zadné.
13.D. SOFTWARE
Zadné.
13.E. TECHNOLOGIE

13.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uziti zafizeni uvedenych
v polozkach 13.A.

Pozn.:

Zafizeni uvedené v polozce 13 miiZe byt vyvezeno jako soucdst vzdusnych dopravnich prostiedkii s posddkou nebo druzic nebo v
mnoZstvi vhodném pro ndhradni dily pro vzdusné dopravni prostiedky s posddkou.
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KATEGORIE II; POLOZKA 14

POLOZKA 14 ANALOGOVE-CISLICOVE PREVODNIKY

14.A.

14.A.1.

14.B.

14.C.

14.D.

14.E.

14.E.1.

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

Analogové-Cislicové prevodniky, pouzitelné v systémech uvedenych v poloZce 1.A., které maji nékterou z téchto
vlastnosti:

a. jsou konstruovany tak, aby spliiovaly vojenské specifikace pro robustni zafizeni; nebo
b. jsou urceny nebo upraveny pro vojenské pouziti a jednd se o néktery z téchto typi:

1. Analogové-cislicové pfevodniky typu ,mikroobvody’, které jsou ,radia¢né odolné' nebo maji vSechny tyto
vlastnosti:

a. jsou uréeny pro provoz pii okolnich teplotich v rozmezi od méné nez — 54 °C do vice nez + 125 °C;
a

b. jsou hermeticky uzaviené, nebo

2. Analogové-¢islicové pievodniky s elektrickym propojenim a deskou plodnych spoji, které maji vSechny
tyto vlastnosti:

a. jsou urceny pro provoz pii okolnich teplotich v rozmezi od méné nez — 45 °C do vice nez + 80 °C; a
b. jejich soudisti jsou ,mikroobvody* uvedené v polozce 14.A.1.b.1.

ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN{

Zadné.

MATERIALY

Zadné.

SOFTWARE

Zadné.

TECHNOLOGIE

,Technologie’ ve smyslu vieobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj’, ,vyrobu‘ nebo ,uziti* zaf{zeni uvedenych
v polozkach 14.A.
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KATEGORIE II; POLOZKA 15

POLOZKA 15 ZKUSEBNI ZARIZENI A VYBAVENI[

15.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

Zadné.

15.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN(

15.B.1. Vibracni testovaci zaf{zeni, pouZitelnd pro systémy uvedené v polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2. nebo
podsystémy uvedené v polozkach 2.A. nebo 20.A., a jejich souddsti:

a. vibra¢ni testovaci systémy pouZivajici techniky se zpétnou vazbou nebo uzavienou smyckou a zahrnujici
¢islicovou fidici jednotku, schopné dosazeni vibraci systému se zrychlenim rovnajicim se nebo vétsim nez
10 g ve stiedni kvadratické hodnoté mezi 20 Hz a 2 kHz a zdroveni vyvozujici sily rovnajici se nebo vétsi
nez 50 kN, méfené na ,holém stole’;

b. ¢islicové fidici jednotky kombinované se specidlné konstruovanym ,softwarem‘ pro vibraéni testy, s dici
Sitkou pdsma v redlném Case’ vétsi nez 5 kHz, a konstruované pro pouziti s vibracnimi testovacimi systémy
uvedenymi v polozce 15.B.1.a;

Technickd pozndmka:

7~

Ridici sitka pdsma v redlném Case’ je definovdna jako maximdlni rychlost, kterou miiZe Fidici jednotka vykonat
kompletni cyklus odbéru vzorkii, zpracovdni dat a pienosu kontrolnich signdli.

c. budife vibraci (vibra¢ni jednotky), téZ s ptipojenymi zesilovaci, schopné vyvozovat sily 50 kN nebo vétsi,
méfené na holém stole’ a pouzitelné ve vibra¢nich testovacich systémech uvedenych v polozce 15.B.1.a,;

d. upeviovaci konstrukce pro zkusSebni vzorky a elektronické jednotky konstruované pro kombinaci vice
vibra¢nich jednotek do kompletniho vibra¢niho systému, ktery je schopen poskytovat efektivni sloZenou silu
50 kN nebo vétsi, méfenou na holém stole, a pouzitelné ve vibracnich testovacich systémech uvedenych v
polozce 15.B.1.a.

Technickd pozndmka:

Vibracni testovaci systémy zahrnujici cislicovou Fidici jednotku jsou systémy, jejichZz funkce jsou, zédsti nebo zcela,
automaticky fizeny uloZenymi a digitdlné kddovanymi elektrickymi signdly.

15.B.2. ,Aerodynamickd zkusebni zafizeni’ pro rychlosti 0,9 Mach nebo vyssi, pouzitelnd pro systémy uvedené v
polozkach 1.A. nebo 19.A. nebo podsystémy uvedené v polozkich 2.A. nebo 20.A.

Pozn.:

Polozka 15.B.2 nezahrnuje aerodynamické tunely pro rychlosti Mach 3 nebo niZsi s ,velikosti zkuSebniho priifezu’ rovnajici
se nebo mensi nez 250 mm.

Technické pozndmky:

1. ,Aerodynamickd zkuSebni zafizeni‘ zahrnuji aerodynamické tunely a rdzové tunely pro vyzkum proudéni vzduchu pres
predméty.

2. Velikosti zkuSebniho priifezu‘ se rozumi bud priimér kruznice, nebo strana ctverce nebo nejdelsi strana obdélniku nebo
hlavni osa elipsy v misté nejvétsiho ,zkuSebniho priifezu’. ,Zkusebni priifez’ je priifez kolmy ke sméru proudénd.

15.B.3. Testovaci stolice nebo stojany, pouzitelné pro systémy uvedené v polozkich 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2.
podsystémy uvedené v polozkich 2.A. nebo 20.A., které maji schopnost zpracovat rakety, motory nebo stroje
na tuhd nebo kapalnd paliva s tahem vét3im nez 68 kN, nebo schopnost méfit slozky tahu soucasné ve tiech
osich.
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15.B.4. Klimatiza¢ni komory, pouZitelné pro systémy uvedené v polozkich 1.A. nebo 19.A. nebo podsystémy uvedené
v polozkdch 2.A. nebo 20.A:

a. klimatiza¢ni komory schopné simulovat prostedi pro vSechny tyto letové podminky:
1. majici nékterou z téchto vlastnosti:
a. nadmofskd vyska 15 km nebo vétsi; nebo
b. teplotni rozmezi od — 50 °C do + 125 °C; a
2. obsahujici nebo konstruované nebo upravené tak, aby obsahovaly vibra¢ni jednotku nebo jiné vibra¢ni

testovaci systémy, které vytvaii vibracni prostiedi rovnajici se nebo vétsi nez 10 g ve stiedni kvadratické
hodnoté, méfené na holém stole’, mezi 20 Hz a 2 kHz a vyvozujici sily rovnajici se nebo vétsi nez 5 kN;

Technické pozndmky:

1. Polozka 15.B.4.a.2. popisuje systémy schopné vytvofit vibracni prostiedi s jedinou vinou (napf. sinusovou vinou) a
systémy schopné vytvofit Sirokopdsmovou ndhodnou vibraci (tj. vykonové spektrum).

2. V pripadé polozky 15.B.4.a.2. slova konstruované nebo upravené' znamenaji, Ze klimatizacni komory jsou vybaveny
vhodnymi styénymi body (nap¥iklad tésnicim zafizenim) pro zaclenéni vibracni jednotky nebo jinych vibracnich
testovacich systémii uvedenych v této poloZce.

b. klimatiza¢ni komory schopné simulovat prostfedi pro viechny tyto letové podminky:

1. akustické prostfedi pfi celkovém akustickém tlaku 140 dB nebo vice (vztazeno na 2 x 10-° N/m?) nebo s
celkovym akustickym jmenovitym vykonem 4 kW nebo vice; a

2. nékterou z téchto vlastnosti:
a. nadmofskd vyska 15 km nebo vétsi; nebo
b. teplotni rozmezi od — 50 °C do + 125 °C.
15.B.5. Urychlovace schopné doddvat elektromagnetické zafeni produkované brzdnym zdfenim z urychlenych elektronti

2 MeV nebo vice a systémy obsahujici tyto urychlovace, pouzitelné pro systémy uvedené v polozkich 1.A., 19.
A.1. nebo 19.A.2. nebo podsystémy uvedené v polozkach 2.A. nebo 20.A.

Pozn.:

Polozka 15.B.5. nezahrnuje zatizeni specidlné urcend pro lékarské vicely.

Technickd pozndmka:

V polozce 15.B. se holym stolem rozumi plochy stiil nebo povrch bez upinacich pfipravkii nebo pFislusenstvi.

15.C. MATERIALY

Z4dné.

15.D. SOFTWARE

15.D.1. ,Software’ specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uZiti’ v zafizenich uvedenych v polozce 15.B. pouzitelny
pro testovaci systémy uvedené v polozkdch 1.A., 19.A.1. nebo 19.A.2. nebo podsystémy uvedené v polozkich
2.A. nebo 20.A.

15.E. TECHNOLOGIE

15.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vSeobecné poznidmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uzitl' zafizeni nebo
;softwaru‘ uvedenych v polozkich 15.B. nebo 15.D.
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KATEGORIE II; POLOZKA 16

POLOZKA 16 MODELOVANI-SIMULACE A NAVRHOVA INTEGRACE

16.A.

16.A.1.

16.B.

16.C.

16.D.

16.D.1.

16.E.

16.E.1.

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

Specidlné konstruované hybridni pocitace (kombinujici analogové a Cislicové prvky) pro modelovéni, simulaci
nebo ndvrhovou integraci systémi uvedenych v polozce 1.A. nebo podsystémi uvedenych v poloZce 2.A.

Pozn.:

Tato kontrola se provddi pouze v pFipadé, Ze zboZi je doddvdno spolu se ,softwarem’ uvedenym v poloZce 16.D.1.
ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN{

74dné.

MATERIALY

74dné.

SOFTWARE

Software’ specidlné konstruovany pro modelovéni, simulaci nebo navrhovou integraci systémti uvedenych v
poloZzce 1.A. nebo podsystémil uvedenych v polozce 2.A. nebo 20.A.

Technickd pozndmka:

Modelovdni zahrnuje zejména aerodynamickou a termodynamickou analyzu systémil.
TECHNOLOGIE

,Technologie’ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uZiti’ zafizeni nebo
;softwaru‘ uvedenych v polozkach 16.A. nebo 16.D.
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KATEGORIE II; POLOZKA 17

POLOZKA 17 TECHNOLOGIE STEALTH

17.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI
17.A.1. Pristroje pro sniZeni rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, infracervené, ultrafialové a akustické

rozpoznatelnosti (tj. technologie stealth), pro aplikace pouzitelné pro systémy uvedené v polozkich 1.A. nebo
19.A. nebo podsystémy uvedené v polozkich 2.A. nebo 20.A.

17.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN(

17.B.1. Systémy, specidlné konstruované pro radarové méfeni prifezu, pouzitelné pro systémy uvedené v polozkach 1.
A, 19.A.1. nebo 19.A.2. nebo podsystémy uvedené v polozce 2.A.

17.C.  MATERIALY

17.C.1. Materidly pro sniZeni rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, infracervené, ultrafialové a akustické
rozpoznatelnosti (tj. technologie stealth), pro aplikace pouzitelné pro systémy uvedené v polozkich 1.A. nebo
19.A. nebo podsystémy uvedené v polozce 2.A.

Pozndmky:

1. Polozka 17.C.1. zahrnuje konstrukini materidly a povlaky (véetné ndtérovych hmot), specidlné konstruované pro
snizenou nebo zdmérné pozménénou odrazivost nebo vysilaci schopnost v mikrovinné, infracervené nebo ultrafialové
Cdsti spektra.

2. Polozka 17.C.1. nezahrnuje povlaky (vietné ndtérovych hmot), specidlné pouZité pro tepelnou regulaci kosmickych
druzic.

17.D. SOFTWARE

17.D.1. Software’ specidlné konstruovany pro sniZeni rozpoznatelnosti, napf. radarové odrazivosti, infracervené,
ultrafialové a akustické rozpoznatelnosti (tj. technologie stealth), pro aplikace pouzitelné pro systémy uvedené
v polozkdch 1.A. nebo 19.A. nebo podsystémy uvedené v poloZce 2.A.

Pozn.:

Polozka 17.D.1. zahrnuje ,software’ specidlné konstruovany pro analyzu sniZeni rozpoznatelnosti.
17.E. TECHNOLOGIE

17.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uZiti* zatizen{, materidlt
nebo ,softwaru‘ uvedenych v polozkich 17.A., 17.B., 17.C. nebo 17.D.

Pozn.:

Polozka 17.E.1. zahrnuje databdze specidlné urcené pro analyzu sniZeni rozpoznatelnosti.
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KATEGORIE II; POLOZKA 18

POLOZKA 18 OCHRANA PROTI JADERNYM UCINKUM

18.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

18.A.1. JRadia¢né odolné ,mikroobvody’ pouzitelné na ochranu raketovych systémt a bezpilotnich vzdusnych
prostiedki proti jadernym ucinkim (napf. elektromagnetickym impulsim (EMP), rentgenovym paprskiim,
kombinovanym tlakovym a tepelnym t¢inktim) a pouzitelné pro systémy uvedené v polozce 1.A.

18.A.2. Detektory* specidlné konstruované nebo upravené pro ochranu raketovych systémi a bezpilotnich vzdusnych

prostiedkd proti jadernym u¢inkim (napf. elektromagnetickym impulsim (EMP), rentgenovym paprskiim,
kombinovanym tlakovym a tepelnym t¢inkiim) a pouZitelné pro systémy uvedené v polozce 1.A.

Technickd pozndmka:

Detektor je definovdn jako mechanické, elektrické, optické nebo chemické zafizeni, které automaticky identifikuje a
zaznamendvd nebo registruje urcity podnét, jako je zména tlaku i teploty prostredi, elektricky nebo elektromagneticky signdl
nebo zdeni radioaktivniho materidlu. Zahrnuje zafizeni, kterd provddéji identifikaci podle casové operace nebo zdvady.

18.A.3. Radarové antény konstruované tak, aby odoldvaly kombinovanému tepelnému rdzu vy$$imu nez 4,184 x 10¢ J/
m? doprovazenému 3pickovym pietlakem vy$$im nez 50 kPa, pouzitelné na ochranu raketovych systéma a
bezpilotnich vzdusnych prosttedkds proti jadernym dcinkim (napf. elektromagnetickym impulsim (EMP),
rentgenovym paprsktim, kombinovanym tlakovym a tepelnym d¢inkim) a pouzitelné pro systémy uvedené v
polozce 1.A.

18.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI
Zadné.

18.C.  MATERIALY
Zadné.

18.D. SOFTWARE
Zadné.

18.E.  TECHNOLOGIE

18.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uziti zaiizeni uvedenych
v polozce 18.A.
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KATEGORIE II; POLOZKA 19

POLOZKA 19 JINE KOMPLETNI NOSICE

19.A.  ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI

19.A.1. Kompletni raketové systémy (véetné systémd balistickych raket, kosmickych nosnych prostfedki a sonddznich
raket), neuvedené v polozce 1.A.1,, s ,doletovou vzdalenosti‘ 300 km nebo vétsi.

19.A.2. Kompletni systémy bezpilotnich vzdusnych prostiedkil (véetné raketovych systémd s plochou drdhou letu,
bezpilotnich vzdusnych cilt a bezpilotnich prazkumnych letount), neuvedené v polozce 1.A.2., s ,doletovou
vzdalenosti* 300 km nebo veétsi.

19.A.3. Kompletni systémy bezpilotnich vzdusnych prostfedkd, neuvedené v polozkich 1.A.2. nebo 19.A.2., majici
vSechny tyto vlastnosti:

a. majici nékterou z téchto vlastnosti:
1. autonomni zafizeni schopné fizeni letu a navigace; nebo
2. moznost fizeného letu mimo pHmy rozsah viditelnosti lidské obsluhy; a
b. majici nékterou z téchto vlastnosti:
1. obsahuji aerosolovy dédvkovaci systém/mechanismus s kapacitou vice nez 20 litr; nebo

2. konstruované nebo upravené pro pfijimdni aerosolovych dadvkovacich systémti/mechanismt o objemu
vice nez 20 litrt.

Pozn.:
Polozka 19.A.3. nezahrnuje modely letadel, specidlné konstruované pro rekreacni nebo soutézni ticely.

Technické pozndmky:

1. Aerosol tvoFi pevné Cdstice nebo tekuté slozky (jiné nez soucdsti paliv, jejich vedlejsi produkty nebo pfisady), jako Cdst
uzitecného zatiZent’, kterd se md rozprdsit do atmosféry. Mezi aerosoly patii nap¥iklad pesticidy pro poprasovdni tirody
a suché chemikdlie pro umélé vyvoldvdni srdZek.

2. Souddsti systému nebo mechanismu na ddvkovini aerosolu jsou vsechna zafizeni (mechanickd, elektrickd, hydraulickd
atd.), kterd jsou potiebnd k uchovdvdni aerosolu a jeho rozprasovdni do atmosféry. Patii sem také moznost vstiikovdni
aerosolu do vyfukového plynu pii spalovdni a do proudu vzduchu za vrtuli.

19.B.  ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZEN(

19.B.1. ,Vyrobni prostfedky’ specidlné konstruované pro systémy uvedené v polozkich 19.A.1 nebo 19.A.2.

19.C.  MATERIALY
Z4dné.
19.D. SOFTWARE

19.D.1. Software’, ktery koordinuje funkce vice nez jednoho podsystému, specidlné konstruovany nebo upraveny pro
Juziti* v systémech uvedenych v polozkich 19.A.1. nebo 19.A.2.

19.E. TECHNOLOGIE

19.E.1. ,Technologie’ ve smyslu vSeobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu‘ nebo ,uziti’ zafizeni uvedenych
v polozkach 19.A. 1. nebo 19.A.2.
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KATEGORIE II; POLOZKA 20

POLOZKA 20 JINE KOMPLETNI PODSYSTEMY

20.A.

20.A.1.

20.B.

20.B.1.

20.B.2.

20.C.

20.D.

20.D.1.

20.D.2.

20.E.

20.E.1.

ZARIZENI, SESTAVY A SOUCASTI
Kompletni podsystémy:
a. Jednotlivé raketové stupné, neuvedené v poloZce 2.A.1., pouzitelné v systémech uvedenych v polozce 19.A;

b. Raketové pohonné podsystémy, neuvedené v polozce 2.A.1., pouzitelné v systémech uvedenych v polozce
19.A.1.

1. raketové motory na pevné hnaci hmoty nebo hybridni raketové motory s celkovou kapacitou impulsu
rovnajici se 8,41 x 10° Ns nebo vétsi, ale mensf nez 1,1 x 10°Ns;

2. raketové motory na kapalnd paliva integrované nebo konstruované ¢i upravené za tcelem integrace do
hnactho systému na kapalné palivo, které maji celkovou kapacitu impulsu rovnajici se 8,41 x 10° Ns
nebo vétsi, ale mensi neZ 1,1 x 106 Ns;

ZKUSEBNI A VYROBNI ZARIZENI

,Vyrobni prostiedky* specidlné konstruované pro subsystémy uvedené v polozce 20.A.
,Vyrobni zafizeni specidlné konstruované pro subsystémy uvedené v polozce 20.A.
MATERIALY

Z4dné.

SOFTWARE

,Software* specidlné konstruovany nebo upraveny pro systémy uvedené v polozce 20.B.1.

,Software’, neuvedeny v polozce 2.D.2., specidlné konstruovany nebo upraveny pro ,uziti' raketovych motort
nebo strojii uvedenych v polozce 20.A.1.b.

TECHNOLOGIE

,Technologie’ ve smyslu v§eobecné pozndmky k technologii pro ,vyvoj, ,vyrobu’ nebo ,uZiti’ zafizeni nebo
;softwaru‘ uvedenych v polozkich 20.A., 20.B. nebo 20.D.
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JEDNOTKY, KONSTANTY, AKRONYMY A ZKRATKY
JEDNOTKY, KONSTANTY, AKRONYMY A ZKRATKY POUZITE V TETO PRILOZE
ABEC Annular Bearing Engineers Committee (Normaliza¢ni komise pro loZiska)
ABMA  American Bearing Manufactures Association (Americké sdruzeni vyrobct loZisek)
ANSI American National Standards Institute (Americky ndrodni normalizac¢ni tistav)
Angstrom 1 x 10-1° metr(
ASTM American Society for Testing and Materials (Americkd spolecnost pro zkouseni a materidly)
bar jednotka tlaku
°C stupefi Celsia
cc centimetr krychlovy
CAS organizace Chemical Abstracts Service
CEP kruZnice stejné pravdépodobnosti
dB decibel
g gram; rovnéz gravitaéni zrychleni
GHz gigahertz
GNSS globalni druzicovy naviga¢ni systém, napiiklad: ,Galileo’
,GLONASS' — Globalni druzicovy naviga¢ni systém
,GPS* — Globalni polohovy systém
h hodina
Hz hertz
HTPB hydroxylem zakonceny polybutadien
ICAO Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
IEEE Institute of Electrical and Electronic Engineers (Spolecnost elektrotechnickych a elektronickych inZenyri)
IR infracervené
ISO Mezindrodni organizace pro normalizaci
] joule
JIS japonska priimyslovd norma
K kelvin
kg kilogram
kHz kilohertz
km kilometr
kN kilonewton
kPa kilopascal
kW kilowatt
m metr
MeV milionelektronvolt nebo megaelektronvolt
MHz megahertz
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miligal 10~ m/s? (téZ oznaCovédno jako mGal, mgal nebo miliGalileo)
mm milimetr

mm Hg mm rtuti

MPa megapascal
mrad miliradidn
ms milisekunda
pm mikrometr
N newton

Pa pascal

ppm miliontina

rad (Si)  absorbovand dévka zafeni

RF radiova frekvence

rms efektivni hodnota

rpm otacky za minutu

RV prostiedky pro ndvrat do atmosféry

s sekunda

Tg teplota skelného prechodu

Tyler velikost Tyler mesh nebo Tyler standard sieve series (normalizovand fada sit Tyler)

UAV bezpilotni vzdusny prostfedek

uv ultrafialovy
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PREVODNI TABULKA

PREVODNI TABULKA JEDNOTEK POUZIVANYCH V TETO PRILOZE

jednotka
(vychozi)

jednotka
(kone¢nd)

pfevodni pomér

bar

pascal (Pa)

1 bar = 100 kPa

g (gravita¢ni zrychleni)

m/s?

1g=9,806 65m/s?

mrad (miliradidn)

stupné (thel)

1 mrad = 0,0573°

rad

ergt/gram Si

1 rad (Si) = 100 ergti/gram silikonu
(= 0,01 gray [Gy)

Tyler 250 mesh

pro Tyler 250 mesh, velikost oka 0,063 mm
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DODATEK — PROHLASENI O POROZUMENI

PROHLASENI O POROZUMEN(

Clenové souhlasi s tim, ze v téch piipadech, kdy jsou ,odpovidajici vnitrostétni normy’ v konkrétnich ptipadech
pfipustény jako alternativa k urcitym mezindrodnim normdm, technické metody a parametry stanovené v odpovidajici
vnitrostatni normé zajisti, Ze jsou splnény pozadavky normy stanovené piislusnymi mezindrodnimi normami.”
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PRILOHA II

,PRILOHA VIIA

Software podle &lanku 10d

1. Software pro planovani podnikovych zdrojii vytvofeny specidlné pro pouziti v jaderném a vojenském primyslu

Vysvétlivka: Programové vybaveni pro pldnovani podnikovych zdrojii je software, ktery slouzi pro finan¢ni

Gcetnictvi, provozni (manaZerské) tcetnictvi, lidské zdroje, vyrobu, fizeni fetézce dodavek, projektové
fizeni, F{zeni vztaht se zdkazniky, datové sluzby nebo kontrolu pfistupu.

PRILOHA VIIB

Grafit a surové, vyrobené polozpracované kovy podle ¢lanku 15a

Kody HS a popis

1. Surovy nebo polotovarovy grafit

2504

3801

Prirodni grafit (tuha)

Umély grafit; koloidni nebo polokoloidni grafit; piipravky na bazi grafitu nebo jiného uhliku ve
formé past, blokd, tabulek nebo jinych polotovart

2. Korozivzdorna ocel vysoké t¥idy (s obsahem chromu > 12 %) ve formé desek, platti, trubek nebo ty¢i

ex 7208

ex 7209

ex 7210

ex 7211

ex 7212

ex 7213

ex 7214

ex 7215
ex 7219
ex 7220
ex 7221
ex 7222

ex 7225

Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o $ifce 600 mm nebo vétsi, valcované
za tepla, neplatované, nepokovené ani nepotazené

vy

Ploché valcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o $ifce 600 mm nebo vétsi, vilcované
za studena ((bérem za studena), nepldtované, nepokovené ani nepotazené

Ploché valcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce 600 mm nebo vétsi, platované,
pokovené nebo potazené

Ploché vélcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o Sifce mensi nez 600 mm, neplato-
vané, nepokovené ani nepotazené

Ploché valcované vyrobky ze Zeleza nebo nelegované oceli, o ifce mensi nez 600 mm, platované,
pokovené nebo potazené

Tyce a pruty, vélcované za tepla, v nepravidelné navinutych svitcich, ze Zeleza nebo nelegované
oceli

Ostatni tyce a pruty ze Zeleza nebo nelegované oceli, po kovani, vélcovéni, tazeni nebo protlaco-
vani za tepla jiz ddle neopracované, aviak véetné téch, které byly po vélcovani krouceny

Ostatni tyce a pruty ze Zeleza nebo nelegované oceli

Ploché valcované vyrobky z nerezavéjici oceli, o $ifce 600 mm nebo vétsi

Ploché valcované vyrobky z nerezavéjici oceli, o $ifce mensi nezZ 600 mm

Tyce a pruty vélcované za tepla, v nepravidelné navinutych svitcich, z nerezavéjici oceli
Ostatni tyce a pruty z nerezavéjici oceli; Ghelniky, tvarovky a profily z nerezavéjici oceli

Ploché valcované vyrobky z ostatni legované oceli, o ifce 600 mm nebo vétsi
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ex 7226 Ploché valcované vyrobky z ostatni legované oceli, o Sifce mensi nez 600 mm
ex 7227 Tyce a pruty vélcované za tepla, v nepravidelné navinutych svitcich, z ostatni legované oceli
ex 7228 Ostatn{ tyCe a pruty z ostatni legované oceli; thelniky, tvarovky a profily z ostatni legované oceli;

duté vrtné tyce a pruty z legované nebo nelegované oceli
ex 7304 Trouby, trubky a duté profily, bezesvé, ze Zeleza (jiného nez litiny) nebo z oceli

ex 7305 Ostatn{ trouby a trubky (napiiklad svafované, nytované nebo podobné uzavirané), s kruhovym
pii¢nym prifezem, s vngjsim pramérem pfevysujicim 406,4 mm, ze Zeleza nebo oceli

ex 7306 Ostatni trouby, trubky a duté profily (napiiklad s netésnym rdmem nebo svafované, nytované
nebo podobné uzavirané), ze Zeleza nebo oceli

ex 7307 Prislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky (napiiklad spojky, kolena, ndtrubky), ze Zeleza nebo

oceli

3. Hlinik a slitiny ve formé plechd, desek, trubek nebo tyc¢i

ex 7604 Hlinikové tyce, pruty a profily
ex 7604 10 10 - z nelegovaného hliniku
—— Tyce a pruty
ex 7604 29 10 - z hlinikovych slitin
—— Duté profily
——— Tyce a pruty
7606 Hlinikové desky, plechy a pésy, o tloustce prevysSujici 0,2 mm

7607 Hlinikové f6lie (téZ potisténé nebo na podlozce z papiru, karténu, lepenky, plasti nebo na podob-
ném podkladovém materidlu), o tloustce (s vyjimkou jakékoliv podlozky) nepfesahujici 0,2 mm

7608 Hlinikové trouby a trubky

7609 Hlinikové pfislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky (napiiklad spojky, kolena a natrubky)

4. Titan a slitiny ve formé plechd, desek, trubek nebo tyci

ex 8108 90 Titan a vyrobky z ného, véetné odpadu a srotu

— Ostatni

5. Nikl a slitiny ve formé plechti, desek, trubek nebo ty¢i

ex 7505 Niklové tyce, pruty, profily a drity

ex 7505 11 Tyce a pruty

ex 7505 12
7506 Niklové desky, plechy, pasy a folie
ex 7507 Niklové trouby, trubky a pfislugenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky (napiiklad spojky, kolena,
nétrubky)
7507 11 — Trouby a trubky

- — Z nelegovaného niklu
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7507 12 — Trouby a trubky
—— Ze slitin niklu

7507 20 — Piislusenstvi (fitinky) pro trouby nebo trubky

Pozndmka: Slitiny kovli uvedené v bodech 2, 3, 4 a 5 jsou slitiny, ve kterych je obsah uvedeného kovu v procentech
hmotnostnich vy3$i nez obsah jakéhokoli jiného prvku.”
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PRILOHA III

PRILOHA X
Internetové strinky pro informace o pfislusnych orginech a adresa Evropské komise pro icely oznamovani
BELGIE

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO
http:/[www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CESKA REPUBLIKA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO
http:/[um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

NEMECKO
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTONSKO
http:/fwww.vm.eefest/kat_622/

IRSKO
http:/[www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

RECKO

http:/[www.mfa.gr[en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANELSKO

http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents|
ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

CHORVATSKO

http:/[www.mvep.hr/sankcije

ITALIE
http:/[www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO
http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LUCEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.exteriores.gob.es/Portal/es/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Documents/ORGANISMOS%20COMPETENTES%20SANCIONES%20INTERNACIONALES.pdf
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
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MADARSKO

http://2010-2014 kormany.hu/download/b/3b/70000/ENSZBT-ET-szankcios-tajekoztato.pdf

MALTA

https:/[www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/Ministries%20and%2 OEntities/ Officially% 20 Appointed
%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

NIZOZEMSKO

http:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

RAKOUSKO

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKO

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/
medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov.si[si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

http:/fwww.mzv.sk[sk[europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu

FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http:/[www.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVI

https:/[www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresa Evropské komise pro tcely oznamovani:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu*


http://2010-2014.kormany.hu/download/b/3b/70000/ENSZBT-ET-szankcios-tajekoztato.pdf
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
http://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/os-ministerios/ministerio-dos-negocios-estrangeiros/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
http://www.mzv.sk/sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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A. Fyzické osoby

B. Subjekty a organy

A. Fyzické osoby

B. Subjekty a orgdny*.

PRILOHA IV

LPRILOHA XIII

Seznam osob, subjektii a orgdnii podle ¢l. 23a odst. 1

PRILOHA XIV

Seznam osob, subjektii a orgdnii podle ¢l. 23a odst. 2
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